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A kastély fel6l fajt a tavaszi szél, de nem
egyenletesen, hanem szeszélyesen. Mar a harang-
sz6nél olyan mulatsagos volt ez: ahogy a harang-
sz6 hullamvonalszerGen hol ellanyhult, hol egyszerre
megerfsodott a szél szarnyan, azt lehetett volna
hinni, hogy a kapolna, ahonnan a hang érkezik,
nem all egyhelyt, hanem kozelébb suhan, vagy
tavolabbra siklik. Pele Marist bucsuztatta a ha-
rangsz6, az oreg koldusasszonyt, aki tegnap virra-
déra halt meg; szalmazsakjaban jécskan talaltak
megtakaritott pénzt és irast is reszketeg szarkalab-
betlikkel, hogy haromszor kell érte harangoztatni.
A vén koldusasszony bucsu-gingalléjat kapdosta
ilyen kegyetlenil a majusi szél, mintha hancdrozé
jokedvében darabokra akarta volna tépdesni, mini
a kolydkpuli a szemétbe dobott toliseprét.

Magdolna ott kuksolt az orgonabokrok viragzé
slrdjében. Volt itt neki egy titkos bavohelye. Pok-
rocot szerzett a padlas lim-lomjai kozll, azt hozta
ide lopva a bokrok kozé, ahol a tdvek kozdtt Kicsiny
tisztds adodott. Ha sikertlt valami tilos kdnyvet
lopnia apja koényvtarabdl, ide hozta, hogy a lelki-
ismerett6l és kivancsisagtol viharosan dobog6
szivvel falja az oldalakat, néhol korantsem értvén
az olvasméany jelentéségét, csak zagyva sejtelem-
mel kutatvan a felnétt élet forr6 rejtelmeit. Vissza-
hékoélt néha arr6l az atrél, amerre kezdetleges kép-
zelete vezette és az orgonabokrok titkos maga-
nydban is elpirult ©6nmaga el6tt, hogy ilyen
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vétkesen és pakosztosan jatszadozik romlatlan rom
lottsagaval. De olyankor is ide osont elbnjni, ha
nem volt mit rejtegetnie, csak abrandozni akart.
A blin ize volt abban, hogy ezen a viragillatos rej-
tekhelyen tartott tilos talalkat senki altal nem
ismert abrandjaival.

Most is csak ugy vonult a ,titokliget® mélyére,
ahogy 6 maga sokaig keresett szoval elnevezte: titkos
olvasnival6o nélkul, csak éppen egyedil lenni. Ha-
nyatt fektidt a pokrdcon, térdét magasra huzva,
mert hogy kinyudljon, ahhoz a kurta pokréc nem
futotta. Tagra nyitott szemmel bamulta a folotte
satorként Osszeborulé orgonalombokat és teljesen
szétfolyo,. targyhoz nem Kkotétt alaktalansaggal
tlnédott. Almodastol alig kilonbozott az ilyen sza-
badjara eresztett almodozas. Ha aludt volna, éppen
igy 06zonlottek volna képzeletében ide-oda a mon-
datokba nem foglalt fogalmak; a szavak és a széval
meg nem nevezett targyak, személyek vagy tulaj-
donsagok eszméi ugyanilyen rendszertelen hém-
polygésben ontottak és nyelték el egymast almaban
is, és az ilyen fék nélkul valé éberségben is. Rend-
szerint azzal a tudatos szandékkal kezdte, hogy
Rozsaly Ferire fog gondolni, ludovikas unoka-
batyjara. Maga elé is idézte a fid egyenruhas
alakjat, de ha arcat is oda akarta allitani a képze-
let tengerében az elhatirozas szigete elé, az nem
ment sehogysem. Csak néha és nagynehezen sike-
rilt, azzal a moddszerrel, amelyre, mint gyakorlott
abrandoz6, maga jott ra: igyekezett Ggy maga elé
idézni a fiG arcat, hogy az mosolyogjon. Igy néha
ment a dolog, de csak pillanatokra; azonnal jott
a nagy semmi és a csontos, kékszeml kamasz-
abrazatot, amelyet mindig pattanasok pettyeztek,
elontdtte és lathatatlanna tette. S az egyenruhas ter-
met is gyorsan eltint, elfoszlott, homalyosan a
targytalansagot jelent6 abrandok tengerébe olvadt.
Magdolna atadta magat az id6tlentl arad6 éber
alomnak, nem tudvan, hogy két perce bamul-e bele
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a szivalakd orgonalevelek sokasagdba, vagy mar
egy féléraja. Sziv, sziv, sziv — mondotta magéaban
a levelek forméajahoz kapcsolva a regényes szot,
igyekezett a széhoz illéen érzelmes lenni, mintha
derekas serénységgel és johiszem( igyekezettel
valami el8irt kotelességnek akarna eleget tenni,
szorgalmasan probalgatta meghatni ©6nmagat, de
ez a szandék is eloszlott hamarosan, és maradtak
az almodoz6 képek egymasbafon6dd foszlanyai.

Ezekbe a foszlanyokba zengett bele csaléka
erésddésével és gyengiilésével a harangsz6. Es ebbe
az éber féldlomba tolakodott bele az a felismerés,
hogy ¢ most engedetlen. A lelkiismeret elkezdte
adbrandjaibo6l koltégetni. Mint az idegen helyen
felébredd ember, gondolatai kozétt 6 is tdjékozatlan
zavarral nézett korul: mi az, amit lelkiismerete sza-
mon kér tdle. S ekkor eszmélt ra, hogy mar jo
ideje hallja a kastély fel6l sajat nevét, még pedig
édesanyja hangjan.

— Magdolna! Merre csavarogsz meginti Nem
tudsz felelni! Wo bist du denni

Hirtelen feltdpaszkodott guggolé helyzetbe.
Felallni az agak miatt nem tudott. Gorbedten bujt
ki a bokrok koézul a szabadba, aztdn a gyepen jé
darabot szaladni kezdett. Csak mikor mar a tol-
gyek alatti fehér lé6cahoz ért, akkor kialtotta vissza;

— Itt vagyok, mama! Megyek mar!

Gyors mozdulattal végigveregette szoknydjat
el6l is, hatul is. Az ilyen abrand-kirdnduldsok rend-
szerint giz-gazt és nedves foéldmorzsalékot ragasz-
tottak ra. Keze is bepiszkolodott. Egymassal tisz-
togatta a kezet és a szoknyat. De nem lett ettdl
tisztdbb egyik sem. Akkor hajahoz nyudlt, meguto-
gette feje tetejét, ahol a fonas kezdédott, elérekapta
varkocsat és végiglutogette. Aztan hatradobta a sza-
lagos hajfonatot és futolépésben szaladt az anyai
hang felé.

Anyja ott allott a terrasz szélén. Arcan gondok.
Mér atoltozott olyan ruhaba, amelyben vendéget
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fogadhatott. Ez kénnyd, nyéari ruhanak szamitott
tulajdonképpen, nem tavaszinak, de Hubayné na-
gyon szerette. Tavaly nem hordhatta eleget, most
tehat hosszU habozds utan mellette dontott. Fehér-
fekete savos ruha volt, olyan daméahoz ill§, akinek
méar nagy lanya van. De noha nyari ruhanak ne-
veztetett, pancélszeri f(Gz6 volt alatta és allig ér6
halcsontos gallér tartozott hozza. Hubayné errél a
halcsontos gallérrél nem volt hajlandé lemondani.
Divat ide, divat oda, minden ruhajat Igy csinal-
tatta. Egyel6re fehér kotényt kotott elébe és dvén
ott légott a megszokott kulcs-csomé is, az a rengeteg
fartnyi kulcs, amelyek koézétt a haziasszony bamu-
latos gyorsasaggal el tudott igazodni, még sététben
is rogtén megtalalta tapintasaval a kell§ kulcsot.

— oOregszik, — gondolta magdban Magdolna
hirtelen.

Anyja arcat larvaszer(ivé tette a sok rizspor,
dereka elnehezedett, hajaban fehér szalak akadtak.
Es arckifejezésében a vendéget varé haziasszony
pillanatnyi gondjain  kivil most is ott volt az
allandé testi panasz. Hubayné mindig fajlalta vala-
mijét és ha betegségeirdl beszélhetett, varatlan bé-
séggel omlott belble a szo.

— Ne idegesits mar, a jé Isten aldjon meg.
Legaldbb te ne idegesitenél. Miért nem 06ltozkdédoH

— lgenis.

— Es mi van veled megint? Csupa piszok vagy.
A sirba viszel. Milyen megint a kezed! Tu es
vraiment mesquine. Egy-kettd, és igyekezz.

Hubayné nagyon szerette az idegen szavakat.
Hogy leanyaval nyelveket gyakoroljon, azt inkabb
urigynek hasznélta. Francia és német kifejezései,
amelyekkel s(rln teleszérta mondatait, mintegy
kiléon szarmazasat akartak jelezni. Mert Hubay
Imre foldbirtokos és volt huszartiszt Sélley bardénét
vett feleségill. Es az asszony egyetlen negyedoérat

sem mulasztott el, hogy egy-egy idegen Kkifejezéssel
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a maga kudlén, elmaualt vilagat éreztesse, ahonnan
kéznemesi sorba lépett.

— A kék babosat vegyem!

— Azt. De a koérmddre kulén gondod legyen,
azt elére megmondom. Ha kész leszel, latni akar-
lak. Apadhoz sz6lj be, hogy van-e szivar. Ha megint
elfelejtett szivarrol gondoskodni, meghalok. Siess.
Mais vite, vite, voyons.

Magdolna besietett a terrasz nyitott ajtajan.
Az ajton tdal azonban mindjart meglassitotta lépé-
seit. Nem volt kedve az egészhez. A babos ruhahoz
talan még igen, de a gondos kéromtisztitashoz mar ke-
véshé. Eoppantul Gnta a hosszadalmas koéromkefélést.
Soha nem is volt rendben a kdrme, mert szeretett
fara maszni, sokat tartézkodott az istalloban, sokat
jatszott a lovak hasa alatt fészkel6 kolytk-agarak-
kal, tavasszal a cseresznyétél, 6sszel a friss di6 zold
burkéatél volt piszkos minden ujja. Es keze fejérél
sohasem hianyzott egy-két karmolas, vagy cserje-
agaktdl, vagy jatékos macskaktol eredd.

Atment a nagy halion, amelynek falain szarvas-
agancsok, 6zagancsok és vaddisznéagyarak sora-
koztak egymas mellé muzeumhoz ill§6 sokasagban,
mindegyik alatt vildgos korben fekete betlkkel
falunév és évszam. Mindegyiket betéve tudta mar,
ilyennek ismerte ezt a hallt eszmél§ kora 6ta s bar-
nem itt szlletett, itt jatszott totyogd kis gyermek-
ként a kandallo elétt a kipattant szikraktol lyukas
nagy medveszényegen, itt élte at a gyakran valtozé
nevel6nékkel a tanulas &sitozo, sivar orait, itt gya-
korolt a zongora mellett, ez a hall volt eddigi élet-
torténetének tizenhétesztenddés szinhelye. Ha ezt
a feladatot rottdk volna ra, behunyt szemmel el
tudta volna mondani, hogy azon az érkez§ pésta-
kocsit abréazol6 régi angol metszeten, amely a tulso
ajté mellett figgoétt, hdnyan vannak és kinek mi-
lyen a ruhgja, hogyan fordul hatra a piroskabéatos
kocsis a bakon és hogyan emeli fejét az ostorhegyes.
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Aztan atment a kis nappaliba, ahol szintén fel
tudta volna sorolni a biedermeier-batorok zdld
ripsze koré vert porcellanszégek egyes foghijait,
amelyeket hosszu évek o6ta mindig meg akartak
javittatni, de mindig Udgy maradtak. Mint emléke-
zete 6ta minden &ldott délutan, most is itt dlt az
ablakmélyedésben az agg Fini és fogatlan, glgye
szavakat motyogott egy lathatatlan gyereksereg-
hez. Ez a vén Fini valaha az anyja nevel6ngje volt,
aztdn meghibbant az esze, de kénydriletbdl tovabb
is megtartottak a Sélley-haznal, és mikor a baréné
ide jott feleséglil Tamasiba, a tokéletlen vén Kis-
asszony is vele jott két szoba butorral egyidtt. Nem
zavart sok vizet az oreg, reggelt6l-estig maszkalt
szobardél-szobara és elmebajdban folyton azokat a
gyerekeket képzelte maga elé, akiket fiatalkoraban,
mint salzburgi tanitéond, oktatott valaha. Nevokdn
szolitotta 6ket, haragosan pattogott, olyikat meg-
dicsérte, mint valami nagyon tudés papagéaly, amely
elcsacsog egyedil az Ures szobaban. Pedig kevés
élhetett mar azok koézul, akiket odaképzelt bolond-
sagdban maga elé, mert Fini nyolcvanéves volt
mar és hajdani salzburgi tanitvanyai, akiket az
ablakmélyedésben orrpiszkalasért, vagy sugasért
korholt, hetven felé jartak messzi otthonaikban, ha
még megvoltak.

Nem is vetett Ugyet Finire a kedvetlendl 1ép-
ked6 leany, hanem Kkilépett a hosszi folyoséra,
végigment a kopott vordés pokroc hosszd vonalan
a versenylovakat abrazolo képek végtelen sora ko-
z0tt és bekopogtatott az utolsé ajtén. Meg sem varta
a valaszt, benyitott. Slrd pipafust fogadta. Apja
ott Glt a kis asztal mellett és paszianszot rakott.
Magdolna beléptére felnézett, arcan feldertlt a sze-
retet mosolya. A csibukot nem vette ki a szajabdl,
ugy kérdezte a foga kozul:

— Na mi az, mékust

— Mama kérdezteti, hogy gondoskodtél-e szi-
varrol.
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Hubay Imre csaszari és kiralyi kamaras felde-
rult 4brazata hirtelen elborult.

— Szivar, szivar, — mondta maga elé elt(in6dve
—, a fene essen bele, elfelejtettem. De talan maradt
még a multkorrél. Es lehet, hogy az a svab nem is
szivarozik.

Mert szokasa volt, hogy mindenkinek a szarma-
zasat hangsulyozta. Karlovics szolgabirét csak ugy
emlegette, hogy ,az a szerb“, Bencsik intéz6t csak
ugy, hogy ,az a tot“, Gopcsa l6keresked6t csak ugy,
hogy ,az az o6rmény**, noha nem lehetett kétség az
irant, hogy ezek valamennyien rendes magyar
emberek. ,Az a svab** Friedrich Ldrantot jelentette,
a nyugalmazott féispant, aki birtokcsere kovetkez-
tében most Kerult ide szomszédnak Tamasi mellé,
miutdn megyéjében nem volt hajlandé megakada-
lyozni egy vadmagyar fuggetlenségi képviseldjeldlt
megvalasztasat. Most vartdk els6 latogatasra a
Hubay-kastélyba, 6t és csaladjat. Ezért volt fontos
a szivar. Hubay Imre tehat kedvetlentl letette a
csibukot a kirakott paszianszra keresztbe, mintegy
vété gyanant, nehogy barki is hozzanyuljon. Aztan
hatratolva a széket, hatalmas testével feltapaszko-
dott beldle.

— Gyere, segits szivart keresni, moékus.

— Nem segithetek, apa. Oltozném kell.

— Ajjaj. Mennyi bajom van. Hat csak ered;.

Odament a pipatériumhoz és motozni kezdett
a pipak tovében alldogalé kulénbozé szelencék ko-
zott, amelyeken vagy loversenyre emlékeztet§ véseés,
vagy patkddisz, vagy lovagléostor latszott, de ldval
fuggott ossze valamennyi. Magdolna pedig két
ujjaval csokot intvén vissza, folytatta atjat. A fo-
lyoson benyitott a szemkozti szobaba. Ez volt az
0vé. Szomszédos az édesanyja haldszobajaval.

Leult az oltoz6asztalkdhoz a székre. Kedvetle-
ndl meredt a semmibe, halogatta a kellemetlen ké-
szulédést. Aztan belenézett a tukdrbe. Azt is Unta
eleinte. De mindjart figyelmes lett sajat arcara.
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Kiss¢ Osszehlizta a szemét, hogy élesebben lassa
a ratekintd arcot. Ezt napkdzben gyakran megtette,
olykor igen bosszu ideig is, ha nem zavartdk. Mert
mindenaron szerette volna tudni magardél, hogy
szép-e vagy csunya, de ezt mindeddig nem tudta el-
donteni. Tdéprengve szemlélte dnmagat a tUkorben.
El6sz0r részletenként vette szdmba arcéit. Mindenek-
el6tt a szemét. Er6sen kék volt a szeme és elég
nagy. Aztan orrat biralta. Vajjon milyen a szép
orrl Ebbé&l éppen Ugy nem tudott Kkiokosodni, mint
hogy milyen ful a szép ful. Sokaig lapozott mar
utana a lexikonokban, figyelmesen tanulmanyozta
a kulénbozé Vénusz- és Afrodité-szobrok abrait,
valamint a mdvészettdorténet hires arcmaéasait, de
egységes eredményre ebbdl nem juthatott. Egyszer
ugy talalta, hogy Botticelli ,Tavasz** cim( képén
az egyik n6alaknak olyan az orra, mint az &vé.
Ez izgatott 6rombe ejtette. Sokdaig élt abban a tu-
datban, hogy neki Botticelli-orra van. De aztan
tortént, hogy Greiffenstein gréf latogatta meg 6ket,
apjanak volt tiszttarsa. Ez a deresedé fejd katona,
akirél szulei titkon azt mondtak egymésnak, hogy
»snagy huncut volt vildgéletében**, a vacsoranal
nyersen lesz6lta az egész klasszikus m(ivészetet és
roviden Kkijelentette, hogy a Kklasszikus képek :5*
alakjai ,pocsék vaszoncselédek**, igen kevés Kkivé-
tellel, amilyen kivétel példaul valami Kallipygosz,
vagy micsoda. De Hubay egy figyelmeztet§ pillan-
tasara abbahagyta a beszédtargyat, raeszmélvén,
hogy Magdolna is jelen van az asztalnal. Ezzel a
szépségidealok targyaladsa abbamaradt, pedig Mag-
dolna remélte, hogy ettél a szaktekintélytl tamasz-
pontot fog kapni. Ez azonban elmaradt, s § a Botti-
celli-orr abrandjat kedvetlentl elejtette. Késdbb
Vilma hollandi kiradlynd egy képét laita meg folyo-
iratban és szivdobogva allapitotta meg, hogy annak
pontosan olyan rajzi szdja van, mint az dvé. Ha
tenyerével elfedte a kirdlyi arc fels6 részét, a képet
akar a magaénak vallhatta volna. Anyjahoz nem
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mert menni felfedezésével, mert az hid szamarnak
szokta nevezni és csunyan osszeteremtette. Apjahoz
azonban odavitte a képet. Az apa szorakozottan,
joindulattal bélintott ra, futdé pillantast vetett a
képre, annyit mondott, hogy ,mhm*“, és azonnal
folytatta az Ujsagolvasast.

Alla vonalat is kilén tanGlmanyozgatta, szem-
pillait is, arccsontjait is, gesztenye-hajanak &arnya-
latat is. De nem tudott eredményre vergédni. Es
ha szemét, hajat, szajat csinosnak talalta is, egyszer
egy marcius tizendtddiki Unnepségen, mikor bent
voltak a varosban, meghallotta Simandy f6ispan
kévetkez6 megjegyzését:

— Furcsa dolog ez evvel a Székacsnéval. Ha
megnézitek, minden részlete kitlin6. S az egész
egyldtt mégis teljesen jelentéktelen.

Ez aztan végképpen kedvét szegte. Tanacstalanul
és még tobbet nézegette magat a tikorben, vizsgalta
vonasait, melyik hasonlit apjaéhoz és melyik any-
jaéhoz. Azok mindaketten igen szép emberpéldanynak
szamitottak fiatalkorukban. De hatha neki is csak
részletei jok és az egész egyutt jelentéktelen? Néha
elhatarozta, hogy ha mar nagyon szép nem lehet,
akkor démonian cslinya szeretne lenni. Valami
olvasmanyban fordult el6, hogy Kleopatra volt
ilyen. Ez a gondolat nagyon tetszett neki és soka
prébalgatta a tukoér el6tt. Oldalrdl, kajanul igyeke-
zett pillantani, hogy pillantasaban benne legyen a
JKarhozat**, Szaja sarkat keményen leszegte és azt
képzelte magéarol, hogy nem ad kegyelmet a halalra
itélt aruldknak. Orrlyukait szélesre nyitotta és félig
lehunyta ,végzetes** szemét. Az ilyesmivel soka el-
jatszadozott, de végul belenyugodott, hogy legfel-
jebb csunya, semmiesetre sem démoni modon csuUnya.
fgy fogyott ki minden tamaszpontjabdél a vizsga-
latnak. Most mar csak nézte, nézte magat a tukor-
ben, csodalkoz6 kivancsisaggal és tehetetlenil; a
tikorb6l a vilag legnagyobb titka nézett ra rejtel-
mesen: szép vagy-e, vagy nem szép? Es ugy lat-
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szott, hogy a titok megoldasara még soka kell
varnia. Majd a férfiak fogjak megoldani, akik bele-
szeretnek. De hol vannak héat a szerelmes férfiak,
mikor 6 méar tizenhét éves elmult. Sokan méar
férjhezmennek ilyenkor.

Kint siet§ lépések surrantak végig a folyoson.
Ett6l megrezzent és faradtan fels6hajtott. Felta-
paszkodott a tukor el6l, az ajté mellett megnyomta a
csengd gombjat és a mosddhoz indult. A kékvirdgos
nagy kancsét kiemelte és vizet éntétt a mosdotalba.
Aztan még egyszer megnyomta a csengft. Igy at-
haritvan a sietés felel6sségét a személyzetre, megint
letlt a tukor elé és folytatta gondolatait azoknal a
szerelmes férfiakndal, akik nem jonnek, pedig 6§ mat
elmult tizenhét éves. lgaz, Eozsaly Feri a ludovikas,
mar szerelmet vallott. De még kellenének tdbben,
nem ilyen gyerekek, hanem feln6tt, komoly férfiak,
akik mély hangon duruzsoljanak életre-halalra szolé
valloméasokat a fulébe, titkosan megbeszélt leveleket
irjanak, parbajozzanak egymassal, 6 pedig biszke
orommel, magasra tartott fejjel lebegjen az imadat
oceanja felett, 6, a korulrajongott, a férfiak balva-
nya, a hires Hubay Magdolna.

Az ajto felcsapodott és keretében anyja jelent
meg.

— Mit akarsz!

Magdolna villamgyorsan megfogta a fés(t, fél-
kézzel pedig hajfonata csokrat kezdte bontogatni.

— Boriskdnak csengettem, melegvizet sze-
retnék.

— Boriska is 06ltozkddik, nem johet. A mélto-
sagos kisasszony hozzon sajatmaga melegvizet. Tu
es vraiment scandaleuse, tu sais. Ha nem vagy kész
tiz perc alatt, majd meglatod, mi lesz. Donnerwetter
nooh einmal!

Bevagta az ajtot az anya, hogy csak ugy csat-
tant. Magdolna fels6hajtott, a mosd6é mellél felvette
a badogkancsot és kiment a konyhaba. Ott nagy
volt a sirgés-forgas, a szekrényen mar sorban
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allottak a csillogé kavéspoharak, a kézilany buzgén
szeletelte a bo tojastdl sargallé kalacsot, a szakacsné
serényen babralt a felbontott bef6ttes Uvegekkel,
a béresfill pedig hevesen verte a habot a vdrosréz-
edényben. Ett6l a habtél Magdolna egyetlen szem-
pillantas alatt villamos valtozast érzett kedélyében.
Semmit a vildgon Ggy nem szeretett, mint a habos-
kavét, de sok habbal. A habot ott latta hofehéren
keményedni a habver6 alatt, képzeletében meg-
jelent a nagy, kétliteres zdld kavéspalack, amelyet
ilyenkor madzagon le szoktak ereszteni a kutba,
hogy ott hiljon a katviz héfokara, mert jégre tenni
nem az igazi, ezt mindenki tudja. A Botticelli-orra,
Vilma-ajku, karhozatos Kleopatra-démon egyszerre
eltelt a haboskavo boldogsagaval. Nagyot nyelt a
szdjaban mar is jelentkez6 kéjtél.

— Van melegviz. Marii

— Van, — felelte a szakacsné, — tessék csak
venni.

— Mondja, Mari, nekem megint csinal Kkilén
kavét, ugyel

— Tessék csak rambizni. Ott lesz a méltésagos
kisasszony helyén.

Magdolna most mar nem habozé, hanem flirge
léptekkel vitte szobajaba a melegvizet. Azonnal
nekiesett a kézmosasnak. Szappanozta, kefével dor-
zsblte kormeit, Ggy igyekezett, mint a paradés 16,
amely tudja, hogy remek abrak varja otthon a ja-
szolban. Mikor végre maga elé tartotta két kezét,
vallat vont arra a gondolatra, hogy tulnagy keze
van. Még most is. Mikor tiz éves volt, akkora
kezet-labat hordott, hogy anyja nem egyszer sirva
fakadt. De aztan keze-ldba nem né6tt tobbet, 6
viszont kezdett hozzajuk néni. Mostanra mar t(r-
heté lett az arany. De nem gondolt vele, az uzsonna
orome friss boldogsaggal téltétte el.

Sietve ult le a divanyra, hogy lehtzza cipdjét
és harisnyajat. Csak egyetlen pillantasra méltatta
meztelen labszarait. Az egyiken még ott volt a

Harsény! Zsolt: Magdolna 1. n
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nagy karcolas nyoma, amelyet egy hete szerzett
a padlason. Ocska koényveslada kiallé szége hasi-
totta végig. A szdg rozsdas volt, 6 tehat elhatarozta,
hogy vérmérgezésben még aznap meg fog halni és
harom végrendeletet irt, mert Kkett6t 0Osszetépett.
A befejezést nem talalta jonak. Harmadszor igy
dontoétt: ,Szuléimét kérem, kozoljék Eozsaly Fe-
renc akadémiai névendékkel, hogy a legborzasztobb
fajdalmak kozepette is gondoltam rea, kérve 6t,
feledjen el, hazasodjék meg és kérem leendd hitvesét,
hogy tegye 6t boldogga, ami nekem nem adatott meg,
pedig ez a vagy voros fonalként huzédott végig
egész életemen**. Ezt a végrendeletet este parndja
ala tette, mikor lefekidt. Ha reggelre meghal, ott
bizonyosan megtalaljak. De reggelre nem halt meg.
Még csak rosszul sem érezte magat. A hosszu seb
barna kéregvonallal vonddott be. Csak az a kelle-
metlenség jart vele, hogy mikor flrdott, féllabat
ki kellett tartania a kadbél. Egyébként életben
maradt. A végrendeletet harom nap mulva elégette,
pedig kalénésen a vords fonal miatt nagyon sike-
rultnek tartotta.

Gyorsan Uj harisnjrat vett el6 szekrényébdl,
a fii d'Ecosse-rakasbol. Azt felrantotta, térdei folott
megcsattantotta a roézsaszin harisnyakdtét. Sietve
kapta ki lakkos orrd, magas flz6s cip6jébél a
samfat, gyakorlott ujjakkal nyomkodta be a meg-
kotott zsinér végét a cipdszar széle ala. Aztan fején
keresztul lerantotta magar6l matrézruhajat. A ru-
has szekrény tukorajtaja el6tt végignézett magan
és nevetett. A nevetést6l megrezzent nyakdban a
Méaria kép vékony aranylanca.

— Furcsa, — gondolta, — hogy nadragban
mennyivel kisebb vagyok.

Fehér rumburgi vaszon nadragot hordott,
slingelt aljat. Abba gylrte bele vaszoningét. Egy
pillanatra kisértésbe jott, hogy leeressze az ing
két vallat és megnézze magat évig meztelendl, de
megszolalt lelkiismerete: egy tavalyi gyonas alkai-
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maval az oreg f6iisztelend6 ezt, mint paraznasagot,
megtiltotta neki. Nem tette. A tukoér elé Glt, kibon-
totta hajfonatat, gyorsan végigfésilte, a kefét !Is
néhanyszor végigfuttatta rajta, amig a hajszalak
vége villamos sercegéssel fel nem kunkorodott.
Akkor befonta megint haromagba fogva és a végét
erés ujjakkal leszoritva masik kezével a szalagos
ladaban kotoraszott. A csokorral is hamar végzett.
A hajfonatot hatradobta. Most jott a ruha. A szép
fcékhabos. Kivette a szekrénybdl és az akasztét
messze eltartotta magéatdl, hogy kulén o6raljon neki.

Mikor az utolsé patentkapcsot is bepattantotta,
futé pillantassal végignézett magan, hogy aztan in-
duljon. Ekkor latta, hogy az arca maszatos. Az or-
gonabokor-buvéhelyt6l ered6 apré sarpettyek voltak
rajta. Meg kellett volna mosakodnia, miel6tt oltozik.
Elébb nyalazott ujjheggyel proébalt segiteni a bajon,
de ez nem jél ment. Gyorsan torilkéz6t Kkeritett
nyaka koré és mélyen behajolva a mosd6 folé, meg-
mosta az arcét.

Most aztan nem eshetett ellene semmi Kkifogas.
Abban reménykedvén, hogy anyja a vendégek miatt
ugysem fog benézni a szobdjaba, a levetett holmit
ott hagyta szanaszét a sz6nyegen. Aztan sietett ki
az ebédlbbe.

Ott mar készen allott az asztal. Marci huszéar
még rakosgatott rajta, a meleghazbél valé virag-
diszt igazgatta, az Orids orgonabokrétat tart6 keét
vazat egyenes vonalba igazitotta, az abroszt itt-ott
meghtzkodta. A nagy asztalon az a nehéz damaszt-
abrosz diszlett, a sargaszovésld fehér, amelyet fon-
tosabb ozsonnakhoz szoktak felteriteni. A tanyérok
mellett sapkaszerld formaba alakitva biszkélkedtek
a hozzatartoz6 asztalkend6k. Az asztalon a virag-
disz kézeiben nagy talak felvagottal, sonkaval, hi-
deg rantott csirke barna darabjaival, piros céklaval,
kovaszos uborkaval, szaraz kolbasszal, paprikéas
szalonnéaval, ezlistkosarakban rendbe rakott kétféle
kenyérszeletelikel, ugymint fehér buzakenyérrel és

2%
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sotét rozskenyérrel, recézett vajgdmbocskék Uveg-
tartokban, csiszolt kristalytalakban bef6ttek vegye-
sen, de a dinnyebéj-bef6tt és az Gszibarack-bef6tt
kalon is, mert van, aki azt egyedul szereti enni.

— Das emsige Hausfraulein, — szélalt meg a
mama hangja, —az asztalt persze nem nézed. Mas
haznal a lany ezt nem is engedi masnak csinalni. De
te csak hagyod, hogy itt mindenki dolgozzék és az-
alatt istentudja hol csavarogsz a parkban. Nekem

pedig ugy faj a derekam, hogy majd elszakad. Mu-
tasd magad.

Magdolna odaallott anyja elébe. Az anya végig-
nézte, megrantotta vallan a ruhat, majd i>edig dere-
kadn rantotta kissé oldalt, hogy aminek kozépen kell
lenni, az kozépre essék.

— Micsoda slamperaj. Mutasd a kezed. Nna.
Lattam mar rendesebb kezet is. Mutasd a hajadat.
Miféle csokor ez mar megint? Meg kell veled bolon-
dulni. Ekkora lany és nem tud rendes masnit kétni
a hajdba. Na fordulj, a jo Isten aldjon meg, c'est
une misére avec téi, je t'assure.

Az anyai kezek egyetlen rantéssal kioldottdk a
megkotott szalagot, aztdn megkototték djra.

— Mehetsz. Aztan majd meglatom, hogyan vise-
led magad. Fiuk is jénnek, azokkal kedves légy. Es
egy kicsit mutasd a hazikisasszonyt, igazan ugy el
vagyok veled keseredve, hogy azt ki nem lehet mon-
dani. Van szivar?

Ez a kérdés mar Hubaynak szélt, a csaladfének,
aki most lépett be az ebédl6be, kodzben atoltozott.
De szajdban hosszuszarua csibuk most is.

— Lesz, — felelte réviden a csaladfé.

— Ugy. Szoval nem gondoskodott réla. Ja, das
ist bezeichnend. Es honnan lesz, szabad kérdenem,
ha most nincs?

— Lovas legényt kildtem a faluba.

— Es ha nem lesz rendes szivar a zsidonal?

— Akkor majd lesz a f6tisztelend6nél, az &d
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kolcson, csak ne idegeskedjék, draga angyalom, mert
az art a szépségnek.

— Tartsa meg a megjegyzéseit. Es miért pipazza
most tele az ebédl6tl Fustbe jojjenek be a vendégek
ozsonnazni? Menjen ki, mert azonnal eldjulok. C'est
insupportable.

— Jo, j6. Gyere mokus.

Magdolna belekapaszkodott az apja karjaba.
Mentek kifelé, magokban mosolyogva, mint két cin-
kos, mint két csinytevd kozkatona, akik engedelmes-
kednek, de o6sszekacsintanak a kaplar hata mogott.
Kimentek a terraszra. Ott a park egyenes irtasan
keresztil messzi ki lehetett latni az orszaguira,
amely ott kanyarodott be jegenye 6rei kdzott a kas-
tely iranyéba.

— Hanyéan jonnek ezek a Friedrichék, apus!

— Jon az egész pereputty. Friedrioh, a felesége,
az anyodsa, aki vel6k lakik, és harom gyerek. A lany
akkora lehet, mint te vagy, a hét fiu kisebb.

— Mert nem tudtam, miért teritettiink tizre. Es
milyen emberek?

— Ugy tudom, kedves emberek. Az asszony nagy
pletyka, azt hallottam. De kulénben, keveset tudok
roluk. Ott jonnek is mar, ni. Szaladj, sz6lj anyad-
nak, hogy készilhet.

A jegenyesorban felbukkant a hint6. Még pedig
négylovas. Négy szurke a hinté el6tt. Magdolna be-
futott anyjaért. Kisvartatva mar ott allottak
mindaharman a kdaria talsé oldalan, ahol a nagy vi-
ragagy mellett odakanyarodott a robogé hinté a be-
jarathoz. A csalad zsufoltan Glt benne, anya és nagy-
anya a hats6 Ulésen, apa és leanya a Kistlésen, a
kocsis mellett pedig egy fiu a bakon. Nagynehezen
kaszolédtak le valamennyien. Sird kézfogasok, be-
mutatkozasok, kézcsékok, Olelkezések kovetkeztek,
nehéz volt szamon tartani, hogy mindenki 0dvoé-
z0lt-e mar mindenkit. Friedridh Loérant alacsony,
pohos ember volt, tartasaban méltésagteljes, mint
azok a kis termetl emberek, akik nagyon vigyéazc
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nak tekintélyokre. Bajuszt nem hordott, arcat egé-
szen borotvalta, dus fehér hajat hatraféstlve viselte,
mint valami papi személy. A felesége, a nyugalma-
zott féispanné, hasonlé méltésagot mutatott lényé-
ben, joval magasabbra nétt uranal, és szemén csip-
tet6 reszketett. Ez a csiptet§ valami tanarndi jelle-
get adott egyéniségének. Mogotte botorkalt a ma-
maja, aki aszott kis vénasszony volt, roppant sze-
rénykedd és édeskés. Nehéz volt elképzelni, hogy
ilyen hatalmas amazon-fé6ispannénak ilyen Ki-
csiny a férje is, az anyja is. Aztan a gyerekek lép-
tek el8: a leany teljesen az apja, kis tdmpeorru, ma-
lac-szemd, vastag labszaru portéka, a fia pedig tel-
jesen az anyja, hosszura nyudlt lingar kamasz, aki-
nek most mutalt a hangja, hol fisztulaszerGen sipolt,
hol pedig meglep6 vastagon dorgott.

— Hat a masik fiad, — kérdezte a hazigazda, —
nem hoztatok ell

— Nem jol van a gyerek, kérlekalassan, valami
jelentéktelen kis baja van, de jobbnak lattuk otthon
hagyni.

Ekkor megszolalt a vendégfita. Szelesen, fontos
hiradasként odavetette;

— Hasmenés.

"Erre mar rettent§ zavar tamadt. A két leany
majd a fold ala sullyedt, a vendéglaté hazaspar
igyekezett hallatlanna tenni a dolgot, viszont
a vendég-feln6ttek szeme egyarant villamokat
szort, Hubay azonnal tessékelni kezdte a vendége-
ket és az elsz6lads okozta zavar hamarosan feloldo-
dott. Mellettdk, kozottok személyzet hajbokolt, keé-
szilve a fels6ruhak lesegitésére és gondviselésére. A
haziasszony rogton kézmosasra terelte a sz6t. Min-
denki illend6ének tartotta kezet mosni. Hubayné ma-
gaval vitte az déreg hodlgyeket, a hazigazda az apat
és fiat vette gondozdsaba, Magdolna pedig a leanyt.

— Vigyed Jolankéat, angyalom, aztan siessetek,
mert mindjart ozsonnazunk.



MAGDOLNA 23

Magdolna udvariasan tessékelte befelé a vendé-
get.

— Bocsass meg, hogy itt olyan borzaszté rendet-
lenség van, de mar iiom értem ra rendet csinalni.
Tessell, parancsolj, itt a mosdo.

— Ugyan ne is beszélj rola, nadlam is mindig
ilyen rendetlenség van. Még hozza nincsen is telje-
sen kész a szobam, még csak nem régen koltéztink
ide Flgédre, azt tudod. Ez a te szobadi Kém cuki.

Az irigység apré szell6je suhant at Magdolna
képzeletén. Ennek a lanynak szabad ilyen kifeje-
zéseket hasznélni, hogy ,rém cuki“. Ha 6 ilyet me-
részelt mondani, anyja rettenetesen réaripakodott és
még apja is, aki altaldban kényeztette és dédelgette,
ilyenkor egyszerre nagyon elszigorodott.

— Es milyen érdekes neved van, —folytatta ke-
zét mosva a vendég, én utalom a nevemet. Jolan,
azt atalom. Meg is valtoztattam Yolandara. A szi-
leim haragszanak érte, de ha nem halljak, Ggy hiva-
tom magam. Yolanda, ipszilonnal. Az udvarldimat
mindig megtanitom, hogy uGgy hivjanak. Ez rém ro-
mantikus. Mondd, errefelé milyen férfiak vannak?
Erdekesek? Van a kérnyéken valami cuki pofa, aki-
vel érdemes foglalkozni? Na tudod, csak Ugy una-
lombél. Mert komolyan engem mar nem érdekelnek
a férfiak.

— Nem érdekelnek? — szélt Magdolna kishan-
guan és udvariasan.

— Eh, dehogy is. Nekem a szenvedéshdl elég
volt. Egyik olyan, mint a masik, hidd el. Neked kid
van? Szerelmes vagy?

Magdolna arca azonnal langba bordit. Nem szi-
vesen beszélt err6l, ilyen hirtelen és ilyen félvall-
hangon. De lestelte, hogy kevésbé feln6tt legyen,
mint ez a bdbeszédl gomboéc, aki minden jel szerint
joval fiatalabb volt nala,

— O Istenem, — mondta felnétt hanyagsaggal,—
egy rokonom, aki a Ludovikdban van, sokat foglal*
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kozik velem. De hat még gyerek, nem komoly az
eset.

— Ludovikasl Na csak vigyazz. Nincsen rosz-
szabb, mint ezek a tisztek. Van fényképed rolal
Muti,

— Nem... sajnos, nincsen... de nagyon csinos...
mondjuk, olyan elég csinos ... van benne valami fér-
fias. Hatarozottan férfias.

— Férfiasak, igen, ez j6 sz0. A katonak rém fér-
fiasak. Nekem Fulzesen, ahol el6bb birtokunk volt,
haladlosan udvarolt egy f6hadnagy. Az nagyon
guszta pofa volt és rém férfias. De én csak bolondi-
tottam. Aztan ki is adtam az atjat, mert rajottem,
hogy dolga van a kavéhazi kaszirnével, képzeld. Egy
ronda vacakkal. Mind ilyenek, kérlek. Majd rajéssz
te is, ha majd annyit szenvedtél, mint én. Varjal még
egy Kkicsit, meg kell igazitanom a harisnyakotémet,
mert csuszik.

Yolanda felrakta egyik labat a szék Ulésére
és felhlzta a szoknyajat. Magdolna szégyenkezve
odapillantott a leany meglep6en vastag térdére,
amelyen egyaltalan nem csuszott a harisnyakét6,
s6t mélyen belevagott a b6 husba, mint a zsineg a
szalamiba. Yolanda nyilvan csak harisnyakétéjével
akart elhencegni, amely lila selyempantbol készilt
és fodros csokor is volt rajta. Eredetileg széles lett
volna, de a tulkévér térd félott vékonnya vagodott.
Yolanda leeresztette a szoknyajat.

— Uzsonna utan majd plausolunk, j6? Csak az
Ocsémet tegyik majd el lab aldl valahova, mert le-
hetetlen alak és nem lehet t6le plausolni. Azt hi-
szem, rém jo baratné leszek veled, rém cuki pofa
vagy. Megyink?

Mentek. Magdolna el6re tessékelte vendégét.
Csodalkozva nézte a kis husholyagot, akin csak ugy
repedt a rézsaszin vaszonruha. Olyan volt, mint
a malac. Még ritkas és durvan gondor haja is ma-
lachoz tette hasonléva. Ennek volt mar annyi szen-
vedés az életében? Ez beszél olyan meghokkent6 ta-
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pasztaltsaggal féhadnagyrél és kavéhazi kaszirné-
r6l? Magdolna 6nkéntelen tiszteletet érzett iranta.
Es kivancsisagot is. Szerette volna tudni azokat a
szenvedéseket. Es szerette volna mindazt tudni, amit
ez a Yolanda mar tud a férfiakrél. Bizonyosan mar
csokolédzott is. & még soha. Es fogalma sincsen,
hogy milyen lehet az.

Bementek az ebédlébe. Ott mar a székeket hu-
zogattak a toébbiek, Hubayné a helyeket jeldlgette.
Finit kulon be kellett mutatni és suttogva elmagya-
razni. Mindenkinek a helyén ott volt a habos kavé
magas poharban. Magdolna mellett tGres maradt a
hely. Egy szempillantas alatt elhatarozta magaban,
hogy ha végzett a maga kavéjaval, azt a gazdatlan
kavét ugyesen maga elé fogja csempészni. Moho
orom futott 6ssze a szdjdban a hah és a finom, hi-
deg kavéiz gondolatara. Ekkor a vendégfiu varat!a-
ndl megszolalt.

— Mamaaal!

Friedriohné rosszat sejtve réapillantott fiara.
Orra folott, megrezddlt a cvikker.

— Mi az, Pali*?

— Peti nem jott. Megihatom a Peti kavéjat is!

A héziasszony nem is hagyta felelni a villam-
lani készulé anyat. Nyajas nevetéssel Unnepelte a
jo étvagyu fiuat.

— De boldog vagy, angyalom, hogy a fiadnak
olyan j6 az étvagya. Ez az én Magdolna lanyom
bezzeg csak uUgy piszkal az ételben.

Ez egyaltalaban nem felelt meg a valésagnak.
Magdolna csak olyan ételekben piszkalt, amelyeket
nem szeretett. Kuldmben annyit evett, mint a far-
kas. De Hubayné mindig azon volt, hogy idegenek
elétt részint légiesen el6kel6nek, részint kivételesen
haziasnak tintesse fel a leanyat. Mintegy sajat
leanykorat kellette masok elétt a lanyaban, annak
a regényes, finomkodo, el6kel6ségben tetszelgé haj-
dani Sélley baronének igyekezett sikert szerezni, aki
hisz esztendbvel ezel6tt kevés sikernek lehetett ré-
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szese, mert 0zvegy apja — igyekezvén szép szerével
szabadulni téle — hozzaadta az els6é kér6hoéz, Hubay
huszartiszthez. A fellengzd béaroékisasszony elhozta a
csaladi eziUstdt, a csaladi porcellant, nem sokkal
utébb orokolt is mindent, s igy a Hubay-hazban
Iépten-nyomon megltdtte a szemet a tulgyakori
Sélley-cimer, az almafa kék mez8ben, harom arany
csillaggal. De Hubayné ezt sem vélte elégnek; szen-
vedélyes el6kel6ség! vagya folyton 0Uj nyilatkozaso-
kat keresett.

— Voolt egy unokanévérem, egy Kielmansegg
grofné, az még kevesebbet evett. Apam mindig azt
mondta: ,Lehetetlen, hogy ez az Erika még életben
legyen, hiszen harom éve nem evett semmit. Das
ist physisoh unmdglieh.” Héat ez a Magdolna is szinte
ilyen.

— No az én Jolan lanyom bizony olyan, mint a
strucc. Minden ruhdjat kihizza. Folyton mindent at
kell alakittatnom neki hazi varréonével. Ha most,
tizenhat éves korara ilyen, elszérnyedek, hogy mi-
lyen monstrum lesz husz éves korara.

Magdolna rapillantott Uj baratnéjére. Tizenhat?
N&"a tehat masfél évvel fiatalabb. Es mennyivel fel-
néttebb, mennyivel nébb, milyen fels6ségesen beszél
katonatisztekrél, férfiakrél, szenvedésrél. Hevesen
irigyelte. S ugyanekkor hevesen irigyelte a ven-
dégfiat is, aki most raktn oda tanyérjara a gazdat-
lan haboskavét. Magdolna szerette volna megfojtani
ezt a sihedert és szeretett volna sirni. De figyelnie
kellett kotelességeire: anyja nagyon szigordan vette
a kinalas kotelességét. O tehat, mint szorgalmas
tanuld a leckét, elkezdte a szokott mondatokat ha-
darni:

— Nem parancsolsz még egy kis vajat, dragam?
Vegyél hozza kenyeret is, nagyon jol elmegy az a
kugléf mellett Pali, maga is csak nyuljon bele abba
a vajba. Tessék, itt a kenyereskosar.

Pali, a nyurga f6ispanfi, nem kérette magat.
Nagy, kéjes kortyokban itta a masodik kavét s
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hozza a negyedik darab kalacsot, kivalasztotta a
kalacs sarkat, amelynek tébb a héja. Azt is Mag-
dolna orra el6l vette ki. Az asztal fels6 végén mar
rokonsagrdél beszélgéttekc A bonyolult targyalasban
csak ugy ropkdédtek a régi magyar nevek, minden
megye szerepelt a felsorolasban, a kapcsolatok kere-
sése hol atszokkent Szepességre, a Berzeviczyekhez,
hol le Erdélybe, a Szacsvayakhoz.

— Az a Banky, akinek az apja ongyilkos lett
Montecarlébanl

— Nem, ez a masik 4g. Heinrich-lany volt az
anyja, a masik Heinrich-lanyt elvette egy Matuse-
vich baré, az, aki Szada mellett vett birtokot.

— Aha, tudom. Billikomos agara volt.

— S6t kettd is. Na, hat ez a Banky maésodik
unokatestvére volt afeleségemnek Geszterédy-néven.

— Geszterédy? Hiszen akkor helyben vagyunk.
Nekem az anyai nagyanyam volt Geszterédy-leany.
De mar erre iszunk egyet, pajtas.

Az urak mar a rantott csirkénél és a szalonné-
nal tartottak. A huszar mar rakta eléjuk a boros
karaiiat és a szodavizet. A rokonosodas folyt tovabb.
A fiatalsag idelent illendéen hallgatott. Pali ugy
falt, mintha otthon hetekig éheztették volna. Kis-
vartatva azzal vonta magara a kozfigyelmet, hogy
a kavéspoharat raejtette a tanyérra. Osszetért mind-
akett6. A b(inds zavart pislogassal Glt a helyén,
mig a huszar a cserepeket szedegette, a vendégcsa-
lad 4daz haraggal szemlélte a kdélykdt, Friedrichné
aradozva kérte a bocsanatot.

— Nem baj, dragadm, — felelte a héaziasszony, —
cimeres ugyan, de tudom potolni. Ha eltorik bel6le,
a paradi hutdban csinaltatom utana. EIlég olcsén
csinaljak. Igy a szerviz mindig komplett. Még sze-
gény draga .j6 édesapadm rendelte egyszer anyam-
nak a hazassagi évfordulora.

A baleset hullamai hamar ellltek. A haziasszony
asztalt bontott, miutdn szivos er@szakossaggal min-
denkibe belediktalt még egy-egy szelet tortat. A két
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férfi atvonult a hazigazda dolgoz6szobajaba s mar
atvonulas kozben élénken politizaltak. Fini senki-
nek sem koszont és motyogva eltavozott. A hazi-
asszony magaval vitte Friedrichnét és anyjat a kis
szalonba, Jolankat atadtak Magdolnanak, hogy
vigye magaval 6s mutassa meg neki a kertet. Palit
pedig rabiztak Marci huszarra, hogy vigye az istal-
I6ba lovaidat nézni, mutassa meg neki a teheneket
is, meg a hizokat is. Magdolna tehéat vitte vendégét
a kertbe. A titokliget titkat meg akarta tartani ma-
ganak, de végul gyengének bizonyult és nem tudott
titoktarté maradni.

— Most gyere, megmutatom a buavéhelyemet,
amit eddig nem mutattam senkinek.

Vitte a kis pukkand kovérségld Yolandat, ipszi-
lonnal. Magaban Kissé haragudott, lenézte 6nmagat,
hogy rejtve 6rzott titkat ilyen hanyiveti médon le-
vetkezteti egy vadidegen el6tt. Valami arulas kel-
lemetlen tudatat érezte, de most mar nem tudott
segiteni rajta. Mikor odaértek az orgonabokrokhoz,
gyakorlott mozdulattal szétvalasztotta az agakat ds
bemutatott a barlangszer(i Kis tisztasra, amelyben
ny(tt pokroc fedte a talajt.

— Ez az.

Yolanda m(iért6 szemmel birélta.

— Azt hiszem, tulsagosan kiesi. Itt nincs hely
csokolddzni.

— Arra nem gondoltam, — felelt Magdolna szé-
gyenkezve, — én itt inkabb almodozni szoktam.

— Almodozasra rém kedves, nem mondom. De
most Uljink le valahova plausolni. Szeretnék veled
Osszebaratkozni. Nekem itt még nincs baratném.
Flzesen tébb bardtném volt. A legjobb baratném
volt a boltosnak a lanya, Singer Olga.

— Zsidod — kérdezte Magdolna, mialatt tovabb
indultak.

— Zsido, de nagyon egy kedves, egy intelligens
lany. Kém intelligens. Bent a véarosban persze sok
baratném volt, de inkabb ez volt az igazi. Naplot
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is vezetett és folyton idézeteket irt bele nagy irok-
tol. Mondom, rém egy intelligens lany volt. Te szok-
tal olvasni?

— Sokat.

— De olyan tilos kényveket is?

— Nem, — hazudta Magdolna, s nyelt egyet
habozasaban, — ahhoz nem jutok hozza.

Yolanda lebiggyesztette vastag, piros kis szaja
sarkait. Ajka felett erds sz6ke szalak pelyhe latszott.

— O, én mar ezeken tul vagyok. Casanovat is
olvastam, Faublas lovag kalandjait is. Mikor olvas-
tam, kérlek, rém érdekes volt, hiszen olyan naiv
kélyok voltam. Réhégném kell magamon. Most mar
Uunom. Rém kidbrandultam az életbdl. A legokosabb
volna ongyilkosnak lenni. Mit hozhat nekem még az
élet? Tudod, nekem tulajdonképpen allandbéan szere-
pet kell jatszanom. Adnom Kkell a jékedv( fiatal
leanyt. Pedig az alarc mogott mas van. En a lelkem
mélyén titokban rém szomor(d ember vagyok. Rém
szomoru ember. De ki érthet meg engem? A szuleim?
Hagyjuk, mindegy. Most mesélj nekem arrél a ludo-
vikasrol.

Kézben l6cdhoz értek, nagy gesztenyefa alg,
amelyen haragos zold hevességgel viritott a tavaszi
fiatalsag. Lelltek.

— Nem sokat mesélhetek réla. Mar egy éve
tart ez a dolog. Eppen ezen a locan vallotta meg
hogy... hogy igen.

— Mit mondott, — kérdezte hirtelen nagyon
mohon Yolanda, — hogy mondta? Mondd a szavakat.

— Az ugy kezdédott, hogy 6 az évfolyamtarsai-
rol beszélt és mesélte, hogy mindegyik szerelmes. Es
varta, hogy én kérdezzem, hogy 6 is szerelmes-e,
vagy nem. En akartam is kérdezni, de nem tudtam
kérdezni, mert nagyon izgatott lettem és szaraz volt
a torkom, folyton kdszorulni kellett a torkomat. Erre
6 magatol megmondta, hogy 6 is. Es varta, hogy én
kérdezzem, hogy kibe. De ezt sem tudtam kérdezni,
olyan izgatott voltam. Erre 6 azt mondta: ,Nem is
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kérdezed, hogy kibel” Erre nagyon elpirultam és
nem tudtam sz6lni. Erre 6 azt mondta, hogy az ille-
tének a nevét bele fogja irni a foldbe a kavicsok
kozé, ha szavamat adom, hogy addig nem nézem
meg, amig 6 el nem ment. En erre szavamat adtam
és elfordultam. Akkor & egy aggal irt a kavicsba,
aztan felkelt és beszaladt a kastélyba. Akkor meg-
néztem és az volt irva a foldre, hogy Magdolna. Ké-
s6bb bent a kastélyban taldlkoztunk, de nem mer-
tink egymasra nézni. De mikor 6 vacsora utan el-
ment a vendégszobaba, akkor nagyon megszoritotta
a kezemet és én visszaszoritottam.

— Kém hercig dolog, — felelte Yolanda, hangjéa-
ban némi csalédassal, — és aztan masnap beszéltetek
a dologrol?

— Igen. En sokaig keriiltem, magam sem tudom,
hogy miért, de semmi aron nem akartam vele ket-
tesben maradni. De ebéd el6tt mégis véletlenil ket-
tesben maradtunk. Akkor 6 kérdezte, hogy harag-
szom-e, és én mondtam, hogy nem. Akkor 6 azt
mondta: ,Nézd, Magdolna, én Uriember vagyok, én
nem jatszom a szavammal, én vallalom a konzek-
vencidkat.* En azt mondtam, hogy nem is vartam
téle egyebet. Akkor 6 Kkifejtette, hogy harom év
mulva végez, kadét lesz, akkor még varni kell, mig
hadnagy lesz és akkor megkéri a kezemet,

— Es csokolddztatok is?

— Nem, azt nem. En még nem csokoldédztam. Te
mar igen?

— Hajaj. Annyi ezresem volna. De ebbél is Ki-
abrandultam. Na, csak mondjad tovabb. Es leve-
leztek?

— Nem. Anyam senkivel sem enged levelezni,
csak mikor 6 ir rokonoknak, akkor hozzairok. De ha
fiatalembereknek ir a rokonsagbol, ahhoz nem enged
hozzairni. Mindig azt mondja: ,Nekem ezek a him-
pellérek ne mutogassdk senkinek a te alairdsodat”.
Csak ugy leveleziink, hogy 6 mindig gratulal anyam-
nak és apamnak a nevenapjara és sziletésnapjara
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és akkor a bélyeget csak a szélén ragasztja le és a
bélyeg alatt egészen pici betlikkel mindig van valami
irva. Orokké, vagy ilyesmi. Csak akkor leveleziink,
mikor vakéaciora meg van hiva hozzank. Akkor
nrindennap tébbszér is irunk egymasnak.

— Es hogy adjatok at a levelet?

— Vagy a markunkban tartjuk és suttyomban,
vigyazva odacsusztatjuk, vagy pedig a meleghaz
falaban van egy tégla, amelyik kijar és mi a tégla
mogé dugjuk a leveleket. Most megint jon hozzank,
husvétkor itt lesz hdrom napig.

— Rém érdekes. Okvetlen meg akarok vele is-
merkedni. Atjévok, j6? Majd elmegylnk sétalni és
hatrabb maradok és vigyazok, hogy jén-e valaki.
Hogy nyugodtan csékolédzhassatok.

— Nem ... nem... nem akarok.

— O te artatlansag, ne nevettesd ki magad. Mi
értelme van az egésznek csdkolédzas nélkul?

— Nem tudom... én nem akarok... én még
varni akarok...

— Jo, j6. Majd ha ott lesz a fiu, majd belejossz
magadtol. Bizd csak ram, én ezt méar ismerem. En
GUgy tudom az életet, hogy az mese. En mindent
tudok az életbdl. En réhdgok, mikor taknyos Kkis
lanyokat hallok 6sszebuljni a sarokban és izgatot-
tan targyaljak, hogy vajjon hogyan sziletik a gye-
rek. Hol vagyok én mar ettdl, szent Isten.

Yolanda magasra huzta szemoldokét, viszont
szemhéjait alacsonyra eresztette, hogy mennél le-
nézébb és feln6ttebb kifejezést adjon. De Magdolna
nem volt ilyen nyugodt. Egyszerre vad szivdobo-
gas lepte meg. Szarazon nyelt és torkat most is er6-
sen koszorulnie kellett, miel6tt megszdlalhatott.
Mint az eddig becsiletes ember, aki most koveti el
legels6 lopasat és tétova, gyava kézzel, dvatosan
nyomja meg az idegen Kkilincset, 6 is Ugy kérdezte:

— Hogyan szuletik?

Yolanda arcar6l hirtelen eltlint a felnétt gég
Ontudata. Latszott rajta, hogy a varatlan kérdés Ki-
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nos zavarba ejti. Elpirult. Tisztara latni vald lett,
hogy az imént galadul hencegett és felnétt kérke-
dése homadlyos, zagyva tudatlansagot takar. Nem
valaszolt egy darabig, aztan vallat vont és vak-
mer6én kivagta magat:

— Tudod te azt jol, mit targyaljuk ezeket a
dolgokat.

Ezzel elhallgatott és gyorsan fontoskodva igaz-
gatni kezdte cipdzsinérjat, noha azzal rendben volt
minden. A szorosan flzott cipd folott kovér lab-
ikrdi hurkasan dagadtak ki a fehér cérnaharisnyé-
ban. Nem sz6lt semmit. Magdolna sem szélt semmit.
igy hallgattak szégyenletes, kellemetlen zavarban
jo ideig. A megmentést ebbdl a kinos helyzetbdl
csak kilsé segitség hozhatta. Es ez csodanak csoda-
jara meg is jott: a kavicson ropogé léptek kozeled-
tek. Marci huszar jott Pali gyerekkel. Latszott raj-
tok, hogy valami baj tortént.

— Mi Ujsag, Marci, — szélt élénken Magdolna,
nagy fellélegzéssel, — megmutogat mindent az
urfinak?

Marci huszar megallott. Valamint megéllott a
kamasz is, arcan kelletlen mosollyal, cip6je orraval
a talajt rugdosva.

— Bizony, egy kis hiba tortént, méltésdgos Kis-
asszony.

— Micsoda?

— Hat elsébb is az ifiar kével kezdett hajiga
16dzni, mikor gyoéttink a nagy roézsaadgy mellett,
oszt egy k& ippen eltalalta a kozépsé Uveggdombot,
azt, akit a méltésagos asszony legjobban szeret. De
e még a kisebb baj vona. Hanem az istalléba az
ifidr mindenaron felkivankozott a Musztafa hétara,
osztan tetszik o&6smerni a Musztafat, rangatta a
kotéféket rettentéen, rugdosddott, osztan bizony a
labat csinyan megcsapta. Attul félek, lesantult.
Akkor oszt a jé Isten 6r6zz6n éngem a méltésagos
urtul, mert jol tetszik tudni, milyen kényes a Musz-
tafara. Nem is tudom, micsinajjak, mer arulkodni
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se akarnék az ifidrra, de meg azt se szeretném, ha
rajtam szdradna ez a dolog, istallom.

Yolanda is orult, hogy az el6bbi zavarbol kika-
szolddhatik. Felugrott a lécarol nagyhevesen.

— Nem lehet sehova elhozni ezt a taknyost.
Na megallj, lesz neked. Szorulsz te, mikor haza-
ériink. Mindent elmondok apanak, mihelyt beme-
gylink a hazba. A fene egyen meg.

Pali vallat vont, tovabb rugdosta a kavicsot és
Yolandanak csak ennyit felelt:

— Daog.

— Beszélhetsz. Maris megyek apahoz. Gyere,
Magdolna.

El6re siettek. Yolanda, nyilvan, hogy elmossa
az el6bbi zavarnak emlékét is, élénk bébeszéd(iség-
gel kezdte magyarazni két 6ccse haszontalansagait.
Mert az otthon maradt Peti éppen olyan haszonta
lan volt az 6 leirdsa szerint, mint ez a Pali. Rosz-
szul tanultak, verekedtek, romboltak, kart csinal-
tak, jelenlétok mindenitt tatarjarast jelentett.

— Maér éppen kildeni akartunk értetek, —

mondtak bent a felndttek, — készulédni kell.
— Apa, — mondta hangosan és elszantan
Yolanda, — Pali megint kart csinalt.

Es nagy lélegzettel egy szuszra beszamolt Pali
csinytevéseirél. Hubay, ahogy a 16 dolgat meghal-
lotta, alig mondott annyit, hogy ,bocsanat**, sza-
ladt ki az istalléba. A kastély elé éppen akkor for-
dult oda a négy szirke a vendéghintéval. A bakon
paradés kocsis ult, fején hetykén diszlett a daru-
tollas kalap, két marka ugy fogta a gyepl6t, hogy
orszag-vildg meglathassa az 6 négyeshajtasi tudod
manyat. Mert meg kell annak a mddjat adni az
ilyen odafordulaskor. De csak a bdbitas szobalany
figyelt ra, aki fels6ruhdkat tartva a karjan, hat-
rabb alldogalt, egyébként mindenki a Pali gyerek
csinytevéseir6l tanacskozott. A tettes éppen most
érkezett a huszar kiséretében a park fel6l. Kozeled-
tekor mindenki elhallgatott, csak anyja vetette oda:

Harsanyi Zsolt: Maffdolna I. n
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— Majd otthon szamolunk, vedd a kabéatod.

Mire 6 sunyin leszegett fejjel ment a kabéatja
utdn™ nem szo6lt semmit, csak a csoport mellett el-
haladva jelezte a szdja mozgasaval ndévérének:

— Piszok dog.

Most érkezett vissza Hnbay. Mar kozeled6ben
intett megnyugtatéasul.

— A 16 csakugyan megsértette a labat, de ko-
moly baja nincs. Megjegyzem, Kkérlek alassan, a
fiadat ne blntesd, az nem hibas. Pilgyerek léra
kivankozik, az természetes. Az én embereim hibéa-
sak, hogy nem vigyaznak ilyenkor. A kocsis mar
kapott nyaklevest. Majd ez a szamar is megkapja a
magaét.

Marci huszar néman ment a még hianyzo6 felsé-
ruhdk utdn. Aztdn a bucsuzkodas hosszas szertar-
tasa kovetkezett, mindenki mindenkitél hangos
hosszadalmassaggal vett bucs(t, a hazigazda még
aprora megnézte a négy szlurkét, az asszonyok rész-
letesen megolelgették egymast és azt a kilonds ja-
tékot mdvelték, hogy egyméashoz nyomvan orcéajo-
kat, Kkiki belecuppogtatott egy jelképes csékot az
idegen arc mellett a szabad levegbbe. Végil kaszo-
lodtak felfelé a kocsiba, ugy helyezkedvén el, ahogy
jottek. Pokrocokat igazgattak, fészkel6dtek, labok-
nak kényelmes elrendezést kerestek. A kocsis, de-
réktdl lefelé feszes pokrocba csavarva, szoborszer(
merevséggel Ult a bakon, olyan sziszegéssel csen-
desitve a kapald lovakat, amelyet csak azok hallot-
tak, méas senki. Végre megszélalt Friedrich Lorant:

— Mehetlnk,

A hinté azon nyomban elindult. S ugyané pil-
lanatban megint mindenki egyszerre kezdett
kiabalni. Friedrichné valami olyat, hogy ,aztdn ne
varassatok sokaig magatokra**, Hubayné valami
olyat, hogy ,remélem, méaskor nem ilyen Kkurta
idére**, de senkinek a szavat nem lehetett érteni a
kiabalastol és szekérzorgéstdl. Még el sem fordult
a hintd a kastély sarkan, mikor mar latni lehetett,
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hogy a nyugalmazott féispan gyorsan felkel és ha-
tulrél hatalmasan nyakon cserditi a bakon ul§ fiat.

— Schrecklich dieser Rotzkerl, — toért ki mind-
jart Hubayné, — mennyi kart csinalt. Most meg-
fajdult a fejem a bosszlsagtél. Es killémben is meg-
érkezett a reuma a jobbvallamba. Megint egész
éjjel nem fogok aludni. O mon Dieu, mon Dieu. Mi
van a maga Musztafajaval, Imre*?

— Lesantult, az 6rddég vigye el a dolgukat.

Es csak ugy félrefordulva, alaposan pofonvagta
Marci huszart, valami olyan virtuéz mozdulattal,
amelyben a lendllet, a biztos gyorsasag, a pontos
talalat a kiting vivot dicsérte. Marci allta a pofont,
mint a covek, meg sem ingott téle, kemény nyaka
nyilvan elére készilt red. Es mintha misem tor-
tént volna, rendes jelent6 hangjan a haz asszonya-
hoz fordult:

— Azonfejul, méltésagos asszony kérem, a ven-
dég ifjur a meleghazban leszakitott a ciklamenbdil,
abbul a tigrisszinbdl, akit Ggy tetszik kedvelni, csak
azér mondom, hogy oszt mason ne keresse a mélto-
sagos asszony. Hiaba széltam, leszakitotta, oszt
zsebretette.

Hubayné néman sirni kezdett és fejét csdvalva
indult a meleghéaz felé. A hintdé mar messze z0rgott
valahol. A bucsuztatok eloszlottak. Magdolna ment
a szobajaba. Rendet akart csinalni, de lusta volt
hozza. Hanyatt vetette magat adivanyon és tlinédni
kezdett. Maga elé rajzolta az imént eltavozott leany
tomzsi alakjat, vaskos kebleit, kidagadd labszarat,
derekan megfeszilt ruhajat. Nem szerette. Valami
ellenszenvet érzett irdnta. Gondolatai azokra a mon-
datokra tévedtek, amelyek a kinos zavart okoztak
kozottuk a lécan. De megszeppenve ezektél a gon-
dolatoktol, 0Osztonszerlien arra késztette magat,
hogy masra gondoljon. Rozsaly Ferire tért at, aki
nemsokara idejon. Majd levelet valtanak naponta
tobbszor is és titokban egy-egy kézszoritdsra me-
részkednek. Csokolédzni? Hevesen megrazta a fejét,
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pedig egyedil volt a szobaban. Nem, nem, azt
még nem...

Boriska nyitott be, a szobalany, aki még nem
tette le a boébitajat. Szétnézett a szobdban és rog-
ton rendet kezdett csinalni. Koézben tébbszor rapil-
lantott a beverd kisasszonyra. Latszott, hogy sz6lni
akar. Es meg is szolalt végul csiklandds, titkol6dzo
hangon:

— A kocsist latta a méltésagos kisasszony!

— Melyik kocsist!

— A vendég-kocsist.

— Lattam, csak nem néztem meg. Miért!

— Helyre legény, csak roppant szemtelen. Nem
maradhattam tille. Furtomfurt csak fogdosott,
egyre csapdostam a kézit. Aszonta, hagy ha hus-
vétkor kimendje lesz, mennyek el Fugédre a balba.
Mammost micsinyalok én evvel a Marcival! Ha sij
is elgyon, megbicskazzak egymast.

— Ne menj te se. Hiszen azt mondtad, hogy
szerelmes vagy Marciba.

— Vagyok, vagyok, nem mondom, de ha mo-
kazok evvel a kocsissal, nem olyan nagy bln az.
Mért tetszik gy(irni az Gj ruhat! Jobb volna Ile-
vetni.

Magdolna so6hajtva felkelt. Engedte magét le-
vetk@ztetni, engedte magara adni az elébbi ruhat.
Aztan tlnd6dott, hogy mit csindljon. Otthagyta a
rakosgaté szobalanyt, ment anyjat keresni. Azt az
ebédl6ben talalta. Fellugyelt az asztaltszed6 Mar-
cira és a kézilanyra, kozben sirt.

— A legszebb ciklamenem. Igazan borzaszto,
Ein schauderhafter Fratz. Ki tudnam tépni a fulét.
Most megint vehetek altatot. Vacsora nem lesz, kap-
hatsz a szobadba valamit, ha akarsz. En mindjart
lefekszem.

Magdolna odajarult anyjahoz és elblcsuzott
téle, a csaladi hagyomanyok szerint: el6bb meg-
csokolta a kezét, aztan az arcat, aztan megint a ke-
zét. Hubayné hanyagul, szenvedén adta oda kezét
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és arcat a csdkra. Magdolna pient az apjdhoz. Azt
a pasziansz el6tt talalta. A pasziansz a ratett pipa-
szar Grizete alatt h(iségesen megvarta a gazdat.

— Te vagy az, mokusl Eppen most jott ki a
nagy Napoleon. Otszér egymasutan nem jott ki a
diszn6, de most megmérgesedtem és kiraktam. Vard
meg, még ez a néhany lap van héatra.

Magdolna ledlt a szék karjara, félkarjaval apja
vallara délt és vart. Kézben a kartyakat nézte, de
azok nem érdekelték. Akarhogy igyekezett dr lenni
gondolatai felett, valami allandéan az agya el6-
terébe tolakodott. Az a zavar, amelyet Yolandaval
élt at. Es magaban er6sen kiszkédott. Nem akart
azon toéprengeni, amir6l szé volt. Azért jott most
ide az apjadhoz is. Mindig ugy kereste fel, mint aki
menekveést, biztos Kkikotd érzését, megnyugvést Kki-
van talalni a hatalmasnal és nagynal. Ha minden-
féle idegességek nyugtalanitottak és igy ratamasz-
kodhatott apja medve-vallara, mindjart meg-
enyhlt.

— Tessék, itt van. Mondtam, hogy Kki fog
jonni. Mi van anyaddal?

— Feje faj, reumas, mindenféle baja van. Le
akar fekddni. Vacsora nem is lesz.

— Van neki még mas baja is — kacagott az apa
hatradélve, — tudod-e, mi? Nagy szégyenben ma-
radt. Tudniillik az tértént, hogy sem a zsidonal nem
volt szivar, sem a plébanos nem tudott kélcson adni.
A lovas legény szivar nélkul jott vissza. Anyéad
ezt megtudta, de ugy tett, mintha nem tudta volna.
Mikor uzsonna utan atjottink az én szobamba,
anyad utkoézben ravaszul megkérdezte ezt a Fried-
richet, nem parancsol-e szivart. Engem akart bajba
hozni és megblUntetni a hanyagsdgomért. Erre
Friedrich azt mondta, hogy koszoni szépen, de
semmit sem utal annyira, mint a szivart. Ettél faj
a feje anyadnak.

Egymasra nevettek, mint a cinkosok. Az apa
még hunyoritott is hozza a félszemével,
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— Mondd, mékus, — kérdezte aztan —, miféle
lany ez?

— Nem tudom, nem igen lehet kiigazodni beléle.
Nagyon jar a szaja. Ugy érzem, hogy nem szeretem.

— Az ké&r. Mindig sajnalom, hogy nincs rendes
baratnéd a koérnyéken. Most mit csinalsz?

— Megyek zongorazni, a mamahoz U(gysem
hallatszik be. Aztan lefekszem. Te nem vacsorazol?

— Nem, lefekszem. Eengeteget ettem délutan.
Es holnap hajnalban kelek, mert kilovagolok a ha-
tarba. Szervusz, mokus.

Magdolna hizelegve odabujt oOlelésével az apja
kazanszer(i mellére. Aztan arcat, mint a hizelg6
macska, odadorzsolte apja borostas arcdhoz. Orra
megtelt apja jol ismert, pipab6l, kdlni vizbdl és
lészerszam-illatbdl kevert szagaval. Ezt Ugy szitta
magaba mély lélekzettel, mintha sajat szeretetét
szivna magaba.

— Jb6 éjszakat.

— JO éjszakat, modkus.

Boldogan ment végig a folyoson, at a szobakon,
a nagy hallba. A Fini szobajabdl kihallatszott az
eszelés oOreg kisasszony motyogasa, ahogy most is
szigortan fegyelmezte a paaga elé képzelt osztalyt.

Felhajtotta a zongora fedelét és jatszani kez-
dett. Taladlomra: a Weber ,Aufforderung zum
Tanz“-at. Beszélgetd modorban jatszott maganak,
elképzelte az udvailé fiatalembert a biedermeier-
balon, csokolddészinl frakkban, és a valaszol6 Kis-
asszonyt kisutott haj tincseivel, harangos fehér szok-
nyajaban. Latta magaban, ahogy tancoltak a bril-
lians kering6-tétel alatt. Es megint felutkozott
benne az idegesség, amely pedig apja mellett mar
megnyugodott. Idegesen, immel-Ammal jatszott
tovabb, aztan hirtelen abbahagyta.

Visszament a szobajaba. Ott a lany kézben mar
megagyazott. Az éjjeli szekrényen szendvics és
befétt. De 6 nem nyudlt hozza. Lassan vetkézni kez-
dett. A haldinget Ggy vette magara, hogy egy pilisi--
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natig se maradjon meztelen: foga koézé kapta nap-
pali inge elejét, miutan vallat mar leeresztette, két
kezével feltlr6l magara hazta a haldinget, aztan
kieresztette foga kozul a nappalit és kilépett bel6le.
Még sok mindent kellett volna végeznie a szigoru
anyai rend szerint: fogat mosni, kezet jnosni, fésii-
kédni. Ezt mind elhagyta, mert Unta. ldeges volt.
Letérdelt agya elé és imadkozni kezdett. De nem
ment az ima sem. Akkor felallt és ranézett a nagy
Madonna-képre, amely ott l6gott agya felett.

— Nem akarok olyasmire gondolni, — mondta
magaban Kkitoré6 daceal —, nem akarok. Azok ocs-
many és ronda dolgok. Nem banom, hogy hogyan
sziuletik, én erre nem gondolok, én most gyerek
akarok lenni. Sz(iz Méria, segits nekem gyereknek
lenni.

Ebben a pillanatban elsirta magat. Gyorsan be-
feklidt az 4gyba, magara huzta a takarét és atadta
magat a sirasnak. Bdségesen és joleséen sirt bele
a parnaba. Hamarosan jdl kisirta magat s ettdl tel-
jesen megnyugodott. Egyszerre jokedvld lett és
faradt. Atolelte a parnat és orréaban hirtelen meg=
érezte apja imadott szagat. Elmosolyodott. Ugy
aludt el,mosolyra nyilé ajakkal.

Miel6tt a husvét és vele egyutt Rozsaly Feri
megérkezett, harom &ll6 napon at esett a béséges
tavaszi es6. Az orgonabokrok &brandozé rejtekhen
lyére nem lehetett kimenni, pedig Magdolna éppen
most nagyon szeretett volna ott tartézkodni a hosszu
délutanokon és arrél abrandozni, hogy Rozsaly Feri
jon: milyen lesz, mikor leszall a kocsirél, mikor
elészor kezet fognak, hogyan valtanak el6szor le-
velet, milyen mélyjelentéségd mondatokat fognakE
odavetni egymésnak, ha elmennek egymas mellett.
De a kastélybdl ki sem lehetett mozdulni és f4jdal-
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més volt elképzelni a titokliget talajdn csuromvize-
sen fekv6 pokrocot.

Es még hozzéa az utolsé pillanatban expressz-levél
érkezett: Feri mamaja még nem épult fel a tiszos
mandulagyulladasbo6l, nem engedi utazni az orvos,
csak Unnep vasarnapjan érkezhetnek. Volt ugyan
a levélben valami halvany utalas arra, hogy Feri
maga, ha szivesen latjal™ érkezhetik el6bb is, a
mama aztan kovetni fogja, de Hubayné megitédve
csovalta a fejét.

— En nem értem ezt a Leonat. Hogyan képzeli
azt, hogy egy ludovikas fiatalepabert ,sans garde™
beengedek egy lanyos hazba? Emlékszem az édes-
anyjara, annal kevés tapintatlanabb n6ét ismertem.
Wie die AIltén sungen, so zwitsohem auch die
Jungen. Ha ugyan a jo Leonat fiatalnak mondha-
tom. Velem egykord. lgazdn bendhetne mar a feje
lagya.

Es ment a tavirat Bodva-Szilasra: ,Vasarnap
este allomason varunk kett6toket Nora.“ Vasarnap
délutan még kilén nagy tanacskozas kerekedett
abbdl, hogy ki menjen ki az allomasra. Bonyolitotta
a dolgot, hogy a fedeles hintéba nem lehetett be-
fogni, piert a kocsiszinben leszakadt egy korhadt
gerenda, Osszetdrte a bakot és az Unnep miatt nem
lehetett rendbehozatni, tehat a homokfutét kellett
kikildeni az allomasra. Annak hatsé Ulésén pedig
csak szlikésen férhettek el harman. Hubayné tehéat
élénken tiltakozott az ellen, hogy Magdolna is Ki-
menjen vendéget fogadni:

— Nem, nem, das ist ausgeschlossen. En abba
nem megyek bele, hogy egy tizennyolcéves leany,
meg egy ludovikas nekem préselédjenek az Ulésen.
Menjen csak maga egyedil a vasuthoz. Egy tizen-
nyolcéves leany kildénben se rohanjon az allomasra
egy fiatalember elé.

— De angyalom, — vetette ellen s(ird fustfelle-
gei kozott az apa —, nem a fiatalember elé megy,
hanem a nagynénje elé.
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— O Istenem, be nagy rokonsag. Masodizi
nagynénje, Je m’'en ficlie

— Szoéval, mégis csak nagynénje. Az elé nyu-
godtan ki johet velem. S6t illik is.

— Nem, nem, das lass ich mir nicht gefallen.
Mondtam mar, hogy nekem ne préselédjenek,

— De miért préselédnénekl A fiat ugyis a
bakra Ultetjik, mellém. En fogok hajtani. Hatul ul
Leona és a gyerek.

Még jo sokaig tartott a vita, de végul az apa
allaspontja gy6zétt. Hasvét vasarnapjan kés6 dél-
utan befogtak a homokfutéba. A lovakra a sallan-
gos Uj szerszamot tették, amelyet a gazda nemrég
vasarolt, mert a régiek kopottsdgdn mar szégyen-
kezni kellett. Gyodnyord szerszam volt, flartés bor-
sallangjain magyaros rajza mintadkat tervezett
kicsiny lyukakb6l az alkot6 mdvész. A lovak,
mintha a feltdmadast tnnepelték volna ezzel a gala-
szerszammal. Hubay felléditotta hatalmas testét a
bakra, a kocsi rago6i panaszosan belenydgtek a te-
herbe. Aztan Magdolna szallt fel, gyavan probal-
gatva féllabaval a felhagd kerek Kis vaslapjat.
Az apja olyan hangot adott cslicsorité szajaval,
mint mikor csékot utédnoz valaki, a homokfutd Ki-
siklott az udvarrol.

Feneketlen sarban kellett menniok, mig ki nem
értek a mdatra. A jegenyék, mint szoborszer(
katonak sorfala valami hivatalos Unnepségen, me-
rev részvétlenséggel szemlélték a homokfuté hésies
igyekezetét. A lovak lépésben haladtak és feszlld
szuggyel vonszoltdk a nehezen haladé kocsit, amely-
nek kerekei néhol agyig slppedtek a katyu latyak-
jaban. A gazda jobbra-balra nézegetett.

— Nem rossz az 6szi. Ha jé id6t ad az Isten,
meg lesz a nyolckéblés. De a rozzsal elkéstink.
Hidba beszéltem ennek a szamar Mestericsnek. Mar
latom, hogy ki kell vagni. Keressen maéas gazdat
maganak.

— Aprop6, személyzet, — sz6lt Magdolna, —
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moiLdd apus, pai tortént tegnap este ezekkel a Marcl-
ékkall

Hubay elmosolyodott.

— Anyad tud valamiti

— Nem. Mindenki elhallgatta el6tte a dolgot.
A f6je is faj, a reuma is kinozza, gondoltuk, hogy...

— Nagyon helyes, nem is kell sz6lni neki. Az
van az egészben, hogy ez a Boriska nagy bestia.
Szemet vetett a Friedrich Lorandék kocsisara.
Amiatt kier6szakolta, hogy menjenek at a paraszt-
mulatsagra, Fugédre. Ott aztan Marciban, mikor
latta a Boriska kacérkodasat, nagy lett a természet.
Csunyan elverte nlindakett6t A Friedrich-kocsisnak
beverte a fejét, Boriskat pedig Ugy elnaspagolta,
hogy annak minden csontja sajog. Mikor hazajottek
hajnalban, itthon még egyszer kulén megverte.
Boriska uUgy Obégatott, hogy ki kellett mennem
a hajnali larméara. Anyad, u0gy latszik, nem éb-
redt fel.

— Nem, két altatot vett.

— Te sem ébredtél fel?

— En sem, csak reggel hallottam a szakacs-
nétol.

— Hat széval ma délel6ttre berendeltem ma-
gamhoz mindkettét. Marcit alaposan 6sszeteremtet-
tem, de inkdbb csak a forma kedvért, mert igaza
volt neki. Boriskab6l pedig Kkiszedtem az igazat.
Az a titka az egész dolognak, hogy ez a lany na-
gyon puccos. Mindenféle haszontalan szemetet
dsszevasarol maganak, ha vésar van, vagy ha van-
dor hézalé jon a hazhoz. Kibbdkte hosszi faggatas
utan, hogy tizenhét korona addssagot csinalta Marci
hata mogott. Ezt a pénzt akarja valahogyan meg-
szerezni. Az idegen kocsis azt igérte neki, hogy
kdlcson ad tizenhét koronat, 6 csak azért kacérko-
dott, hogy a kolcsont megkapja, kulénben Marcit
szereti és valtozatlanul hozz4 akar menni feleségul.
Az sult ki az egészb6l, hogy nekem kezdett riman-
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kodni, adjak neki tizenhét koronat. De ugy, hogy
Marci ne tudja.

— Adtal neki?

— Nem adtam. Ez a Marci olyan becsuletes,
derék fid, mint a szinarany. Nem segithetek az ilyen
elszant Kkis bestidnak, hogy becsapja. Jobb Boriska-
nak, ha megszenved azért a tanulsigért, hogy Marci
mellett, ha hozzadmegy, takarékoskodnia kell. Meg-
mondtam neki, hogy szépen, toredelmesen vallja
meg az addssagot Marcinak, aztan legyen rend.
En nem avatkozom a dolgukba. De ha tovabb is igy
marakodnak, akkor Boriskdnak kiteszem a sz(rét.

— Mondd, apus, ezek szerelmesek egymashba?

— Tuggyisten, parasztoknal ez masképpen van,
mint az uraknal. Az 6 fogalmaik szerint, mondjuk,
szerelmesek egymasba. Miért kérded?

— Mert én nem hiszem, hogy Boriska igazan
szerelmes. Ugy képzelem, hogy ha szerelmes volna,
akkor nem hazudna.

Hubay atmarkolta félkezébe a két gyeplészarat
és félkarral magahoz szoritotta leanyat,

— Ez nagyon szép volt, amit mondtal, modkus.
Gyerek vagy még és ugyszolvan semmit sem tudsz
az életr6l. De a legfontosabbat tudod. Ha az ember
szeret valakit, akkor igaznak és jonak kell lennie
hozza. Te ilyen leszel, tudom. Magamban mindig
azt mondom roélad, hogy kis Uriember vagy. AKki
téged majd egyszer elvesz, az vakon megbizhatik
benned.

— En még nem akarok férjhez menni. Ha arra
gondolok, hogy el kell kéltézném a hazbol, temells-
led, mindjart rettentéen megijedek.

Es kis sziinet utan Kkotelességtudéan, buzgon
hozzatette:

— Es a mama melldl.

Az apa o0lelése valamivel er@sebb lett.

— Hat pedig ez a vilag sorja, mdkus. ldestova
mar be kell, hogy vezessink a tarsasagba. Tizenhét
simultal,
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— Azt igen, azt igen. Annak nagyon orulok.
Bali ruham lesz, arra maris nagyon sokat gondo-
lok. Es tanc lesz. Alig varom. Csak még férjhez-
menni nem akarnék. Még sokaig veled akarnék
lenni.

Megint Kis szinet utan:

— Es a mamaval.

— Jol van, moékus, én nem kergetlek. Kulénben
is alaposan piegnézzilk azokat a fiatalembereket,
akikrgl sz6 lesz. Tudod, az roppant ritka, hogy min-
den egyutt legyen: JO csalad, vagyon, kifogastalan
karakter, rendes kils6. Es még szeresd is.

Magdolna nevetett és megcsovalta a fejét.

— Ugy én soha senkit nem szerethetek, mint
téged.

— Jaj, fiacskdm, — szolott az apa csend”ehiben
és hangjaban valami szomorisaggal —, az mas.
Azt te még nem tudod. Nekem az igazi boldogsag
az volna, ha megallithatnam az id6t. Ezerkilenc-
szazharom majus, nincs tovabb. Mindenki olyan és
annyi maradna, ahogyan most van. Es mi igy él-
nénk a vilag végezetéig. De ezt nem lehet. Tudod,
mikor fiatal hazas voltam és anyaddal azt vartuk,
hogy gyermeket adjon nekink az Isten, folyton
csak azon esenkedtem, hogy fiat adjon. Ugy érez-
tem, hogy ha lany lesz, azt én nem fogom tudni
szeretni. Erre megszulettél és lany lettél. Es én
csodalkozva lattam, hogy soha nem is képzel-
tem, hogy igy tudok szeretni. Boldogga tet-
tél. Es azdta is csak aggodalmat okoztal nekem,
mikor beteg voltal, banatot soha. En tudom jol,
hogy ezt ingyen nem adjak. Ezért meg kell fizetni
azzal a fajdalommal, amikor majd elmégy és a
magad kulon életét fogod élni. De méaris szoktatom
magam, hogy csendesen elviseljem. Arra szoktam
gondolni, hogy nem az én 6nzd boldogsagom a fon-
tos, hanem a tied. Ha te boldog leszel, gydnyord
lesz az ugy is. Majd jossz a gyerekeiddel haza.
Es majd hasrafekszem a nagy medvebéron, hogy



MAGDOLNA 45

hanclrozzanak a hatamon... Mi az, nem figyelsz
ide?

— Mondd, apus, lehet az ember boldog?

— Micsoda kérdés, hogyne lehetne? Boldog az,
aki elégedett. Kérdezz meg engem, én elégedett
vagyok.

— lgen, de te férfi vagy. Nekepi néha az a gon-
dolatom van, hogy néknél mas.

Az apa meglepetve nézett oldalt leanyara. Gon-
dolkozott. De arcarél meg lehetett volna mondani,
hogy nincs gondolata.

— Furcsakat kérdezel. Mar mikor Kicsi voltal,
olyanokat kérdeztél, amikre nem lehetett felelni.
Tudod mit; ne tord ilyen dolgokon a fejedet, hags"™d
ezt a filozéfusoknak, meg az iroknak, meg az efélék-
nek. Az a sok téprengés sohasem vezet jora. Az éle
tét ugy kell venni, ahogy van.

— Ahogy van, apus, ez az. De hogyan van?
Hogyan boldog egy férfi és hogyan boldog egy ng?
Ugyanattol boldogok?

— Azt gondolom, hogy ugyanattél. Ami jé az
embernek, attél boldog.

— De a férfinek az jo, a™i a nének?

— Biztosan. Ha jél megy dolga, és ha szeretik.

— lIgen, de egy férfinek kdnnyebb, hogy 6t sze
ressék. Mert 6 a hatalmasabb. A legjobban Istent
imadjuk, mert 6 a leghatalmasabb. A n6 mindig
gyengébb. A n6nek nehezebb, hogy &t szeressék.
Aztan meg apus, nézd, én a kovetkez6ket gondoltam.
A nének mindene csak a férje. Ha a héaztartasaval
torédik, meg a gyerekeivel, az is csak a férjet jo-
lenti. De a férfinak van egyebe is. Palyaja, foglah
kozasa, meg példaul a politika. A férfinek nem
mindene a n6, a n6nek minden a férfi. Nem igy vau?

Hubay nevetett.

— J&, hogy mar itt vagyunk az alloméason, mert
a végén még megbuktatsz valamilyen tantargybdl.
Ugy felelgetek itt neked, mint az elemista gyerek
a tanitonéninek. Ujsagban olvastam, hogy Ameri-
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kadban a nék is lehetnek Ugyvédek. A végén még
megérem, hogy elmész lGgyvédnek Amerikdba, min-
denkit lecafolsz és leokoskodol, aztan kiporols2f
magadnak valami piilliomost. Az volna a finom.
Régtéon megvennéd nekem a Weber-birtokot. Volna
iparvasutam és szeszgyaram. Ha megvennéd, fel-
téve. Adnal egy par szazezer dollart, mokus!

— AKéar egy milliét. Es tudod, mit csinalnank,
apus? Epittetnénk egy nagy szanatériumot, hetven
kulonb6z6 orvossal, de csak egy betegszobaval.
A mamanak. Es ha nem fajna mar semmije, az
orvosok kotelesek lennének valami (j betegséget
kitalalni, azt felfedezni rajta, mindennap két konzi-
liumot tartani a nagyteremben és Kigydgyitani.

— O be jo. Na csak hallana anyad, hogy kine-
vetjuk, majd szorulnank mindaketten.

A homokfuté odafordult a kis sarga allomas-
épiulethez. Leszalltak, mindaketten ragyogtak a jo-
kedvtél. Hubay megkoppantotta az allomasfénoki
iroda ajtajat és belépett. A kis irodaban Utemesen
kopogott a kis feketefogantyus, sargaréz Morse-gép,
az asztalokon zsufolva allottak a mindenféle vona-
lazott nyomtatvanyok, lapjaik koézott kilatszé széli
indig6-papirossal. Jobb kézrél ablak latszott, ahol
mar adogatta a jegyeket a vasutas a nem lathatd,
protekcié nélkul valé koézonségnek.

— Agyonisten, fénoék ar, mi Gjsag errefele?

Az allomasfénok kiragta maga aldl a széket
és nagy hajlongassal nyujtotta kezét az elékeld ven-
dégnek és leanyanak.

— Jékor jottunk? Vendéget varunk a gyorssal.

— Nincs késés méltésagos uram. Hat perc
mulva bejar a gyors. Hogy van a ked /es méltosa-
gos asszony, rég nem volt szerencsénk.

— Megvan, koészéném. Ugyan Kkeritse el6 azt
a Joska gyereket, fénék dar, vigyazzon odakint a
lovaimra. Balaban pedig johetne a vonathoz lesegi-
teni a csomagokat.
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— Meglesz méltésagos uram, tessék csak Ki-
faradni a perionra.

Nagy igyekezettel ajtét nyitott a f6nok, ok &t-
haladtak az els6 és masodik osztaly egyesitett Ki
csiny vardtermén, amelynek falait ellepték a jol
ismert reklamok: a poéstyéni flrdébeteg, amint el-
hajitja a mankdjat, az abbaziai szanatérium tengeri
tajas abraja, a Gaspar-féle bajuszkotd tréfas sora:
~félre bajusz, csokot kapsz", a Csorba-t6 regényes
képe, a Kindle és Shuttleworth-féle mezégazdasagi
gépgyar hirdetése, amelyen aranysarga buzafoldon
aratégépet hajtott a gazda, s az az ember, akinek
szajabol nagyobbodé betlikkel jott ki a ,Ferenc"
sz6, mint a Ferenc-palinka hirdetése. A fényezett
barna fapadon lengyel zsid6 aludt, csodalkozéasra
inditvan az athaladdét, hogy ilyen kényelmetlen
helyzetben, ilyen szik helyen és ilyen szokatlan
id6ben békés horkoldsra képes, s még hozza nem
a harmadik osztalyad vardteremben. Ez nyilvan
kulon ezistpiculat jelentett Balaban szamara.

Az é&llomas épulete el6tt gyér koézénség varako-
zott, fejkendds asszonyok, egy-két segédjegyzé,
vagy kantortanité kulsejd ember, tarisznyas atya-
fiak, anyja o6lén b6gé csecsemb. Tulnan fekudt
Fugéd a lemené nap vérvordos és arany diszében.
A Friedrich-kastély teteje idelatszott, ott nemrégi-
ben jartak visszaadni a latogatast. A falon ezlsto-
sen berreg6 csengb jelentette a kozeled§ vonatot.
Hubaynak innen is, onnan is kdszéngettek. De §
csak megbillentette kalapjat, valamin gondolkozott.
Kiment leanyaval a két sinpar kozé s a ropogods
kavicson sétdlva végre megszdlalt.

— En azt hiszem, mokus, a boldogsaghoz kiilon
tehetség kell, mint ahogy j6 gazdanak, vagy joé
festének sziletik valaki. Bennem ez a tehetség
megvan. Anyadban nincs, § akkor o6rvend, ha van
milyen szenvedésr6l panaszkodhatnia. Mar most az a
kérdés, hogy a magad hajlamait Kkitdl orokdlted.
Remélem, hogy t6élem. Miéta élsz, folyton azon per-
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lekediink anyaddal, hogy kihez hasonlitasz. En ko-
nokul magamnak vindikallak. Reméljuk, hogy ezen
a ponton igazam is van.

_Magdolna hallgatagon lépkedett apja mellett.
Es egyszerre varatlanul megszélalt.

— Mondd, apus, én szép vagyok?
Huhay el6bb megallt, meglepetten leanyara
nézett, aztdn nevetve magahoz karolta.

— Nekem a legszebb.

— Nem, nem, — slrgette Magdolna tirelmetle-
nul, — ne Ggy beszélj, mint apa. Gondold, hogy
idegen fiatalember vagy, aki most talalkozol velem
elészor és jol megnézel. Mit mondanal rélam, ha
igy volna?

— Feleljek komolyan? Hat varjal. Ha egészen
6szinte akarok lenni, azt kell mondanom, hogy még
éretlen vagy. Az ilyen fejl6dé kamasz-lanyok kilse-
jében van valami vackor-szerli. A termeted szegle-
tes, el6l a vallad alatt ott a két sotarto, a vonasaid
merevek. A tartasod még tulsagosan fius. Tulajdon-
képpen csak arrdl lehet beszélni, hogy milyen szép
leszel. Hat efel6l megnyugtathatlak. Nem az apa
szemével mondom: fel lehet tenni, hogy nagyon szép
né leszel. S6t feltin6en szép leszel. Merném mon-
dani, hogy még szebb, mint anyad. Pedig 6 hires
szépség volt leanykordban. De benned latok valami
hogy is mondjam csak, valami délcegséget, valami
daliassagot, ami 6 benne nem volt meg.

Magdolna megsimogatta az apja karjat.

— Ezt téled orokéltem. Joén a vonat, allj egy
kicsit hatrabb. n

A vonat nagy kanyarodéval, hirtelen dérgétt be
az allomasra. Iraméro6l azt lehetett volna hinni,
hogy megallas nélkdl, lenézéen szalad at ezen a Kis
helyen. De megallott pontosan. Az étkez6kocsi Ki-
vilagitott ablakaban kozémbos pesti arcok fordul-
tak kifelé. Balaban, a félszem( 0Oreg vasutas, ott
termett mellettiik. A kalauz unott hangon Kkiabalt:
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— Flgéd, egy perc! Flugéd! Harmadik osztaly
hatra!

Alig egy-két ember szallt le, motydéjukkal ba]-
16d6 koznépbeli utasok. De az egyik kocsi lépcséje
felett, a nyitott ajtoban meglattak Eozsaly Feri
holdvilag-mosolyra derilt széles abrazatat. Mag-
dolna mélyen elpirult, szive megdobbant. ,6“
gondolta magéban, 6. A titokliget hése és lovagja.
Annak a boldogsagnak targya, oka és tartalma,
amely ,a vilag sorja“ szerint egyszer be fog kovet-
kezni,

Feri tintetd flrgeséggel ugrott le a Iépcsén, de
mindjart udvariasan hatrafordult, hogy anyjanak
segit6 kezet nyudjtson. Balaban ott siklott koézottuk,
mellettok gyors vasuti gyakorlattal és mar szedte
is a két bérondot lefele. Eozsalyné, vagyis Leona
néini, Uggyel-bajjal ereszkedett lefelé, szoknydja
térdig felcsuszott és Magdolna villamgyors gondo-
lattal allapito'tta meg, hogy Leona néninek feltlin6en
szép labszara van. Mintegy belefényképezte rogton
emlékezetébe a szép labat, hogy otthon, ha majd
egyedil lesz, 6sszehasonlitsa a magaéval. De mar
ott allt el6tte Feri, a boldogsagtol hilye mosollyal.
Osszeutétte a sarkat és galans hanyagsaggal szalu-
talt, ahogyan azt bizonyos tisztektdl leste .el.

— Csobkolom a kezedet.

— Isten hozott.

Magdolna nyujtotta a kezét. Feri mohén nyult
érte és gyorsan, erésen megszoritotta. Magdolna
is nagyot szoritott a fil kezén és er6sen gondolko-
zott magaban, hogy jO érzés-e ez. Valami szivdobog-
tatd kis forrésagot érzett, de ez a forrésag nem
a kezek érintkezésébdl indult el, hanem bel6le magéa-
bél. Mindegy, hi igyekezettel beszélte ra magat,
hogy ez nagyon j6. Annyiszor olvasta mar szaz és
szdz konyvben azt a szocsoportot, hogy ,hosszasan
megszoritottak egymas kezét**, hogy a pillanat nagy-
szerlisége és fontossdga kétségtelen volt el6tte. S
mivel képzeletében mindehhez az a szdcsoport is

Harsany! Zsolt: Magdolna I.



m HAHSANYI ZS0OL1?

szervesen hozzatartozott, hogy ,és hosszan egymas
szemébe mélyedtek”, engedelmesen belepillantott a
Feri szemébe. Az val6ban az ¢ tekintetét Kkereste.
Oszinte 6rém és ragyogas latszott a Peri szemében.
J6 érzés ez? Nagyon jo. Szerelem, szerelem, szerelem,
zakatolt benne a gondolatok malma. Valami elég-
tételt érzett, valami gy6zelem félét, valami olyat,
mintha nagyon megdicsérték volna s 6 szerény blsz-
keséggel hallgatja a dics6séget.

Ekkor aztan Leona néni kezdett beszélni, hogy
ne is hagyja abba, amig le nem fekszik. Mert Leona
néni nevezetes volt beszédes hajlandésagardl. Azokra
a majmokra emlékeztetett, amelyekrél Magdolna
azt olvasta a nagy Brehmben, apja kedvenc kény-
vében, hogy ulnek egymas mellett a baobab-fa agan
és reggeltdl estig szlintelendl szélsebesen makognak,
karicsalnak, cserregnek. Feri feltult a bakra, a hazi-
gazda mellé, hatul Magdolna helyezkedett el Leona
néni baljan. Es Figédt§l Tamasi-pusztaig Leona
néni annyit mondott el, ami nyomtatva Kitett volna
vagy két kotetet. Mindenekel6tt elmondta mandula-
gyulladasanak részletes torténetét, mint megokolasat
annak, hogy dutjokat halasztani kellett. Aztan el-
mondta az utazas torténetét, azt az izgalmat, amelyet
atszallaskor a hordar eltinése okozott, a vel6k utazé
két felvidéki keresked6t, akik koézul az egyik szer-
telendl blidds szivart szivott, a masik pedig 6t per
cenként hol letolta, hol felhdzta az ablakot. De a
nagy esemény az volt, hogy egy darabig ugyanazon
a vonaton utazott Jend féherceg, aki a kalauz izga-
tott hiradasa szerint egy magnasbirtokrél a masikra
ment latogatéba. Majd az otthoni dolgok kovetkez-
tek. A komorna, akinek h(iségére meg mert volna
eskidni s akinek holmija kozt a csend6rok sok
készpénzt, ezisttargyakat és lopott fehérnemit ta-
laltak. Veszett kutya is gardzdalkodott Bodva-Szila-
son, annak kuléndsen részletes volt a térténete.
A szilasi jegyz6 valami szammal almodott, azon-
nal irt Pestre, hogy az ilyen szamua sorsjegyet meg
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akarja venni, de mar eladtdk, és ime, Kkihaztak
huszezer koronaval, a jegyz6 az6ta mindeo nap le
issza magat keser(iségében. A homokbanyaban gye-
rekek jatszadoztak, rajok omlott a fal, harmat el-
temetett, mind a harmat kihuztak, egyik megnémult,
A szilasi koérorvos lanya felment Pestre rokonok-
hoz, ott megismerkedett egy belga mérndkkel, az
egy hét alatt megkérte a kezét, elvitte Belgiumba,
mar irt, hihetetlen partit csindlt, elkildte annak
a palotanak a fényképét, amelyben lakik. Es igy
tovabb, és igy tovabb.

Magdolna egész Gt alatt csak Feri hatat nézte.
A fiatal ludovikés széles hata lassanként beleomlott
a homalyba, mert kdzben egészen leszallt az este.
Csak azt lehetett latni, hogy a fiu olykor dvatosan
hatrafordul, valami Urtggyel anyjahoz tekintve.
De pillantasa, amely nyilvAn Magdolnat Kkereste,
karba veszett a homalyban. Egyetlen sz6t sem valt-
hattak, egyetlen tekintetet ki nem cserélhettek. Es
kézben patakzott Leona néni tdméntelen beszélni-
val6ja. A sotétben gordilé homokfutd valtozatlan
razasa és az egyhanguan émlé torténetek dajkamese-
szer(i ringatasa annyira eladlmositéoan hatott, hogy
Magdolndnak vissza kellett tartania magat az el-
szunnyadastol, abrandjainak hdésétél kéznyujtasnyi
tavolsagban.

Otthon teritett vacsora varta O6ket. Csak meg-
nézték szobaikat, kezet mostak és maris jottek
anya és fia. Magdolna jéforman csak most tudta
szemigyre venni a ludovikas idedlt. Az természete-
sen nagyon férfias benyomast igyekezett kelteni,
cigarettara gyudjtott, nagyon mélyet huzott a fist-
b6l és kulénés modon felfelé gorbitett alsé ajkéval
a mennyezet felé fajta, majd pedig Ujra nagyot
szivott és ajkat gydrivé koritve karikat fajt a fust-
b6l. Mikor ledlt, hanyiveti hanyagsaggal d6lt
nagyon héatra és labat magasan rakta egymasra.
Minden untalan Magdolna felé pillantott, s ha a lany
nézését elkaphatta, rajong6 szerelme jelétl lehunyta
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félszemét. De a cigarettat mindjart le is kellett
tennie, mert Marci jott jelenteni, hogy talalva van.
Az oreg Fini mar ott motyogott az ebédlében és
korholta noévendékeit, bizonyara azért, mert rendet-
lendl Ultek asztalhoz.

A vacsora folyaman a hazigazda, ha Leona néni
szbéaradataban rést kaphatott, betdrt rajta és a
Ludovikara vonatkozd kérdéseket intézett Ferihez.
A tanarok kozt volt egy-két ismer6se még katona-
korabol.

— Spiess ott van nnég?

— Igenis, ott van. Torténelmet tanit. Szordl-
szora koveteli.

— Jaj fiam, nincsen nektek, maiaknak, fogalma-
tok arrél, hogy mi az a szorél-széra. En még a
Najgebajdéba jartam kadétiskolaba. Torténelmet
Korngruber tanitott, brassai szasz. Az kovetelte
ugy: nem szo6rol-szora, hanem bet(rél-betlire. Télem
példaul azt kérdezte: ,Hubay, wer hatte kauml**
Es erre azonnal ra kellett vagni: ,Maria Theresla
hatte kaum den Thron bestiegen, als schon Fried-
rich, dér Grosse", satdbbi. Marczibanyi még nalatok
van?

— Nincsen, kiment csapathoz.

— Az évfolyamtarsam volt. & tudott legjobban
vivni. Még engem is megvert. Tudsz mar jél vivni?
— Elég jol. Eddig o6t parbajom van felirva.

— Hogyhogy felirva? — csodalkozott Hubayné.

— A lovagias ugyeket mind letargyaljuk, aztan
eltesszilk a jegyz6kényveket és majd avatads utan
valamennyit leparbajozzuk. Nekem eddig 6t van.
De addig lesz még tébb is. Azt hiszem, avatas utan
hetekig nem is csinalok egyebet, csak verekedni
fogok.

Leona haragosan megszélalt:

— Tessék. Erre neveli egy anya a gyermekét.
Fogok is én szdlni annak a parancsnoknak, hogy csi-
naljon rendet. Mi értelme van, hogy ezek a taknyo-
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sok minden butasagért d&sszekaszaboljdk egymast.
Igenis, sz6lok a parancsnoknak.

— Ha lehetetlenné akar tenni anyam, nem
banom, am szoéljon.

Latszott a Feri arcan, hogy igen blszke ezekre
az esedékes parbajokra, s ugyanakkor igen blszke
arra a pompas szohasznalatra is, hogy ,am szoljon**.
Es még hozzatette roppant fontosan:

— Elvégre Ofelsége kardbojtjat fogom hordani,
és vannak dolgok, amelyeket csak fegyverrel lehet
elintézni. Ha nem hiszi, kérdezze meg Imre bacsit.
De ha nem hisz neki sem, &m sz6ljon a parancs-
noknak.

Csak ugy tundoklott vérengz6 és lovagias fér-
fiassdgaban Rozsaly Feri. Lopva oda is nézett Mag-
dolnara, hogy oroszlanszer(i zordsaga milyen hatast
keltett. Es meg lehetett elégedve, mert Magdolna
csakugyan nagy elismeréssel szemlélte a majdan
megvivandé véres parbajok érdekes hését.

— Jol van, fiam, — sz6lt Hubay —, ne hagyd
magad. Aki férfi, az alljon helyt.

Magdolna héaladsan fordult apja felé. Es hogy
maga el6tt is kérkedjék apjaval, megkérdezte:

— Neked hany parbajod volt, apus?

— Nekem, fiacskdm, — felelt der(isen az apa, —
egyetlen egy sem. Lovrinban provokaltam egy pesti
ugyvédet, de az rogton elutazott és soha tobbé nem
jott Lovrinba. Haj, haj, szép id6 volt, szakaszvezet6
voltam.

— Szakaszvezet6i — rebbent meg Rozsély Feri.

— Az bizony, kedves 6csém. A mi idénkben
masképpen jarta. Mi még szakaszvezet6i rangban
jottink ki az iskolab6l. Nem volt még akkor olyan
koénny( dolog tisztdrnak lenni, mint manapsag. De
vigan éltink, annyi bizonyos. Szép ezred is volt
az az enyém: k. u. k. Husarenregiment Jazyger und
Kumaner Numero dreizehn! Néha elgondolom, hogy
ha szegény Gabor batyamat el nem viszi a tudé-
gyulladas, még most is hordandm az angyalbért.
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De a birtok miatt haza kellett jonném. No, Isten
éltessen.

Koccintott a filval. Az 0Osszecsapta Ultében is
a sarkat, Ugy koccintott vissza. Lehorpintette a
bort, aztdn homlokrancold szakértelemmel megje>
gyezte:

— Kitind bor. Milyen bor ez, Imre batyam!

— Ez, fiam egri siller. Van egy kanonok bara
tom, attdl kaptam ajandékba egy hordocskaval.

— lgen, — bolintott a kadét, — azt rdégton lehet
érezni, hogy egri. Gondoltam mindjart, hogy egri.

Es ismét oldalt pillantott, latja-e Magdolna,
hogy 6 milyen borszakért6 is amellett, hogy par-
bajhés, altaldban milyen fenegyerek. Magdolna
latta. Elismeréssel vette tudomésul ezt is. Feri
nétton-n6tt a szemében. Es magaban almatagon
ismételgette, mondat és gondolat nélkul, csak hogy
a sz6ban gyonyorkddjék, mint aki o6rids gyémantot
latolgat a tenyerében; szerelem, szerelem, szerelem.

Mikor vacsora utan felkeltek. Perinek ismét
diadalmas pillanatai kovetkeztek: hagyomanyos
szokds szerint Kkiki kedves egészségére Kkivanta
a tobbieknek a vacsorat, és Feri ebb6l remek para-
dét vagott ki maganak. Mindenki elé odaallott
egyenruhds pompajaban, elegansan hajlott meg,
sarkat keményen csapta 6ssze és konyokben félkérbe
kerekitve a karjat, paratlan vilagfiként nydujtott
kezet. Mindenik ilyen meghajlasa tanciskolai mu-
tatvanynak is beillett volna. S mikor végul Magdol-
nahoz érkezett, feltette az egész mutatvany koro-
najat; ugy hajlott meg, ugy bokéazott és ugy gorbi-
tette a félkarjat, mint aki ezzel els6 dijat akar
nyerni. Meg is kapta az els6 dijat; Magdolna olyan
er@set szoritott a kezén, hogy a fil pipaccsa pirult
a boldogsagtol.

Aztadn éatvonultak a szalénba. Fini szoksa sze-
rint koszénés nélkil tavozott, de az ajtéb6l min-
denki nagy meglepetésére visszaszolt:
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— Ach ja, Kinder, aeh ja, das ist ein Offizier,
ach ja!

Nem vetettek ra ugyet, de mindenesetre Feri
volt mindennek a kozéppontja. Magdolna habozott
egy pillanatig, aztdn odament anyjahoz és flilébe
slgta:

— Oldédzik a hajamban a szalag, bocsanatot
kérek.

— Jol van, menj a szobadba, de siess vissza,
micsoda rendetlenség ez. XJnerhort.

Magdolna Kisietett. A szobajaban lazasan kez-
dett keresgélni, amig ceruzat talalt. Elévette levél-
papirjat, egyet kettéhasitott, hogy kicsiny legyen
és rairta: ,Miért nem hoztal levelet! Kimondhatat-
lanul nyugtalankodom. M. Ezt 0sszehajtogatta
nyolcszorosan, a markéaba rejtette és sietett vissza.
Odabent vontatottan folyt a tarsalgds, még Leona
néni is elakadt, latszott rajta, hogy a bosszu utazas
megviselte. Magdolna a pillanatot leste, mikor je-
lezheti titokban a levelet. Ez nagyon nehéznek lat-
szott, mert Feri mindig szem el6tt volt, vagy hozza
beszéltek, vagy d&rola. De végul a hazigazda maga
elé tartotta a pipaszarat és rosszalléan csévalta a
fejét.

— Mi az o6rdog lelte ezt, hogy nem szelei,
hiszen tegnap tisztitottam.

Magdolna azonnal felpattant.

— Melyiket hozzam, apus, az elefantosat!

— J6 lesz, — bolintott az apa.

Ekkor Magdolna vakmer6 és jelentés pillantast
vetett Ferire, mialatt elindult. Feri azonnal fel-
pattant.

— Segithetek!
Es mar ott is volt Magdolna mellett.
— Vigyéazz, — siigta Magdolna, — levél.

Ugyanekkor Hubayné utanok szolt:

— Maradj csak, Feri, 6 majd elhozza.

Hangjadban benne volt, hogy fiataloknak kettes-
ben maszkalni sétét szobadkon at nem illend6é dolog.
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Feri azonnal vissza is fordult, de akkor méar a leve-
let a kezében tartotta. Kisvartatva visszajott Mag-
dolna és atadta apjanak a pipat, amelyen tajtékbol
faragott elefant diszlett, feketébe jatszd meggypiros
szinben. Az apa élvezettel témte a szitabdl, a gyuj-
tot ratette a dohanyra, ott hagyta, aztan Iobalni
kezdte az egész alkotmanyt. Feri idegesen feszen-
gett. Latszott rajta, hogy Urlgyet keres, hogyan
mehetne ki a szobabdl. Erre valami elfogadhat6
magyarazat kellett, mert egyszer(ien bocsanatot
kérni és kimenni kellemetlen és ko,mikus latszatot
kelthetett volna. Végre villant egyet az arca. Fir-
désre terelte a sz6t. Hogy nehezen varja mar a
nyarat, hogy mennyire szeretne mar Uszni, satobbi.
S mikor a beszélgetés megérett erre, merészen
kivagta:

— Szeretném megmutatni Imre batyamnak azt
az érmet, amit tavaly UszOversenyen nyertem. Itt
van velem. Elhozom egy pillanat alatt.

— J6l van, csak hozzad.

A fiu elsietett, Magdolna repes6 tirelmetlenség-
gel varta vissza. Hubayné ekkor &sitast nyomott
el és megszolalt:

— HAat azt az érmet még megvarjuk, aztadn gon-
dolom, dragam, hogy ti egész nap utaztatok, ratok
fér egy Kis pihenés ...

Leona néni elnyopita a valasz-aisitast.

— Bizony, édes lelkem, megmondom d&szintép,
eléggé kivanom az &agyat.

Feri jott vissza nagy sebbel-lobbal. Kinyitott
tokot hozott a kezében, a tok barsonyagyaban bronz-
érem barnallott. Hubay udvariasan megtekintette,
bélogatott, dicsérte. Aztan Hubayné is megnézte az
érmet, 6 is bologatott. Aztan Magdolna is. De mikor
6 vette kezébe a tokot, mar papirdarabkat is lehetett
érezni mellette. Idegesen reszket§ markaba szori-
totta a papirt és 6 is dicsérte a medaliat. Kozben
a felnéttek mar felallottak Hubayné a reggelit
beszélte meg Leona nénivel, hogy hany dérara pa-
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rancsolja és mit. Kavét, hozza valaki kis hideget,
elég lesz félkilencre, aludj jol, édes lelkem, jO éjsza-
kat, édes lelkem, S az &ltalanos bucsuzkodasban
megint kézszoritasra kerult a sor. Magdolna ezuttal
csak az oklét nydjtotta. Abban szorongatta a levelet.

Szobajdban mohon, szivdobogva bontotta Kki.
»,Hosszu levelet irtam, de a vonaton elveszett. Iméad-
lak. Mikor lefekszel, hosszan gondolj ram, én is
rad gondolok, ezéaltal leikeink a mindenségben
egyesulni fognak. F.“ Elolvasta még kétszer. Na-
gyon szépnek talalta, csak ahelyett szeretett volna
egyéb 1, hogy ,ezaltal". De mindjart rendre is
utasitotta magat. Feri nem koltének késziil, hanem
katonanak. S a levél gondolata nagyon S>& A min-
denségben egyesulé lelkek, amelyek a két sotét
szobabdl felréppennek a vilaglrbe, hogy ott eggyé
véaljanak, ez nagyon szép.

Szekrénye mélyérél kis dobozt keresett el§,
tengeri kagylokkal kirakottat. Ez a doboz egészen
artatlanak latszott, apr6 lim-lom volt csak benne,
négylevell lI6here rézbh6l, szerencsekrajcar. Szent
Antalt abrazold piciny o6lomszobor, meg ilyesmi.
De a fenekét korommel ki lehetett emelni, s az al-
fenék alatt ott simultak egymasra Feri eddigi leve-
lei. ,Miért gyotorsz egész nap? Az 6riletbe akarsz
kergetni? F." Egy masik: ,Arra gondolok, hogy
holnap utazom és szivem vérkdnnyeket hullat. F."
Alatta az Gjsagpapir letépett szélére irott sz6:
,0rokké." Magdolna kisimitotta az Uj levelet, rafek-
tette a tobbire, raillesztette a kemény papirlapot,
visszarakta az aprosagokat, aztan visszadugta a
dobozt rejtekhelyére. S mikor eloltotta a vilagossa-
got, engedelmesen maga elé idézte Feri arcat, hogy
»,hosszan" ragondoljon.

Es mikor masnap reggel felébredt, akkor is Feri
volt els6 gondolata. Anyja szomszédos szobajan at-
ment a flrdészobaba. Hubayné mar tal volt a fir-
dén, most o6ltdzkodott.

— Siess azzal a furdbével, — mondta az anya
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a szokasos reggeli csokra nyujtva arcat, — korab-
ban légy kész, mint a vendégek. Aztan valamire
figyelmeztetlek. Hasvét hétfé6 van, ez a Feri bizo-
nyosan meg fog locsolni. Olyan ruhat végy ma-
gadra, amit aztan mindjart letehetsz.

A furddészobaban Boriska tett-vett, most engedte
a melegvizet. Homlokan és arcan jokora kék foltok
latszottak, Marci hatarozott fellépésének emlékei.
Magdolna foga kozé fogta haldinge elejét és ugy
hlzta magara fején at a furddinget, mert mezitele-
ndl tilos volt fardédnie. Hubayné, aki egy darabig
francia zardaban nevelkedett, sajat gyermekkorabol
hozta lanya életébe ezt a szigorl szemérmet.

— HAat itt a katona, — mondta Boriska bizonyos
cinkos halksaggal, hogy a sz6 a4t ne hallassak a
haz asszonyahoz,

— lgen, itt van. Miért?

— En azt hiszem, ez a katona ifiur szerelmes
a méltésagos kisasszonyba.

— Ugyan eredj, — felelt a melegvizfb6l boldogan
Magdolna, — hol veszed az ilyen butasagokat?

— Lattam én tegnap este. Csak ugy falja a
méltdsagos kisasszonyt a nézésivei.

— A dehogy, csak képzeled. Hat téged meg-
ontoztek mar?

— Marci megdntdzott mar hatkor a katnal, két
rocska vizet boritott ram. De azt mondta, hogy ha
még valaki mastdl is meg hagyom magam o6ntdzni,
Osszetdri a csontomat. Most nem merek kimenni az
udvarra, mert még erre téved véletlen valami tanyai
legény, oszt ha megdntdz, kész a baj.

Magdolna habozott a k&dban. Hirtelen meleg
halat érzett a szobalany irant azért, amit Ferir6l
mondott. Volt megtakaritott pénze, abbdél kénnyen
odaadhatott volna tizenhét koronat a lanynak. De
meggondolta mégis. Eszébe jutott, amit apja mon-
dott: nem szabad vdélegénye ellen a hazugsagban
tamogatni.

— Tetszik neked az ifiar, Boris? Csinos?
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— lgen, mondhassuk. Olyan jo szal legény.

Kovetkezett a hideg csap folyatasa, amig a kad-
ban didergésre nem hilt a viz. Akkor pedig kovet-
kezett a kiszallas a testéhez tapad6 ingben, s utana
a bonyolult mdvelet: magara kapni a bolyhos ftirdé-
kabatot és alatta levetni az inget. Gyakorlott kézzel
csinalta, hamar megvolt vele. Fogmoséas kozben be-
hanyta a szemét és elmosolyodott. Megint azt a
szt gondolgatta magéban, hogy szerelem. S egy-
szerre megallott kezében a fogkefe. Yolanda arca
vet6dott eléje, amint a csékolddzasrdl beszél. Ha 6
meg Feri szerelmesek egymasba, akkor az a termé-
szetes, hogy titokban csokolédzzanak. De ett6l a gon-
dolattdl visszarettent. Elképzelte, hogy Feri ajka
odanyomoédik az 6 ajkara, s ettél az elképzeléstdl
heves idegenkedést érzett. Valami meztelenséget
érzett benne, valami szemérmetlenséget, amely
majdnem tragar. Ha regényben olvasta, hogy a sze-
relmesek csékolédznak, helyeselt nekik. De most,
hogy személyesen sajatmaga szajara vonatkoztatta
a gondolatot, csunyanak és kellemetlennek talalta.
Osztonszerden letérolte szajarol az odaképzelt csokot,
még fajt is egyet-kett6t ajkaival, mintha légy szallt
volna red. Nem, nem, ha Feri cs6kolédzni akar,
semmiesetre sem engedi. Majd egyszer, évek mulva,
eljegyzéskor. De elképzelhetetlen, hogy akkor Is
kedve legyen hozza. Vajjon mi jo lehet abban, hogy
az egész vilag csinalja? Es & miért idegenkedik
téle tizenhétéves létére? Eszébe jutott, amit apja
mondott réla par honappal ezel6tt, s § véletlenul
meghallotta: ,Ez a gyerek, mint n6, nem tizenhét-
éves, hanem tizenkettd." Mire anyja ezt felelte:
~-Csak maradjon is mennél tovabb."

Vallat vont o6ltozkodés kodzben, mint aki tudat-
lan és tanacstalan s ebbe bele kell nyugodnia. A csék
zavar0 gondolatat elhessegette magatol és igyeke-
zett a szerelemre gondolni. Ett6l mindjart megjétt a
jokedve és dudolgatva 6ltozkédott tovabb. De aztan
raeszmélt, hogy mit dudol: ,Cso6kolom a csokrater-
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mett pici szadat“. Bosszonkodva abhagyta és csak
azért is mast kezdett dudolni magaban, a Liszt Rigo-
letto-atirasat.

Apja és Feri a nappaliban beszélgetett, mikor
belépett. Feri azonnal félpattant és koélnivizes Uveg
hol rafreccsentett néhany cseppet.

— Csak ne a hajamra, csak ne a hajamra!

— Koélniviz, négyezerhétszaztizenegyes, — mondta
Feri olyan blszkén, mintha folyékony gyémantrél
beszélt volna.

Aztan apja vette at az Uveget, 6 is ralottyentett
egy kicsit. Ez volt az 6ntézkdédés. Magdolna odament
a nagy almariomhoz, azon &llott odakészitve a tojéa-
sos tal. 6 maga festette a husvéti tojasokat még jo-
val Unnep el6tt, ahogy minden esztendében csinal-
tak. A f6tt tojasra meleg viasszal mindenféle sajat
tervezésl abrékat rajzolt, aztan a tojast boérzsénybe
martotta s mikor megszikkadt, a viaszt lekaparta
réla.

— Tessék valasztani, mindenki kap egyet.

Az apa talalomra belenydlt a talba és Kivett
egyet. De Feri sokaigvéalogatott, mignem megallapo-
dott abban, amelyen két fehér galamb csékolédzott.

— Csobkolom a kezedet, ezt mindjart viszem a
szobamba. A néni készen van mar? 6t is megon-
tozném.

— Kopogtass be, mar készen lesz.

A fil elsietett.

— Mi Ujsag, apus? Mit csindlunk ma a vendé-
gekkel? Kitalaltal valami szérakozast?

— lzenetet kaptunk, hogy a Friedrich-gyerekek
atjonnek. Masok is johetnek, délelétt nem mehetlink
sehova. Kiloénben is szemereg az es6. Jol vagy, mo-
kus? Jél aludtél?

Magdolna odault apja karosszékének a tamla-
jara. Félkarral &atolelte a nyakat, arcat hozzador-
zsblte apja arcahoz. Eppen csak hogy nem dorom-
bolt. De szigoru hang rebbentette el apja mellél, az
anyjae.
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— A jo Isten aldjon meg, mit lopod itt a napotl
Miért nem néze] a héazi dolgok irdnt? Mi vagy te itt
eigentlich, vendég? Miféle hiredet fogjak ezek el-
vinni? Surogj-forogj. menj a konyhéra, lassak, hogy
tor6dol a hazzal Na, egy-kett6.

Magdolna engedelmesen, de kedvetlenil kotré-
dott kifelé. Anyjanak 4&llandé parancsa volt, hogy
mutatkozzék haziasnak. Tizenhétéves leanynak men-
nél haziasabb legyen a hire. De ez nem volt kénny(
feladat™ mert nem volt ra szikség sehol. Mindenutt
Ugy érezte magat, mint a cirkuszi bohéc, aki csak
lab alatt van mikor géngy6lik a porondon a pokré-
cot. Huszar szobalany, szakacsné, két kézilany, bé-
resgyerek. Kijjebb pedig egész sereg gazdasagi cse-
léd végezte a dolgat serényen, a vezényletet ponto-
san ellattak szilei, ropkddtek a parancsok, ment a
munka mindig; mint a karikacsapas, 6 csak csetlett-
botlott a folyosokon, a szobadkban, a konyhan s akar-
hova ment; akarmihez nyudlt, mindig atjdban volt
valakinek. Most is igy indult el ténferegni, fajdal-
mas szamlizottségében, mert bent szeretett volna
Ulni valahol kettesben Ferivel, varni egy-egy lopott
kézszoritas alkalmat és elpirulni, ha pillantasaik ta-
lalkoznak.

Ebbdl a kettesb6l egész nap nem lett semmi. Mi-
vel esett az es6, a kérnyékrél varhato ontozkodd is-
merésdk er6sen megcsappantak ugyan, de mégis jot-
tek a Friedrich-fidk, jott a f6szolgabiré gazdasz fia,
aki Magyarovarott tanult, de most hazajott hus-
vétra, jott a pUpos fligedi UgyA”éd hogy locsolkodas
Orve alatt néhany peres tgyet is megbeszéljen a haz
uraval, jott a félrenyakd, hebegd gazdasagi irnok.
Magdolnanak minduntalan fogadnia kellett a lato-
gatdt, aztan, ahogy anyja tanitotta, a sok kézimun-
kara val6 hivatkozéassal bocsanatot kellett kérnie és
mennie kellett teljesen céltalanul a konyhara, vagy
mashova. Kézben bement a szobajaba és levelet irt
Ferinek: ,Szenvedek, hogy nem lehetek veled, de ér-
ted a szenvedést is 6rommel viselem. M.“. A levelet
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a szokott mddon Kkicsire hajtogatta és varta az alkal-
mat, hogy atadhassa. De csak ebédnél tudta atadni
az abrosz alatt, mikor is Feri vakmeréén megszori-
totta a kezét. Ezt meg is lathattak volna, de nem lat-
tak meg, mindenki Leona nénire figyelt, aki érdek-
feszit6 részletességgel adta el6, hogyan sikerilt meg
fékezni maualt héten Szitdson a falu megvadult
bikajat.

Délutanra elallt az es6. Hubay elhatarozta, hogy
atnézafigedi Uri Kaszinoba és magaval viszi aven
dég kadétot is. Magdolna ugy jarkalt ahéazban, mint
az 6szi légy. A férfiak csak vacsorahoz jottek haza.
Hubay részletes helyi hireket mesélt, amelyeket Fi-
gédén hallott, a fiatalok még csak nem is beszélget-
hettek. Vacsora utan Magdolnanak zongoraznia kel
lett. Szivesen tette, mintegy boldogan félszabadulva.
Ugy érezte, hogy a zongoran keresztill most Ferihez
beszélhet. Lellt és egymasutan jatszotta azokat a
szamokat, amelyeket legjobban szeretett. Feri ugy
ult le, hogy egymés szemébe nézhessenek, ha folpil-
lant a zongorazo ideél és feketéjét kavargatvan vas
tag fustkarikdkat eregetett.

— Ez milyen dal volt? — kérdezte.

— Griegtél van. Az a cime, hogy ,Labaid elé.”

MindaJietten mélyen elpirultak. Es nem mer-
tek folnézni, hogy a szlulék észrevették-e pirulasu-
kat. Magdolna tovabb jatszott. Szeszélyesen véalto-
gatta Sindinget, Moskowskit és Lisztet.

— Mondjad csak, lelkem, — szélt Leona néni, —

nem tudnad jatszani a Bob herceget? En azt szere-
tem legjobban.

Szivesen.

Jatszotta a Bob herceget. Leona néni lelkesen
dudolta hozza a szbveget. ,Megslivegelnek az utca-
seprék és csizmadiainasok”. S6t, mikor arra kerult
a sor, hogy ,mint te oly szép, mint te oly j6, nincsen
hozzdd mas hasonld, fehérholl6**, — akkor Leona
néni elévette a zsebkenddjét és megtordlte szemét.
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Eesteliedésében fejét csovalta, hogy igy ellagyult
és nathas hangon mondta:

— Dagyod szép.

— No most nekem valamit, mékus, — szélt a
pipaz6 héazigazda.

Magdolna boélintott. ,Magasan repll a daru,
szépen szél.“ Ezt mar mindenki vele dudolta. Az
utolsé sornal Peri hangja kiléndsképpen megerdso-
dott. Hangosan énekelte: ,Tied leszek koporsom le-
zartaig“. Nem volt éppen kellemetlen hangja, de
hallasa végképpen semmi. Embertelenil hamisan
vitte a dallamot. De Magdolna, aki kulémben rop-
pant kényes volt mindenre, ami muzsika, most még
ezt is megbocsatotta. Felnézni nem mert, tudta jol,
hogy Feri most a szbveg miatt az 6 pillantasat lesi.
De a vildg minden Kkincséért fel nem nézett volna.
Még egyszer eljatszotta az egész notat, aztan apja
rendes kedve szerint atcsapott a frissbe: ,Eitka
buza, ritka arpa, ritka rozs“. Feri Utemesen vere-
gette Ossze a sarkat.

— Jaj de jé volna tancolni.

— Hogyisne, — éasitott Leona néni, — most el-
megyunli a féderbalba.

Mikor bezarta szobaja ajtajat, ruhaja eleje alol
két levelet szedett el6 Magdolna. Egyiket még kora
délutan kapta: ,Gondolj rdm egész délutan, meg
fogom érezni. F.“ A masikat a vacsoranal kapta
cserébe a maga leveléért: ,Ne csiggedj, gondolat-
ban mindig melletted vagyok. P.“ A két levelet el-
helyezte a rejtekdobozba. Es mikor letette a fejét
a parnara, boldogsagadban édesen elsirta magat.
Ugy talalta, hogy nincs szebb, mint két megért6 lé-
lek szerelme.

Masnap hatarozatba ment, hogy keddi locsolas
nem lesz. A Friedrich-filkhoz sem mennek &t FuU-
gédre, de Jolankat athivjak uzsonnéara, ismerkedjék
meg a kadéttal. Ez titkos és nagy oromet™ keltett
Magdolnaban. A Yolanda segitségében bizhatott.
Hiszen mar fel is ajanlotta, hogy ha Feri jon, 6
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szivesen jatssza az 6rk6dé harmadik szerepét. Végre,
végre maddja lesz Ferivel meghitten beszélgetni.
A szerelembei? kétségkivil ez a leglényegesebb, az
egész szerelem értelme és célja: a meghitt beszélge-

tés. Es mindeddig nem juthatott hozza, holott Feri
mar harmadnapja itt van.

Csakugyan igy is tortént. Yolandat az anyja
athozatta uzsonnara, a fiuk ezattal nem jottek. Ferit
bemutattdk a Friedrich-kisasszonynak. Magdolna-
nak csak ugy tagult a melle a biszkeségtél, mikor
Feri dsszeltdtte a sarkat a kopcos leany el6tt és
azzal a remek szalonmozdulattal korbe hajlitva
jobbkarjat, igy szolt:

— Rozsaly!

Hangosan mondta ezt, témoéren, férfiasan, mint
valami katonai vezénysz6t. Remek volt.

— orvendek, — felelt Yolanda némileg elfo-
gédva —, a fivéreim mar sokat meséltek kegyedr6l.

— A igen a kedves fivérei, akik tegnap itt
voltak. Helyes filk.

Ezt Ggy mondta Feri, mint ahogy a tabornok
kitlizi a kozharcos mellére a Kitintetést. Uzsonna
utan Magdolna engeddimet kért anyjatdl, hogy Kki-
mehessenek sétalni a kertbe.

~ Nem banom, de csak révid id6ére. Nagyon
nedves még minden, megfaztok nekem, Gott behite.

Es végre, végre sikerult: ott Ultek ketten egymés
mellett a kerti l6can, a kastélybdl nem lehetett ide-
latni. Yolanda tiz 1épésnyire a mésik lécan foglalt
helyet.

— Be van avatva! — kérdezte Feri.

— Be.

— Nagyszerd. Annyi mondanivalém van, ugy
vartam ezt a pillanatot... Kimondhatatlan, mennyi
mondanivalém van...

De itt meg is akadt. A kimondhatatlanul sok
mondanivalébél semmi sem jutott eszébe. Magdolna
pedig nem sz6lt. lzgatottan hallgatott. ,Most rande-
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vun vagyok**, — gondolta magaban, és a szive do-
bogott.

— Mondd, Magdolna... mit is akartam kérdezni.
Ja igen. Gondoltal ram?

— Gondoltam, — suttogta Magdolna lehajtott
fejjel.

Keze a léca Ulésén tamaszkodott. Es egyszerre
csak érezte, hogy a Feri keze lassan, dvatosan hozza
ér. 0 azonnal elkapta a magaét.

— Vigyazz. Yolanda meglatja.

— De hiszen be van avatva, azt mondtad.

— lgen... de szégyellem magam, ha meglatja.
Inkdbb mondd, hogy mi az a sok, amit mondani
akartal nekem.

— Kengeteg. Csak nem tudok belekezdeni.

— Mondd, Pesten szoktal ram gondolni?

— Hogyne. Szintelenil rad gondolok. Csak az
nagyon rossz, hogy nem irhatok levelet. De te nyu-
godtan irhatnal nekem. A cimem egyszer(en Ludo-
vika Akadémia.

— Nem... nem merek... pedig szeretnék...
Annyi mondanivalom volna... hossz( oldalakat tud-
nék osszeirni. De nem merek. Nagyon nehéz még
feladni is. Es esetleg a postan. Fiigédén, megismerik
az irdsomat. Ha a postasné felbontja a levelet ki-
vancsisagbol, végem van. Nem, nem merek irni. Pe-
dig jo lenne.

— Allapodjunk meg titkos irasban. Van egy év-
folyamtarsam, az otfélét is tud. A katonai attasék
Ugy leveleznek. En esetleg attasé leszek. Valamelyik
kovetségnél. Még nem tudom. De akarmi lesz, tud-
nom kell, hogy varsz ram.

— Azt tudhatod. Varok akarmeddig. Csak egyet
kérek tbéled. Hogy ha kézben, hiszen emberek va-
gyunk, kiabrandulsz bel6lem, akkor mondd meg
nyiltan és becsuletesen.

Feri fajdalmasan elmosolyodott.

— Hat ennyire bizol az érzelmeimben? Ezt nem
érdemeltem meg.

Harsany! Zsolt: Magdolna I. n
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— Most haragszol?

— Te nem haragudnal! Probaljuk meg. igérd
aieg nekem, hogy ha kézben masba leszel szerelmes,
akkor nyiltan és becsiletesen megmondod.

— O istenem... én... masba beleszeretni... mi
nék egészen masok vagyunk, mint ti férfiak... De
hogyan gondolod azt a titkos irast?

— Példaul figyelj ide. Minden bet(i helyett azt
kell leirni, amely az abécében el6tte van. Tehat azt
a szot, hagy Feri, igy kell irni: e—d—p—h. Erted?
Vagy Magdolna: 1—z—, tudniillik az ,a“ el6tt a leg-
utolsé bet(i van, széval: +—z—f—c—n—k—m—z. Er-
ted? igy akarmit leirhatsz, a legtitkosabb gondola-
taidat is, hidba bontjak fel a levelet, nem értheti
senki. Az az évfolyamtarsam, akit mondtam, naplét
vezet titkos irassal, de egy masfélével. Ott hever a
napldja nyitva, mi sem érthetjuk, hiaba silabizaljuk
Fogsz irni nekem?

— Szeretnék. Megprébalom. Nem Igérem biz
tosra, de megprobalom. Hiszen olyan rengeteg mon-
danivalom van ... De inkabb te beszélj és én hallgat-
lak. Mondtad, hogy annyi mondanivaldéd van.

— Eengeteg, csak nem tudok hol belekezdeni.
Inkabb te beszélj és én hallgatlak.

igy toltdk egymésra, de mindegyre akadoztak.
Magdolna csodalkozast és csalédast érzett. Sajat-
magaban is csalodott. Azt hitte, hogy Omleni fog
beléle a sz6, ha egyszer kettesben maradhatnak. Es
most 6 is csak akadozott, mint Feri. Feszengést ér-
zett magaban, szerette volna, ha Yolanda valami
kozelgé veszedelemre figyelmezteti 6ket. Es ugy
latszott, hogy Feri is hasonloképpen van vele. De
Magdolna restelte javasolni, hogy csatlakozzanak
megint Yolandahoz. A varvavart talalka egyre kelle-
metlenebb zavarba hozta 6ket.

— Legaldbb egyszer néznél a szemembe, —
mondta Feri, ment6 o&tletet talalva.

De & lesutotte tekintetét az Ut nedves kavicséara.
Csak a fejét razta. Nem akart felnézni. Feri hallga-
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tott. Kétszer is megkdszoriilte a torkat, érezni lehe-
tett, hogy valami nagyot és vakmerét készil mon-
dani, csak nincs hozza a mersze. De végre 0ssze-
szedte magat és kibokte.

— Es... és szeretnék ... szeretnék valamit, ami-
nek az emlékét magammal vinném Pestre, az én
nyers és rideg katonaéletembe... mint szerelmi za-
logot ... mint a mamor emlékét... nem talalod Kki,
hogy mi az®

— Nem, — felelt Magdolna riadtan, alig hall-
haté sugassal.

— Pedig kitalalhatnad, ha akarnad. Csé bet(ivel
kezdédik.

— Nem, nem tudom.

— Csévél kezdbdik, és a masodik betl 6, és a
harmadik ka.

— ™Nem, Feri, nem, az istenre kérlek, nem.

— Akkor nem szeretsz.

— De igen, szeretlek.

— Akkor egyetlen csokot nem tagadnal meg
télem. Amit magammal vigyek az én rideg katona-
életembe. Mondd meg, hogy miért nem?

— Nem tudom. Csak nem.

— J6l van. Kendben van. Tudomésul veszem.
llyen a te szerelmed. Szép kis érzés, mondhatom.
Egyetlen cs6k igazan nem sok, nem mondhatod,
hogy kovetel6 vagyok. Es még ezt is sajnalod télem.
llyenek a nék. Csak kinozni és gyotdrni tudnak. Hat
jo. Felejtstiik el az egészet. Bocsass meg.

Feri dacosan elfordult. Magdolna oldalrél fel-
pillantott ra lopva. Feri g6gdsen fajdalmas arcot
vagott és cigarettara gyujtott. Nem Kkellene mégis
meggondolni, ha Feri ennyire szenved? Behlnyné
a szemét és hagyna egy pillanatra, hogy gyorsan
tulessenek rajta, hiszen nem halna bele, és Ferinek
megvolna a boldogsaga.

— De nem lehet, Ferikém. Latod a kértilménye-
ket. Hol és mikor?

— Most rogton, itt.
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— lgazan megbolondultal. Yolanda minden pib
lanatban idenézhet.

— Elmehetink egy pillanatra ide a fa mdgé.
Csak egy pillanatra.

— Nem, az még feltlinébb. Lasd be, hogy lehe
tetlen. Es nézd, olyan szép igy ez a mi hofehér sze-
relimink. Az a baj, hogy te nem szeretsz engem
eléggé. Ha eléggé szeretnél, megértenéd ennek a
hofehérségnek a szépségét. De te férfi vagy. Te nem
tudsz ilyen fenkoélt magaslatokba emelkedni.

— En nem tudoki Dehogy nem tudok.

— Akkor ne koveteld azt az illet6 dolgot. Ma-
radjunk fgy. Majd megjon annak is az ideje.

— Hat jol van. Lasd, hogy kivel van dolgod.
Varok tovabb. Lemondok arrél, ami egy kis szines
emléket vitt volna bele az én rideg katonaéletembe.
Nem baj, majd megleszek valahogy. Pedig nem is
sejted, micsoda hallatlan lelkier6be kertl ez a le-
mondéas. De lassad, hogy érted mindenre képes
vagyok. Rendben van, varok.

— Kosz6ndm. Most még jobban szeretlek. Jaj,
majdnem elfelejtettem, valami roppant fontos
dolgot. Kitalaltam, hogy a leikeink a tavolsagon &l
hogyan fognak egyesilni. Jokaiban olvastam. T(z-
zink ki egy meghatarozott id6t, példaul este pont
kilenc orat. Akkor mindaketten a holdba nézunk.
Ez nagyon szép, neked nem tetszik! Tegyunk erre
fogadalmat. Adjunk ra kezet egymasnak.

Feri mohdén nyuljtotta a kezét. Es kézszoritas
utan tovabb tartotta Magdolna kezét a magééban.
— Eressz el, na igazén, Yolanda idenézhet.

Nagynehezen Kkiszabaditotta a kezét és felallott.
Feri sietve allott fel maga is. Mindketten megkdny-
nyebbiltek, hogy nem kell tovabb hebegnitk. Yo-
landa mar fel is neszeit és jott feléjuk.

— Na! Mindent megbeszéltetek! Képzelem,
hogy mennyire elcsavarta maga ennek a szegény
lanynak a fejét.

— Nagyon téved, — huzta ki magéat Feri, — én
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nem jatszom a szavaimmal. En Uriember vagyok.

— Jo, jo, ismerem én magukat, katonatiszteket.
Talan menjunk is befelé!

Bementek a kastélyba. Yolanda mamaja mar
készulddott is. De beletelt a bucstzkodasba, a kaszo-
Jédasba még jé féléra. Ezuttal csak két ldval jottek
és méas kocsis hajtott. Az a bizonyos paradés kocsis
nyilvan tanacsosnak latta elkertlni a talalkozast
Marcival. Yolanda az utols6 pillanatban még oda-
sugta Magdolnanak.

— Halalosan szerelmes beléd! Nekem elhiheted,
az én szemem az ilyenekben csalhatatlan. Rém cuki.

Magdolna halabol kilonds melegséggel csokolta
meg a kis gémbocot. Aztan a kocsi elrobogott. Es
teljesen megvaltozott lelki vilagot hagyott itt. Mag-
dolna boldog volt és elégedett. Mar nem emésztette
a vagyoédas, hogy meghitten beszélgessen Ferivel.
Es a csok kellemetlen kérdése sem bolygatta gondo-
latait. Valdsagos halas meghatottsaggal gondolt
Ferire, hogy az képes a hdfehérség gyonyord voltat
megérteni és nemes, tiszta lélek maga is.

A baj masnap este kovetkezett be.

Azzal kezdédott, hogy vacsora el6tti idében apja
kopogtatott be hozza. Mosolygott.

— Mondjad csak, mokus, tudsz nekem kdlcson-
adni hisz koronat? Nekem csak szlzasom van és
nem tudok valtani. Anyadnak pedig nem akarok
sz6lni, mert nagyon diszkrét dologrél van szé.

— De tudok, apus, hogyne. Mi az a diszkrét
dolog?

— Ez a Feri gyerek mar tegnap oOta kertlget.
Lattam az arcan, hogy valami baja van. Hat most
kinydgte. Kartya-adossagot csinalt és nem mer
sz6Ini az anyjanak. Télem kért koélcsén husz koro-
nat becsiletszéra. Hogy a zsebpénzéb6l megtaka-
ritja és megkdldi. Mit szblsz hozza, mibdl lesz a
cserebogar. Kartyaadossagai vannak.

Magdolna &atadta a hasz koronat ~ mosoly-
gott hozza. Titokban biszke volt Perire, hogy
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az mar ilyen katonatisztes. Az apa elment a pénz
zel. Egy jo 6ra mulva, mikor zongorazott a Jiallban,
anyja odasz6lt neki:

— Eredj csak, keresd meg a kulcsaimat, vala-
hol letettem.

06 tehat ment a kulcsokat keresni. Mikor egy
Ures vendégszoba mellett ment el, csodalkozva hal-
lotta, hogy abban a szobaban beszélgetnek. Az ajté
nem volt egészen betéve. Megallt kivancsisagbol
hallgatédzni. Azonnal megismerte a Feri hangjat.

— De harom koronat még visszakapok. Maga
tizenhetet mondott, fiam.

— Ugyan ne szamolgassa, ifiar, — felelt a
Boriska hangja, — mi az maganak, az a héarom
korona.

— Hat majd megbeszéljiuk. De nem csap be?
Biztosan bejon hozzdm tizenegykor?

— Biztosan, ha egyszer mondom. De most
eresszen.

— Na, ne okoskodjon, megoélelni csak szabad.

— Eresszen, na igazan. Este uUgyis bemegyek
magahoz.

Magdolna elszédult. Nekitdmaszkodott a falnak.
Aztadn 0Osszeszedte magéat. Bent tovabb folyt a duru-
zsolads. Kinyitotta az ajtoét egészen. A szoba kdzepén
Feri vadul odlelgette a szobf*anyt. Hattal allt az
ajtonak, nem latta a belép6 Magdolnat. De Boriska
az ajtonak allt arccal. Ugyesen forditani akart a
szbvegen.

— Na, eresszen, — mondta hevesen. — Kisasz-
szony kérem, tessék neki sz6lni, hogy eresszen.

Erre Feri megddébbenve visszafordult.

— Mindent hallottam, — mondta Magdolna re-
megdé hangon, — Boriska, te megérdemelnéd, hogy
az egészet elmondjam Marcinak. Azonnal add
vissza azt a pénzt.

A szobalany habozott, de aztdn nyakaba nyult
és kivette a ruhajabdl a hdszast. Sz6 nélkul oda-
nyuljtotta a kadétnak.



MAGDOLNA 71

— Takarodj a dolgodra.

Boriska kikullogott. A folyosén aztan sietni kez-
dett. 6k kettén ott alltak és farkasszemet néztek.

— Kérlek, — dadogta némi vivodas utan Feri,
— megmagyarazom az egészet.

Magdolna nézte. Néman razta a fejét. Aztan
sarkon fordult és futdsnak eredt. Még hallotta, hogy
Peri gyavan utana probéal jonni, de habozva abba-
hagyja. 6 befutott a szobajaba és ledobta magat a
divanyra. Tétova hanyingert érzett a rekeszizma
koral. Arca langolt a szégyentél és megalazottsag-
t6l. De gondolatai nem mozogtak Valésaggal meg-
allott az esze. Emlékében mozdulatlanul ott allott a
csoport, ahogy tudatdba beleragadt és nem lehetett
Dnnan Kkitorélni tobbé, mint a fehér alapra dobott
mocskot: az odlelkez6 par a lampa homalyos fényé-
ben, a fid moho6 indulata s a lany termetét keres-
gél6 két tenyere. Azé a fité, aki a park lécajan hé-
desen belement a héfehérség szépségébe, orok érzés-
r6l  beszélt és kozeledésében csak annyira mert
menni, hogy ujjai szélét 6vatosan s szégyell6sen
hozzéértette az 6 ujjai széléhez. Magdolnabdl egy-
szerre kitért a sirds. De nem fajdalmas siras, hanem
haragos és elkeseredett. Mélységesen haragudott
arra a felhaborité jelenetre, amelyet mintha pokol-
kével rajzoltak volna bele agyaba, éles vonasai
olyan kegyetlenll sajogtak. DUhésen megrazta a
fejét, azzal az 6sztonnel, amellyel a sebtiben lehu-
zott cip6t razza az ember, hogy a fajdalmas kavics
kihulljon beléle, de az nem hullott ki, tartotta ma-
gat gyaldzatos és sajgé rajzaval erfsen.

— Hat neked mi bajod! — hallatszott mellette
anyja hangja.

Magdolna, mint a rajtakapott b(inés, pattant
fel 016 helyzetbe. Hogy sirt, azt mar nem tagad-
hatta.

— A fogam rettenetesen faj, — hazudta hirtelen
tdmadt ihlettel és vakmerdéén.

— A fogad! Merkwirdig. Hiszen harom ho-
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napja voltdl a fogorvosnal, az mindent rendbe-
hozott.

— Nem tudom. Talan cugot kapott. Itt hatul
egyik. De rettenesen faj, csak nem akartalak iz-
gatni. Mamuskam, szeretném, ha valamit beadnd]
nekem és én akkor lefekiidnék és a vacsordhoz sem
kellene menni.

— Hogyisne. Was noch! A vendégek holnap
i'oggel utaznak. Ez az utols6 vacsora. Az ember ta-
nuljon meg a fajdalmain uralkodni. En egy nagy
estélyt epegérccsel csinaltam végig. Es kabitdszerek-
hez nem foglak hozzaszoktatni. Pas du tout. Végy
egy korty rumot és tartsd azon a fogadon, amelyik
faj. De ne nyeld le, azt elére megmondom. Alors,
mouve, mouve. Boriskatol kapsz rumot.

— Nem, nem, — szdlt egyszerre hevesen — majd
hozok magam.

— Konyak is jo, azt hozhatsz apadtol.

Magdolna engedelmesen bement apjahoz. Kény-
nyei béven hullottak. Es mikor meglatta apja meg-
dobbent arcat, sz6 nélkil mellére dobta magat. Ott
egyszerre jé volt, boldog és nyugalmas megkdny-
nyebbillés arasztotta el.

— Apus, apus, — mondta sirva, halasan és pa-
naszosan.

— Mi lelt, az Isten szerelmére?

Elhazudta apjanak is a mesét a fogfajasrol.
Konyakot kért. Utalta ugyan az éget6 izl, brutalis
szeszt, de szajaba vette. Még orilt az apai kéz részt-
vev6 hajsimogatasanak, aztan sietett a szobdajaba.
Ott azonnal a mosdétalba eresztette a konyakot és
letlt asztaldhoz, hogy fejét két kdnyokére tamasztva
tovabb sirjon. Még mindig nem tudott gondolkozni.
Csak azt érezte, hogy most levelet kell irnia. De
mivel feltehet6 volt, hogy anyja bejon hozza érdek-
16dni, gyorsan papirost és ceruzat szerzett s azt el-
rejtve, atment anyja szobajan a furdészobaba. Ut-
kézben sirva kidillesztette fél arcat, mintha még
ott volna a konyak. A flrddszobaban betolta a za-
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vart és elkezdett imi. Remeg6 kézzel, haragosan.
~Shrysdks tpzl.“ Ez a titkos iras nyelvén azt jelen-
tette, hogy ,tisztelt nram/* Magaban az abécét mon-
dogatva, szepegoen legorbiilé szajjal és szipogva
rotta a levelet. ,Tisztelt uram, mint rokonoknak te-
gezédnink kell, de ha valaha még négyszemkozt
beszélink, nem méltatom o6nt erre. 6n egy vilagot
dontott 6ssze bennem. Csak undorral tudok az 6n
hitvany arulasara gondolni. Megprdébalom elfelej-
teni az on nevét. Kérem, lehetéleg ne jojjon tdbbé
ebbe a héazba. M.“

Mikor megirta a levelet, duhe is megcsillapo-
dott Kkissé, kdnnyei is megszikkadtak. Most mar gon-
dolkozni kezdett. Oszténei UGj tervet sugtak neki.
Méltéobb blntetés volna nem irni, hanem udvarias
és jéeghideg kodzonnyel kezelni a férfit. A szokottnal
is udvariasabbnak lenni és fejedelmi gdggel elnézni
folotte. Megmutatni neki, hogy viselkedése nem ér-
het fel a Hubay Magdolna mérhetetlen magassa-
gaba. Ez nagyon csabiténak latszott. De a levélrdl
sem akarddzott lemondania. Soka habozott maga-
ban, aztan mégis a levél mellett déntott, dsszehaj-
togatta, eldugta.

— Szilnikt — Kkérdezte az 6ltozkdédé anya az at-
vonulé leanytdl.

— Valami keveset. A konyakot mar kiképtem.

Vacsorahoz at kellett 6ltéznie. Ez tukorrel jart,
s 0 jokora id6t elvesztegetett azzal, hogy sajat szen-
vedd arcmasat figyelte a tukérben. Ez volt az elsé
szerelmi csalédasa, most szenvedett el6szor, ez az
allapot nagyon érdekelte. Mikor a mély banat ki-
fejezésével arcan figyelmesen vizsgalta magat, dgy
talalta, hogy a banat jol illik hozza. Igy jobban
tetszett maganak, mint boldogan. ,A lelkem vér-
zik*, mondta magaban, és azonnal megsajnalta,
hogy ezt nem irta bele a levélbe. De mindjart vissza
is vonta a gondolatot. Ne érezze az illet§ bizonyos
fiatalember, akire most nem akart a nevével gon-
dolni, azt a hivalkodd elégtételt, hogy egy nemes
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néi lélek szenved miatta. Az igazi tulajdonképpen
az volna, hogy kacagva jelenjék meg a vacsoranal,
nagyon nyajas legyen az illet6hoz, és alkalmas pil-
lanatban odaslgja neki démoni kdnnyedséggel: ., Te
szamar, hiszen csak jatszottam veled, egy cseppet
sem haragszom rad. Van valaki, akit csakugyan
szeretek, de azt nem kotém az orrodra** O, ez pom-
pas volna. De nem neki valé. Yolanda meg tudna
csinalni az ilyesmit, 6 nem. Ennek az elmudlt szere-
lemnek legaldbb az emléke maradjon hazugsagtol
mentes. Es mialatt ezeket gondolta, szomoru, vég-
hetetlentil banatos mosollyal ingatta fejét a tukor
el6tt. Es az a hélgy, aki olyan nemes, olyan béanatos,
olyan fenkoélt volt a tukérben ezzel a szomord mo-
sollyal, mélyen meghatotta. Megint elpityeredett.
»A n6 szenvedésre szlletett*>, mondta magaban an-
nak a sok mondatnak egyikét, amelyet itt, vagy ott
olvasott és a szenvedés most mar glorias meg
dics6uléssé valt elétte. Most az eltitkolt és néma
szenvedés évei kdvetkeznek. A Hubay-kastélyban
egy légies valaki fog végigjarni a szobakon, aki
elétt onkéntelentil el fog halkulni a hangos beszéd
és lassanként hire fog menni annak a rejtélyes
leanynak, aki valami regényes titok sebét hordozza
magaban és sohasem nevet, legfeljebb halvanyan és
szomoruan mosolyog.

igy ment a vacsordhoz, a banat magara oltott
martirfényével. S azt mindjart észrevette, hogy
Feri rettenetes zavarban van. lzeg-mozog, keze resz-
ket az asztalterit6 mellett, nem mer rapillantani s
ha felel valamire, hangja rekedt.

— Hogy van a fogad. Mékus? — kérdezte apja.

— Kosz6ndm, apus, el tudom viselni. Szenve-
dek, de majd elmulik. Lesz id§, mikor el is felej-
tettem.

Ez Ferinek sz6lt, akinek ekkor mar birtokaban
volt a levél. De a kezek érintkezése nélkil. Magdolna
Ugy csempészte a papirt a Feri tanyérja mellé,
hogy csak a cimzett lathatta, mas senki. A Feri
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helyzetét valéban nem lehetett irigyelni. Mikor
Boriska odaallott mellé a téallal kinalni, minden jel
szerint a vilag valamely igen tavoli pontjara Kki-
vanta magat. A tarsalgas kulonben elég élénken
ment a feln6ttek kozott, Leona néni elemében voit:
fogfajasrol lévén sz6, elmondta boldogult férjének
Osszes fogfajasait, majd ennek kapcsan egyéb beteg-
ségeit is, mire a haz asszonya is elemébe Kkerilt.
Csak ugy kapkodtak egymastél a hatfajasok kalon-
féle nemeit, a tifusz utani hajkihullast, a gyerekek
bélhurutjat, a migrénre alkalmazandd haziszereket,
a Cséaszarfurd6 és Lukacsfirdé kozotti igen fontos
arnyalatokat. Vacsora utan a kora reggeli felkelésre
val6 tekintettel koran nyugovora tértek. Mivel meg
allapodtak abban, hogy a vendégeket csak a héaz
ura Kiséri ki a vonathoz, Magdolna mar most elbd-
csUzott Leona nénit6l szamos csokkal és feltind nya-
jassaggal, Ferinek csak éppen kezet nydjtva. Kony-
nyednek és hilivosnek képzelte ezt, de mialatt gyor-
san eleresztette a Feri kezét, a szivébe nyilallott
valami. Lelkében felbukkant egy Kkifejezés: ,Iste?i
veled, szerelmem**, Nem az, hogy Isten veled, Feri,
hanem az, hogy Isten veled, szerelmem. S ett6l rog
ton konny szokdétt a szemébe. Szerencsére homalyos
volt a folyosd, ahol bucsuzkodtak, a kénnyeket nem
latta senki.

Tizenegy 6raig tartott, amig t(inddott, tett-vett,
rakosgatott a szobajaban, levetkdzott, lefektudt és
nem tudvan elaludni, téprengett banatardl. Tizen
egy 6rara az a kényszerit6 gondolat érleléddtt meg
benne, hogy még egy levelet kell irnia Ferinek.
Addig hanykolédott a sététben, mig a szoveggel is
elkészilt: ,Nem akarok igy elvalni t6led orokre.
Megbocsatom, amit vétettél, felejts el. Ne talalkoz-
zunk az életben soha tébbé. Isten veled. Légy majd
boldog valakivel, akar fényes palotdbdl, akar kuny-
hobél szarmazik. M* Mar maga ez a levél is hosszu
volt, megirni pedig kuléndsen bonyolultnak igérke
zett. A szomszéd szobabdl ugyan athallatszott anyja
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er6s horkolasa, de kénnyen felébreszthette. Ezért a
sotétben tapogatta ki a gyertyat és a gyujtot, azok
kai a szekrény tulsé sarka mogé lopodzott s a gyer-
tyat ott gydjtotta meg. A fdldre guggolva, kuco-
rogva és fazva irta meg a széveget, gondosan mon-
dogatva az Abécét magéban. S ekkor jott amég vak-
merébb vallalkozas: a levelet eljuttatni Ferihez.
A gyertyat elfujta és sokdig kiszkddott magéaban.
Tudta, hogy hallatlan vakmer8ség, amire készul:
odaosonni a Feri szobdjahoz, az ajté alatt hecesulsz-
tatni a levelet, aztan nesztelendl visszaosonni. De
az a vagy, hogy josagos legyen és megbocsato, erd-
sebb volt benne, mint a félelem. Papucsot nem mert
venni, mert félt, hogy nem lesz elég nesztelen a
folyoson. A sotétben Kkitapogatta harisnyajat, azt
huzta fel. Aztdn nem mervén valami ruh&ért ki-
nyitni a szekrény e”tleg nyikorgdé ajtajat, a pap-
lant Kkeritette magéara. Kozben allandéan hallotta
anyja megnyugtaté hortyogasat. Es hosszu, hosszd,
végtelen dvatos munkaval kinyitotta szobaja ajtajat
annyira, hogy kibujhatott rajta.

A folyosén az lepte meg, hogy nem volt sotét.
Nyilvan kidertlt koézben az idé odakint, a folyosé
tagas ablakan erdsen vilagitott be a holdfény. Do-
bogé szivvel, elfullad6 torokkal indult merész 6t
jara. Harisnyas laba nem hallatszott a futdszénye-
gen, reccsenés nem riasztotta. Teljes és tokéletes
volt a magany és a csend. igy érkezett a Feri szo-
bajahoz. Eppen le akart guggolni, hogy becsem-
péssze az ajté alatt a levelet, mikor majdnem elsi-
ivoltotta magat a meglepetéstél: ebben a pillanat-
ban nyilt ki az ajté. Ott allott elétte haraszkendbbe
burkolodzva, leeresztett hajjal Boriska.

Néhany pillanatig megddbbenve bamultédk egy-
mast. Magdolna kétségbeesett l4zzal kereste a men-
togondolatot. Most villant beléje, hogy borzaszt6
latszatnak tette ki magat.

— Mégis rajtakaptalak! — mondta végre siigva
a szobalanynak.



MAGDOLNA 7

A szobalany azonnal felelt. Alig hallhaté sutto-
gasaban elszant és vakmerd§ gyd(ldlettel, mint a csap
dabol menekvd ragadozo allat.

— Semmi koze hozza, értil Ha szélni mer, meg
mondom, hogy itt taldltam az ajto el6tt.

Azzal dvatos, de szapora lépésekkel elindult
Magdolna tanacstalanul nézett utana. Kezében otl
reszketett a levél. Erezte, hogy most valami gyala
zatos és ocsmany dologra jott ra, amit végig kellene
gondolni, de mindezt elnyomta benne sajat bizton-
sagaert valo félelme. Anélkul, hogy a levelet becsisz-
tatta volna, 6 is elindult a lany nyomaban, de joval
lassabban és 6vatosabban. Mikor kozel ért szobaja
hoz, a vére liuktetése is megdermedt benne: a nyitva
hagyott ajté nyilasan fény derengett ki. Mikor egész
testében reszketve bement a szobajaba, anyjat latta
ott pongyolaban, papucsosan, kezében magasra tar-
tott gyertyaval.

— Mi ez, megbolondultal te? Hol jarsz ilyenkor?

— Mintha valami lépéseket hallottam volna a
folyoson. Kinéztem, hogy mi az, mert féltem, hogy
felébredsz. De a folyos6n nincs senki.

— En is, mintha valami surranast hallottam
volna. 0 mon Dieu, mon Dieu, még megérem, hogy
megint patkany van a hazban.

Még kinézett 6 is a folyosora. Fejét csovalta.

— Patkany. Egész biztosan patkany. Na, gyor-
san fekidj vissza, mert megfazol nekem. Jd éjszakat

Magdolna mar az agyban didergett a paplan
alatt, mikor megpattanni szandékoz6 szive valahogy
megcsillapodott. Ekkor kezdett el csak gondolkozni
a sotétben. Anyja mar horkolt hangosan megint. S 6
remegve tlnddétt magaban. A levelet még mindig
gorcsdsen szorongatja, ezt csak most vette észre.
Becs(isztatta a parnaja ala és szigorian megparan-
csolta maganak, hogy reggel meg ne feledkezzék ro-
la: majd a furd6szobaban elégeti. Tehat a szobalany
mégis bement Ferihez. Nyilvan a pénzért, amelyet
mindenaron akart. Annyira kapz.si és elvetemedett
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ez a ledny, hogy még a vacsora el6tti jelenet sem
ijesztette meg. Bizonyara megvarta, amig minden
lecsendesedett. Akkor kend6t kapott magara és
mezitlab odalopddzott. Bement nesztelenil. Suttog-
tak. Csdkolodztak. S itt Magdolna felnydgve dobta
magat a masik oldalra. Nem, nem, semmi aron nem
akarta gondolatait kdvetni azon az Gton, amerre kép-
zelete vezette. Igyekezett az egészre nem gondolni.
Mindhiaba, gondolatai makacsul visszatértek az
oltozetlentl o6lelkezé parra. Mint ilyenkor szokta, az
imadsaghoz menekult. Elkezdett imadkozni, végig-
mondva magaban az 6sszes Maria-imakat, amelye-
ket ismert és kényszeritette magat, hogy értelmiket
odaadassal kisérje. Mohon, menekilve, Ugyszélvan
vadul imadkozott, meg sem tudta volna mondani,
meddig, mig végre elnyomta az alom, de még alma-
ban is tovabb iméadkozott.

Masnapra ébredve elszérnyedt, mikor az éjjel
torténteket sorra felidézte magaban. A levelet azon-
nal elégette. A vendégek mar elmentek, Boriska be-
jott a furdészobaba, mint rendesen, egyetlen szét
sem szolt, elvetemedett nyugalommal végezte a dol-
gat. Magdolnaban egyszerre maré gydldlség lobbant
meg, amint a hajlongd leany telt hatan és erds dere-
kdn megakadt a tekintete. Ha hozza kellett volna
érnie a leanyhoz, felkialtott volna a haragos irtozat-
tol. De 6 sem szdlt semmit. Jobbnak latta hallgatni.

Es késébb, mikor a haz rendes hétkdznapi élete
az annyi éve megszokott kerékvagasban folyt tovabb
s 6 egészen megnyugodott, ismét elkezdett banata-
rol gondolkozni. De most nem talalta olyan édesen
dicsének és regényesnek a szenvedést, mint tegnap
este. Heves és kinz6 visszatetszést érzett Feri miatt.
Elviselhetetlentl kinos és szégyenletes zavart. Lelke
olyasfélét élt at, mint a teste annak, akinek hany-
ingere van. Homalyosan olyasfélére kezdett rajonni,
hogy az igazi, komoly szenvedés nem az a nagyszeri
és gldrias banat, amelyet ligy kiépitett magaban, ha-
nem az a galad, utalatos érzés, amelyben semmi sem
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felemel6, hanem minden kicsiny és aljas. Ha Feri
valamir6l eszébe jutott, sovar sietséggel igyekezett
gondolatait massal elfoglalni. Es meleg halaval ment
mindig a zongordhoz, amely, valahanyszor szuk-
sége volt ra, andalitdé édességgel megfiirdette tlné-
déseit.

A napok egyhanguan multak. Yolanda ugyan at-
jott néhany nap mulva, de Magdolna erfs tudott
maradni és nem mondott el neki semmit. Azt fuh
lentette, hogy nincs semmi Ujsag, érzelmeik valto-
zatlanok. Es igyekezett méasrdl beszélni. Yolanda nem
is nagyon er@ltette Ferit, mint beszédtargyat. Volt
neki izgalmas Ujsagolni val6ja sajatmaganak, 6cs-
cseihez ugyanis nevel§ érkezett, Konda Béla nevil
bolcsésztanhallgato.

— Els6 latasra belémszeretett, — mondta hanya-
gul, — nem vallott még ugyan, de nekem megvan a
szemem az ilyesmihez.

— Neked tetszik! — kérdezte Magdolna udva-

riasan, noha megmagyarazhatatlanul Unta a témat.

— Tudja Isten. Kils6leg nem valami remek. De
rém jo. Kém nemes lelke lehet neki, &zvegy édes
anyjat tamogatja abbol, amit nalunk kap. A fidk
azt mondjak, hogy rém tudja a latint és a gorogot.
Ez nekem rém imponal, a férfiakban nagyon meg
tudom becsiilni a mdveltséget és az emelkedett szel-
lemet.

— Hany éves!

— Tizenkilenc. De rém férfias. Szivarozik. Azt
mondja, hogy a cigarettazas gyerekes dolog, 6§ csak
szivarozik.

— Hat csak gyere at és mondd el, ha lesz va-
lami. Most menjink be a maméhoz.

Yolanda tobbet nem beszélhetett Gj izgalmarol.
Hazament rovidesen s a napok eseménytelentl tel-
tek tovabb. Mig egyszer egy olyan nap kovetkezett,
amikor aztan egyik nagy eset a masikat kergette.
Ez a nap azzal kezdddott, hogy Marci huszar nem
jott be a hazba szolgalatra. Holtrészegen fekidt a
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szobajaban. Azért itta le magat, mert Boriska meg-
szokott a haztél Filgédre. Felmondas nélkil. Csak
izenetet hagyott a szakacs&éndl, hogy j6 helyet ta-
lalt Fugédén, kildnben is 6szre feleségul fog menni
a Friedrichék kocsisahoz. Minden adossagat kifi-
zette. Hogy a pénzt honnan vette, azt nem tudja
senki. Magdolna tudta, de hallgatott.

A véletlenek furcsa Osszetalalkozdsa folytan
ugyanezen a napon a déli postaval hisz korona érke-
zett Hubay cimére. Feladé Eozsaly Ferenc, Buda-
pest. Hubay azonnal odaadta a pénzt Magdolnanak.

— Teljesen elfelejtettem. Mokus, hogy tartozom
neked. Miért nem szélsz!

— JO6 pénz vagy te nekem, apus.

— Hat az igaz. Kuléndsen most. Nagy Ujsag
van. Megnyertem a Vezsenyi-pert legfels6 fokon.
Fizetni fognak, mint a koéles. Toébb, mint tizenkét-
ezer korona. Sok helye van ugyan a pénznek, de ha
megkapom, csak azért is elviszlek benneteket Velen-
cébe, a nemjdjat neki. Te is lassal egy kis vilagot,
anyadnak mar széltam, nagyon &ridl neki. Holnap
szét is nézek Pesten valami utazasi irodaban, hogy
mennyib8l Uszunk meg két-hdrom hetet.

— Utazol Pestre! Nem is mondod.

— Utazom, igen. Temetésre megyek. Meghalt az
oreg Koskovéanyi.

— Az az oreg bécsi, aki nalunk volt képviseld!

— Az. Engem nevezett Ki végrendeleti végre-
hajténak. Illik, hogy ott legyek a temetésen. Majd
neked is hozok valamit, ne félj. Estig gondolkozzal,
hogy mit szeretnél. De tébb Ujsag aztan nincs.

Pedig még volt. Mert Hubay még aznap este
expressz-levelet kapott. Vacsoranal el is mondta.

— Képzeljétek, ki akar ebben a kertletben fel-
Iépni képviselének: Szilagyi Akos. Kormanyparti
programmal. Valdszinlleg megkapja a hivatalos je-
l6ltséget. Most irt, hogy tamogassam. Szegény Oreg
Roskovanyit még el sem temettilkk, mar kapkodjak,
amit itt hagyott.
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— Az a hires? — kérdezte kedvetlentl Hubayné

— Az.

— Miért hires, apus?

— Azért hires, mert rettent§ lump, kartyas, 16-
versenyz8 és szoknyavadasz. Tiszt volt 6 is, velem
egy ezredben szolgalt. Hadnagy volt, mikor én f&-
hadnagy. Gazdagon nésult, aztan mindenféle okok-
bél elment civilnek. Alapjaban jé fi(, csak nagyon
mulatés. Majd megismered. Mdkus. Meglatod, mi-
lyen csinos legény. Csak aztan nekem bele ne sze-
ress, hallod-e.

Hubayné keményen raripakodott az urara.

— Mondja, megbolondult maga? Miket beszél
a lanyanak? Unglaublich.

De apa és leanya 6sszekacsintottak és nevettek.

— Ugyan, férfiak, — mondta Magdolna vidam
megvetéssel és nevetett hozza. De aztdn azonnal el
komolyodott.

— Apus, — mondta felvillané szemmel, — azt
mondtad, hogy gondolkozzam rajta, mit hozzal ne-
kem Pestrdl.

— Na? Csak emeletes hazat ne kérj, kulénben
akarmit hozok, amit csak ki tudsz talalni. Halljuk,
mit szeretnél?

Magdolna arcdn egész este nem vilagitott az
igazi érdekl6dés fénye. De most igen. Leplezetlen
sovargassal és leirhatatlanul lelkes véaggyal va-
laszolt;

— Kugler-bonbont szeretnék. De sokat, sokat.

A legnagyobb 0jsag azonban csak most kovet-
kezett. Clarisse néni levelet irt. Tizenkilenc év o6ta
az els6t.

Clarisse néni a szomszédban lakott, Fugédén.
Harom nagy birtokot képviseltek itt Fliigédén a kor-

Harsanyi Zsolt: Magdolna I. n
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nyezd falvak hatarai. A harom koézil a legkisebb, de
még miodig tekintélyes vagyont jelenté volt a
Hubayék tamasi pusztija. Nagysagra kovetkezett
az a birtok, amelyet nemrég foglalt el csere utjan
Friedrich Lorant, Yolanda és a két rossz kolydk
papaja, nyugalmazott f6ispan. Ennek Flgédén volt
a kastélya, a kozség keleti szélén. De legnagyobb
volt a harom kozul a Clarisse néni birtoka. S ennek
kastélya a kozség nyugati részén pompéazott. Mert
pompas volt valdban, szinte varkastélynak lehetett
nevezni ma is, a hagyomany és a csaladi irasok
némely adata alapjan a templarius lovagok épitet-
ték a mult kodébe veszé szazadokban. Arok vette
kéral minden oldalrél, amelyben valaha nyilvan
meély sancviz allott, most mar csak giz-gaz termett
benne, szamartovis, keser(i lapu és papsajt, és egész
ritka helyeken nad. Még azt is meg lehetett mon-
dani, hol volt hajdandban a templariusok felvoné-
hidja. Ott hid allott most is a szaraz arok folott, de
az boltives kocsifelhajtéhoz vezetett. Egyszer-kétszer
jottek is ide Pestrdl kirandulé tanarfélék, akik ko-
rilszimatoltdk a hazat, némely képarkanytdl rend
kivul izgatottak lettek, a pincét végigkopogtatvan
azt allitottak, hogy a kastély alatt hadaszati aknak
vannak, amelyekben torténelmi értékl ritkasagokat
lehetne esetleg talalni, ugymint felhalmozott golyo-
készletet és csontvazakat. De erre sohasem kerilt
a sor, mert Clarisse néni, a nagy birtok és a kastély
tulajdonosa, nem szerette, ha zavartdk. Az ilyen
érdekl6dési levelekre nem valaszolt, az idegen lato-
gatékat nem fogadta. Bogaras vénasszony volt,
a kornyéken a bolond béarénénak hivtak, él6 ember
a sajat hazanépén kivil nem igen latta. Még temp-
lomba sern jart, hanem a kastély kis kapolnajaba
hivta hetenként misézni a kaplant, s 6 maga az
egyik lakdszobabdl hallgatta a misét: ennek a szo-
banak vastag faldba valaha ablakot vagtak az ura-
idgnak, illend6 térdeplével. Az ablak a kéapolnaba
nézett és s(ird faracs volt rajta. Itt hallgatta heten-
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ként a misét Clarisse néni, de a kapolnaban 16 haza-
népe 6t nem lathatta.

Teljes nevén bard Sélley Balintné sziletett
Szentgydrgyi Klaranak hivtak Clarisse nénit. Apai
nagynénje volt Hubaynénak. Annakidején elkesere-
detten ellenezte huga hazassagat. Néki mas jeldltje
volt, mint Hubay Imre, és pedig egy agrolszakadt
osztrédk rokona, akibe a csalddi mendemonda szerint
hetvenéves Oregasszony létére maga volt szerelmes,
s az ilyen torz érzelmi viharba kerdlt éreg nék mod-
jan az imadott embert sajat koézvetlen csaladjaba
akarta hazasitani. Sélley Néra félig-meddig jegyben
is jart mar ezzel az osztrakkal, aki Clarisse néni
kegyelemkenyerén éldegélt. De akkor felbukkant
Hubay Imre, a huszarféhadnagy, és Nora baréng
sohasem lett Hahnspitz gréf felesége. Hozzament
Hubay Imréhez. Clarisse néni ekkor 6r6k haragot
eskudott. A bemutatkozni kivané Hubayt egyaltala-
ban nem is eresztette maga elé. Mindvégig tartotta
a haragot a tamésiakkal. Azok a Magdolna szuleté-
sekor megkisérelték a kozeledést, de Clarisse néni
az orvendetes eseményt bejelentd béktté levélre nem
valaszolt.

— Végeztunk vele, — sz6lt Hubay Imre, — ma-
radjon maganak. Még azt hiszi, hogy a pénze utan
szaladok.

fgy is maradtak. A Hubay-csaladban teljesen
elszoktak a Clarisse néni emlitésétél, sohasem be-
széltek rola. Legfeljebb a szil6k emlitették négy-
szemkozt a varhatd orokséget. Mert méas €16 rokona
Clarisse néninek nem volt, csak a Magdolna édes-
anyja. Az a Hahnspitz nev( osztrdk mar rég meg-
halt, sokat legyeskedett a gazdasagi cselédasszonyok
kéral, s egy éjszaka ismeretlen tettesek agyon-
verték. Sohasem derilt ki, hogy Kki. Az osztrak
miatt tehat az 6regasszony mar nem tagadhatta ki
O6ket. De az kitelhetett téle, hogy mindenét valami
egyhazi célra hagyjutat nyitvdn a kinos és
bonyodalmas hagyatéki péroskédésnek. Igy tehéat

ﬁ*
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Hubayék nem sokat gondoltak vele, élték a magok
életét, sajat vagyonukbol rendesen megvoltak.

Igen nagy csodalkozast keltett egy ragyogd nap-
siitési majusi délben, mikor mindaharman Kkint
uldogéltek a terraszon, hogy bamulatos jaromd for-
dult be eléttuk a portara. Régimdédi batar volt ez,
amilyennel 6tven-hatvan éve kozlekedhettek az urak,
hatalmas méretd, valésagos tarsaskocsi. Magéban
a hatarban nem ult senki, de a libérids kocsis mel-
lett 6reg urasagi vadasz diszelgett az eldirt zold,
csontgombos ruhdban. Ez a vadasz leszallt a bakrdl;
kebléb6l pecsétes levelet vett el6 és a haz uréhoz
lépett.

— A méltésagos asszony tiszteletét kuldi a mél-
tésagos Uréknak és erre a levélre szdbeli valaszt kér.

— Honnan jén maga, iiami — kérdezte fiubay.

— Kalazsnai bar6 Sélley Balintné sziletett alsé-
szentgyorgyi Szentgyorgyi Klara asszonyom Omélto-
sagatol.

Latszott rajta, hogy ezeket a mondatokat ugy
bemagoltattdk vele, mint ahogy katondék szoktak
a parancsnokok nevét és cimét a kozlegények fejébe
verni. Hubayné felsikoltott az amulattél, Magdolna
elamulva felallott. Csak Hubay 6&rizte meg nyugal-
mat. Atvette a pecsétes boritékot, felszakitotta, el-
olvasta. Aztan bdélintott és igy szdlt:

— Mondja meg, fiam, a méltdsagos asszonynak,
hogy parancsara ott leszlnk.

A vadasz visszament a hatdrhoz. De arra senki
sem figyelt, hogy hogyan tavozik az déreg hinto, az
O0reg vadasszal és o6reg kocsissal. Hubayné a levelet
olvasta, s valla felett kivancsian belenézett Mag-
dolna is. Ez volt a levél szdévege: ,Kedves rokonom,
Imre, Méltésdgos Uram! Felhivlak, hogy holnap,
kedden délutan félhat o6rakor latogass meg Noéra
unokahigommal és kedves leanyotokkal. Megjele-
nés: Nora szamara magasnyaku oltozet kalappal,
ugyszintén leanyotok szaméra is, s.:amodra pedig
Ferenc Jozsef-kabat rendjelekkel. Fogadd, Méitésa-
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gos Uram, igaz rokoai jéindulatom Kkifejezését. Baro
Sélley Balintné.”

Mindaharman egymasra néztek.

— No, még ilyet nem ettem, — szélt a csaladfo,
— mi Utétt ehhez a vénasszonyhoz, akit én soha
életemben nem lattam!

— Talan érzi, hogy nagyon ©&reg és békdaliii
akar, — vélte Hubayné.

— Héany éves? — kérdezte Magdolna.

— Hetven elmult, mikor férjhez mentem. Tehat
most kilencven felé jar.

Forgattdk a furcsa levelet, Ujra elolvastak. Ue
megnyugodtak abban, hogy hidba méregetik a levél
szavait, attél nem lesznek okosabbak. Masnap pon-
tosan el fognak menni, akkor kidertl minden.

Masnap felkésziltek el6iras szerint, anya és
lanya kalapot tettek és keszty(t huztak, az apa fel-
vette a kissé kihizott Ferenc Joézsef-kabatot és fel-
rakta katonai Kituintetéseit.

— Ezek aztan elég sokat pihentek, — mondta,
mikor Magdolna megnézte 6ket, — legutoljara akkor
voltak rajtam, mikor Ofelségénél voltam a kama-
rassagot megkdszonni. De Ggy latom, most sem ke-
vesebb a ceremonia.

Természetesen négy lovat fogatott be, a kocsis
mellé odailltette zsinéros ruhajaban Marcit. Az ut
szaraz volt mar, a négy pej fejét hanyva pompasan
futott, 6k az izgatott kivancsisagtél néman ultek
hatul. Csak Hubay biralgatta néhany széval a ter-
més viselkedését azokon a foldeken, amelyek elma-
radtak mogottuk.

Ahogy a recseg6 hidon befordultak a felhajtd
ala, két cérnakesztylis inas mellett kulénés alak
fogadta O6ket: rendkivil magas és sovany ember,
aki fekete frakkot és galambsziirke nadragot viselt.
Ez g6gos el6kel6séggel hajolt meg el6ttik, meg-
varta, mig az inasok elveszik a fels6ruhat és nem
fogasra, hanem széles, fényezett asztalra rakjak,
aztan Ujabb meghajlassal és induléasai jelezte, hogy
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Ot most kovetni kell. Mentek utana. A falépcsés
hallban kovették a f6komornyikot az emeletre, jobb-
kéz fel6l a falon &8stk cimeres, feketedd képei sora-
koztak. Aztdn kanyargés folyosén mendegéltek
tovabb. Mindenitt toméntelen régi holmi, marvany-
konzolokon Uvegbura alatt all6 alabastrom-oszlopos
Ora, aranyozott fafaragasu polcon porcellanmadarajf
gyljteménye, egy fordulonal teljes pancél, amelybdl
csak az ember hianyzott, régi tukoér, amelyet szines
Uvegrozsak foglaltak keretbe. Es mindehhez valami
meglep6 és nehéz szag: az 6don targyak szellézetleu-
Bégének dohos, nyomott, penészre gyands szaga.
Magdolna azt gondolta magéban, hogy kriptaknak
lehet ilyen szaguk.

Egy szobaban a f6komornyik megallt és néma
mozdulattal helyet kinalt nekik, 6k letltek. Szot
sem széltak egymashoz, mint ahogy temetésen sem
igen beszélget az ember. De a f6komornyik maga is
ott maradt. Megallt egy ajté mellett mozdulatlanul.
Mellette embermagassagu allé6 ora ketyegett, olyan
lassan, minha egy haldoklé érutését jelképezte
volna. Két perc hidnyzott raj®a a félhathoz. Ponto-
san jottek. Csend volt, tltek mozdulatlanul. De Hubay
nem allotta sokaig az ilyet. Szabad természet(i em-
bernek szlletett. Felallt a kényelmetlen, viragos
selymi rokoko-székb6l és egy-két lépést tett célta-
lanul. Aztdn megallt és a képeket nézte. Az allé 6ra
ekkor meglepéen mély zengéssel Utni kezdte a fél-
hatot. A fékomornyik végigvarta az utolsé kondu-
last, aztan kinyitotta az ajtét és meghajtotta magat.
Hubayné belépett az ajton, utana Magdolna, majd
az apa.

Valésagos nagy teremben talaltdk magokat,
amelynek ablaktablai gondosan becsukva Kkizartak
minden vilagossagot. Odakint még javaban ragyo-
gott a nap, itt mély sotétség uralkodott, csak a te-
rem tulsé végén latszott valami fényforras. Ott
Oridsi mennyezetes agyat talaltak széles dobogon.
Az agy mellett kis asztalon karos gyertyatarto égett.
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Ennek vilaganal lattdk, hogy az agy mellett a do-
bogon harom szék varja 6ket. S az agyban, feltor-
nyozott parnak kozott Ul6 helyzetben ott volt Clarisse
néni, elképzelhetetlentl vézna kis agg, feje valdszi-
ndtlendl szintelen és merev, mint valami spiritiszta
jelenségé.

— Isten hozott benneteket, — mondta egy sipitd
hangocska, amely &allatot utanzé Kkisgyermekéhez
hasonlitott, — foglaljatok helyet. Ko6zépre Norat
kérem, jobbra téle a gyermeket, balra Imre roko-
nomat.

Ok néman lelltek, amulva a sipité kisérteten.
Az pedig a paplanrdl lornyettet emelt fel, szeméhez
illesztette és mereven szemuigyre vette 6ket.

— Kezeit cs6kolom, kedves Clarisse néni, — szolt
Hubay fesztelenul, — parancsoljon vellnk.

Az oOreg lényecske szinetet tartott. Aztan igy
szélt:

— Szbval te vagy az a Hubay Imre. Akihez
Noéra mégis hozza ment. Igen. Hat jol tette. Igen.
Most, hogy meghalok, megmondom, hogy jol tette.
Igen. Es hadd lassalak, Nora. Nem valtoztal. Jol
tetted, hogy hozza mentél. Igen. Es ez a gyermek. Ha
jol tudom, Magdolna. Igen. Hadd nézzelek. Kedves
gyermek vagy. A szlleid jol tették, hogy szerették
egymast. Igen.

— Most is szeretjuk egymast, Clarisse néni, —
szolt bizonyos daccal Hubayné, — mi nagyon bol-
dogok vagyunk.

— Bocsanat, —szélt szigortan az agg és intéén
felemelte a lornyettet, — még nem fejeztem be.
Széval gyermekem, a szileid jol tették. Ezt mind
a harmotoknak ki akartam jelenteni. Ezzel tartoz-
tam. Most Kijelentettem, ez tehat el van intézve.
Ez az elsd, amit akartam mondani. A masik az, hogy
holnap délutan meg fogok halni, s ezért tegnap
végrendeletet csinaltam. Egyetlen és altalanos 0ro-
kdésbm ez a gyermek, kivéve némely aprosagot,
példaul...
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Hubaynébél nydgve tort ki a boldogsag:

— O Clarisse néni...

— Hallgass. Még mindig olyan hebeburgya
vagy, mint régen. A fiatalok ne szé6ljanak kézbe. Na.
A végrendelet Brunner ko6zjegyzénél van. Kérlek,
Imre rokonom, azt még holnap este vedd at. A teme-
tésrél is vannak benne rendelkezések. De mit is
akartam mondani, miel6tt megzavartatok. Igen.
Kivéve némely aprésagot. Példaul a haz minden al-
kalmazottjarél gondoskodtam, azokat mind el kell
engedni. En is elmegyek, 6k is mind elmennek. Ide
ti fogtok jonni. Te gyermek, allj fel, még jobban
megnézlek.

Magdolna felallt és kozelebb lépett.

— Azt nem mondtam, hogy kozelebb Iépj. igy
nem latlak elég jol.

— Bocsanat, — sz6lt Magdolna és hatrabb lépett.

— Igen. Szép leany leszel. Kedves vagy. En
téged szeretlek. Akkor is rad hagyakoztam volna,
ha nem szeretnélek. A szlileid miatt. Mert jol tették.
Boldogok lettek. En kilencven év alatt egyetlen pil-
lanatig nem voltam boldog. De te légy az, gyermek.
Tizennyolc éves leszel. Igen. Ez furcsa. Az évek.
Igen. En kilencven vagyok. Otszér annyi. Nemrég
halt meg Roskovanyi. Mért mondtdk: az &reg
Roskovanyi. Igen. Hat ez sokat lovagolt a térdemen.
Nagyon szép kisfid volt. De most mar elfaradtam.
Ti szul6k, csokoljatok nekem kezet.

A szil6k egymasutan megcsokoltak a paplanon
nyugvé kezet, amely aszottsdgdban mar madarlab-
hoz hasonlitott. A masik kéz &llandban tartotta
a lornyont.

— Most te gyermek, gyere kozelebb és térdelj
le. Megaldalak.

Magdolna odatérdelt egészen kozel az agy szé-
Iéhez. Clarisse néni nagjmehezen felemelte a kezét és
ratette a ledny lehajtott fejére: érintését alig le-
hetett érezni. S aztan a kéz visszacsuszott a taka-
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rora. Az dregasszony megint beszélt, de most mar
lihegnie kellett a szavak kozott.

— Ezért... farasztottalak benneteket és maga-
mat. Most mar nem tartéztatlak.., Koszonni Kivé-
telesen nem kell.., Isten veletek...

Es intett a lornyonnal, kildé mozdulatot tett.
Feje visszafordult eredeti helyzetébe. Mereven maga
elé nézett. Latogatdi nem léteztek szamara tobbé.
Itt nem volt mast mit tenni, mint tudomasul venni,
hogy a kilonds kihallgatas végétért. A szilbk osz-
szenéztek, vallat vonva intettek egymasnak és el-
indultak. Magdolna még tett egy mozdulatot, mint-
egy boknak a kisérletét, de ez a mozdulat is csoke-
vény maradt. La,bdjjhegyen mentek kifelé. Az
ajtot nem Kkellett Kkinyitniok, az megmagyaréazhatat-
lanul 6nként kinyilt eléttik. Ahogy az ajtobdl visz-
szafordulva még egy utols6 pillantast vetettek az
agy felé, meglattdk még az oregasszony ele-
fantcsont-szin larva-arcat, amint mereven nem
6ket nézi tébbé, hanem a semmit a leveg6ben.

Az el6szobdban Hubay a f6komomyikhoz for-
dult:

— Mondja, kérem. Knapp drral lehet beszélnil

— Bitté vielmals um Verzeihung, Euer Hoch-

wohlgeboren, ich beherrsche die ungarische Sprache
nicht.

Hubay németil ismételte a kérdést. A valasz-
bél kitlint, hogy Knapp, Clarisse néni &reg jészag-
igazgat6ja, mar varakozik a foldszinti gazdasagi iro-
déban. Es a fékomornyik mar vezette oket lefelé.
Hubay ugy talalta jonak, hogy felesége és leanya
menjenek haza s a kocsit kildjék érte vissza. igy is
tortént. Anya és lednya franciaul tarsalogtak az
Uton hazafelé. Nem tudtak elég gyorsan raeszmélni
az Uj valésagra és arra a bamulatos fogadtatasra,
amelyben a haldoklo részesitette Oket. De lassan-
ként tisztaztak annyit, hogy eddig ezer holdjuk volt,
mostantdl kezdve a Clarisse néni haromezemyolc-
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szaz holdjaval egyitt majdnem o&tezer, ami a vidék
fogalmai szerint dusgazdagokka teszi Oket.

Az apa csak kilenc 6ra tajban érkezett haza.
Vacsoranal a személyzet miatt nem igen akart be-
szélni, de mikor a feketénél csaladi korben egyutt
maradtak, részletesen elmondta tapasztalatait. Az
Oreg jészagigazgatd kijelentette, hogy arndje pa-
rancsara mar hetek dta pontos leltaron dolgozik, s
az a minap el is készllt. Ezt kotelessége az &rokos-
nek az Grn6é haldla utan azonnal &tadni; egyszer-
smind a szikséges magyarazatokkal is szolgalni.
Clarisse néni a legszabatosabb pontossaggal min-
dent elintézett, a birtoknak sehol nincsenek adés-
sagai, az elbocsatott teljes személyzet kielégitéséhez
szlikséges 0Osszeg készpénzben egyltt van. Nyilvan-
valéan mar honapok ota készilt a haldlra. Az
utoébbi id6ben mar abba a parkrészbe sem ment Kki,
amelynek kilon keritést csinaltatott zaros ajtoval, s
ahova régebben csak egymaga ment sétalni, senki
altal nem latottan. Csak szobaiban éldegélt, a zsa-
lukat gondosan lecsukatta és nappal is gyertyaval
vilagitott maganak. Pontos napi beosztast nem tar-
tott. Mikor eszébe jutott lefektdni, akkor lefektdt:
néha délutdn négykor, néha hajnali fél kett6kor.
Ha eszébe jutott enni, akkor rendelt maganak: volt
eset, hogy reggel o6t 6rakor kelt fel a szakacsné
gyorsan megcsinalni a fasirozott jércehust. Kozben
sokat olvasott az 6reg dama, de csak egészen régi
konyveket, Jésikat, Eotvos Karolyt, Kuthy La-
jost. Kulomben ide-oda tipegett csontmarkolatu
botjaval, tett-vett, rakosgatott, régi targyait néze-
gette. Egy héttel ezel6tt pedig kitlizte halala idejét.
-Mahoz egy hétre délutan.** — mondotta.

— Most mit csinalunk? — kérdezte Hubayné, —
atkoltézink, vagy itt maradunk?

— At kell koltézni, — mondta a csaladf, — fél
éves gyaszt tartunk, aztan télen Magdolna ugyis
tarsasagba kerul, szikségiunk lesz arra a rendesebb
kdrnyezetre. Nagy parti lettél, mokus, egyike a lég-
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nagyobbaknak a varmegyéében, mit szolsz ehbezi
Kulonben err8l ne beszéljink, az a furcsa dregasz-
szony még él, nem illik 4gy venni, mintha mar nem
volna sehol.

A furcsa oregasszony masnap délutan négy oéra-
kor meghalt. Ezt lovas futar jott at jelenteni. Hu*
bay tistént hajtatott Flgédre. Masfél 6ra mulva
mar jott vissza a kocsi: a holgyek jojjenek azonnal,
Magdolnanak személyesen kell jelen lennie a koz-
jegyz6nél, mint altalanos &rékésnek. Es I6haldla-
ban gyaszruhardl is kellett gondoskodni. A temetés
el6késziletei is sok dolgot adtak; Clarisse néni a
végrendeletben rendkivili részletességgel irta el6 a
gyaszszertartds lefolyasat, a koporsé utan haladék
rangbeli sorrendjét, az éneklendd gyaszdalokat, a
csaladi kripta fekete diszitését, az értesitend6k név-
sorat, valamint azt a gyaszfatyolos viragdiszt,
amellyel ez alkalombol a kriptdban nyugvé Hahn-
spitz grof sirjat kulén fel kellett ékesiteni. A vég-
rendelet arra nézve is intézkedett, hogy Magdolna
koteles a hagyatékot azonnal atvenni és szuleivel
egyutt azonnal atkoltdzni.

A temetés minden részletében Kkifogastalanul
folyt le. A csalad pontosan kitlzott idében fogadta
a részvétnyilatkozatokat. A formasagok pontos
megtartasarol Gottlieb, a fékomornyik gondosko-
dott, aki etekintetben rendrdvili tehetségnek bizo-
nyult. Kit(int, hogy fiatalkoraban, régesrégen, mi-
el6tt a Clarisse néni szolgalataba lépett, a Reuss her-
cegék udvaranal szolgalt Németorszagban. Nesz-
telenil, méltésagteljesen, udvari pontossaggal vé-
gezte most dolgat. Az emeleti nagy szalon szolgalt
a részvétlatogatasok szinhelyéil. Rengeteg ismerds
jott részvétét kifejezni, 6k harman ott Ultek tal-
pig gyaszban. A kornyezet elékel6sége, a titokzatos
kastély végre-valahara megnyilt belseje, a hatal-
mas orokség nagy és izgalmas eseménye olyan el-
fogodotta tettek minden latogatdt, hogy feszesen,
félhangosra halkitva folyt a tarsalgads. Yolanda
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volt az egyetlen, aki szlleivel belépve, igen hango-
san koszont és szaladt Magdolnahoz, de pisszegések
hallatszottak és Yolanda megszeppenve vonult visz-
sza az illend6 csendességbe. Testvérei itt is kitettek
magukért, Péter levert egy vazat az el6szobaban,
Pali pedig az egész tarsasag el6tt megbotlott a sz6-
nyeg sarkdban és nagy robajjal zuliant végig a
foldon.

Es mialatt Yolanda mindenaron a fitk neveld-
jérdl szeretett volna érdekes részleteket suttogni,
egyszerre ott allt valaki Magdolna el6tt, aki min-
den lehet6 figyelmét lefoglalta.

— Magdolna, — suttogta apja hangja — bemu-
tatom neked Szilagyi Akos baratomat.

Egy magas, karcsu, nem fiatal férfi allt el6tte.
A volt huszartiszt, a valasztékerilet aspiransa, a ne-
vezetes szép ember, ahogy nemrégiben otthon el-
mondtidk neki. Magdolna azonnal valami 6sztonds
ellenkezést érzett; hogy egy férfit szép embernek
hirdetnek, valahogyan 6nérzetét sértette, mert réla
is feltehette esetleg valaki, hogy a szépségért liba-
mddra régtén rajongani kezd. A bemutatott ember
kdénnyedén meghajolt el6tte, hanyagul kezet nyuj-
tott és egyetlen pillantasra sem méltatta. Ezzel mar
Ossze is d6lt Magdolnanak az a szandéka, hogy a hi-
res és keétségkivul elbizakodott embert hivosen
fogja kezelni.

Szilagyi Akos elfordult téle és azonnal anyjaval
kezdett tarsalogni. Magdolna U4gy tett, mintha
Yolanda suttog6 fecsegésére hallgatna, de egyre az
Gj ismerést figyelte. Es el kellett ismernie, hogy az
csakugyan nagyon érdekes megjelenési férfi. A zsa-
kett ugy allt a derekdn, mint ahogy angol képes-
lapok mutatjak a loversenyek elegans férfiait. Tarta-
saban volt valami hanyagsag, nem torédott vele, ho-
gyan ul, s mikor helyet foglalt, kabatja szarn:~t
nem valasztotta szét 6vatosan, ahogy a férfiak tenni
szoktak. Bokaja olyan vékony volt, mint egy néé,
fekete selyemharisnya latszott rajta, az els§, amelyet
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Magdolna valaha is férfi laban latott. Csukléja is
olyan vékony volt, mint a jéfajtaju allatoké, keze
hanyagul logott oldalt, ez a kéz barna volt és kék-
kéves nagy pecsétgy(rdt hordott De az igazi
szenz4cié a feje volt ennek a férfinak. Arcat borot-
valta, s a bajusztalan, olajbarna arcéi valami nemes
madaréhoz hasonlitott. Hajat hatraféstilve hordta,
halantéka két oldalt mar alaposan 6sziilt. Csak az
arcélbdl lehetett latni, de az igy is feltlint, hogy
jobbszemén monokli Gl. Ennek a monoklinak éle is
csillogott, halantékdnak ezlstszalai is, és dUs haja-
nak tokéletes gonddal lesimitott sotétje is.

— Csakugyan nagyon szép férfi, — gondolta ma-
gadban Magdolna, — de inkdbb meghalok, semhogy
beleszeressek.

Yolanda tovabb suttogott mellette. Most éppen
azt Ujsagolta, hogy Szitdson oOriasi eset tortént:
ottani legjobb baratnéjének, annak a Singer Bella-
nak, szilei megengedték, hogy a pesti rokonokhoz
menjen lakni. Mar Pesten is lakik, titokban beirat-
kozott egy szinésziskolaba. Szinészng lesz. Szinésznd.
Yolanda hangja elfalt az izgalomtol, mikor ezt a
szOt Kiejtette. De Magdolna még csak félfilled is
alig figyelt oda. Ovatosan minduntalan arra az em-
berre pillantott, aki ott Glt mellette kéznyujtas-
nyira, téle elfordulva, és éppen most allott fel, hogy
helyét mas részvétkifejez6knek adja at. Magdolnéara
pillantast sem vetett. Egyenesen egy csoport ven-
déghez indult, hogy azoknak koszonjon. Remek ja
rasa volt, olyan kénnyd, mint a tanclépés. Es mikor
igy héattal ment, latni lehetett, milyen atléta-szer(ieu
széles a valla. Mégis kénnyed. J6 tancos lehet, jo
lovas. Abban a csoportban, amelyhez lépett, nagy
mozgolédas keletkezett. Magdolna pillantasa fel-
fedezte ott Kollarnét. Ez a fligedi villanygyar igaz-
gatojanak volt a felesége, s a kérnyéken altaldban
a szép Kollarnénak hivtak. A férfiak kedvelték és
védelmezték, ha sz6 jott rola, az asszonyok mély
megvetéssel mondtak réla, hogy festi a hajat és
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Siéfokon testhezallé trikéban szokott fiirédni. Mag-
dolna ugy érezte, hogy most oda kellene mennie és
félrevonnia Szilagyi Akost, mondvan;

— Nézze, maga jobaratja az édesapamnak és
volt tiszt. Erzek maga irant valami...

Itt megakadt a képzelt mondat. Valami sz6t ke-
resett, amit érzett, de nem talalt meg. Kdzben foly-
ton figyelte, hogyan viselkedik az az asszony. Mind-
kettéjuk arcat lathatta. Kollarné mélyen, alulrél a
férfi szemébe igyekezett nézni és halkan, de igen
élénken beszélt hozza, beszéde moédjaban messzirdl
is valami tamado jelleget lehetett latni. A férfi csak
néha ejtett el egy-egy szdt, arca mozdulatlan ma-
radt. Magdolna céltalan makacssaggal kereste azt a
mondatot, amelyet odalépve, félrehlzva j6 volna
elmondani.

— Erzek valami... megvan! Valami szolidari-
tast magaval. Fogadja el a tanacsomat, ne foglal-
kozzék ezzel az asszonnyal. En nem akarok tobbet
mondani.

De nem kelt fel és nem lépett oda. Hanem hir*
télén figyelni kezdett Yolandara is. Mert Yolanda
igy szolt:

— Mit szélsz ehhez a Kollarnéhoz, milyen egy
vacak. Mit esznek ezen a férfiak. Rém vacak egy nég,
nem?

— Az, — felelt mohdn Magdolna, — teljesen
igazad van.

Es egyszerre nagyon szerette Yolandat, szeretett
volna tovabb is beszélgetni vele, de anyja raszolt:

— Vigyéazz! A f6ispanna jon, nagyon udvarias
légy. Csdkolj kezet.

Jott a fbispanna, mellette a férje. A gyaszold
csalad felallott, a teremben mozgolédas tamadt.
Magdolna is az érkez6k elé lépett szuleivel. Kezet
csokolt, nagyon udvarias volt. A szokasos formasa-
gok, mindig ugyanaz a par faraszt6 mondat, el-
hangzottak. Es Ime, Szilagyi Akos mar oda is lépett
hozzajok. Igen hangsulyozott udvariassaggal koszon-
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totte a f6ispanékat, aztan véletlenil Magdolnara
pillantvan, hirtelen igy szélt:

— 0 bocsanat, Szilagyi Akos vagyok.

— Az imént mar megismerkedtiink, — felelt
Magdolna elpirultan és megalazottan.

— Ja igen, ezer bocsanat, milyen figyelmetlen
vagyok.

Es mar a féispanékhoz fordult megint. Magdolna
visszavonult a fo'iiadiszallasra, a ,bérgarnitara™
mellé, ahol szlleivel egyutt kezdetben -elhelyezke-
dett. Yolanda mar nem volt ott. Egy Ur Iépett hozza,
akir6l nem tudta, hogy kicsoda, aki részvétét fejezte
ki, aztan mindenéaron tarsalogni akart. Mignem az
anyja lépett oda.

— Nem veszi rossz néven doktor Ur, valamit
kell mondani a leanyomnak.

Tovéabbvitte és odasugta alig mozgd szajjal.

— Ezzel nem kell sokat beszélned. Nagy senki.
Ezt mar a hozomanyod izgatja.

Mindezek alatt a hozomany volt tulajdonosa,
Clarisse néni holtan fektdt ravatalan, a foldszinti
nagy csarnokban, dds viragozén fekete fatyolos
pompajaban, ugy, ahogy ezt elére megrendelte
maganak. El&szor tortént vele, hogy mozdulatlan
maradt, mikor magas egyhazi személyiség lépett be
hazaba: most jott Begovcsevics kanonok, papai
prelatus, akit szintén 6 kotott ki végrendeletében.
Es a félhalk sUrgésben-forgasban, a részvétnyilat-
kozatok szertartasos hajlongasai kozott, a temetke-
zési vallalat sujtasos embereinek jovése-menése,
Gottlieb pontos és attekinté felligyelete kozepette
elérkezett a pillanat, mikor mindny4jan levonultak
a halotthoz. Apa, anya és leany utoljara megcsokol-
tak azt a fonnyadt, agg kezet, amely vagyonukat
varatlanul megotszorézte. Magdolna megremegett
kézcsok kozben a borzalomtdl, most latott el6szor
halottat életében. De ugyanakkor arra gondolt, hogy
vajjon az a Szilagyi Akos idenéz-e ebben apillanat-
ban, vagy most is a Kollarné suttogasat hallgatja.
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A Kkoporsoéra ratették a fedelet. Anyja odasugott
neki:

— Sirjal.

Igyekezett elpityeredni, zsebkend6jével dor-
zs6lte a szemét, hogy legaldbb piros legyen. Gottlieb
rendezte a menetet, mialatt a fugedi temetkezési
vallalat tulajdonosa soétét arccal allott oldalt, mint
szam(zétt uralkod6. Magdolna szileivel egysorban
kozvetlen a kopors6 mogott haladt, amelyet nem
a temetkezési huszarok, hanem hat feketébe 061to-
z0tt gazdasagi cseléd vitt a kavicstdl ragyogd kerti
uton a csaladi kripta felé. Hubaynénak Kkitiinéen
sikertllt a siras, b6 kénnyeket ontva zokogott bele
feketeszél(i zsebkendéjébe, de kdzben anyai gonddal
oldalt pillantott, hogy Magdolna illéen foglalkozik-e
zsebkendgjével. A sz(k Kis kriptdban csak néhéanyan
fértek el, azok, akiket Clarisse néni végrendelete
névszerint méltonak tartott erre a Kitintetésre,
példaul a féispan! hazaspar, az d&reg Knapp és
Gottlieb, a Fridrich-hazaspar, a fészolgabiré. Mag-
dolna lopva kitekintett a sirbolton kivil allék cso-
portjabol belatszé arcokra, nincs-e ott Szilagyi Akos.
Nem volt ott, A ceremonia folyt, a kanonok reszke-
teg 6reg hangon énekelte a latin igéket, felzengefct
a polgéri iskola énekkaradnak négyszolamu gyasz-
dala, s a dal sorai kozott tamadt szinetben
Hubayné izlésesen csendes, de eléggé érvényesuls
rokoni sirdsa hallatszott.

Aztadn vége lett a temetésnek is. A kriptat lezar-
tAk. A gyéaszolé kozonség oszladozott; akik ismerd-
sbknek szamithattdk magokat, még odajarultak a
csaladhoz koszonni. A kastély felhajtéja alatt bo-
nyolult helyzet alakult ki. Mialatt Szilagyi Akos
odajott hozzajuk kdszénni, valamivel tovabb két cso-
port fejléddétt. Mindegyiknek egy-egy asszony volt a
magva, egyiknek Kotlamé, masiknak Véghné. a
csenddrparancsnok &zvegye, aki nevezetes volt arrol,
hogy ridegen és szilardan visszautasitja minden férfi
udvarlasat, pedig még jé6 korban van, csinos és jo-
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modd. Magdolna er6sen figyelt. Mi ez? A visszauta-
sitd és buszke Véghiié nyilvdnosan var egy férfira?
Mert nyilvadnvaléan az volt a helyzet, hogy mind
a két asszony Szilagyi Akost varja; melyikik cso-
IK>rtjahoz fog csatlakozni.

— Ha nem veszed rossz néven, — szélt Szilagyi,
— még bemennék hozzatok egy pillanatra. Nem
akarok itt senkihez csatlakozni.

— Hogyne, hogyne, parancsolj.

Szilagyi erre odalépett elészér Kollarnéhoz,
futdlag koszont neki és kisérdinek, majd odalépett
Véghnéhez, ott is kdszont, aztan visszatérve a csa-
ladhoz, udvariasan el6retessékelte a holgyeket. Mag-
dolna lopva visszanézett. Es elfogta azt a vad gy(-
l6leti nézést, amellyel a két asszony egymasra
villamlott.

— Nagyon kell vigyaznom, — mondta Szilagyi
mar bent az épuletben, — hogy ne attasirozzam
magamat senki mellé, ha céljaim vannak a kerilet-
ben.

— Ne félj, — mondta Hubay, a hivatalos gyasz
kifejezéséb6l most mar felengedve, — az asszonyok
biztosan megvéalasztanak. Csak a hivatalos jeldltsé-
get csinald ki magadnak.

— Eppen errél szeretnék veled beszélni. Persze
nem most, elképzelem, hogy tele van a fejed. De Ki-
mennék Tamasiba, ha adnal egy orat.

— Hat varjal csak. Egész nap sok mindenféle
ugyem-bajom van. De gyere ki vacsorara, majd el-
beszélgetiink. Nora lelkem, vendégiul tudja latni
Akost, ugye?

— Hogyne, hogyne, nagyon fogunk &rvendeni,
— felelt Hubayné, akinek sirdsa mar teljesen meg-
szlnt.

— Nagyon szépen kdszéném. Hany o6rakor?

— Bekildém érted a kocsit félnyolcra a Magyar
Kiralyhoz.

— lgazan kedves vagy. Majd mindenr6l elbeszél-
getink. Magdolnaval is felUjitjuk az ismeretséget.

7
Harsany! Zsolt: Magdolna 1.
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— Velem? — amult fulig pirosan Magdolna.

— Bizony magaval. Sokat lt magacska az
Olemben, mikor kétéves volt, de azt persze elfelej-
tette. llyenek a nék. Na, nem baj, vacsoranal majd
kibékilunk. De most mar igazadn nem zavarok to-
vabb. Remélem, odakint mar tiszta a levegé.

— Tudod mit, — szdlt nevetve Hubay, — menj
itt keresztil a terrasz felé és vagj at a parkon.
Semmi veszedelem nem fenyeget azon az oldalon,
a hidat konnyen megtaldlod, onnan mar tudhatod
a jarast.

— Aranytanacs, — felelt Szilagyi.

Gottlieb mar nydjtotta neki a cilindert. Mag-
dolna ugy talalta, hogy ennek a férfinak a fejére
remekdl illik a cilinder. Csak divatképeken latni
ilyet. S a cilinderes férfi tréfasan mély meghajlassal
bucsuzott téle. Ez kulonds érzést keltett benne. Ha
szavakra forditotta ezt a meghajlast, igy hangzott:
.Gyerek vagy még, de azért mar né is vagy.“ Sértd
is volt, kedves is volt. S ha most megkérdezték volna
téle, hogy rokonszenves ember-e ez a Szilagyi Akos,
nem tudott volna felelni.

Bent a hazban még voltak vendégek. Itt volt a
kanonok, aki az Uj kegyurral sok mindent meg akart
beszélni, és itt voltak még Friedrichék. Magdolna
azonnal félrevonult Yolandaval. Mint Yolanda
mondta: plausolni.

— Jaj, de irigyellek, szolt Yolanda, — milyen
nagy parti lettél. Most mar daskalni fogsz a férfiak-
ban.

— Fityulok a férfiakra.

— Es Ferivel mi van? Mondd, mar régen aka-
rom kérdezni, piiért nem beszélsz nekem soha Feri-
rél1? Azt értem, hogy nem tudtok levelezni. De én
példaul a te helyedben naplot irnék. Az is lelki élet,
ha gy vesszik. Es a lelki élet, az rém érdekes.

— Nincd r6la semmi beszélni valé. De a naplé-
val igazad lehet. Talan irok naplét. Titkos ir4ssal
fogom irni.
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— Titkos irassal, — dobbent meg Yolanda, —
hogyhogy?

Olyan irassal, amit csak én tudok elolvasni.
Ferit6l tanultam. Mikor nalunk volt, igy levelez-
tink. Neki van egy évfolyamtarsa, az titkos irassal
irja a napléjat. Nyugodtan kinn hagyja, senki sem
tudja megfejteni.

— Rém guszta. Pokoli guszta. Jaj, tanits meg,
becslilet istenemre, ez rém guszta.

Magdolna elmagyarazta a titkos irast. Yolanda
tagra nyilt szemmel, mohé izgalommal hallgatta.

— Remek. Jaj, de remek. Otthon azonnal irok
neki és elmagyarazom. Csak nagyon kell vigyazni
az ocséimre, mert folyton igyekeznek kihallgatni és
rohognek. El6bb-utébb rémesen megpofozom mind
a kett6ét. Vele is olyan szemtelenek. Mondtam neki,
hogy miért tlri, de 6§ azt mondja, hogy az igazi
bliszkeség... varjal csak, hogy is mondta, mar nem
emlékszem...

— Gondolom, igen. De mondd, mit szélsz ehhez
a Kollarnéhozl

— Rém vacak. Es mit szblsz Véghnéhez? Amig
ti benn voltatok a kriptaban, ez a Szilagyi folyton
a Véghnével sugdosdédott. Hallottal ilyet? Adja itt
a megkdzelithetetlent a varosban, a kis édes, de
mikor jon egy hires szép férfi, rogton eldobja az
alarcot. Ez is egy nagy vacak, mondhatom neked.

— Es 6 maga, ez a Szilagyi, hogy tetszik neked?

— Nem paondom. De hat én most le vagyok fog-
lalva. Képzeld, Béla tegnap azt mondta nekem,
hogy olyan vagyok, mint Krisztina svéd Kkiralyné.
Egyetlen izom nem randulna meg az arcomon, és
le tudnék fejeztetni valakit. Mit szdlsz. Mindig
ilyen rém érdekeseket mond. Azt is mondta, hogy
én vagyok a legkomplikaltabb egyéniségek egyike,
akikkel valaha talalkozott. Mit gondolsz, ezt miért
mondta?

— Nem is sejtem. Te mit gondolsz, ez a Szilagyi
okos ember?
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— A, ki van csukva. A férfiaknal az maskép
van, mint nalunk. Ha egy férfi nagyon szép, akkor
buta is. Es tudod, az ilyenek mind nagyon undokok.
Azt hiszik, hogy mindenki megéril miattuk. Pedig
fenét. Engem példaul hidegen hagy. Az ilyennek
nincs semmi lelki élete. Bélanak nagyon mély lelki
élete van. Példaul azt mondja, hogy 6t a vilagon
nem ismeri senki. De ha majd egyetemi tanar lesz
és megirja élete nagy mlvét, mindenki hasra fog
vagodni. A rémai és gordg mivészetrél fog irni. Es
az antik szépségr6l. Harom év mulva méar gimna-
ziumi tanar lehet. Feri mikor lesz kész?

— Nem tudom, két év mulva. Otthon nem mesél-
tek valamit nalatok errél a Szilagyirol?

— Meséltek, de elfelejtettem. Mondtak, hogy
hazas, de nem élnek egylutt. Képzeld, Béla azt
mondja, hogy a rokoko-korszakban rém elterjedt az
erkolcstelenség.

fgy flizték a sz6t és nem boldogultak egymas-
sal. Yolanda csak a nevel6r6l akart beszélni minden-
aron, Magdolna csak Szilagyirél akart hallani.
Végiul Yolanda ezt széva is tette:

— Mit izgat téged annyira ez a Szilagyi? Mar
te is odavagy érte?

— Ugyan eredj, ne beszélj butasagokat. De va-
lami szolidaritast érzek iranta. Apam jébaratja,
gentry-ember, volt katonatiszt. BennlUnket katona-
csalddokat, 6sszekét valami szolidaritas, te ezt nem
érted. Kar volna, ha itt valami méltatlan n§ a kérme
kozé kaparitana.

Itt megallt és lendlletet vett maganak, hogy
mennél jobban sikeriljon imponalnia,

— EIl is hataroztam, hogy beszélek vele. Ugyis
kijon hozzank Tamasiba. Majd lesz alkalom, hogy
felvilagositsam ezekr6l a senkikrél, és hogy Ki-
nyissam a szemeét.

Yolanda nagyot nézett. Nézésébdl csodéalat Iat-
szott és némi irigység. Mondani is akart errél vala-
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mit, de bucsltzni szélitottak. Gyorsan a lényegeset
mondta meg ennélfogva:

— Hat akkor megyek. Hogy is van! Minden
betli helyett az, amelyik el6tte van az abécében.
Ertem. Rém guszta. Még ma igy fogok irni neki.
Szervusz.

Magdolna megkoéimyebbilve pillantott a tavoz6
baratné utan. Szivb6l uUnta ezittal, s nem tudta
volna megmondani, hogy miért. A nagy hazban még
most is serényen folyt a jovés-menés, a temetkezési
alkalmazottak nagy dérombdléssel szedték szét a ra-
vatalt, Hubayné nagy sopankodasara letap tak a
gyepet és még a viradgagyakba is beléptek, mig a
katafalk alkotddeszkait a fak alatt varakozé teher-
kocsira cipelték, Hubay az 6reg Knappal merult
mély targyaladsba és Gottliebet is odarendelték.
Hubayné a szobakat jarta azzal a tervrajzzal, ame-
lyet a haz foldszintjének, emeletének és manzard-
janak beosztasarél csinaltak neki. Mar negyedszer
valtoztatta meg azt a tervet, amely szerint sajat
életok szamara Ohajtotta az egyes szobakat atren-
dezni. Magdolna csak lézengett, nem volt r4 szik-
sége senkinek sem. Szdrakozottan lelilt a zongora-
hoz is, de alig, hogy felnyitotta a fedelet, elszégyen-
kezve csukta megint vissza; mar majdnem megutotte
a billentylket abban a hazban, ahonnan a ravatalt
még ki sem vitték egészen.

Tétlen gondolatai olyan toprengéssel kavarog-
tak fejében, amelyb6l képtelen volt kiigazodni. Nem
is nagyon kereste ezt a kiigazodast, szokott abram
dozd modjan Ggy engedte oda magat a képzelet ar-
janak, mint aki almodik. Minduntalan annak az
embernek egyes részletei bukkantak fel az aradat-
bol: hanyagul lelogdé vékonyujju, barna keze a pe-
csétgydrdvel, vékony bokaja, amelyen megcsillan a
selyemharisnya fénye, halantékan az acélforgéacs szi-
néhez hasonl6 6szulé haj, s az er6s vonasokkal raj-
zolt arcéi, az egyenes orr, a monokli gavalléros ele-
gancidja. S valamilyen okbol ezek a képek mind va-



102 HAE5ANYI ZSOLT

lami ellenkezést valtottak ki bel6le, valami elharité
Osztont, valami megfoghatatlant, egyszersmind azt
a vagyat, hogy a férfi folyton felbukkan6 abréai ko-
zott gorcsdsen megkapaszkodjék valamiben. S a sza-
badjara eresztett csapongas Utveszt6jében egyszer
csak elérkezett a Eozsaly Feri gondolatahoz.
Mélységes meglepetéssel latta, hogy nincs benne
Eozsaly Feri ellen semmi harag tébbé. Visszaidézte
magaban az egész szobalany-histdéria torténetét. De
annak részletei mar csak elvesz homallyal, hianyo-
san éltek benne. Az éjszaka, amikor harisnyas lab-
bal lopakodott a holdfényes folyoson, almodott vala-
minek tdnt fel el6tte. Az emléknek mar nem voltak
olyan részletei, amelyek szenved§ utélatat kihivtak
volna, mint akkor, mikor a csapas friss volt. Egy-
szerre annak a vagynak melege oOntdtte el, hogy
megbocsasson. Es kezdte magaban Ferit kimagya-
razni. Talan nem is kovetett el akkora hibat. Nyil-
vanval6, hogy az elvetemedett Boris volt a kezde-
meényezd, aki pénzt akart szerezni. S ezért a pénzért
csokolodztak. A férfiak, ugylatszik, valami nagyon
jot talalnak a csdkoldédzasban, s ha erre alkalom
kinalkozik, s6t ha egy-egy elszant n6é éppenséggel
erészakolja ezt az alkalmat, nem tudnak ellenallni.
Gyengeség. ,,A hus gyengesége**, ahogy gyodntatoja
szokta mondani, anélkil, hogy ezt megmagyarazna.
Magdolna tudta, hogy ezen a csokon tdl is van
valami titokzatos és ordogien érdekes, de hosszu
évek oOta begyakorolta mar képzeletét arra, hogy
mikor ehhez a ponthoz érkezik, a hi és j6 gyermek
engedelmességével félreforditsa a fejét. Most is félre-
forditotta. Mikor a Feri-ligy elemeit most egymas
mellé rakosgatta, volt azok kozott egy, amelyhez
csak behunyott szemmel nyualt. Feri tehat beleesett
a ,hasnak** abba a bizonyos gyengeségébe. Pedig
lehet, hogy soka védekezett hésiesen énmaga ellen.
Es ha igy van, masnap rettenetes lelkiismereti kino-
kat érezhetett. Még hozza tudnia kellett, hogy el-
vesztette azt, akit szeret. Vérz6 szivvel utazhatott el.
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Taldn még aznap, vagy masnap, mikor elkezdte Ujra
hétkdznapi életét a kadétiskoldban, a megbeszélt
oran fajo vaggyal nézte a holdat, hatha abban meg-
érzi az imadott ledny megbocsatasat. De nem érez-
hette meg. Magdolna maga elé képzelte a fiatal
katona alakjat, aki abrandos banattal tamaszkodik
az ablakmélyedéshez és regényes tekintete a hold-
vilag felé fordul, mialatt abrazatat megvilagitja az
este csillagos fénye. Ez az elképzelt latvany melegen
megindit6 lett volna, csak egy ponton lett lehetetlen
az 4brandozas rajzold készsége: az ablakhoz fél-
véallal odatamaszkodé fiatalembernek éppen az arcat
sehogyan sem tudta odarajzolni. Magdolna minden-
aron meg akarta talalni a Feri arcanak rajzat, de
ezuttal még ugy sem boldogult, ha ezt az arcot mo®
solyogtatni akarta. A szépen megformalt, hold-
fénnyel festett, tiinde és légies képbdl hianyzott az
arc, akarcsak azokon a képeken, amelyeket a katona-
viselt parasztoknak arulnak a vasaron ,Szolgalati
idém emlékéul** cimen, s amelyeken a délceg katona
alakja a legpontosabb részletességgel lathaté a pa-
ripa hatan kivont karddal, még a csakoja is megvan,
csak éppen az arc helye Ures a csakd alatt.

Mindegy: az ablakhoz tamaszkodé fiatalember
a holdfényben arc nékdl is Feri volt, mert Magdolna
igy hatarozta el. Es mély részvéttel megsajnalta
a szenvedd fiatalembert. Kezdte megbanni, hogy
olyan szigorGan szakitott vele. Es nincs is szebb,
mint megbocsatani. A vallas mégis csak csodalatos
dolog. Igen, Ferinek meg kellene bocsatani. Ha sze-
relme kulénben megvan még. Vajjon e tekintetben
milyen a férfilélek? Tud az tovabb szeretni, akivel
szakitottak? Kit6l lehetne ezt megtudni? Valami
tapasztalt férfiembert6l. Természetesen apja lenne
erre a legalkalmasabb, de &t efel6l megkérdezni
lehetetlen, mert akkor kérdések kovetkeznének, hogy
ez Magdolnat miért érdekli. Es akkor kisiilne az
egész Feri-lgy a szobalany-részletekkel egyitt,
Isten 6rizzen meg ett6l.
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fgy jutott el a gondolatok megmagyaréazhatat-
lanul kanyargé osvénye ismét oda, ahonnan futni
akart: Szilagyi Akoshoz. Szilagyi Akost kellene
megkérdezni, hogy milyen a férfilélek. Hidba beszél
Yolanda, Szilagyi Akos nem lehet ostoba ember.
Ha talan nem a vilag legokosabb embere, akkor is
értelmes, érett férfi, akinek megvannak a kell§ ta-
pasztalatai: kivalt a szerelmi lelki probléméak terén,
hiszen folyton szerelmi életére célozgatnak, akik
beszélnek réla. De hogyan lehetne megkérdezni?
Ehhez el6szor bizalmas baratsagba kellene kevered-
nie vele. S ennél a gondolatnal egyszerre megforro-
sodtak gondolatai: heves sévargas fogta el a Szila-
gyi Akos baratsaga utan. Velesziletett szerénysége
el6sz6r visszahokkent a gondolat vakmerdségétél.
De aztan lassan, mintegy konyoérgbéen félrehajtva
fejét, latolgatni kezdte a lehetéséget és alkudozott
6nmagaval. Csakugyan akkora képtelenség ez?
Hiszen ,atyai baratsag**, az olyan szép Kkifejezés.
Ha mod adoédnék ra. Szilagyi Akos egyszer csak
rajonne: nini, ez a kis joszag érzé ember és gondol-
koz6 1ény, nem is gyermek mar, hanem feln6tt. Nyel-
veket tud, sokat tanult, eléggé jaratos a mU(vészet-
torténetben, szépen zongorazik. Es talan kedvesnek
is talalhatna. Es miért ne vinné at az apja a régi
bajtars irant érzett baratsagot a lednyra is? Mag-
dolna képzeletében most mar rohamos torlédéassal,
igen élénk szinekkel formalodott az é&brand. Léatta
magat és Szilagjdt meghitten beszélgetni. Latta Szi-
lagyi arcan a kellemes és nagyrabecsiilé meglepe-
tést, mikor Ujdonsilt baratngjétél valami talpra-
esett és okos megjegyzést hall. Elképzelte kettéjiket,
amint hervadd lombok szinpompajanak keretében,
6szi veréfényben sétalgatnak és mély lelki problé-
makrol beszélgetnek. S6t mar latta Szilagyit, amint
elmondja 6sszeomlott hazassaganak érzelmektdl és
bamulatos fordulatoktdl duzzadé torténetét, 6 pedig
mélyen érzd tanacsokat ad neki, mint olyan tanacs-
ado, aki a n6i lélek rejtelmeiben leany létére is



MAGDOLNA 105

jaratos. Vigasztalja Szilagyit, visszaadja a boldog-
sagba vetett hitét, enyhe ,balzsamot csepegtet a
sajgo lélekre”, még kezét is megcirogatja neki.

Nem, azt mégsem. Gondolatban gyorsan vissza-
kapta kezét a férfi kezérél. Azt nem szabad. Uri-
lanynak még baratsagbél sem illik tennie, de meg
kulonben is: talan feléled a Feri-ligy a maga regé-
nyes, szép tisztasagdban, s akkor mas férfi kezét
érinteni lopas volna, ellopni Ferit6l valamit, ami
csak az 6vé. Egyszoval visszakapta a kezét, tulgyor-
san, mint aki tizhéz nyul. De az almot tovabb szétte.
S mennél tovabb sz6tte, az annal lehetségesebbnek
latszott. Mit is mondott az imént bucsuzéaskor Szi-
lagyi! ,Magdolnéaval is felUjitjuk az ismeretséget.
Sokat Ult az 6lemben, mikor kétéves volt, de azt
persze elfelejtette. llyenek a n6ék. Na, nem baj, va-
csoranal majd kibékulunk.** Széval 6 maga is az
ismeretség felUjitasat ohajtja. Ez lehet puszta ud-
variassag, igaz. De ki tudja: talan ennek az ember-
nek is megvan az a vagya, hogy megérté lelket ta-
laljon az élet nagy egyedilvalosatoban, kora és
neme mindegy, csak megért lélek négyén, ragasz-
kodo6 és titoktarté hliséges barat. Lehet, hogy Szila-
gyi Akosnak megvan ez a vagya. Ez egyaltalaban
nincs kizarva, miért lenne ez kizarva! S ha igy van,
akkor baratsaguk kétségtelen. S akkor ezt a férfi-
lélekre vonatkoz6é dolgot mindjart meg lehet téle
kérdezni. Mi is az! Meglepetve allapitotta meg, hogy
ez nem jut eszébe. Az egész lgyben a leglényege-
sebb. Ja igen, mégis: tud-e tovabbszeretni egy szerel-
mes férfi, ha szakitottak vele.

— Jobb volna neked hazamenni eigentlich, —
riasztotta fel anyja hangja, — nekem is, apadnak is
sok még itt a tenni-vennivalonk. Ejfél lesz, mire
végzink. Menj haza, csinaltass magadnak valamit
vacsorara és fekidj le rendes id6ben. Et priez pour
la pauvre tante aussi, s'il vous piait.

Magdolna hazament egyedil, a kocsi andalité
z0rgéssel razta végig a sététedé tajon. Gondolatai egy
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pillanatig sem tagitottak a Szilagyival kétendd ba-
ratsag mell6l. Otthon, miutan egyedil megvacsora-
zott, szobdjadba vonult holmijait rendezgetni. Készul-
nie kellett a koltézésre. Nyugodt maganyaban el6-
szedte szekrénye legmélyének eldugott emlékeit.
Ahogy csomokba rendezgette az elsd aldozaskor ka
pott puspoki szentképet, elhalt franciakisasszonya
fakul6 arcképét, apjatol kapott szerencsekrajcart,
a rég eltemetett Fick6 nevld kutya arvan maradt
nyakorvét, a kett6sfenek(i kagylés skatulyat és
egyéb rengeteg holmijat, hirtelen egy mondat jutott
eszébe, amelyet valamilyen francia kdnyvben olva-
sott. Olyan konyvben, amelyet nem lett volna sza-
bad olvasnia. A mondat igy szolt: ,Ha egy asszony
elészedi emlékeit, hogy visszatekintsen életére, bizo-
nyos, hogy nagy fordul6pont el6tt all.“ Meghokkent,
rakosgatd keze megalléit. Mi az a nagy fordulat?
De mindjart meg is nyugodott: a nagy fordulépont
természetesen az, hogy amennyiben lehetséges, Peri-
vel val6 szerelme feléled. De ehhez a Szilagyi Akos
baratsagara van szikség. S mikor letette a fejét a
parnara, annak a gondolatnak az édessége gyonyor
kddtette, hogy milyen szép is lehetne igy az élet:
apja szeretete, Feri szerelme és Szilagyi Akos meg-
hitt baratsaga kozepette.

A masnapi vacsora ebb6l a szempontbdl olyan
nagyszer(en kezdddott, hogy ujjongani szeretett
volna 6rémében. Szilagyi Akos frakkosan szallt le
arrol a kocsirol, amelyet bekildtek érte Fugédre.
Hubay pedig egész délutan a hatart jarvan léha-
ton, és estére resteiven feldlteni a kényelmetlen
gyaszruhat, ott allt elétte csizmasan. A vendég tul-
szabalyos oltozkddése lathatéan elkedvetlenitette.
De udvariatlan nem akart lenni.

— Angyalom, — mondta feleseégének, — mig én
kutyafuttaban atolt6zom, foglalkozzanak Akossal
egy Kicsit.

— Magdolna, ma chérie, — szélt az anya, — sz6-
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rakoztasd Akos bacsit, nekem utana kell néznem a
dolgoknak.

— Dehogy bacsi, dehogy bacsi, — mondta élén-
ken a vendég, — részint én nem vagyok 6reg még,
részint Magdolna nem gyerek mar.

fgy tértént, hogy amit a vérmes abrandok ilyen
hamar remélni sem mertek, azonal bekdvetkezett:
ott Ult kettesben a frakkos emberrel.

Szilagyi hangsulyozottan tiltakozott a bacsizas
ellen, tehat a feln6tt egyenrangusag alapjan kezdte a
baratkozast. Kabitéan elegans volt, ahogy egymasra
vetette labait a mély bér-karosszékben, az ezlsttalcara
készitett pohar sort szajahoz-.-ainelte, aztan cigaret-
tara gyujtott. Megint minden csillogott rajta, se-
lyemharisnyaja, szirke halantéka, monoklija és
pompasan keményitett ingmelle, amelyben szirke
gyoéngydket hordott gomb gyanant. Tukoérfényd
volt gallérja is, és hofehéren csillogott a harang-
szerlien kiszélesedd kabatujjakban a kopogoan ke-
mény kézel, amelyben a barna csuklé még véko-
nyabbnak latszott.

— Hat kezdjuk csak azt az ismeretséget feldji-
tani, — mondta a vendég, — hadd latom, lesziink-e
megint olyan jébaratok, mint akkor voltunk. Mert
akkor nagyon joban voltunk am, tudja meg. Még
most is latom, ahogy a kévér Kis kacsojaval tapsolt
a monoklimnak. Mindenaron jatszani akart vele.

— Eemélem, hogy még jobb baratok lesziink,—
felelte Magdolna vakmer6 boldogsaggal.

Szilagyi mosolygott. Tréfas szertartasossaggal
meghajolt Gltében.

— llyen kedves hélgynek a baratsaga a legszebb
ajandék, amit az élet adhat az embernek.

— Most maga tréfal, vagy komolyan beszél!
Mert ha tréfal, akkor nagyon sértve érzem magam.

A férfi ranézett. Tekintete kissé faradt volt, de
udvarias és komoly.

— Dehogy tréfalok. A baratsadg nagyon nagy
dolog, én meg tudom becsulni.
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— Sok baréatja vani

— Az a kérdés, jnit neveziink baratnak. Hiszen
az ember minden levelet Ggy kezd, hogy ,kedves
baratom**. Vagy ami még rosszabb, ,tisztelt bara-
ton?™*. Ha igy venném, akkor tizezer bardtom volna.
Még a pajtast, meg a lumpolé cimborat sem szami-
tom. Az igazi, bens§ barat, ahogy én gondolom, na-
gyon ritka. De azért van egy-két ember, akihez
egész kozel érzem magamat. llyen a maga édes-
atyja is.

— O, — ragyogott fel Magdolna pillantasa, —
hiszen akkor maris nagyon kézel vagyunk egymas-
hoz. Nekem is § a legjobb baratom. Pedig férfi. De
meégis Uugy megértjik egymast, mintha ketténknek
egy lelkiink volna.

Pici szlnet utan megismételte, lopva és kuta-
téan tekintve a frakkos emberre;

— Pedig férfi.

— O istenem, — szdlt vallat vonva amaz, — ez nem
tartozik a dologra, férfi, vagy né, az mindegy. Ne-
kem egész életemben inkabb nék voltak a legbizal-
masabb barataim, a szé legnemesebb értelmében.

— De az ellenségei is, — vetette oda Magdolna,
rogton elhilve sajat vakmer@ségétél.

A férfi felkapta fejét és csodalkozva ramosoly-
goti Aztan vallat vont. El6vette hdéfehér zsebkendé-
jét, amelybdl erds illatszer lehellete aradt, és meg-
dorzsolte vele monoklijat. Arca igy egészen maskép
festett, Ggyszoélvan levetkézotten.

— Mar maganak is pletykaztak rélam, latom.
Pedig az ilyen pletyka nem vald fiatal lanyoknak.
Nem is értem, hogy az emberek nem talalnak egyéb
beszélnivalét, mint az én dolgaimat. De hat mar
megszoktam.

Magdolnanak erésen dobogott a szive. Kétszer
is nekilendilt, hogy a hallatlanul merész kérdést ki-
bokje, amely érthetetlentl a nyelvére kerult. Végul
harmadszor kimondta. De a merészségtél kénnyed
szédulés futott at a fején.
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— Mondja, maga boldog, vagy nem boldog az
életben!

A férfi még nagyobbat nézett és most mar han-
gosan elnevette magat.

— Jaj de furcsa, kedves kis fruska maga, Mag-
dolna. Hogyan jut eszébe ilyeneket kérdezni!

Magdolna nagyot nyelt. Erezte, hogy most, ha
megszolal, hebegni fog. Igyekezett minden erejét
Osszeszedni:

— Nem tudom... de maga olyan kozel all az
apamhoz... és ugy érzem, hogy ez altal...

A férfi el6rehajolt, felkdnydkdlt cigarettat tarto
félkezével a térdére és derlisen figyelt. Arcara volt
irva, hogy mulat, de az is, hogy ezt a beszélgetést
kedvesnek talalja. Hagyta a leanyt makogni. A
leanyt pedig zavara belekergette a legnagyobb, az
eddigieknél is nagyobb vakmergségbe.

— Nézze, én sokat hallottam magéar6l. Lattam
is a temetésen, hogy mit mdvelnek magaval a nék.
Azt is lattam, hogy maga ezt mar mennyire meg-
szokta és mennyire Unja. Hat én azt gondoltam,
hogyha talalkozik valakivel, aki... aki... @szinte
baratja tudna lenni... akinek maga... aki nem
mint azok a ndék...

Itt elakadt. Erezte, hogy olyan piros, mint a pi-
pacs. Hirtelen rettent6 aggodalom oémlétt ki benne.
Szérny(l volna, ha szilei most bejonnének. Altala-
ban szérny(, hogy mibe ment bele ezzel a tarsalgas-
sal. Eiadtan és hanyatthomlok menekilni szeretett
volna. A férfi el6rehajolva nézte, latnivald derdvel
szorakozott rajta, és abban is kedvét lelte, hogy most
kisegitse.

— Akinek én, mint férfi, teljesen kdzémbos va-
gyok, ezt akarta mondani, kislany!

— lgen, ezt, — mondta 6 véghetetlen héalaval, a
legnagyobb riadalombdl szédit§ ingéssal &tlendulve
a gy6zelmes megkdnnyebbllésbe, — aki nem a ter-
hére akar lenni, hanem... aki el6tt... néha kiont
hetné a lelkét...
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— Lassa, ez nagyon kedves. Komolyan mondom,
nagyon kedves. Széval a régi baratsadgot Gjra meg-
kotottuk, j6? Meg is igérem, hogy adand6 alkalom-
mai... mit csinalok? Ja igen, kiontdm a telkemet.
Es maga is a magéét, helyes?

— Helyes, — lehelte Magdolna, boldogan, hang-
talanul.

— Szoval megkotottik a tamasi szovetségi
szerz8dést, — nevetett a férfi, — kezet ra.

Kezét nyujtotta. Magdolna is nydjtotta a ma-
gaét. Igyekezett a férfira szegezett tekintetébe is
feln6tt nyiltsagot, bajtarsi férfiassagot belevinni, és
kézszoritasaba is. De a férfi nyugodtan ajkahoz
emelte a lednykezet. Es hozzéértette a szajat, egész
kénnyedén, alig érezhetéen.

— Most mar bizalmas baratok vagyunk. Helyes.
Eletre-halélra?

— Miért nevet, mikor ezt kérdezi? En olyan ba-
rat vagyok, mint az apam tud lenni. Igenis, életre-
halélra.

— Kislany, maga kimondhatatlanul kedves. Erre
iszunk.

Magdolna behdnyta a szemét, hogy atadhassa
magat valami szemmel nem lathat6 fényesség tin-
doklésének. Most mar johetnének a szll6k. Azaz
hogy még nem, gyorsan-gyorsan meg kellene be-
szélni, hogy mikor latjak viszont egymast és mikor
lehet gyakorlatilag, nagy lelki beszélgetésekkel
piegkezdeni a baratsagot. De hogyan, szent Isten,
hogyan?

— Es mondja, — sz6lt a férfi, miutan huzott
egyet a sorb6l, — miféle pletykakat hallott rélam?

— Ez magat érdekli? — felelte 6§ megutédve, —
hat nem Unja?

— Unom. Nem is érdekel. De most mar, ha ilyen
joban vagyunk, nem lehet nekem k&z6mbds, hogy
maga miket hall fel6lem.

— Tudja azt maga jol. Olyanokat, hogyha itt
fellép, a n6k bizonyosan megvalasztjdk. Meg ilyes-
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miket, mit tudom én. Errdl nem szeretek beszélni.
Mondja, milyen nének tartja ezt a Kollarnét™?

— Melyik az? Ja igen, tudom. Ma ott feketéz-
tem. Semmilyennek sem tartom. Unalmas.

— Ezt komolyan mondja?

— Persze, hogy komolyan.

— Halistennek. Most mar megmondhatom a ket-
ténk kozt fennalld baratsagnal fogva, hogy attél a
n6tél 6rizkedjék. Nagyon rossz hire van. Latja, maris
hasznos vagyok maganak. De miért ment el hozza
feketére?

— Azért, gyermek, mert a férje fontos ember a
keriletben. Tudja, hogy mi az? Nem nagyon. Hat
a kertlet az, ahol én képvisel§ leszek, ha sikeral,
Ennélfogva elmentem hozzajuk feketére. Es teara
pedig elmentem a masikhoz, hogy is hivjak azt az
O0zvegyet. Az 0Osszecsdditette nekem a fontos flre-
dieket mind... Hopp.

Hirtelen eszébe jutott valami, amitél gondterhes
lett az arca.

— Bocsanat egy pillanatra...

Bels6 zsebébdl jegyzeteket vett el6. Monoklijat
feszesebben a szemére csiptette. Bongészett a jegy-
zetekben. Fejét csovalta.

— Valamit elfelejtettem. Nem baj, majd vacso-
ranal megbeszélem a papajaval.

Ebben a pillanatban lépett be Hubay. Magdolna
felséhajtott. Magaban, mintegy valami fejezet vé-
gén, dsszegezte: alomszer(ién sikerilt minden eddig,
életre-halalra baratsagot kotott Szilagyi Akossal. De
mikor taldlkoznak Gjra? Mikor jon az alkalom, hogy
hosszasan Uljenek egyméas mellett, beszélgessenek,
piindig és folyton csak beszélgessenek, orakig, na-
pokig, étlen-szomjan, mindhalalig csak beszélgesse-
nek? Szilagyi udvariasan felallott. Hubay udvaria-
san sietett hozza.

— Hallom, a farkast emlegetitek s a kert alatt
jar. 1tt vagyok. Nem hazhattam frakkot. Akoskam,
gyaszban vagyok. Oszintén szélva tésed sem érte-



112 HARSANYI ZSOM

lek, mit csapsz egy falusi és barati haznal ekkora
paradét, plane mikor gyaszolunk is. De hat ilyen
nagy fene gavallér voltal vilagéletedben. Na, mit
csinaltok? Csak nem politizaltatok?

— De bizony, — felelt a vendég, — éppen ott
tartottunk. Hanem a még nagyobb Ujsag az, hog.v
maris roppantul 0dsszebaratkoztunk. Gratulalok a
leanyodhoz, éregem. EIl6tte nem illik mondani, de
el vagyok téle ragadtatva.

Ez nem lehet, gondolta Magdolna remegve, ez
nem lehet igaz, ez csak alom lehet.

— Bizony, fiam, el is lehetsz. Nekem sem kel-
lene el6tte mondanom, de én is el vagyok ragad-
tatva ettél a mdkustol.

Tenyere odakerilt a Magdolna arcahoz, aki be-
hunyta a szemét és mint a parna puha hajlasuba,
ugy simitotta az apai tenyérbe forré arcat.

— Szbéval nagy a baratsdg, — folytatta az
apa, — hat ez helyes. Ajanlom is, hogy parthiveket
szerezz, akik mennél befolyasosabbak. En mindent
megteszek érted, azt ugyis tudod, de ha ez a lany
is protezsal nalam, akkor a tlizbe megyek.

— Akkor a dolgom mar rendben is van. lgaz
Magdolna?

— lgaz. SzoOvetséget kotottink, apus.

— Ejha, igy 0sszeeskudtetek mar? De remélem,
engem is bevesztek harmadiknak?

Szilagyi baréatilag raiutétt a hazigazda hatara,
kézben Magdolnara kacsintott:

— Mit gondol, Kis szovetséges, vegyuk be?

Magdolna boldogan nevetett.

— Na, nem banom, vegyik be. Kész a harmas-
szOvetség.

De rogton el is hallgatott a harmasszovetség,
mert Hubayné lépett be.

— Remélem, nem unta magat, kedves Akos?
Mindjart esziink. Félek, hogy nem lesz megelégedve
a vacsoraval, tudja, koltdzés elétt allunk, csupa za-
var itt minden, két cselédem beteg, azt sem tudom,
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hol a fejem, je suis au bout de mes forces, de foglal-
jon helyet. Hat mi Gjsag, mit csinalt egész nap?

— Unalmas helyeken unalmas emberekkel beszél-
tem, kedves Nora baronessz, és vartam az estét, hogy
kedves helyen, kedves emberek kozott legyek. Gratu-
lalok a lanyahoz. igy malik az id6. Mint csecsemd-
t6l valtam el t6le és mint ddmat l1atom most viszont.
Hadd dicsekedjem el maganak is, roppantul ossze-
baratkoztunk. Magdolna lesz az én titkos fugedi
parttitkarom.

Az anya kedvetlendl sz6lt r4 a felnéttség mamo-
raban gyonydérkédé damara:

— Magdolna, tartsd egyenesen a hatadat. Das
ist einfach schrecklich mit dir. Hat a maga gyerekei-
vel mi van, Akos! Egészségesek? Gyakran latja
6ket!

— Koszénom kérdését, megvannak. Igen, elég
gyakran latom 6ket. A feleségem mar nem kinoz
annyira az arvaszékkel, meg egyéb perekkel, most
mar gyakran engedi hozzam mindakett6t.

— Mekkoradk mar!

— Juliska tizenkétéves. Pali kilenc. Kedves gye-
rekek, semmi baj nincs vel6k. Juliska a Sion-apa-
cadkndl tanul. Jév6re Pali is intézetbe kertl, a Téré-
ziAlnumba akarom adni. Ha ugyan emiatt megint
kulén vihar nem lesz az anyjaval. Mert elég, hogy én-
télem szdrmazzék valami gondolat, akkor mar azon-
nal adazul elkezd harcolni ellene. Ugy szoktam,
hogy titokban kozés ismerdsoket kérek meg: 6k
ajanljak Daisynek a magok otlete gyanant, amit én
szeretnék. Akkor aztan ugy teszek, mintha ellenez-
ném. Sok4 tartott, mig erre a mddszerre rajottem,
de most mar egészen jol mikodik. Tudja, Néra ba-
ronessz, a fébaj itt az, hogy rossz befolyasok érvé-
nyesilnek annal az asszonynal. Telebeszélik neki a
fejét ellenem. Es 6 éveken at kinzott ezekkel az
anyagi dolgokkal, csak hogy Kkinozzon. Hogy mit
szenvedtem én éveken és éveken &t, az elmondha-
tatlan ...

Harsaii7i Zsolt: Mairdolua 1 n
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Ebben a pillanatban nyitotta Marci az ajtot és
jelentette a talalast,

— Hagyjuk, — mondta legyintve Szilagyi, — a
vacsora kellemesebb beszédtéma™ mint ez

Bevonultak az ebédl6be. Fini mar ott allt ren-
des helye mellett és motyogott magéban.

— Nini, a kedves Fini, — szolt élénken és nya-
jasan a vendég, — még mindig megvan? Kisztihand,
Fini, mi Gjsag? Megismer?

Fini rameredt a frakkos Urra. Aztan egy kép-
zelt hallgatésaghoz fordult.

— Ein Mann in Frack. Ach ja, in Frack sind
sie schon. Ein sehr schoner Mann in Frack, Kinder,
ach ja.

Mialatt lelltek, a hazigazda nevetett.

— Na, baratom, nem hiaba vagy olyan meg-
veszekedett nécsabasz. Mar ennek is elcsavartad a
fejét.

— Imre, — csattant fel rogton az anya rcndre-
utasité hangja, — talan moderalna magat, nem? Q
m’'étonne, vous savez.

Aztan elkezd6dott az étkezés az aranysarga
tyuklevessel. S mivel Hubay azt ajanlotta, hogy
mindjart térjenek a targyra, elkezd6dott a politika.
Magdolna szamara érthetetlentil. Otthon a haznal
soha nem beszéltek politikarél, anyja semmit nem
konyitott hozza. Apja szokott ugyan politizalni, de
ezt vagy a flgedi kaszin6ban, vagy a varmegyei
koézgydlésen intézte el, otthon minden politikai ér-
deklédése csak annyiban mutatkozott, hogy olykor,
ha olvasta az Ujsagot, megcsévalta a fejét. Mag-
dolna tehat meg sem érthette, hogy mi az a kézigaz-
gatési befolyas, a hivatalos jeldltség, a parttitkar-
sag, a miniszterelndkségi allamtitkar, a karhatalom,
meg a tobbi kifejezések, amelyeket a beszélgetd fér-
fiak nagy gyakorlottsdggal mondogattak egymas-
nak. Megengedte maganak, hogy ne kovesse a be-
szélgetés fonalat, elmerilt abban, hogy a vendéget
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nézze és hangjat hallgassa. Mennél tovabb nézte,
annal érdekesebbnek és szebbnek taldlta. Fi-
gyelte, hogyan eszik. Kéaprazatosan értette ez a
Szilagyi, hogyan kell enni. A kést, meg avillat agy
tartotta és Ugy kezelte, hogy a vilag semmiféle f&-
udvarmestere nem ehetett szebben. Ahogyan ott ult
frakkosan, csillogé ingmellel, foléje hajolt a tanyér-
nak és finom, barna ujjai az ev6eszkozt emelgették,
6 volt a nagyvilagi elegancia megtestestilése, akit
ugy, ahogy volt, be lehetett volna iktatni valami
lélekrdazéan izgalmas regénybe a hés illusztracidja
gyanant, A hangjat meg éppen el lehetett volna
hallgatni akarmeddig, tekintet nélkil a szavak
értelmére, csak a mély és lagy bariton rendkivil
kellemes zengése kedvéért. Magdolna szive rogtén
élénkebben dobogott, ha arra a valo6szinitlen gyo-
nyorliségre gondolt, hogy ez a tokéletes ember az §
bizalmas baratja, ahivel ezentdl mély ragaszkodas-
ban fognak haladni az élet Gtjan, egymas problémait
végighallgatva és egymas lelkét tdmogatva. Mialatt
apolitikai beszélgetés élénken kanyargott tovabb, 6
fele figyelmét 4tadta az andalité férfihang barsony-
szer(i simogatasanak, figyelme masik felével pedig
visszaidézte a vacsorael6tti beszélgetést. Szinte mar
fajo o6rommel dobbent bele szivébe az a nyilalld
tudat, hogy most lépett be el6szér a feln6tt ndiesség
birodalmaba. Még nem balozott eddig, az igaz. De
ahogy ezzel az emberrel tarsalgott, az mar nem egy
bacsi és egy csitri gyerek beszélgetése volt, hanem
egy nd és egy férfi tarsalgdsa. Egy hires-nevezetes
gavalléré és egy ifja damaé, aki eddig ismeretlentl
éldegélt a falusi kastélyban, de ahogy a févaros, a
nagyvilag, a nagy élet hése kopogtatott be hozza,
mintegy varazsutésre derult ki rola ez a nagyszerQ
felnéttség, amely 6t magéat lepte meg a legboldogab-
ban. Ezekb6l a boldog abrandokbdl hirtelen egy
mondat tudatédra ébredt.

— Egyszoval visszamégy Pestre és beszélsz az
allamtitkarral, — mondta apja.

8*
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— Természetesen, — felelt Szilagyi, — ha a
hivatalos jeldltséget nélkulézhetetlennek tartod.

— Szerintem nélkilézhetetlen. Es jé volna, ha
nem varnal sokat, mert valaki még elcsipi az orrod
el6l a jeldltséget.

— lgazad van. Megyek is. Par napot kortlnézek,
ismerkedem, latogatok, baratkozom, aztan mikoi
mar egy kis talajt csinaltam magamnak, megyek.
Addig is az én miniszteridlis embereim Utik a vasat
odafenn.

Széval elutazik, 6 milyen borzaszté. De még
néhany napig marad, 6 milyen boldogsag. De nagyon
ed lesz foglalva, 6 milyen elviselhetetlen. Magdolna
fejében megint ott strgetett és dorombolt a kérdés:
mikor fogja viszontlatni, hogyan lehetne viszont-
latni.

A feketéhez atmentek a hallba, mikoézben Fini
eltlint. Magdolna soha még ilyen 6&szinte igyekezet-
tel nem engedelmeskedett anyja parancsolé szem-
villanasanak, hogy héazikisasszonykodjék. Maga tol-
totte a kavét és igyekezett a vendéglaté holgy ter-
mészetes hangjat kozvetlendl hasznalni:

— Hany cukrot parancsol, — ...

A mondat végén a hanghordozas még nem for-
malta meg a kérdés végét. A levegbben érzett egy
sz6 hianya, még pedig a megszolitaseé.

— Csak hivjon egyszeriien Akosnak, — mondta
kénnyedén Szilagyi, és mindjart az anyjahoz fordult,
— remélem, nincs kifogasa az ellen, Noéra barong,
hogy a lanya meg én jobaratoknak tekintsik egy-
mést. Mert abba, hogy ,Akos bacsi“, én nem megyek
bele, azt elére megmondom. Egy cukrot kérek és
egy kevés tejet. Szdval, draga Imrém, ismétlem
neked, az én szamomra a te barati segitségednél
nincs nagyobb megnyugvas..,

Magdolna odatette a kavéscsészét és megint kér*
dést intézett hozza, de most mar megszolitassal.

— Konyakot parancsol, Akos, vagy valami mas
palinkati
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— Egy konyak nagyon jo lesz, csokolom a ked-
ves kezeit, Magdolna... Mert ha te azt mondod,
hogy szamithatok rad, az nekem szentiras...

A politika folyt tovabb, Magdolna pedig szerette
volna gyorsan megnézni magéat, ha lett volna a ké-
zelben valami tukér. Jol esett volna szemt6l-szem-
ben allvan ramosolyogni arra a felmagasztalt
holgyre, akivel ilyen dolgok térténnek. Aki igy szol
a hirneves balvanyhoz: ,Konyakot parancsol,
Akosl* Csak ilyen egyszer(en, a vilag legtermésze-
tesebb dolga gyanant. Es a balvany ezt feleli ra:
~.CsO0kolom a kedves kezeit, Magdolna**. Ezt kellene
hallania Yolandanak, de az még semmi, hogy Yolan-
danak, hanem a nagyvildg szamtalan el6kel6 és
izgalmas holgyének. Ezt kellene hallania az Akos
soha nem latott feleségének, meglepetve, hogy ime,
ez avidéki fruska meg tudja érteni azt, akit 6 soha
nem tudott megérteni. Haléalos kar, hogy Akos fele-
sége most nem nézhet be valahogyan az ablakon.
De hiszen ami késik, nem mulik. Majd elterjed en-
nek a mély lelki baratsagnak a hire hamarosan.
Majd fognak taldlkozni még azok a hires pesti asz-
szonyok a léversenyen, a Stefania-korzén, a Pannoé-
nidban, vagy ahol éppen talalkozni szoktak, és izga-
tottan fogjak targyalni az esetet. Mondd, kedvesem,
nem tudod, micsoda titok van ennek a Szilagyi
Akosnak az életében? De igen, hallottam, kedvesem,
mély lelki baratsagot kotott valami vidéki gentry-
lannyal, senki sem tudja hogy ez a leany mit csinal
vele, mivel koti magahoz, de csak ennek a baratsag-
nak él azéta Akos, minden Ugyét azzal a leannyal
beszéli meg, tanacsokat kér téle, mit tudom én, vég-
hetetlenil ragaszkodik hozza, mit szolsz ehhez, ked-
vesem? Hihetetlen, kedvesem ...

Az est tovabbi folyaméan, mikor a politikabdl
mar kifogytak a beszélget6k, még egyszer ratértek
a Szilagyi csaladjara. Hubaynénak csak ez farta
az oldalat. Ahogy sz6hoz juthatott, azonnal neki-
szegezte vendégének a kérdést;
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— Es mondja csak, Akos, hat nem volna az le-
hetséges, hogy maga kibékiljon a feleségével? Hi-
szén maga mindig azt mondta, hogy ez szerelmi
hazassag volt. Es hat... mit tagadjuk, az sem Kko-
z6mbos, hogy sok ott a pénz nagyon, nem?

— A pénz engem nem izgat magam miatt, a
gyerekeim oroksége pedig biztos. Elég sok az.
a karai Krausz-vagyont merném ugy mésfélmilliéra
becstlni, és 6rokosdk ketten vannak hozza. Daisy,
meg az a bolond huga, Oppenheimemé, aki Berlin-
ben él. Hogy nem lehetne-e Kkibékulni? Most mar
aligha. Eégebben még mindent elkdvettem, hogy
kigyégyitsam abbdl a pokoli és tlirhetetlen féltékeny-
ségb6l, de azdta olyan dolgok torténtek, amiket egy
0nér~tes uriember nem nyelhet le. Ennél a haznal
igafcafti bizalmasan beszélek, mintha csak boldogult
édesanyadmnak mondanam: sajnos, ez most mar nem
igen mehetne. En most mar csak megyek a magam
atjan. Eppen ezért volna olyan fontos nekem ez a
mandatum. Nem allhatok megaldzottan, mint
sehonnai koldus, a disgazdag anya gyermekei el6tt,
akik az én gyerekeim ...

— Szereti még azt az asszonyt? Mondja meg
dszintéi!,

— Nehéz erre felelni, Noéra baronessz. Valaha
a fejem bubjaig szerelmes voltam bele. Az ilyen
dolgok nyom nélkul soha nem mulhatnak el. De a
régi szerelem... haj, haj, hol van az mar. Hagyjuk
az egészet, kar is réla beszélni. Ez mar igy marad.
Ha szenvedek, csak a gyerekeim miatt szenvedek,
hogy ilyen zilalt gyerekségdk van nekik.

Szilagyi Akos megigazitotta a monoklijat és
mélyen felsdhajtott. Aztan megint csak attért a
fugediekre. Es nemsokara bekoévetkezett az a pilla-
nat, mikor hirtelen a hazigazdahoz fordult, hogy
fogasson be neki.

— Ugyan eredj mar, ilyen koran? Nem ismerek
rad.

— Muszdj, édes oregem. Még be kell néznem
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a kaszinéba, megigértem. Az 0Oregek mindenaron
tarokkozni akarnak velem. Ma valami bankett
van ott...

— lgen, tudom, én is ott lettem volna, de a
gyasz miatt mégsem ...

Nem telt bele egy negyedéra. Szilagyi Akos
ott allt, miutdn a szul6knek mar kdszént, Magdolna
el6tt.

— Csokolom a kedves kezeit, Kkis szdvetséges.
Mondom is, de ha nem tudnam, hogy a maméjanak
ynilyen szigord elvei vannak, még meg is tenném.
Remélem, hamarosan megint lesz alkalmunk beszél-
getni egy kicsit...

Melegen megszoritotta Magdolna remegd kezét.
Magdolnaban pedig meghdGlt a vér, mikor érezte,
hogy az izgalomtél nedves lett a tenyere. Pedig
a keze kiulénben nem izzadt soha. Mit fog most
mondani ez a Szilagyi? Azaz, hogy ez az Akos?
Az ilyen elkényeztetett emberek olyan finnyasak.
Talan visszariad a nyirkos kéztél egy életre. Ret-
tegve pillantott a blcstzdé ember arcdba. De azon
az arcon nyoma sem volt a visszariadasnak. Inkabb
csak Ugy sugarzott a baréatsagtol és mosolygo ked-
vességtdl. Mikor késébb felhangzott a tavoz6 kocsi
kerékzérgése, Magdolnanak elszorult a szive. Miért
rendezték be olyan rosszul a vilagot, hogy egy fiatal
lednynak nem illik a kovetkezd taldlkozét inditva-
nyoznia egy ilyen kedves jébarattal? Most ki tudja,
mikor latja megint.

— Mamus, szeretnék még egy kicsit zongordim.

— Hat nem banom, meinetwegen. Még Ugyis
beszélgetiink egy darabig apaddal.

Magdolna kérés nélkil hozta a dohanyos szitat,
a pipat, a gyujtészerszamot, talcan sillerbort, nagy
poharat, szédavizet. Mindezt letette apja kezeligyébe.
Az anya kézimunkat hozott, valami céltalan kis
téritét, amelyet szemront6é petit-point oltéssel csinalt
mar hosszl hetek 6ta. Mindaharman elhelyezkedtek.
Magdolna ledlt a zongordhoz. Egy Chopin-mazur-



120 HAIISANY!1 ZSOLT

kat kezdett jatszani, amelynek ide-oda hajladoz6
jatékos banata mindig megcirégatta szivét, ha han-
gulatra vagyott. A hazaspar beszélgetni kezdett.

— Mondja, Imre, megbolondult ez az ember,
hogy frakkban jon ide? Elhivtuk egy kozdnséges
politikai megbeszélésre, sans fa™on, és 6 balnak
veszi a dolgot. Még hozza gyaszban is vagyunk.
llyet még nem lattam.

— A, hiszen ez egyszerd. Nem miattunk vetto
a frakkot. A flgedi kaszindéban asszonyok is vaimak
a banketten.

Magdolna meghokkent a zongoranal. A mazur-
kat tulhangosnak talalta, mert egyetlen sz6t sem
akart elmulasztani szllei beszélgetésébdl. Ezért egy
lezart zenei frazisnal 6vatosan atment egy nocturne
vonaléra, azt sokkal halkabban jatszhatta. Evek dta
benne van mar ujjaiban ez a zenedarab, a zongora
figyelmét teljesen rébizhatta két kezére, sajatmaga
figyelmét teljesen az odahallgatasra fordithatta.
Hogy Akos a fiigedi asszonyok miatt éltétt frakkot,
az hirtelen valami nyomast Kkeltett kozvetlen a
gyomra foélott. De ezen nem is ért ra tGinédni, a be-
szélgetést kellett kovetnie.

— Nem valtozik ez meg soha, — mondta anyja,-—
ha szoknya kerul elébe, rogtén voréset lat. Mit
sz6l maga ahhoz, amit a feleségér6l mondott? Hogy
szerelembdl vette el.

— Mit széljak hozza? Az volna a csUnya, ha
azt mondana, hogy csak a pénzéért vette el. Aztan
meg lehet, hogy csakugyan szerette is egy Kicsit.

— Ugyan menjen, ne legyen maga is ilyen naiv.
Szerelembdl vette el azt a fekete, vézna kis vakar-
csot. C'est ridicule, voyons. Tele volt adéssaggal, el-
vette a Krausz-lanyt. Ezt maga tudja a legjobban.

— En csak azt tudom, hogy mikor a szandékat
az ezrednél bejelentette, ott bajok voltak. Erre
kézzel-labbal magyarazta, milyen szerelmes, és on-
gyilkossaggal fenyeget6dzott. Hat ebbdl egy egé-
szen kicsi igaz is lehetett. Amiért gazdag valaki.
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attol még bele lehet szeretni. A maga lanyat is
csak a pénze miatt fogjak elvenni?

Magdolna er6sen mimelte, hogy teljesen elme-
ralt a jatékba és a beszélgetésb6l nem hall semmit.
Nagy ijedelem is motoszkalt benne: hatha anyjanak
eszébe jut, amirél nyilvan megfeledkezett, hogy
tudniillik gyaszban vannak és nem nagyon helyes
most zongoraznia. Elviselhetetlen volna, ha most
felallitandk a zongoréatdl és a neki nem vald beszél-
getés eldl elkildenék aludni. De azok nem figyel-
tek ra.

— EIl6szor is az én lednyomat ne hasonlitsa
ahhoz a vakarcshoz, — mondta sért6dotten az anya, —
masodszor olyan eladdsodott fickénak, akinek
utols6 mentsége a hozomany, udgysem adjuk, azt
maga jél tudja. Vagy maga odaadna, ha jonne egy
ilyen Szilagyi Akos?

A balkéz megremegé ujjai hamisat fogtak.
Magdolna bosszUsan ismételte a zenei mondatot.

— Maga ezt az Akost sohasem szerette, angya-
lom. Tulszigordan itéli meg. Nem rossz ember ez,
csak konnyelmd. Arrdol nem tehet, hogy a nék ugy
szaladnak utana.

— Az csak olyan beszéd, 6 szalad a n6k utan.
Kéthonapos hézas kordban mér csalta a feleségét
agyba-fébe. Az ilyen embert vizbe kellene fojtani.
Hogy a lanya megsziletett, azt Bécsben tudta meg,
mert odautazott egy ballerina utan. Hat az a jele-
net, mikor egyltt vacsoraztunk a Vampeticsnél és
az az orosz hercegnd odajott az asztalhoz? Ha az a
szerencsétlen feleség ott helyben lelétte volna
a maga baratjat, még a fékapitanysag is felmen-
tette volna.

— Azt nem hiszem, édes angyalom, mar csak
azért sem, mert szandékos emberdlési Ugyben nem a
fékapitanysag hoz itéletet. De kar ezen veszekedni,
hiszen én nem lelkesedem az 6 életmédjaért, én csak
mentségeket talalok neki. Nem ezek a f6bajok énéla.
Télem kurizélhatna napestie. csak amellett a komoly
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dolgait komolyan venné. De abban Iéha csak iga-
zan. Megmondtam neki, hogy vesse ra magat a f6-
szolgabirdra, az itt a legfontosabb Ahelyett tarsa-
dalmazik. Feketére megy, tedra megy, bankettre
megy. Mar pedig, ha ez a valasztas nem sikerul
neki, elmehet a kataszterhez, vagy elmehet pésta-
hivatalnoknak. Nagyon nehéz valakinek segiteni,
aki maga nem segit.

Magdolna kétségbeesett erdéfeszitéssel igyekezett
minden szot jol az emlékezetébe vésni.

— Akkor pedig, ha igy van, maganak is j6 lenn™
visszavonulnia ettél a dologtol.

A zongora megint Kkisiklo, flilsért6 hangot adott.

— Hogyhogy visszavonulni? Hagyjam cserben?

— Mar engedjen meg, haszndl maganak, ha
belehajszolja sajat magat egy szégyenteljes bu-
kasba?

— Nem biztos, hogy bukas. S6t valoszinl, hogy
nem az. Mert azért nagyon meg tudja szerettetni
magat, ha akarja, akarkivel. Csak itt kell tartdz-
kodnia a kertletben, rdvidesen nagyon népszerU
lesz. Es ha ezenfelil még a tanacsaimat is meg-
fogadja, biztosra vehetd, hogy a hivatalos tamoga-
tas nem lesz lanyha.

— Csakhogy 6 nem fogadja meg a maga tana-
csait. Nekem ez az egész dolog nem tetszik. Nein,
ich kann mir die ganze Sache nicht gefallen lassen.
Maga csak szépen vonuljon vissza az egésztél, az
lesz a legjobb.

Magdolna egyszerre abbahagyta a zongorazast,
felallott. A zongora fedele lecsapddott. Apa is, anya
is dsszerezzenve pillantottak oda a csattanasra.
O ott allt a zongora mellett, magara kényszeritett
mosollyal, amelyet vonaglé szaja valami zavaros
arckifejezéssé torzitott.

— Mama, mondta ezzel a torz arccal, kétségbe-
esve igyekezvén tréfa latszatat kelteni, — ne bantsd
a jobaratomat...
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Hubayné ranézett a lednyara. Nem ment bele a

réfaba. Még kézimunkajat is letette.

— Mi lelt tégedi

— Akos nekem j6 baratom és szévetségesem, —
inondta még mindig ragaszkodva a tréfalkozas lat-
szatahoz, — szeretném nalatok protezsalni.

— Nem szeretem, — sz6lt az anya kurtan, — ha
belebeszélsz a nagyok dolgaba. Es micsoda butasag
az, hogy ,jobarat” és ,szdvetségest* Ez az ember fu-
tydl rad.

— Bocsass meg, mama, de ezt nem hiszem. Ez
nem futyul ram.

Miel6tt az anya még szigorubban felelt volna,
az apa szolt kozbe.

— Neked van igazad, mokus. Ez nem futyal
rad. Kivalt midta észrevette, hiszen vilagosan
mondtam meg magam, hogy mennyire megveszteget
engem, aki kedves hozzad. Ha azt mondanam neki,
hogy van egy kedvenc kutydm, akkor ravetné magat
a kutyara, hogy meghdditsa. llyen a természete.
Mondom, hogy ha meg kell kedveltetni magat vala-
kivel, abban paratlan. Olyan, mint a hammelni pat-
kanyfogo.

Magdolna allt a zongora mellett. Egy pillanatig
hallgatott. S érezte, hogy a zongorara tamaszkodo
keze idegesen remeg.

— Apus, — sz6lt aztan habozva és még mindig
eréltetve a kdnnyed mosolyt, — szabad ellenvetést
tennem?

— Hogyne, kis moékus, halljuk.

— Ha ez igy van, akkor miért nem veti ra ma-
gat a fészolgabiréra?

— Azért, modkus, mert régen egyszer parbaja
volt ezzel a mi f6szolgabironkkal, aki csinydn meg-
vagdalta. Utana kibékultek ugyan, de a Szilagyi
hitGsaga nem tud megbocsatani. Hogy a gy6ztes el-
lenfélnek most a kedvét keresse, arra képtelen ra-
szanni masfat. Hat csak nvuffodial bele. mokus, hogy
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aagy léhit6 ez a te szovetségesed. Tudja 6 jol, hogy
miért szovetkezik veled.

Magdolna arcan varatlanul két kénnycsepp gor-
dult végig. Es még most is folytatta azt a céltalan
mosolyt.

— Miérti Velem, magamért, nem lehet barat-
kozni?

Az apa elnevette magéat. Felkelt, odament a
lanyhoz, megsimitotta a hajat, s vallanal fogva ma-
gahoz szoritotta.

— O, de naiv csacsi vagy, te nagylany te. Isten
tartsa mennél tovabb a naivsagodat.

Maskor Magdolna boldogan fészkelte volna ma-
gat apja melléhez. Most inkabb kibontakozni igyeke-
zett az olelé karszoritasbol. S mikor apja, még min-
dig nevetve, ott hagyta, hogy felhajtsa a maradék
vizesbort, megkdnnyebbiltnek érezte magat.

— EIlég ezekb8l a szamarsagokbol, — sz6lt az
anya, — holnap kezdédik a kéltdzés, gyerink aludni.
Ja igaz, még meg kell beszélni a beosztast. Ki ma-
rad itt, ki megy be, hogyan lesz az egész.

Megbeszélték. Holnap Magdolna még kint ma-
rad, az anya Fugédén varja az els§ szekeret, az apa
a gazdasag utan néz. Ugyanugy holnaputan. Har-
madnap Magdolna lesz bent Figédén, a szulék pe-
dig itt befejezik a hurcolkodast és lezarjak a hazat.
Ezt elhatarozvan, fekidni mentek. Magdolna alig
varta, hogy gondolataival maga maradhasson. Mikor
a sotétben a parnaba farta a fejét és szokasa szerint
olyan gombdcba zsugoritotta 6ssze magat a takard
alatt, mint a stindiszn6, mindenekel6tt végigjatszotta
magaban az este torténetét. Attol a pillanattdl
kezdve, hogy megallt elétte a csillogé haja, barna
arcu frakkos férfi. Aztdn az 6 vakmerd kezdése. Az-
tan... hogyan is mondta Akos: ,Egy ilyen kedves
hélgynek..“ lgen, igen, azt mondta: hdlgynek. ,Egy
ilyen kedves hoélgynek a baratsaga a legszebb ajan-
dék, amit az élet adhat az embernek**. Aztan mit is
mondott? Egyszerre a nagy mulasztas dobbeneté fu-
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tott végig rajta: Akos milyen meleg és mély barat-
saggal beszélt az 6§ apjarol, s 6 ezt a zongora melletti
szovaltasban elfelejtette értékesiteni. Most bezzeg
eszébe jutott. Hogyan is oktatta a francia kiasz-
szony valahai Ez az uUgynevezett ,esprit de l'esca-
lier. Mikor az embernek tavozaskor a lépcséhazban
jut eszébe a remek vélasz, amellyel a téarsalgas fo-
lyaman gy6zelmesen visszavaghatott volna. O, mi-
lyen bosszant6. De nem helyrehozhatatlan. Majd
még el lehet ejteni tarsalgas koézben: ,Apus, tudod,
mit mondott rélad Akos! Hogy élete egyetlen barat-
jahoz sem ragaszkodik olyan mély baratsaggal, mint
hozzad“. Majd akkor apja is masképpen fog beszélni.
Majd 6 is belatja, hogy ez az Akos mély baratsagra
képes ember, akit ellenségei, kétségkivil a megvetés-
sel visszautasitott nék, galadul ragalmaznak, aljas
pletykdkkal vesznek koril, ¢ pedig ott all frakkban,
magasan és fenkoélten a ragalmak és pletykak folott.

Aztan hogyan is volt csak... Kollarnérdél is sz6
esett, Véghnérdél is, mert § merészen megemlitette
6ket. Milyen fels6bbség volt ebben az emberben, mi-
lyen folényes kicsinyléssel beszélt a két ndrdl,
mint ha csak odaszallott kerti bogarakat sepert
volna le a kabatja ujjurél. Ezt az embert vadoljak
szoknyavadaszattall Aki a lelkileg értéktelen néket
ilyen méltésadggal tartja tavol magatoll lgaz, el-
ment feketére is, teara is, de ez nyilvanvaléan poli-
tika. Nézd, apus, ezt igen, ezt elhiszem, hogy ezek-
hez érdekb6l ment el. De ezeknek egész biztosan
nem mondja, hogy testi-lelki jo baratok, életre-ha-
lalra szovetségesek. Apa, apa, miért mondtad azt a
kegyetlen dolgot nekem, hogy 6 nem vesz engem
semmibe? Miért sértettél igy meg engem ndéi 6nérze-
temben? Latod, apa, életemben most gondolok rad
elészor vadoléan, most haragszom rad életemben el6-
szor, most okoztal nekem elészér nagy fajdalmat éle-
temben ...

Jo6 darabig simi kellett bele a parnaba, hangta-
lan-keservesen. Addisr nem ért ra tovabb ffonrlol-
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kozni. De a nagy sirastél kissé megkdnnyebbilvén,
édesdeden elmosolyodott, visszatért a mindennel ki-
békits, csodalatos sikerhez. ,Széval megkotottik a
tamasi szovetségi szerzédést**. igy mondta Akos. Es
utdna ezt: ,Kislany, maga kimondhatatlanul ked-
ves“. Milyen csodalatos mondatok, mint a megvalé-
sult tindérmesék, inni kellene 6ket, vagy meztelenl
beléjok ugrani, mint a nyari vizbe, hogy mindenitt
érintsenek. Aztan... ahogy a vacsoranal ultek... a
hangja... az a zengés, az a puha, mély barsonyos-
sag, egész biztos, hogy ilyen lehet a tenger mormo-
lasa, amelyr6l mar annyit olvasott. Vajjon volt mar
Akos a tenger melletti Hogyne lett volna. Egy ilyen
nagyvilagi életet él6 ember, ez méar biztosan jart Ve-
lencében, meg a Riviéran, meg az északi tengernél.
Mennyi sok szép hely van a vildgon, mennyi min-
den van héatra az életben és milyen szép lesz mind-
ezt megélni az Akos baratsagaval, amely baratsagon
semmi, de semmi soha nem fog valtoztatni. Lehet,
hogy Akos még kibékiil a feleségével. Ki is kell bé-
kulnie, a hézassag szentség, és Akos, mint Kkato-
likus... De vajjon katolikusi Eppen gy lehet refor-
matus is. Magdolna csodalkozva A&llapitotta meg,
hogy Akost inkabb reformatusnak szanja, semmint
katolikusnak. Ez hihetetlen. Mi lehet ennek az 6sz-
tonnek az okai Ah igen, megvan, persze, hogy ez az
oka: apja is reformatus. O vegyes hazassagbodl szii-
letett, s mint leany, az anyja vallasat kovette, de
azt megszokta, hogy aki apai szeretettel all mellette,
az reforméatus legyen. Tehéat természetes, hogy apai
baratjatdl is ezt varja, ezt az ovétél kulonboézé, az 6
szamara nem elég szines, er(teljes, idegen vallast,
amelyb6l mindig valami apaisagot érzett ki homéa-
lyosan. Apait. Apat. Apa, apa, apa...

Es ekkor Magdolna egyszerre felilt az agyban
attél a hallatlan megkdnnyebbuléstél, amely egy-
szerre arvizként boritotta el. Filében megcsendilt
egy Verlaine-sor, amelyet Claudette Kisasszony szo-
kott mindig mondogatni, régi Kisasszonya:
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Un vaste et ter(iire appaisement
Semble deecendre du Urmament...

O, micsoda boldogsag, micsoda fellélegzés. Meri
most mar meg merte vallani magénak, hogy Ki-
mondhatatlanul és gondolatban is csak félig elgon-
dolva valami bizonytalan rettegés élt benne és lelki-
ismeretének valami ldzadozdsa. Most mar ki lehet
mondani: félt, hogy szerelmes lesz Szilagyi Akosba.
Es hitvanyul elarulja a Feri Gjonnan felgyalt em-
Iékét, a Ferinek adand6 bocsanat jésagos és szép va-
gyat. De most méar rendben van. Nyilvanval6, hogy
nem ez a vagya, 6 nem a Szilagyi Akos szereiméért
sovarog, hanem apai baratsagaért. Ezerszer hala a
jo Istennek és a Szent Szliznek. Most mar akar a
keblére is borulhatna Akosnak, nem lehetne abban
semmi illetlen és semmi biinés. Es milyen kimond-
hatatlanul édes érzés lenne. Ett6l a tudattél agyszol-
van visszaalélt az agyba Ult6 helyébdl és megint
0sszegdmbolyddott a takaré alatt. Most mar minden
jol van, suttogta maganak boldogan. Most méar koény-
nyl lesz azt a bizonyos férfi-probléméat megkérdezni
Akostol, s majd ahhoz képest Ferivel rendbehozni a
dolgot.

De egyel6re nem Feri a fontos. Egyel6re az Akos
baratsaga siirgésebb teenddéket ré ra. Figyelmeztetni
kell Akost a kilonféle veszedelmekre. Els6sorban
arra, hogy apjat egy bizonyos valaki — anyjat nem
szabad megnevezni, ez természetes — le akarja be-
szélni az Akos Ulgyének tamogatasarol.

Ekkor masodszor ult fel az &gyban, olyan fel-
pattanassal, mint a kinyitott skatulyabdl eléttkoz6,
ragéra jard bohéc. Mert felvillant emlékében apja
vacsora melletti mondata: ,En mindent megteszek
érted, azt ugy is tudod, de ha ez a lany is protezsal
nalam, akkor a tlzbe megyek“. Magdolna megdob-
benve és hangosan feleselni kezdett apjaval, aki bi-
zonyara az igazak almat aludta mar, akarcsak a
masik szobaban horkol6 anyja. Apa, apa, hat még
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vitatkozhatol, ha ezt kimondtadi Hiszen én prote-
zsaltam nalad, és te nem mégy érte a tlizbel Te, aki
maga vagy a megtestesult férfisz6, a gavalléria, az
igazi Urnak tet6t6l-talpig mintaképei No majd meg
mondom én ezt neked, majd emlékeztetlek ra, hogy
mit mondtal, jaj, de nagyon fogsz restelkedni...
Duzzogva, morcosan fekudt le megint s ugy
hizta magara a paplant, mintha apjatol sértédotten
a fal felé fordulna. Hogy serényen és gondosan 0sz-
szegezze a baratsag-kdtelezte teenddit. Tehat; meg
keli magyaraznia Akosnak, hogy ne ,tarsadalmaz-
zon“. Hagyja Kollarnét és Véghnét a mandba. Es
mind a tobbieket is. Hanem igyekezzék meghdditani
a f6szolgabirdé jéindulatat. Azt a régi parbajt to-
rolje ki emlékezetébdl, ne legyen Kicsinyes. Bocsas-
son meg a fbszolgabirdnak, semmi sincs lélekeme-
I6bb és magasztosabb a megbocsatasnal. Még mit
kell tenni? Mindenkit rabeszélni, hogy Akosra sza-
vazzon. Korteskedni, de csak ugy, ahogy lehet,
titokban. Szervezkedni. Lassuk csak, kinek lehetne
szolni. Yolanda dtjan meg lehetne szerezni szavazat-
nak azt a Kende Bélat, a nevel6t. Talan mar van
annyira feln6tt, hogy szavaz. Lehetne sz6lni a gaz-
dasagi irnoknak. Az mar két szavazat. Ennek is, an-
nak is. Kapacitalni 06ket, rabeszéléssel, hizelgéssel,
kedvességgel... Ha csak tiz szavazatot szerezhetne
és Akost éppen tiz szotdbbséggel valasztandk meg,
akkor az 6vé lenne a siker, § szerezné meg a hogyis-
hivjdkot, a mandatumot, az apai baratnak, akkor
oda lehetne vetni Yolandanak, csak ugy mel-
Iékesen: ,alaposan belefaradtam, de sikertlt meg-
valasztatnom Akost**. Akkor az eredmény-hirdetés
utan, vagy beiktatas utan, vagy amit mar ilyenkor
a férfiak csinalnak, talalkoznék Akossal, ragyogo
szemmel, boldogan néznének egymasra, az apai ba-
rat kitarna a karjat, 6 odarepilne, arca odaér a mo-
noklis, barna archoz, ketten csodalatosan felemel-
kedve lebegnek a leveg6ben, arcuk folyton 0Osszeér,
egyszerre egy csodalatos szép barlang el6tt allanak.
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Akos be akar menni, 6 nem felel, Akos karjaiba
veszi, arcuk 0sszeér, bemennek a barlangba, ott egy-
szer csak bamulatos fehér kigydé kozeledik, Chopin-
zene sz6l valahonnan és 6 kimondhatatlanul boldog
egy apai barat karjaiban, aki Akos ugyan, de valami
egyenruhat hord és er6sen érezni bel6le apja pipa-
és kolnivizillatat...
Magdolna mélyen aludt.

V.

Mikor az els§ rakott szekér elment Figédre,
neki szabad ideje maradt, hogy a szul6haztol lassan-
ként bulcsuzkodjék. Ové volt az egész kastély, sziilei
nem voltak otthon. Apja a gazdasagba lovagolt ki,
hogy a koltozéssel jardé rendszervaltozast megszer-
vezze, az aratasra is kellett mar készulédni, a hur-
colkodas és az 6rokség atvétele éppen legserényebb
idébe esett bele. Anyja viszont mar kora reggel
bekocsizott a véarosba, hogy ott a nagy kastélyban
targyaljon az udjonnan felveendd6 személyzettel és
varja az els6 butorszallitmanyt.

Magdolna kiment a parkba. Elbucsuzott a ku-
tydk sirjatél. Valaha kedvenc kutyait, ahogy egy-
masutan kimdudltak, kulén sirkertbe temették. Fejl'a
helyett, amit Hubayné a vallas ellen valé tisztelet-
lenségnek vélt, kéveket Aallitottak az eltavozott
ebeknek, a koveken rajta allott a nevdk: Pajtas,
Kécos, Fickdé. De nehezen lehetett elolvasni, évek
es8i lemostak a vésett betlkr6l a fekete festéket.
A kutyasirok folé szomoruflizet Ultettek egyszer,
az most mélan lehajlé lombjaival még kulén is gya-
szolta az arnét, aki mindent itt fog hagyni.

De az arné csak felliletesen gondolt a régi ked-
vencekre. Itt is, az Uveghaz ciklamenjeinek fulledt
sorfala mentén is, a gazdasagi udvar oly jol ismert
cselédhazai kozott is nem attél a régi otthontél valéd
bucsuja foglalta el, amelyben egész eddigi életét

Harsanyi Zsolt: Magdolna I. 9
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toltétte. Erezte, hogy meghatottoak illenék lenni,
de ehelyett napsugaras életkedv ragyogott benne.
Sziintelenul Akoson jart az esze. Akos és a hozza
valé baratsag minden mas érzést elnyomott benne.
Nemrég még arra gondolt, hogy milyen megindit6
és regényes lesz elblcsuznia az orgonabokrok rejté-
kébe zart titokligettél, de mikor most oda is elsétalt
és az agakat félrehajtva bekandikalt a buvéhelyre,
egyszer(en csak vallat vont, fellletesen csékot
intett elmalt abrandjai emlékének és még kedve
sem volt lefekiidni a lombok titkos satraba. Ez mar
nem érdekelte tobbé. Inkabb elsétalt messzebbre, az
orszagut iranyaba, lellt az &arokparton, bels6 mo-
solytol tundokl6én tartotta behlnytszemd arcat
a nap felé és papsajtot ragicsalt. Szedett aztan
pitypangot is, az Ures csO6szarakat letépve gyermek-
lancot csinalt, de arra mar nem volt kedve, hogy
csukldjara tegye. Eldobta és megint csak mosoly-
gott. Es uagy képzelte, hogy mosolygasaban most
van valami titokzatos.

Ha nem ezzel a mosollyal jart-kelt parkban,
gyumolcsosben, jégverem tajékan, libausztatonal,
a bucsu urugyével, de az almodozas boldog csatan-
golasaban, akkor komoly tdprengés Ulte meg az
arcat: vajjon a vagyva-vagyott véletlenre bizza-e
a legkozelebbi talalkozast, vagy pedig agyafart mo-
dot eszeljen ki, hogy a barattal mennél hamarabb
lathassak egymast. Es a valasztassal kapcsolatban
is olyan terveket eszelt ki, amilyenek csak éjszaka,
az elalvas hiszékeny tlin6désében szillethetnek:
roppant természeteseknek és kivihet6knek latszanak,
de azutan a jozan meggondolas egyszerre ugy szét-
fajja 6ket, mint 6kérnyalat a szell6. Es a nagy-nagy
baratsag tétlen érémében éppen UGgy, mint a lazas
tervezgetés merészen szinez6 gondjaiban egyformén
csak ebben élt és ez élt benne: § a meghitt baréatja
és lelki tarsa Szilagyi Akosnak. Tudjatok meg
mind, te elnyillalé fecske, te rogyadozé régi goré, te
gémeskut hosszu itato-valydja, te messzirél hangzo
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ostorcsattanas, te fl(iben igyekvd cincér, ti vadszollé
tovében lustalkod6é agarak, te méhzimmaogés, te to-
rott cserépfazék a szemétén, te napsutés, te szunyog-
felh6, te hangulat, te t4j, élet, emberiség és vilag-
egyetem, tudjatok meg ezt a nagy szot, hogy Akos,
és megint csak Akos.

igy jétt-ment, bandukolt, blcstzkodas dérve alatt
a két maganyos napon at. Olykor a hazban maga-
ban is igy koészalt szobardél-szobara, mintha nappali
kisértetd akadt volna a tamasi Kkastélynak. Az
ebédl6asztalnal ledlt rendes helyére csak azért, hogy
Akost odaképzelhesse a vacsoranal elfoglalt székre.
Majd pedig végigment a folyoson, ahol 6§ ment Kki,
és megallt a kijaratnal, mintha kikisérte volna,
hogy elbucslztassa. Este Finivel vacsorazott és még
az 6reg meghaborodott Kkisasszony papagaj-fecse-
gését is meginditéan kedvesnek talalta. Aztan,
mikor lefekldt, arcat er6sen a parnahoz szoritotta.

A szekerek tdbbszor fordultak naponta, a har-
colkodas valtott szekerekkel dolgozott. Az 6 dolga
volt felugyelni, hogy a lakészobdkon Kkivlul es6
holmi rendben kertljén a szekerekre: konyha-beren-
dezés, éléskamra, mosdkonyha, padlas, cselédszobak.
A bels6 berendezés mar késébbre maradt anyja
gondja gyanant. Neki a maganyos két nap alatt
csak az volt a teenddje, hogy egy-egy rakodast
megnézzen és tétlentl szemlélje a béreseket, amint
a hatalmas mangorléval bajlédnak. Tgy mult el két
nap a szil6k nélkul, Akos sziintelen gondolataval.
Harmadnap mar ott Glt Figédén a vén kastélyhoz,
neki most Uj kastélyhoz kozel, az Gj parkban és ba-
mulatos terveken tlnddétt: hogyan lehetne meglatni
Akost. Anyja meghagyta neki igen szigordan, hogy
a hazbol ki ne mozduljon. Trni nem tudott hova,
mert rémlett ugyan neki, hogy Akos a Magyar
Kiralyban szallt meg, de nem tudta biztosan. Es
nem is mert irni. Ezt masnak érezte, mint a Ferivel
valtott csacsi cédulakat. llyesmit restéit volna is
elkildeni neki, felnétt hoélgytdl kémikusnak tetszik

9
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az ilyesmi. lzenni sem lehetett. Nem volt kivel, és
nem is merte volna senkire rabizni az izenetet, hogy
aztan elfecsegjék. Végul azt satétte ki, hogy
Yolanddhoz fog fordulni. De ez a terv is rengeteg
akadalyba utkozott. Uzenni mar sokkal kénnyebb
lehetett Yolandanak, mint Akosnak. De ha jon
Y'olanda, hogyan adja majd tudtara, milyen kozve*
titésre akarja kérni? Ha visszaemlékezett ra, hogyan
félényeskedett Yolanda el6tt Akossal kapcsolatban,
elszégyelte magat és elcsodalkozott, milyen hihetet-
len tavolinak tetszik az az id6, amikor még nem
tarthatta magat az Akos bensé baratjanak. Azota
teljesen megvaltozott az egész vilag, mintha év-
szazadok teltek volna el. S magat a Baratsagot most
mar valami blvos titoknak érezte, amelybe egész
bizalmasan beavatni a fecsegd kis gémbdcot szentség-
torés lett volna.

Mégis erre fanyalodott. Azt gondolta, hogy csak
legyen itt Yolanda és kezdjenek el beszélgetni, vala-
hogy majd addédik a tovébbi teendd. Bement tehat
a konyhaba, foléslegesen nagyot kertlve a folyosé-
kon, mert még nem ismerte a jarast. Mari a szakécs-
aé, mar berendezkedett itt, a taméasi konyhalany is
ott szorgoskodott kortlotte, és itt ténfergett Luca is,
a Boriska helyére ideiglenesen beallitott szobalany,
aki valésaggal fél egyedill a pompas kastély maga-
nyos termeiben, a minap elhalt asszony ijeszt§6 em-
léke kozepette, és lejott a tobbiekhez a konyhaba.

— Mari, valami itteni lany kellene nekem, aki
ismeri Flgédén a jarast. El szeretném kildeni
valahova

— Kogton, méltésagos Kkisasszony. Ugorj csak,
Luca, a tehénistallét mar tudod hol van. Ott az a
kancsi kis fligedi lany, szolitsd be. Ambar a jarast
itt mink is jol ismerjuk. De nekink dolgunk van.

Kisvartatva ott allt a kancsi kis fugedi lany
Magdolna el6tt, zavartan a nagy tisztességtél.

— Hogy hivnak?

— Teca. Lukacs Teca, szolgéalatjara.
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— Hat hallgass ide, Lukacs Teca. Tudod-e, hol
laknak Friedrich méltésagcs arék, akik nemrég
kéltoztek ide? Tudod. Rendben van. Tiszta kotényt
kétsz magad elé, elmégy oda és megmondod a Kis-
asszonynak, hogy tiszteltetem és ha van réaér6 ideje,
jojjon at hozzam beszélgetni, mert egyediul vagyok.
Hogy fogod mondani?

— Hogy a méltésagos kisasszony tisztelteti a
méltdsdgos kisasszonyt, és a méltdsdgos kisasszony
jojjon at a méltésagos kisasszonyhoz, ha raér, mert
a méltésagos Kkisasszony egyedul van.

— Jol van, szedd a labad. Mari, fent Ulok a
nagy fa alatt, ha kell valami.

— lgenis, keziccsékolom.

Magdolna tehat ledlt a nagy fa ala. Gesztenyefa
volt ez, nagyon Oreg, torzsébdl nagy darabon Kki-
korhadt a test, kérge olyan gércsos képet mutatott,
mint az éregember inai, és csodalkozni lehetett, hogy
az ilyen rokkant vén fa hogyan tud ilyen buja és
gazdag nyari lombot hajtani roskatag testébdl.
Toronyalaku piros viragfurtjei mintha kacagtak
volna a napra. A fa alatt nagy fehér kerti asztal
allott, egyik oldalan joékora léca, korulotte kerti
székek, fehérre mazolt butor valamennyi. lde tele-
pedett le Magdolna és kissé b(indsnek érezte magat,
hogy visszaél az ellenérzés hianyaval: nincs el6tte
sem konyv, sem kézimunka. Pedig anyjanak szigoru
elve volt, hogy rendes fiatal Urileany sohase legyen
tétlen, mindig hasznosan foglalkozzék valamivel.
Nala most nem volt semmi. Csak az Akos gondolata.
Az sem el6tte, hanem benne, tet6t6l-talpig, a feje
bubjatél a laba hegyéig. S nagyon térte a fejét,
hogy mit és hogyan mondjon majd Akosrol, ha
Yolan6a megérkezik.

Alig vart néhany percet, egyszerre ugy érezte,
hogy a vér egész testében a boldogsag folyékony
tizévé valik. A kerti kavicson Akos kozeledett fe-
1éje.

Szeretett volna felugrani és rajongé oérommel
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eléje sietni, de teljesen megbénult. Nem volt hirte-
lenében annyi ereje, hogy megmoccanjon.

Akos azonnal raismert. Nyéjasan kdszont mar
messzir6l.

— Harmatos jo reggelt kivanok az én Kkis szo-
vetségesemnek. Kezeit csokolom.

Magdolna végre fel tudott kelni.

— lIsten hozta, — rebegte boldogan, — éppen
most gondolkoztam azon, hogy mi lenne, ha maga
betoppanna.

— Ez kitin6. Ugy latszik, hogy elég, ha ram-
gondol, mar itt is vagyok. Hallom, hogy kedves
szulei nincsenek itthon.

— Roppant fogjak sajnalni, de a mama Tamasi-
ban van a koltézés miatt, apus pedig kilovagolt a
hatarba. Csak ebédre jon haza, mert még a Takarék-
pénztarban is dolga van. Meg kell elégednie velem.
Nem foglal helyet?

— Orémmel.

Kezet fogtak, s6t Akos kezet csokolt neki. Vi-
gyaznia kellett, hogy szeme feltin6en koénnybe ne
labadjon ett6l a kifejezhetetlen gydnydriségtél.
De ugyanakkor meg is rémdult. Iszonyatos volna,
ha Yolanda most megérkeznék. Olyan izgatott lett
ettél a gondolattél, hogy belesapadt. Gondolatai
villamgyorsan m(ikédtek. Utana kellene szalasztani
valakit annak a lanynak és visszaparancsolni. De
ehhez itt kellene hagyni Akost és keresni valakit,
aki jaratos Fugédén.

— Mi az, kislany, valami baj van? Most olyan
hirtelen furcsa lett az arca.

— Semmi kulénds... valami apr6 hazi zavar ju-
tott eszembe... mondja, Akos, nem volna kedve
ahelyett, hogy ledlink, fordulni egyet a parkban?
Még én is alig ismerem itt a kertet és talan maga-
nak is jol esik egy kis jarkalas...

— Kitin6. Annal Kkitlinébb, mert ha lellok,
azonnal elalszom. Masfél orat aludtam az éjjel.

Magdolna végigpillantott az atyai baraton. Azt
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mintha skatulyab6l haztak volna ki. Kétszarnyu
kék kabatot hordott, pepita nadragot, gélyaorru
sarga cip6t, melynek széles f(iz6csokra remekil meg-
kétve kandikalt az élre vasalt nadrag szara alol, fe-
jén keskeny karimdja, finom fonasu girardi-kalap.
Arcan csillogott a monokli. Frissen borotvalt arcat
hamvassa tette a napbarnitotta arcon puhallé rizs-
por. Senki nem latszhatott kialudtabbnak, egészsége-
sebbnek a napfényes nyari délel6tton.

— Nem latszik, — sz6lt Magdolna, talalomra
megindulva a kerti 6ésvények egyik iranyaban, —
badmulatos szervezete lehet magénak, hogy birja ezt
a sok lumpolést. Errél is le kell &m szoknia. Majd
részletesen megbeszéljik. Fogadalmat veszek maga-
tol, hogy nem lumpok

— Csak valasztas el6tt ne, — felelt nevetve
Akos, — mert ha most nem maradhatok fenn a fu-
gediekkel, biztosan megbukom. Aztdn majd megléat-
juk. Mindenesetre nagy dolog, hogy gyanutlanul
idejottem FUgédre és egy dGrangyal pottyant az éle-
tembe.

— Nem is tudja, milyen igazat beszél, — felelt
mohén Magdolna, — ez az 6rangyal nagyon sokat
tud és akar maganak segiteni. Mint ahogy igazi és
hliséges szovetségeshez illik. Mar harom napja azon
torom a fejemet, hogyan beszélhessek magaval. Na-
gyon erf6sen gondoltam magara. Biztosan azért is
toppant be. Hisz maga abban, hogy a lelkek megér-
zik egymast!

— Lehet benne valami. Bar errél még nem gon-
dolkoztam.

— En hiszek. Példaul rajottem, hogyha az em-
ber sokaig er6sen néz valakire, akkor az illeté bizo-
nyos id6 malva odapillant. En a lélekvandorlasbhan
is hiszek. Maga nem hisz!

— Nem tudom. Lehet, hogy igaz. Hogyan is van
az pontosan!

— Az ugy van, hogy mindnyajan éltink mar
mostani életiink el6tt is. Ezt gy nevezzik, hogy
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reinkarnéacié. En soka gondolkoztam azon, hogy mi
voltam eléz8 életemben. Azt hiszem, olyan rab-
szolgand voltam a Faradnal, amilyet Madach az
Ember Tragédidjaban leir. Olvasta?

— Nem, nem olvastam. Mindig el akarom ol-
vasni, de nem jutok hozza.

— Hat az én kedvemért el fogja olvasni. Majd
a valasztas utan. Addig nem hagyok békét, mig el
nem olvassa. Szoval én ilyen rabszolgan6 lehettem.
Csinaltam is kend6bél egyszer olyan egyiptomi fej-
diszt magamnak, hat mondhatom, mikor tukoérbe
néztem, meghdlt bennem a vér. Megjegyzem, ezt
még soha nem mondtam senkinek, maga az els§ éle-
temben, akinek elmondom. Es az sincs kizarva, hogy
éppen Kleopatra voltam, nem pedig rabszolgand.
Mit gondol, lehet, hogy én Kleopatra voltam?

— Mért ne lehetne, — szdlt a férfi bizonytala-
nul, — de mondja, miért akart velem beszélni, mint
6rangyal?

Magdolna nagy lélegzetet vett. Ambar kétségte-
len volt, hogy kozelokben senki nincsen, mégis 6va-
tosan kdrilnézett, mint az ésszeeskivd, hogy a dolog
fontossagat ezzel is alahlzza.

— A maga dolgat nagy veszedelem fenyegeti.
Van valaki, akit nem nevezhetek meg. Ez a valaki
le akarja beszélni apamat, hogy magat tamogassa.

A kozlésnek meglett a kell6 hatéasa. Akos meg-
allt az 6svényen.

— Micsoda? Ezt komolyan mondja? Es ki az,
aki ennyire ellenem van?

— Komolyan mondom. Hogy ki az, nem mond-
hatom meg. De ezzel ne is torédjék. A dolognak ezt
a részét vallalom. Sajat fulével hallhatta apam Ki-
jelentését, hogy akit én protezsalok nala, annak
nyert Ggye van. Ezt bizza ram. Vagy jo baratok va-
gyunk, vagy nem. De van itt sok minden egyéb is.
Ha a tanacsaimat akarja kovetni, akkor jol figyel-

je,n,lrém. Apammal sokat beszélgettiink a maga dol-
garaél.
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A kozelben léca fehérlett a thuja-bokrok sotét-
z6ld gémbsora alatt. A férfi élénk hangon, Kissé
meglepett kifejezéssel fordult a lednyhoz:

— Hallja, kislany, maga nagyon érdekes dolgo-
kat beszél. Nézze csak, uljunk le arra a locara, ugy
nyugodtabban beszélgethetiink. Ne féljen, nem fogok
elaludni.

Lelltek. A vékony férfibokan megcsillant a fe-
hér selyemharisnya.

— A papéja szokott magaval ilyen dolgokrél be-
szélni?

— Természetes. Inkabb, mint a mamaval, mert
a mama az ilyesmir6l nem szeret beszélgetni. Apus-
nak én nemcsak leanya vagyok, hanem a legbizalma-
sabb baratja is. Maga nem ugy van a leanyaval?

— O, istenem, az én Juliskam tizenkétéves.
Nagyon joban vagyunk egymassal, de hogy politika-
rol beszélgessek vele, arra nem gondoltam. Maga
persze mas, maga mar felnéttnek szamit. Es mint
latom, meglepden sok esze van.

— Koszondm a bokot, jo baréattdl kaléndsen jol
esik. Ha komolyan gondolja.

— De mennyire komolyan. Fogalmam sem volt,
hogy ilyen elrejtett kincsek is léteznek az Isten hata
mogott. Es hogy igy érdeklik az én dolgaim, az na-
gyon kedves. Nem is tudom, hogyan lehetek halas
érte.

Magdolna leszakitott egy thuja-gallyat és tépe-
gette. A vilagért fel nem nézett volna.

— Ezért nem jar héla. J6 baratok kozt ez ter-
mészetes. Ha nekem valami fontos dolgom lesz, maga
is mellettem fog &llni, ugye? Ugyanilyen odaadassal
és ugyanilyen... és minden erejébdl, nem?

Akos oldalra fordult, hogy jol szemugyre vehesse
a beszélgetd tarsat.

— Komolyan elamulok, hogy micsoda egy elra-
gadd Kis joszag maga. lIrigylem az édesapjatol, bi-
zonyisten. Hat mondja csak, mik azok a tanacsok,
amiket nekem akar adni?
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— Azt, liogy els6sorban ne tarsadalmazzon
annyit.

— Mit ne csinéljakl

— Ne a tarsasagra fektesse a fésulyt. Példaul
az este is lumpolt. Es egész biztosan asszonyokkal.
Nemi

— Voltak hélgyek is, hogyne. Mit csinaljak.

— Miféle holgyek? Kollarné volt ott?

— Micsoaal Ja? Igen, ott volt. Mit csinaljak.
Ismerem személyesen, tehat ha talalkoztam vele,
tarsalognom illik, nem? Ha megsértem, elkezd intri-
kalni ellenem. Ezek a néi intrikak a legveszedelme-
sebbek ilyenkor. Azt hiszi, nekem olyan nagy mulat-
sag ezekkel a vidéki szépekkel édelegni? Olyan unal-
masok, hogy az kimondhatatlan. Es mind lelki életet
akar élni, az 6rddég vitte volna el valamennyit. Mi-
kor mar elkezdi valamelyik, hogy 6t senki sem érti
meg ebben a kis fészekben, mar karomkodni szeret-
nék. De nem, jo képet vagok hozza. Mit csinaljak.
Ezt a maga papajanak is be kellene latnia.

— De nem fogja belatni, mert én sem tudom
meggy6zni. Mert maga sem tud engem meggydzni.
Mert ahhoz, hogy minden holggyel egyforman ked-
ves legyen, nem muszaj reggelig dorbézolni és po-
csékolni az egészségét...

— Jaj, draga kis Magdolna, mit tudja azt maga.
Ha az ember lehajtott egy pohar sampanyert, akkor
mar elszabadult az 6rdég a lancrol. Ez mar igy van.
Es nemcsak most itt Fligédén, hanem egész vilagéle-
temben mindenitt. Azt mondjak rélam, hogy elvete-
medett korhely vagyok. Szavamra mondom maga-
nak, hogy nem tehetek rdla. Er6szakolnak, széttép-
nek, nem hagynak élni, nyaggatnak, kinalnak, itat-
nak, akkor aztdn mindig ugyanaz a vége. Masnap
faj a fejem, &tkozom az életemet és érzem, hogy
dregszem...

Magdolna gyorsan az Akos homlokara tette te-
nyerét, mint az apjanak szokta. Eégton meg is ijedt
ett6l a mozdulattdl, de ha mar ott volt a keze, hat
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ott hagyta. Hasonlithatatlan, édes érzés volt tenyér-
rel érinteni azt a homlokot.

— F4&j a feje! O, Istenem, be kellene vennie va-
lami port. Vagy egy findsa feketét néhany csepp
rummal, az is nagyon j6...

— Hagyja, kedves, nem errél az egy fejfajasrol
van sz6, hanem az egész piszok életemrél... O, be jol
esik az a kedves kis keze... el ne vegye, hagyja
rajta...

De Magdolna gyorsan elkapta a kezét. Még pe-
dig azért, mert latta kozeledni Teca parasztleanyt.
Es szeretett volna felkialtani az elkeseredéstél. Most,
mikor ilyen elragadéan beszélgetnek és mikor Akos
mar ilyen meghitten panaszkodik az életérél, most
jonnek jelenteni azt a vastaglabu kis gombdcot, aki
ebben a pillanatban a vilag legellenszenvesebb Ié-
nyévé valtozott.

— Méltoésagos kisasszony, kérem, odaat voltam,
de a méltésagos Kkisasszony egész napra atrandult
Zarandra és a méltésagos kisasszony Ulizenetét nem
tidtam atadni a méltésagos kisasszonynak.

Magdolna szerette volna a kis kancsalt meg-
csokolni.

— Jol van, Teca, — mondta neki talarado jo-
indulattal, — ezt jél végezted, majd kapsz télem egy
szép szalagot a hajadba. Szép hajad van, abba szép
szalag dukal. Most elmehetsz.

A lany zavardban hebegett valami boldogat és
eloldalgott. Magdolna mohén fordult baratjahoz:

— Mi van az életével! Meséljen, meséljen. Min-
dent mondjon el. Mindent. Majd én is elmondok
mindent. No mondja, no mondja, igazdn. Mért van
ugy elkeseredve!

A férfi foldhoz vagta cigarettajat és durva han-
gon felelt, majdnem ellenséges szinezettel.

— Mert nincs pénzem, azért. Mert kinlédom és
nyavalygok, mint a beteg kutya. Azért.

— Nincs pénze, — bdélintott Magdolna alazato-
san, — azt el tudom képzelni, milyen gond. Nekem
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van, lassa. Es most lelkiismeretfurdalast érzek maga
mellett, hogy gazdag vagyok. De nézze, majd meg-
lesz ez a képvisel6ség, és azért jol fizetnek, ugye?
Csak nem kell a fejét elveszteni. Bizni kell, mindig
csak bizni. Es hinni azokban, akik szeretik magat.

— Engem? Ugyan Kki az 06rdog szeret engem?
Azok a cimborak, akiknek knikebajnt fizetek haj-
nalban az o6tédik kocsmaban. Es azok a n6k, akik-
nek... akikrdl jobb nem beszélni, és ezek is csak
akkor, ha mennél nagyob a hire, hogy Szilagyi Akos
kurizal nekik. A gyerekeim idegenek hozzam. Mim
van nekem? Megette a fene az én életemet.

— Hogy kije van, — rebegte Magdolna csende-
sen, szemrehanyassal, — hat szabad ezt kérdezni, mi-
kor itt Glok maga mellett? Hat volt mar valaha
valakinek a vilagon ilyen baratja, mint én vagyok
magéanak?

A férfi ranézett a leanyra. Most latni lehetett,
hogy szeme fehérjét pici piros erek lepték el az
almatlaDséagtol és a szeme alatt arnyékosabb a bér,
mint masutt.

— Maga? Nekem? Milyen furcsa kislany
maga... igazan meghato, amilyen kedves...

Odanyult a ledny hajahoz félkézzel és megsimi-
totta a hajat. Ez olyan j6 volt, hogy Magdolna
kénytelen volt a boldogsag nydgését elnyomni ma-
gaban.

— Nézzen a szemem kozé... 6 be aranyos va-
laki ...

De Magdolna lestutotte a szemét. Arca pirosan
langolt. A férfi folytatta;

— Furcsa... Es mondja csak, miért pazarolja
ram a baratsagot? Mivel érdemiem én ezt meg
magatol, én, aki 6regedd, semmirevalé here vagyok
ezen a vilagon?

— A baratsdg nem kérdez. A baratsag... az
csak megvan és nem tor6dik semmivel. De most
tartsunk rendet. Hadd mondjam még meg, hogy
mire vigyazzon a valasztas dolgdban. A legfonto-
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sabb, hogy megnyerje a maga szamara Mintzért,
a fészolgabirot.

— Eh, tudom. Kellemetlen dolog. Ki nem allha-
tom azt a pasast. Aféle hetvenked8, zsiros beszédd,
vidéki Mokany Berci. De mit tudja azt maga, hogy
mi az a Mokany Berci. Most alljak oda gazsulalni
neki, mikor legjobban szeretném megfricskazni az
orrat. Utalatos gondolat.

— De kedves Akos, Kollarnéval foglalkozni is
utalatos gondolat, mégis teszi. Tegye ezt is. Gydzze
le azt a régi emléket, vegyen er6t magan és legyen
kedves hozza. Ha méasért nem, az én kedvemért.
Hogy j6l menjen minden.

— Eégi emlékemet? Azt a parbajt gondolja?
Hat ezt is tudja? Hallja, kis 6rangyal, minden perc-
ben jobban és jobban meg kell néznem magat. Ha
azt mondom, hogy meghaté, most mar az is kevés.

— Mondja, mi volt az a parbaj?

— Semmi. No6historia. Részeg 0Osszeszolalkozas.
Nem fontos. Az a fontos, hogy & is utal engem, nem
csak én 6t. Csinadlhatok én azzal akarmit, ellenem
fog dolgozni. Maga nem tudja a megyei politikéat.
A f6szolgabirénak ezer médja van arra, hogy art-
son nekem, még ha hivatalosan mellettem kell is
allania. Nézze csak, mar én is politizdlok magaval,
mint a papaja. De hat be kell latnom, igaz. Fontos
ember, kertlgetnem kellene. Mit csindljak, ha
annyira nem birom?

— Vegyen er6t magan. Gondoljon arra, hogy én
maga mellett allok. Egy igazi barat sok er6t tud
adni az embernek. igérje meg nekem, hogy keresni
fogja a Mintzér L6rinc kedvét. Apus azt mondta,
hogy maga mindenkit el tud bdvdlni, akit akar,
ebben nagy tehetség. Hat most mutassa meg, mit
tud. igéri nekem?

Szilagyi Akos csak nézte a leanyt egy darabig,
aztan kezet nyujtott és elnevette magat.

— Itt a kezem, megprobalom. Jaj de furcsa Kis
valaki maga.
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__Majd még megtudja, milyen barat tudok
lenni egy életen at. Ezzel végeztiink. Most faggatni
fogom. Kulénféle ragalmakat hallottam magarol, de
nem tudtam megcafolni, mert nem ismerem a rész-
leteket. Hat el6szor is. Mi igaz abbdl, hogy maga
Bécsben tudta meg a leadnya szuletését, mert oda-
ment valami né miatti

A férfi meghokkent. Nézte a leanyt, csévalta a
fejét, nem valaszolt rogton.

— Hany éves maga, Magdolna!

— Most nem arrdl van sz6. Maga mondta, hogy
mar feln6étt dama vagyok. Feleljen a kérdésre.

— De kitdl hallja ezeket a dolgokat! Ki az, aki
igy fenekedik ellenem és aki az apjandl ellenem dol-
gozik!

Azt nem mondom meg. A kinpadon sem. Ne
is faradjon. Feleljen a kérdésre.

— Nem szivesen. llyesmir8l nem szivesen beszé-
lek egy fiatal leannyal. De nem szeretném, hogy
rosszabbnak lasson, mint amilyen vagyok. Ez igy
tortént. A feleséegem mas allapotban volt. Ugyan-
ekkor megtortént, hogy részeg fejjel egy tancosné
tarsasagaba keriiltem. Ugy szerettem én azt a nét,
mint ezt a lécat. De az veszettll belémszeretett.
Uldozott, macerait, az életemet tonkretette heteken
at. Egy napon el kellett utaznia Bécsbe. Azt kove-
telte, hogy vele menjek. Nem mentem ki az allo-
masra, szandékosan lekéstem. Erre masnap hosszu
expressz-levelet kaptam téle. A levélben megeski-
dott az édesanyja sirjara, hogy ha azonnal fel nem
megyek Bécsbe, § mindent elmond a feleségemnek.
Ett6l megrémiltem. Nagyon gyodngéden gondoltam
a feleségemre és féltettem a lelkirazkédtatastol, Ki-
valt mikor éppen gyereket vart. Igen, felutaztam
Bécsbe, a feleségem irant valé kiméletbdl. A gyer-
mek pedig harom héttel elébb érkezett, mint szami-
tottuk. igy tortént. De ezt nem tehettem kozzé nyilt-
térnek a Budapesti Hirlapban. Most aztan én vagyok
a lelketlen frater és szoknyavadasz. Mert egyszer
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becsiptem. Az volt mindennek az oka. Tessék, el-
mondtam.
Magdolna diadalmasan felkialtott:

— Tudtam! Tudtam! A telkemet tettem volna
zalogba érte, hogy maga ilyen komisz nem lehetett.
Szivbél készéném, hogy elmondta. Ez az én diada-
lom! Az én baratsagom és bizalmam diadala. Jaj, de
orulok. Most tovabb. Hogyan volt az az eset, mikor
maga a szlleimmel vacsorazott a Vampetiesnél és
az orosz hercegnd odament az asztalhoz?

— Ezt is hallotta, bdmulatos. Hat ez igy volt.
Még a katonasagom idején hivatalos megbizast kap-
tam, ki kellett mennem, mint futarnak Szentpéter-
varra, az osztrak-magyar katonai attaséhoz. Specia-
lis megbizatas volt, hosszasan kellene magyarazni,
nem is fontos. Megjegyzem, legényember voltam. Az
orosz kuligyminiszter meghivott egy estélyre. Ott
bemutatott egy hoélgynek. Szép volt és érdekes, egy
orosz herceg felesége, amerikai szarmazasu, elkezd-
tem neki udvarolni. Amig ott voltam, foglalkoztam
vele. Ambar a végén mar nagyon Gntam, mert erésen
ivott. A berdgott né pedig nem nagyon imadni valé.
Mikor elutaztam, megigértem, hogy levelezni fogunk.
Valtottunk is egy-két levelet, de 6szintén szélva, na-
gyon Untam. Ekkor megismerkedtem a késébbi fele-
ségemmel. Mikor elvettem, kildtem hivatalos Kkar-
tyat annak az orosz nének is, hozza pedig par soros
levelet mellékeltem, hogy gondoljon ram ezentdl is
baratsaggal, én megtaladltam életem boldogsagat, szé-
pen elbldcstizom, satdbbi, satébbi, mint ahogy méar
szokas...

Magdolna itt kdzbevagott. Valami fajdalom volt
a hangjéban:

— Mint ahogy mar szokas?

— Persze, — felelt a férfi meglepetten, — miért?

— Semmi, csak ugy kérdeztem. Folytassa.

— O, draga kis joszag, mit tud még maga az
életr6l. Mit tudja még maga, hogy ilyen dolgokban
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a férfiak és a n6k milyen egyforman komiszak. Es
én itt miket mesélek magénak...

— Kérem, folytassa. Okvetlen folytassa. Ha nem
folytatja, akkor taknyos gyereknek néz és akkor
megharagszom.

— Aranyos. Hat szoval két éves hazas voltam,
mikor ez a n6 felbukkant Pastén. Kikutatta az Uj
cimemet és irt. Mindenaron taldlkozni akart velem.
En részint nagyon Gntam is, részint pedig nagyon
féltem, hogy a feleségem rajon és belebetegszik.
Mert olyan féltékeny természet(i, hogy ha valami
el6adodik, akkor valésaggal beteg lesz, agyba kell
fekddnie, rohamai vannak, s6t mar szanatériumba
is kellett szallitani. Egyszéval irtam a nének, hogy
szivbdl sajnalom, de rendkivil el vagyok foglalva
és a feleségemmel éppen elutazunk, tehat legnagyobb
sajnalatomra nem talélkozhatunk. Es nyugodtan
hajtottam alomra a fejemet. Harmadnap a Vampe-
ticsben vacsoraztunk a maga szileivel és még ma-
sokkal. Mar éppen menni akartunk, mikor latom
bejonni az orosz nét egy ismeretlen emberrel. Holt-
részegek voltak mind a kelten. A n6, ahogy meglat,
elkezd angolul kiabalni; ,Nini, maga az, darling,
hat mégis csak talalkoztunk!* En rogtén felpattan-
tam, hogy eltavolitsam az asztaltél, erre 6 a nya-
kamba esik és elkezd csokolni, mint egy 6rult. A fe-
leségem héatrarugta a széket és hangosan zokogva
rohant kifelé a kézonségen keresztiul. En letéptem
magamrol az orosz n6t és rohantam utana. Az orosz
nét soha tobbé az életben nem lattam. Tessék. Ezt
sem tudom Kitenni az Gjsagba. Komisz frater va-
gyok, idegen nékkel csokolodzom a feleségem jelen-
1étében.

— Ko6sz6ndm szépen. Tudtam, hogy maga nem
hibas. Csak sok az ellensége. Tudja, a térténelemben
olvastam, hogy Talleyrand herceg irant senki sem
tudott k6z6mbds maradni, vagy nagyon szerették,
vagy gy(lolték. Maga is ilyen ember. De igen, de
igen, ne legyintsen a kezével. Menjunk tovabb.



MAGDOLNA 145

Mondja, maga komolyan szerelmes volt a fele-
ségébe?
A férfi izgatottan felegyenesedett.

— Pénzért hazasodtam, mii Kitartott selyemfin
voltam, mi?

— Selyemfiti Mi azi

— Na, tessék. Egy fiatal lany miket hall rélam.
De télem is: selyemfid az olyan férfi, aki pénzt kap
azért, mert... mert szerelmes. Tudom én jol, hogy
a hatam mogott mire célozgatnak: pénzért haza-
sodtam, elvettem a gazdag zsiddlanyt, hogy kifizes-
sem az addssdgaimat. Hat ez igy volt. Szabolcsba
meghivtak agaraszatra. Ott az agaraszbalon felt(int
nekem egy fiatal leany. Vékony, fekete, els6 pillan-
tasra jelentéktelen, de mikor jobban megnéztem,
valami érdekes, idegen fajtat éreztem meg benne
valami nagyon race-n6t. Megkérdeztem, ki az. Meg
mondtak, hogy bizonyos kazai Krausz-lany, kor
nyékbeli nagybirtokos lanya. Nagyon gazdag. Bemu
tattak neki, tancoltam vele. Beszélgettink. Rend
kivul érdekelt. Addig 6n zsidélannyal nem igen fog
lalkoztam. Ez volt az els6. Egészen mas volt, mint a
mi asszonyaink. Bamulatosan éles esze volt, nem is
gy6ztem vele a versenyt, pedig nem vagyok buta
ember. Aztan mindent tudott a vilagon, mindent
olvasott, mindenutt utazott mar, kabitban midvelt-
nek taldltam, én pedig bizony eléggé mdveletlen
vagyok. Aztan egészen furcsa eszejarasa volt, ha
tréfalt: villamgyorsan ki tudta csavarni a szavakat,
néha haromszoros szaltét ugrott egy mondatban,
nekem bizony hosszasan utdna kellett gondolnom,
mig megértettem a viccet. Kilonds lény volt, valami
egzotikus viragnak lattam, aki engem csak ugy le-
fitymal. Es nem tagadhatom: rendkiviil kedves volt.
Beleszerettem. De eszem &agaban sem volt, hogy el-
vegyem. Es most én is elmondok valamit, amit még
én sem mondtam soha senkinek. Ugye, szavat adja.
hogy nem mondja el senkineki

Hav>iAnvi Zsolt: Maardninfl T. fH
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— Becslletszavamat adom, — felelt Magdolna
Unnepélyesen, de az izgalomtdl lihegve.

— Hat én akkoriban éppen agyon akartam ma-
gam I6ni az adéssdgaim miatt. Mar csak ugy huz-
tam egyik hetet a méasik utdn. A tiszttarsaim tud-
tak ezt, vagy legaldbb is sejtették, mindenesetre be-
szélgettek errdl a valészin( dologrél, ha én nem hal-
lottam. A lany télen Pesten lakott. En gyakran irtam
neki. Mondom, szerelmes voltam bele. Egy izben
valamiért fel kellett mennem Pestre. A Pannoénia-
ban szalltam meg. Még aznap délutan, mikor éppen
el akartam menni dolgaim utan, ez a lany belépett
a szobamba. Beszélni sem hagyott. Elmondta, hogy
meghallotta: o6ngyilkos akarok lenni. Hat jo, azt
mondja, eddig nem akarta megvaltani, de 6 is sze-
ret engem. Ha mindenaron meg akarok halni, hal-
junk meg egyutt. Ledlltettem és igyekeztem meg-
nyugtatni, igyekeztem meggy6zni, hogy nem foglal-
kozom ongyilkossagi gondolatokkal. Ott beszélget-
tink ketten, 6 nagyon sirt. De komolyan mondom,
még csak a kezét sem fogtam meg. S ekkor kopog-
tattak. Bejott az apja. Tudniillik az apja véletlenl
meglatta, — vannak ilyen bamulatos véletlenek, —
mikor bejott a széalléba és indult felfelé a lépcsén, 6
pedig érthetéen kivancsi volt, hogy a lanya miféle
hotelszobdba indult. Egyszoval ott kapta nalam.
Nem sok larméat csapott. Azt mondta, hogy ha el
nem veszem feleségil a lanyat, akkor én velem nem
kezd ki, mert nem bolond péarbajozni egy huszar-
tiszttel, hanem a lanyat kitagadja éskiloki az utcéara,
orszag-vilag szégyenére. En azt a lanyt akkor mar
szerettem. Egy napi gondolkodési id6t kértem, 6k
elmentek. Egy napig szinte ki sem mozdultam a szo-
babdl, csak cigarettaztam és gondolkoztam. S akkor
a végen ugy dontdttem, hogy a szeretett leany szé-
gyene és az én halalom helyett inkdbb azt valasz-
tom, hogy elveszem, akit szeretek és miutan elvet-
tem, akkor mar élek a hozomany el6nyeivel is. Mas-
nap elmentem hozzajuk és megkértem a lanyt. Tes-
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sék. Ez a hézassagom tdrténete. Ha Ugy vesszUk,
csakugyan pénzért hazasodtam. De csakugyan sze-
relembdl. Van még tovabb?

— lgen, még akarok kérdezni valamit. Ha sze-
relembdl héazasodott, akkor miért csalta meg a fele-
ségét mar fiatal hazas koraban? Nos? Miért tart
szUinetet? Miért nem akar felelni?

— Mert nem koénnyld. Nem én miattam nehéz,
hanem maga miatt. Mar eddig is tébbet mondtam,
mint amennyit jol nevelt ember egy ilyen angyali
tisztasagu...

— Mondjuk: 6rangyali tisztasagu.

— Oriési. llyeneket is tud? Maga is ilyen gyor-
san mond ilyen szellemességeket? Béamulatos Kis-
lany. Hat komolyan mondom, igazan oridlék az is-
meretségének és a baratsaganak. Tudja, mi az érzé-
sem? Mintha mi mar hosszi évek 6ta nagyon joi
ismernék egymast.

Magdolna szive megdobbant. A férfinak ez a
megjegyzése nagyszer(inek, érdekesnek, csodalato-
san Ujnak tetszett el6tte. Ezt férfi még bizonyara
soha nem mondta nének. Ez csak kettejik kozott
fordulhatott el6. Nincs szebb bizonysaga az 6 lelki
rokonsaguknak, mint ez a megjegyzés. Szeme elned-
vesedett a meghatott boldogsagtal.

— Maga is ezt érzi? En is. Ez egészen hihetet-
len. Tudja, hogy ez mit bizonyit? Hogy a leikeink
mar eddig is nagyon jol ismerték egyméast a min-
denségben, a mi baratsagunk mar készen volt, ép-
pen csak talalkoznunk kellett hozza. Mikor megléat-
tam magat, azonnal megéreztem. Maga nem. Nem,
nem, ne legyen udvarias. Ez igy is van rendben.
Mar tébb regényben olvastam, hogy a néknek az
0sztone sokkal finomabb, mint a férfiaké. Err6l
maga nem tehet. Most menjunk tovabb. Mondja a
hazassagat.

— Megprébalom. Hat eleinte nagyon szépen
ment a dolog. Ugy o6t-hat hétig a naszdat utan, mi-
kor Parisbdl visszajottink. Itt készen berendezett

10*
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lakads vart bendnket. Turbékoltunk. Akkor aztan
elkezdédtek a megjegyzések. El6szér finomabb cél-
zasok, aztan egyre nyiltabbak. Hogy 6k adjak a
pénzt, és az én nevem hallgass. Ez valami rettene-
tesen érintett engem. Hogy a csaladja példalodzoit,
azt a szerelem kedvéért még lenyeltem volna. De &
maga is éreztette velem, hogy Kkifizették az adossa-
gaimat. Elkeseredésemben elkezdtem lumpolni.
Ciganyoztam, (j adoéssagokat csinaltam. Ebbdl
persze még nagyobb baj lett. Most mar botranyos
veszekedések kovetkeztek. Valami keserli kébulat-
ban éltem és mindennap kilén megbantam, hogy
nem lettem 06ngyilkos. De kozben szerettem a fele-
ségemet. Bizonyisten szerettem. Emlékszem, hogy a
Korona-kavéhazban, egy hajnalban, Kkirantottam a
kardomat és belekaszaboltam a csillarba s ekkor
minden ok nélkidl eszembe jutott a feleségem, aki
otthon alszik és rogton sirva fakadtam. Siettem
haza, mert agy éreztem, hogy most mindent jova
lehet tenni, nagyon szerelmesnek érzem magam,
egyetlen jo sz6 helyes kerékvagasba terelheti az
egész életemet, meg tudok javulni, képes vagyok
mindenre. Hazamentem, benyitottam hozz4, térdre
borultam az agya szélénél. Erre 6 azt mondta: ,Na,
mi az, pénz kellT* Felkeltem és kikullogtam, mint
a rugott kutya. Egyszoval akadt maés, aki azt az
egy jo szét kimondta. A szivem vérzett, a felesége-
met még mindig nem szlntem meg szeretni, de
megcsaltam. Es attél, hogy megcsaltam, még job-
ban beleszerettem. Ezt maga nem értheti, Kislany.

— De igen, értem. A lelkiismeret hozza haj-
totta. Ez természetes. Es ne mondja nekem, hogy
kislany. Hivjon Magdolnanak.

— Hat bizony nem is nevezhetem Kkislanynak,
ugy latom. Az ember meghokken, hogy a tisztasaga
mellett milyen felnétt.

— Na hdlistennek, csakhogy végre nemcsak
udvariassagbol tart feln6ttnek. Mondja tovabb, mi
volt aztan.
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— Aztan tdrhetetlen volt a dolog. Toprengtem,
hogy mit csinaljak az életemmel. Egy szép napon
az aposom elé Aallottam és kozoltem vele azt a
szandékomat, hogy Kkilépek a hadseregbdl, adjon
nekem valami munkat. Dolgozni akarok. Foldbir-
tokon szllettem, valami hasznomat bizonyara ve-
heti a kazai gazdasagban. Ez nagyon tetszett neki,
megallapodtunk. De nem a gazdasadgban kaptam
allast, hanem az 6 pesti irodajukban, a Sas-utcaban.
Felkoltoztiink Pestre. Civil ruhékat, civil fehérne-
mit csinaltattam. Elkezdtem hivatalba jarni.
Eleinte Kkitinben mont a dolog, de aztan hamar el-
kezdédtek a régi bajok. A hivatalban kutydba sem
vettek, nalam fiatalabb taknyosok rendelkeztek ve-
lem és a hatam mogott kicstfoltak. Az angol leve-
lezésnél adtak dolgot. Es a leveleimbe belepiszkal-
tak olyanok, akiknek az angolrél fogalmuk sincs.
Sok mindent nem tudok, de angolul aztan igazan
tudok. Ez szegény apam hobbyja volt, az angol
nyelv, az angol whisky, a teazas, az angol 06lt6zko-
dés, a whist-jaték, a borotvalt arc, rokara nem I6ni
puskaval satébbi. Na de, hogy ne szaporitsam a
sz6t, megint elkezdtem elkeseredésemben lumpolni.
Az elsé gyerek még hozott valami javulast, de az is
kurta id6re. Egyszer rettenetesen 6sszevesztink.
Négy hdnapig nem beszéltink egymassal egy szét
sem. Kuldn étkeztink. A hézassagi évfordulon Kki-
békultink. Nem sokkal utébb még nagyobb vihar
jott, akkor elkoltéztem a Panndniaba. Aztan vissza-
kéltoztem. A hivatalba rendszeresen bejartam to-
vabb is. Tgy ment ez sokéig, allandé marakodasok-
kal, kulonkoltozéssel, kibékiléssel, Gjra megtalalt
szerelemmel, fogadkozasokkal és megint megalazas-
sal és Osszeveszéssel. ,Kellett neked szép ember”, —
mondta az anydsom a feleségemnek el6ttem és a
gyerek elétt. Kozben jott a masodik gyerek, a fid.
Mikor a fil egyéves volt, megint kulonkoéltéztlink.
De most mar végleg. A cégnél felmondtak az alla-
somat azonnali hatallyal. Pereltem, 6k is pereltek
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mas cimeken. Csinos dolgok voltak, mondhatom.
Kagalmazéas, becslletsértés, levéltitok megsértése.
Aztan n@tartds és gyermektartds. A pereket tébb-
nyire mind elvesztették, én azonban elvesztettem
az idegeimet. Nem egészen egy évvel ezel6tt Ki-
egyeztink. Ujra alkalmaztak a cégnél, de mindjart
egyévi felmondassal. Es egyévi szabadsaggal. Még
két hénapig kapom a fizetésemet. Ha addig ez a
mandatum nem sikerul, akkor nem tudom, mi lesz.
Lassa, mar az, hogy elmondtam, rettenetesen fel-
izgatott. Ember még annyit nem szenvedett, mint
én. Nem is tudom, miért mondtam él maganak.
llyen &sszefiggéen még soha senkinek nem mond-
tam el. Talan nem is maganak meséltem most az
egészet, hanem 6nmagamnak.

— Nem nekem? Miért okoz nekem fajdalmat,
Akos? Kihez legyen bizalma, ha nem hozzam? Hat
nem maga mondta, hogy mar milyen réges-régen
ismerjuk egymast? Maga nem érzi a baréatsagban
a lelki kozosséget?

— O be elragadé maga ezzel a rajongd leikével.
Mintha borpéaras, fustés kocsma utan friss ibolyat
szagolnék. Hat most mindent elmondtam maganak.
Most mar lathatja, milyen ember a baratja. Lehet,
hogy koénnyelm( vagyok, de komisz ember nem va-
gyok. Es még mikor a pocsolydban fetrengtem is,
mindig Ur maradtam. Ezt megmondhatja annak a
rejtelmes ellenségnek, aki tudja 6rdég miért askalo-
dik ellenem.

— Nem is engem kellett meggy6zni, Akos. En
egy pillanatig sem kételkedtem magaban. Minden,
amit mondott, engem is igazol, nemcsak magat. Ne
féljen, ennek a mandatumnak meg kell lenni. De
aki maga nem segit, annak nem lehet segiteni...

— Nini, miket mond. Kis élethdlcs* Honnan
veszi ezeket?

Magdolna kissé kiizdétt magaval. De tisztessége
felulkerekedett hiusagan.
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— Ezt nem én talaltam ki, — felelt szerényen.—
egyszer régen apamtol hallottam. Egyszoval...

Ebben a pillanatban megkondult a figedi temp-
lomban a déli harangsz6. Szilagyi Akos ijedten fel-
pattant.

— Szent Isten, tizenkét 6ra és nekem tizenegy-
kor a postan kellett volna lennem.

— Nagyon fontos, amit elmulasztott? — ugrott
fel aggédva Magdolna is.

— Théaviratoznom Kkellett volna, hogy még idejé-
ben megkapjak. A belligybe. De ha expressz adom
fel, még van id6. Valamivel dragabb, az mar semmi.

— Hat akkor siessen. Tudom, hogy nem szabad
tartéztatnom. Szeretnék 6nz6 lenni, de a maga ugye
fontosabb. Jéjjon, utkézben még valthatunk egy
par szot.

Elindultak a kastély felé.

A férfi gondterhesarccal cigarettara gyujtott.

— Nézze, Akos, ne felejtse el, hogy megigérto
nekem a f6szolgabirot. Egy percig se késlekedjék.
A masik, hogy valamit még kérdezni akarok. Ho-
gyan all most maga a feleségével? Hogy Tamasiban
mit mondott errél, arra emlékszem. De nekem bizal-
masan taldn mést fog mondani.

— Nem, nem mondok mast. A béke valészin(t-
len. Ismerem én 6t jol. Most mar oOrokre szakitott
velem.

Magdolna arca egyszerre elvaltozott. Megallt az
Osvényen, mint a sdébalvany.

— Mi az, mi lelte? — kérdezte a férfi csodal-
kozva.

— Varjon csak, varjon csak. Maga ismeri a
iérfilelket. Adjon nekem valamiben felvilagositast

— Tessék.

— Tegyuk fel, hogy egy férfi szerelmes egy
nébe. De a nd szakit vele. Attdl a férfi azért tovabb
lehet szerelmes?

— Tudjisten. Még egy j0 darabig mindenesetre
lehet. Miért kérdi?
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— Csak ugy kérdeztem, — mondta Magdolna,
Ujra megindulva, és hangjaban valami csalédassal,
— valakivel vitatkoztam errél. Azt Aallitottak tar-
sasagban, hogy a férfi reménj~™telentl tovabb szeret.
Ez lehetséges?

— Mondom, egy darabig. Aztan szépen elmulik
a dolog. Mulatsagos dolog ez, hogy most ugy adok
el6 maganak, mint valami tanar a katedran. Es
még hozza milyen kulénds tantargybdl. De majd
évek mulva maga is meg fogja érteni, amit most
mondok: reménytelen szerelem nincs. Legalabb én
ugy vagyok vele. Az a tudat, hogy az ember nem
kell valakinek, roppant kiabrandité. Ha az a sok
reménytelen szerelmes, akir6l az ujsagban olvasni,
hogy felakasztotta magat, vagy marélugot ivott, nem
sietné el a dolgot, hanem még véarna egy Kicsit,
egész biztosan kigydgyulna. De mondja, kislany ...
0 bocsanat, Magdolna, gy latom, hogy az én vala-
szom az el6bb nem nagyon tetszett maganak, mi?
Miért lett t6le kedvetlen? Azt szerette volna hal-
lani, hogy akivel szakitottak, az rogton kiabrandul?

— Nem, nem, dehogy. Megmondom d&szintén, hi-
szen én is teljes bizalommal tartozom maganak.
Van valaki... akinek... akinek szeretnék megbo-
csatani, ha... ha még mindig hogymondjam ... ér-
deklédik irantam...

Most a férfi hangja lett kedvetlen és kissé ide-
gen egyszerre. Nevetése hamisan hangzott.

— Ni csak, szoval van ,valakiul

Magdolna mar nem felelhetett. A kastélyhoz
értek éppen. Ugyanekkor pillantottak meg Hubay
Imrét, amint a lovasember gyakorlott mozdulatéa-
éal leszalldit a Musztafa hatarol.

— Hé&! Ki van itt? — kialtotta a kantarszérat
tartva és szokas szerint raverve a l6 nyakara.

A kastélybol kiszaladt Marci és atvette a
kantart.

— Szervusz, Akos. Eég itt vagy? Sajnalom, na-
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gyon sok a mezei munka, meg ez az atvétel, meg a
burcolkodas, azt sem tudom, hol a fejem.

— Akos az imént jott, apuskam, de mar mennie
kell. Kicsit fordultunk a parkban és politizaltunk.
Megnyugtattam, hogy te tamogatod 6t és mellette
maradsz. Mert amit te egyszer megmondtal, az olyan,
mint a szentiras.

— Jol van, mokus, jél van, — nevetett az apa.—
Fih, de kimelegedtem. Hat mi uUjsag, Akos, mikor
beszélgetiink egy Kkicsit a dolgokrél? Meddig akarsz
még Flgédén maradni?

— Gondolom, még harom-négy napig, akkor
felmegyek Pestre, szétnézek a beligyben és ha min-
den rendben lesz, amit remélek, jovék vissza. Es
kezdddik a tanc. Ma még igyekszem a fészolgabiré-
val részletesebben beszélni.

— Na halistennek, csakhogy nekiduraltad ma-
gad. Es azt a pesti utat se nagyon halogasd, mert
valaki még elkapja eléled a csontot. Nagy kutyak
vannak odafenn.

— Ezért nem aggédom. Az embereim mindenutt
vigyaznak és értesitenek. Nem johetnél at este a
kaszinéba? En ott baratkozom az urakkal. Ha jossz,
majd egy félorara kalon Glink.

— Nem, lelkem, nem lehet, én még a régi haz-
ban alszom a burcolkodas miatt, itt addig Mag-
dolna a varurné.

Beszélgetve mentek a kuls, kerti kapu felé.
Magdolnaban csak Ugy cikaztak az ideges gondola-
tok: szdz meg szaz dolog jutott eszébe, amit elmu-
lasztott emliteni, pedig a mondatokat mind olyan
szépen kidolgozta és el6készitette magaban. Aztan
meg ismét itt allt szemkozt a bizonytalansaggal:
mikor fogjak megint latni egymast ebben a z(r-
zavarban, mikor még nincs rendes haztartas, légy-
ottot nem lehet adni, mert azt nem illik, érintkezésok
nincs, s6t még azt sem tudja, hogy Akos hol lakik:
megszallt-e valami haznal, vagy a toprongyos, flrdé-
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szobatlan Magyar Kirdlyban vett szobat magéanak.
A kapuban tehat hanyagul odavetette:

— Viszontlatasra, Akos. Tudja a jarast, ugye, a
Magyar Kiraly felé? Mert gondolom, ott lakik, nem?

— lgen, ott lakom. O mar vaksotétben is oda
szoktam talalni, mikor hazamegyek.

K& sem nézett bucsu kézben Magdolndra Mintha
csak neheztelt volna valamiért. Pedig ezt el sem
lehetett képzelni, mert miért neheztelt volna éppen
most, mikor baratsaguk a bizalmas vallomasokkal
meég szorosabbra f(iz6dott? Apa és lednya hallga-
tagon mentek vissza a szaraz arok hidja felé, amely
alatt fiatal libak vilagos foltjai tindoklottek a sotét-
z6ld csalan és lapu sdrdjében.

— Eégota van itt ez az Akos? — kérdezte az
apja, karonfogva leanyat.
— Nem nagyon régen, — hazudta azonnal Mag-

dolna, — de tudod, apus, egyedil vagyok a haznal és
semmiesetre sem akartam bevezetni, a?ért mondtam,
hogy uljunk le kint a parkban, tudod, ugy gondol-
tam, hogy bevezetni, az teljesen lehetetlen, és a
mama is mit sz6lt volna hozza, hat igy volt.

Es mialatt sajat fiillével énmaga gyors beszédét
hallgatta, elcsodalkozott: ez a folyékony fecsegés egy
gyerek beszéde volt. S ugyanaz a leany csicsergett
ilyen gyerekesen, aki 6t perccel azel6tt még a leg-
érettebb feln6tt moédjan a legnagyobb életproblémak-
kal foglalkozott. Bamulatos, hogy a beszélgetd tars
mennyire forméalja az embert. Ha Yolandaval beszél-
get, akkor egyenesen hilye az a ,bakfis-plaus”, amit
folytatnak. Apjaval engedelmes, jé Kkis gyermek
hangjan beszél. Akossal pedig hélgy modjan tarsa-
log, kerek mondatokban, egyenrangu hangon, s olyan
okos dolgokat mond, amelyekre még maga sem gon-
dolta volna magéat képesnek.

Bent a hazban nagy voB a diubérgés, jovés-
menés. Butorokat raktak, hizogattak, Hubayné elére
meghatarozott terve szerint. Az itteni holmi egy
része itt kertlt a padlasra, az ottani holmié ott.
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A tamasi hazrél uagy dontottek véglegesen, kogy
felét lezarjak, masik felét pedig odaadjak allandé
lakasul az 0j joszagigazgaton™}™, ~2 onnan jobban
tud dolgozni, mert Tamasi fekvése koézéppontibb az
Uj, egyilttes birtokon, amelynek térképén a Clarisse
néni hagyatéka hatalmas félhold-alakban fogta kordl
az 6 eredeti vagyonukat. Most mar a masodik rako-
many érkezett Tamasibdl, s tobbek kozott ezzel jot-
tek az agarak is, amelyeket egyel6re bezartak egy
Ures 6lba, hogy az Uj vilagot megszokjak. Az apa
minderre nem figyelt, a nagy csarnokban targyalt
falusi legényekkel. A sokkal nagyobb kastélyba még
egy inas kellett, meg egy haz korul valé belsd legény,
ezeket valogatta a jelentkez6 anyagbdl. Az anyag
legényei a kastély tuls6 oldalan varakoztak, labokat
véaltogatva, mignem aztan a méltésagos ur elé keral-
tek, kalapjaikat zavartan forgattdk kezokben és
torokreszelve valaszolgattak a tudakolé kérdésekre.
Mindenki rakosgatott, lo6tott-fiitott, igyekezett, cepe-
kedett. Csak Magdolna maradt tétlen az altalanos
nylzsgésben. Valami helyet keresett maganak, ahol
gondolkozhatott. Nem ismerte még a folyosokat, a
fordulékat, nem tudta, melyik ajté hova nyilik,
ideiglenesen berendezett sajat szobajaba is tobb elin-
dulads és visszafordulads utan jutott. Ez nagyon ide-
gessé tette, mert felkavart gondolatai ugy keresték
a haboritatlan fészket, mint a lombos fa aljat az,
akit vihar ér utéi. A hazb6l nem akart kimenni,
mert nem hagyhatta apjat egyedil, ha annak akad
tiz perce, hogy szo6t valtson vele. Hosszas keresés
utan végre kedvére valo helyet talalt magéanak,
ahova a ,varurng“ szé vezette. Azon a traktuson,
ahol nem olyan régen még Clarisse néni lakott, talalt
egy dobogos ablakmélyedést, jo mélyet, amelyen
meglatszott az 6si kastély falainak agyuallé vastag-
saga. Karosszék allott itt a dobogoén, fehér porcellan-
gombokkal kivert, dohanyszin( és kopott, elétte egy-
1aba biedermeier-asztalka fehér csipketeritévei. Bi-
zonyara itt tldogélt Clarisse néni, hogy sutkérezzék
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a napfényben, hallgassa a rigok visszhangos tilinko-
zasat és nézegesse a park dus, régi fait a kitart
zsaluk mégul. S talan visszagondoljon elmult kilenc-
ven esztendeje annyi minden emlékére. A kilencven
esztendd helyett most bellt a karosszékbe a ,tizen-
nyolc leszek“. Mélyen, majdnem fekve vackolta bele
magat a régi batorba, annyira, hogy a nyitott abla-
kon at csak a baranyfelh6s mennybolt kék négy-
szOgét latta, amelyen, mint a mértani atlék, olykor
fecskék nyilallottak keresztil.

Feri. Most mindenekel6tt Ferire Kkellett gon-
dolni. Még pedig olyan érzéssel, hogy nagyon sok
a hatralék, ami feldolgozandé. Mert hiszen a Ki-
indulépont az volt, hogy azt a bizonyos lelkiproblé-
méat Akostol kell megkérdezni s ahhoz szabni a to-
vabbi lelki teendbéket, de 6 mindig éppen ezt az
egyet felejtette el Akostél megkérdezni. Most is
csak véletlenll tévedt ra az eszmecsere éppen erre
a kérdésre. Akos szerint tehat az életben az Ggy van,
hogy az a férfiember, akivel szakitottak, tud ugyan
tovabb is szerelmes lenni, de csak egy darabig.
Mindenesetre tud. S hogy milyen hosszi darabig,
azt bizonyara senki sem mondhatja meg. Hogy Feri
szerelmes-e még, az teljesen bizonytalan. De vajjon
mi volna jobb? Ha még lehetne remélni a régi gyer-
mekszerelem folytatdsat, vagy ha mar nem lehetne?
Magdolna 6nmagéaba nézett. Probalgatta érzéseit,
mint mikor valaki a foly6 jegét probalgatja, be-
szakad-e, vagy nem? Beleképzelte magat mindakét
helyzetbe. EIl6sz6r Ferivel kettesben andalogva,
kézenfogva, beszélgetve, valami szép 6&szi ligetben,
a hervadas regényes hangulataban. Aztan elkép-
zelte, hogy hosszu id6 multan taladlkoznak és nyajas
kézombosséggel udvozlik egymast. Igen, az utébbi
volna jo. Igen, mi tdrés-tagadas, jobb volna, ha Feri
kdzben masba szeretett volna bele.

Mindezt majd meg kell beszélni Akossal részle-
tesen, ha alkalom addédik. El kell neki mondani az
egész regényt, a Feri vallomasat, a titkos kézszori-
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tasokat, Feri fogadkozasat, a leveleket, a titkos
irast, és végul azt a megrendit§ dolgot a szoba-
lannyal. Akos ezt meleg érdeklédéssel fogja hall-
gatni, és...

Magdolna gyorsan felegyenesedett, mintha kial-
tast hallott volna. Azt a kialtast 6nmagabdl hal-
lotta. Akos egyszerre kedvetlen lett, mikor meg-
tudta, hogy neki ,van valakije**. Miért lett kedvet-
len? Miért? Miért? Magdolna megremegett egész tes-
tében. Kezét szivére szoritotta, mert mellét tlirhe-
tetlentil verte a dobogas. Es mintha valami bor-
zasztéan boldogité fényesség el6tt nem merné a sze-
mét kinyitni, Ugy huzta-halasztotta, hogy valaszol-
jon maganak. Gondolataiban a szavakat is csak ha-
bozé léptekkel, gyavan, egyenként merte odarakni
egymas mellé: lehet, hogy... Akos... féltékeny?

Visszahullott a karossszékbe, ezt nem birta ide-
gekkel. J6 darabig gondolattalanul ult ott, kezei
gorcsosen markolasztak a karosszék két tamlajat.
EgyszerGien megallt az esze. Aztan lassan megint
elindult benne az 6ntudat gépének munkdja. Nagy
eréfeszitéssel visszafogta magat, csak lassan, csak
lassan. Csak most nem szabad hanyatthomlok bele-
zuhanni valamibe, ami aztan iszonyu csalodassal jar.
Lehet, hogy Akos féltékeny, ez igaz. lgyekezett a
képet maga elé idézni, ahogy ketten kozeledtek a
kastély felé. A szavakat probalta bet( szerint vissza-
hozni. A férfi hanghordozasat, szavainak lejtési mod-
jat, arckifejezését. Mint a fest6 rajzolta az arcot,
mint a zenész kottazta a szavakat. lgen, Akos egy-
szerre elkedvetlenedett. De, ha lehetséges volna
az a hallatlanul tindoékld csoda, hogy a féltékeny-
ségtél lett kedvetlen, akkor vajjon nem csak annyit
jelent-e ez a féltékenység, hogy a nagy-nagy barat-
sagot nem szivesen osztja meg massal? ,Istenem,
Istenem™* — mondta magaban riadtan, tanacstalanul,
mintegy magat a sorsot surgetve —, ,hat most mit
gondoljak, hogyan tajékozdédjam, kit6l és mit kér-
dezzek ?*
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Nem birta a lelkében felkavart langol6 és zava
ros nyugtalansagot. Egyszerre a jarkalas hevei
szlikségét érezte. Felugrott a karosszékbdl és gyor
san elindult. Irany nélkdl. Folyosén sietett végig
hajszolta magéat, benyitott egy szobaba, atfutott
rajta, megint ki a folyoséra, le a lépcsén, két fokot
ugorva egyszerre. A lépcsé aljan megallott, mélyet
s6hajtott, bamba kifejezéssel ingatta a fejét. Es ér-
telem nélkil hajtogatta magaban: mi ez... mi
ez... mi ez...

— Méltésagos kisasszony, kérem, ebbdl a lada-
bél tessék kiszedni a képeket és berakni a méltésa-
gos asszony fiokos szekrényébe, ami mar itt van.
A ladat viszem fel.

A hang a Marci hangja volt. Jokora ladat tar-
tott a kezében és nekiindult vele a lépcsének. Mag-
dolna kévette, mint a holdkéros. Es fent, abban a szo-
baban, amelyben ezentdl anyja szandékozott lakni,
megallapodott a ladaval. Marci elment, 6 kinyitotta
a ladat, belenyult. Aztan a keze megallt. ,Mit is
csinalok mosti Ja igen, a képek.” Kezdte Kkiszedni
a képeket. Rengeteg régi fényképet ériztek a haznal,
kulonbozé helyeken. Anyja nyilvan elhatarozta,
hogy a képek ezentul egyutt lesznek a jelzett szek-
rényben.

Egymasutan szedte ki 6ket. A legtébbet gyerek-
kora oOta nem latta, lassanként érdekelni kezdték
az emlékek. Volt ott kék barsonyba kotott csaladi
album, amelynek dohos szagu tetején ezistbél ki-
verve diszlett az dtagu korona, belsejében pedig a
kemény Kkartonlapok aranyvagasid négyszogeiben
olyan csaladi arcok sorakoztak, amelyeket 6 mar
nem is ismerhetett. A nagyszilé6ket még megismerte,
de mar a nagybajszU uldnus tisztr6l, az egymas
mellett Gldogélé két Kkrinolinos vénasszonyrol, a
szoknyéacskaja aldl hosszan kilatsz6 csipkenadrag-
jara buszke pisze kislanyrél fogalma sem volt,
kicsoda. Aztan egyes képek jottek, anyja leanykori
felvételei valdszin(tlentl beflzott és merev derék-
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kai, bali ruhaban, jelmezestélyr6l szarmazo6 tiroli
viseletben. Megint nagy album, a millenniumi hoé-
dol6 diszfelvonulas emléke, mikor apja diszmagyar-
ban képviselte a varmegyét. Régi fiurd6helyekrdl
szarmazé képek is jottek, ugynevezett ,jux‘“-képek
is, példaul szilei az abbaziai capa kitatott torkaban.
Tisztek, tisztek, tisztek. Csoportképek. S Magdolna
egyszer csak halkan felsikoltott. Az Akos egy had-
nagykor! képét tartotta a kezében. Kerevetre iltette
Akost a fényképész, azaz a fényképészek, mert mint
a kép aljan aranybetlikkel olvasni lehetett, Gondy
és Egey debreceni fényképészek vették le. Szoval
ott Ult Akos a kereveten, csakéja a kezében, szemén
méar akkor is monokli. Egymasra rakott labszarain
megfeszilt a nadrag a talpallétol.

— Nem, nem, most szebb, — suttogta Magdolna
—, mint akkor volt.

Nézte sokaig, keze reszketett. Aztan oldalt félre-
tette a képet és tovabb rakosgatta a tobbit, de kis-
vartatva eszébe jutott, hogy bejohet valaki és meg-
lathatja az oldalt tett egyetlen darabot. Fogta hamar
és gyors elhatarozassal benyomta nyakanal a gyasz-
ruha eleje ala. Folytatta a munkat. Megint megallt,
Kirancigalta keblébél a képet, sokaig nézte flr-
készve és elkomolyodva, mintha attél a régi huszar-
hadnagytél akarta volna megtudni, ami most any-
nyira felkavarta. Aztan Ujra rakosgatott. J0 sokaig
tartott, amig kihiizkodta a fiokokat es tervet csinalt,
hogy az egyes albumok és képcsomok nagysagat
hogyan egyeztesse ossze a fiokok kulén nagysa-
gaval. Végul becsukta az utolsd fiokot is és ment
kezet mosni szobajaba. Tiszta kézzel aztan, még
egyszer elévette a régi, gyermekképli Akost. Ettél
kezdve egész délutanja azzal telt el, hogy jott-ment,
a cepekedd személyzet kozott hasznavehetetlentl
labatlankodott, s olykor elbujt valahovd, hogy a
képet megnézhesse. S ha nem nézte is, odanyult
melléhez és a kellemetlenil horzsol6 papirt kitapin-
totta. Mindezek alatt pedig kinozta, hajszolta, sa-
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nyargalta az a kérdés, amelyet megfogalmazni sem
mert még valdjaban uGgy, ahogy sejtelmei diktaltak
volna.

Apja elment anélkil, hogy bucsuzott volna téle.
De kapott estefelé mas tarsasagot. Marci jelentette,
hogy itt van Friedrich kisasszonyka, és az ifjuurak
is vele jottek latogatdba és a nevel§ urat is elhoztak.

— Te, — futott hozz& Yolanda rendkivul fontos
titkolédzassal, — megmondtam neki, hogy & is
jojjon at, akarom, hogy ismerd, aztan mondd meg
a véleményedet.

Aztan jott a két Rosszcsont Ferke az elére-
szaladt névér utan a nevel6vel. Péter és P&l han-
gosan kdészéntek és azonnal piszkalni kezdtek min*
dent, amihez hozzaérhettek.

— Engedd meg, hogy bemutassam neked Konda
Béla tanar urat.

Magdolna el6tt egy tomzsi, savoarcu, pufdk
fiatalember hajlott meg. Kurtara nyirott és kefével
ridegen felfelé szoktatott fekete hajat hordott az ifju,
abrazata meglep6en emlékeztetett a minapi huasvéti
malacéra. Nadragjabol a térdnél két er6s pup allott
ki és két vallat olyan s(ri korpa lepte el, mintha
berizsporoztédk volna. Ez volt Yolanda fejléd6 sze-
relme. Magdolna szandékos nydajassaggal nyujtott
neki kezet két okbdl: el6szér Yolanda miatt, mésod-
szor mert apja elve az volt, hogy kisasszonyokat,
nevel6ket, zongoraoktatékat sokkal udvariasabban
és nyajasabban kell kezelni, mint a tarsasaghoz tar-
tozokat.

— Nagyon o6ralok, tanar uar, méar sok szépet hal-
lottam magarél. Remélem, jol érzi magat Fugédén.
Foglaljanak helyet.

A malaci abrazatot egyszerre pirossag ontotte el

— Oméltésagaék igen josagosak hozzam. lga-
zan ugy vagyok itt, mint csaladtag. Ha nagyobb
célok nem hivnanak, orokre itt szeretnék maradni.

Az ,6rokre “ szénal Yolanda gyors oldalpillan-
tast kapott, amitdl viszont 6 lett fulig piros.
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— Angyalom, — sz6lt Yolanda, — most jovok
haza Zarandrél, tudniillik az ottani orvos fele-
sége egyltt jart a mamaval intézetben, lgy volt,
hogy egész nap ott maradunk, de az egyik gyerek
beteg, tehat hamarabb hazajéttiink, mondhatom
neked, rém kedves emberek, rém-rém kedvesek iga-
zan, ritka szép zenélddra van és rém jol is plausol-
tink, rém guszta volt az egész, annal inkabb, mert
a fidk kivételesen semmi kart nem csinaltak, széval
rem jol sikerdlt, és mikor hazajottem, atadtak az
Uzenetedet, héat idejottink. J6 lesz egy Kkicsit
plausolni és pletykazni.

Magdolna amult ezen a beszéden. Nem olyan
régen természetesnek taldlta a Yolanda mondani-
valéit, bar a modoratdl idegenkedett. Most azonban
csodalkozott, hogy ezen az éretlen, fulsért6 kamasz-
hangon nem botrankozott meg eddig. Visszagondolt
délelétti beszélgetésére és 0Osszehasonlitotta ezzel
a hanggal. Tiz évvel felnéttebbnek érezte magat
ennél a kis dudanal, aki mar f(z6t hordott, 6 pedig
még nem. Es szégyenkezett onmaga el6tt, hogy
ilyen taknyos baratnéje van, nem pedig valami
kérnyékbeli fiatal Griasszony. Mit fog szolni Akos,
ha meglatja, hogy ezzel baratkozik? De tirelmes
volt és josagra intette magat. Kivalt, mert Yolanda
jelent6s integetésekkel jelezte, hogy ismerkedjék
a neveldvel.

lgen, egyediul vagyok és gondoltam, kedved
lesz &tjonni. Tanar urnak sok dolga van a tantér-
gyakkal?

— Nulla dies sine linea.

— Igen. Sajnos nem tudok latinul. Ez mit tesz?

— Egy napot sem vonas nélkdl. Tudniillik ezt
Nagy Sandor mondta, aki minden tetténél vonalat
hdzott a rovasra. Mi is Ugy vagyunk, nincs nap
tanulas nélkidl. Ami nagyon szép, de még szebb
volna, ha a filkat jobban érdekelné. Igaz, fiuk? De
O6ket csak az evés érdekli. Mar pedig régi példaszd,

Harflanyi Zsolt: Magdolna |I. n
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hogy plenus venter non studet libenter, vagyis a
telt has nem szivesen tanul.

— Nagyon muvelt, — szolt Yolanda.

A két fia korében elnyomott vihogas tamadt
a Yolanda megjegyzésére. A tanar ar szigoruan
odapillantott. Mindkét kolyok egyszerre akart fe-
lelni, de Péter volt a gyorsabbik.

— Tanar ur kérem, Pali folyton rohdogtet.

— Bamulatos, — csovalta fejét a tanar ar, —
hogy nem tudnak megkomolyodni. Legaldbb idegen
helyen szednék &6ssze magukat. Nobile par fratrum,
mondhatom. Magyaraztam nekik eleget, milyen volt
a spartai ifjusag, de a felemeld példa rajok nem hat.

— Hat jo, — felelt Pali szemtelenul, — majd
rokat fogok lopni.

A két fiu arca piros lett a visszafojtott roho-
géstél. Egymas labat rugdostak és csufondarosan
integettek Yolandara. Az végre is megelégelte
a dolgot.

— Kérem, — fordult a neveléhtz,— talan jobb
volna, ha a fidk lent futkosnanak a parkban. Nekem
ugyis mindenféle beszédem van a baratnémmel.

Konda Béla tanarjeldlt hatrasimitotta fején a
hajat, ami gyakori mozdulata volt, aztan felallott.

— Ezt én is helyesebbnek tartom, legalabb nem
kell itt szégyenkeznem miattok. Kezeiket csékolom,
a viszontlatasig.

Es mar terelte is kifelé a két sihedert, topogva
mellettik gondterhelten, mint a tehetetlen tyuk-
any0 a vizbe futdé Kis kacsak mellett. Yolanda
Jhosszan** utdna nézett a korpas vallu fiatalember-
nek és mélyet sohajtott. Aztan élénken Magdolna-
hoz fordult, mikor eltlintek:

— Na mondd, na mondd, mit szélsz hozz4? Ugye
rém szimpatikus. lgazi tudés. Na mondd, nem rém
szimpatikus?

— De igen, — felelte Magdolna kényszeredetten,
— igen komoly fiatalembernek latszik.

Yolanda dramai moédon megragadta a kezét.
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A heves mozdulattdl majd megrepedt a fz6 a
tdmzsi derékon.

— Te Magdolna, én rém odavagyok. En meg-
halok érte. Ha nem lehetek az 6vé, nem tudom, mit
csinalok. llyen szerelmes még nem voltam életem-
ben. Most tudom csak, hogy ami eddig volt, az nem
szamitott semmit. Gyerekes oOnaltatas volt minden.
De ez mas. Ez életre szol. Ez egy szent és nagy
érzés. Mondd, ugye rém szimpatikus!

— Hogyne, hogyne, — felelte Magdolna remeg6
lélekkel, nem a kérdésre, hanem Onmagara figyelve,
—és mi a szandékod! Hozza akarsz menni!

— lgen. Ha az 6vé nem lehetek, akkor nem megyek
férjhez soha. Tudom, hogy a szuleim ellenezni fog-
jak, de én minden harcot vallalok. Mar megbeszél-
tik, hogy varni fogunk egymasra. Csak nyolc esz-
tend6 van a nagykorusagomig, azt nem nehéz Ki-
varni. Nyolc esztendd a vilagtérténelemben annyi,
mint egy pillanat, igy mondta 6 is. Na és mit tudsz
Perir6l!

— Semmit. Taldn majd a nagy vakaciéban el-
jon hozzank. Mi Ujsag néalatok! Nem hallottal vala-
mit a valasztasrol! Engem most a politika nagyon
érdekel. Apussal gyakran beszélink politikarol.

— De hallottam. Otthon sokat emlegetik nalunk
ezt a Szilagyit. Apam eleinte nem volt mellette, de
tegnap délel6tt levizitelt nalunk és mikor elment,
apam azt mondta, hogy mégis partolni fogja. Csak
az a baj, hogy apanak nincs szavazati joga, mert
csak most koéltoztink ide.

Magdolna minden erejét Osszeszedte, hogy ural-
kodjék magan.

— Nalatok volt! Ne mondd. Es miket beszélt!

— Rdélatok is. Titeket rém dicsért. Mondtam is
neki, hogy te vagy a legjobb baratném, mert lelki-
leg rém osszepasszolunk.

Ez a kozlés varatlan duhre inditotta Magdolnat.
Felhaborodott arra a gondolatra, hogy Akos uagy
gondoljon r4, mint ennek a nevetségesen fecsegd

lle
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kecskedudanak a legjobb baratnéjére. Felnétt holgy
szamara nincs ennél kompromittalobb latszat a vi*
lagon. Szerette volna hirtelen haragjaban nyakon
Utni vendégét. De d&sszeszoritotta a fogat és vart
egy kicsit, amig izgalma lecsillapodik.

— lgazan kedves téled. Es mit mondott rélunk
Szilagyi!

— Rém jokat. Mikor téged emlitettelek, képzeld,
azt mondta, hogy aranyos joszag vagy. gy mondta:
aranyos joszag. Es még azt is mondta, hogy nagyon
szép nb leszel.

— Leszek! Azt mondta, hogy leszek!

— lIgen. Azt mondta, hogy az a tipus vagy, aki
egyszerre, atmenet nélkul lesz gyerekbdl névé és
akkor felting szépség lesz belble. Es akkor észre
vette, hogy meg vagyok sértve, mert megmondom
6szintén, rém irigyeltelek, és akkor hozzam fordult,
és azt mondta, hogy én korabban fejlédom és én
mar kész né vagyok. Te, ez rém kedves ember, ez
a Szilagyi, és tévedtem, hogy buta. Ha most nem
volnék benne éppen véletlentil ebben a szent, nagy
érzésben, még engem is érdekelne.

— Varjal csak. Mit mondott! Hogy &tmenet
nélkul leszek feltliné szép névé! Azt mondta, hogy
Jleszek**! Gondolj vissza és ismételd a szavakat.

— Maéar nem emlékszem szérol-széra, de ez volt
az értelme.

— Biztosan emlékszel, hogy ezt a sz6t hasznalta!
Gondolj vissza. Mondta azt, hogy ,leszek**, vagy
esetleg rosszul emlékszel!

Yolanda megzavarodott. Szinte hatralt volna
a heves faggatas el6l, ha nem ult volna a széken.

— Nem tudom ... igazan... de azt hiszem, Ggy
mondta, hogy ,leszel**.

Majd, hogy kievickéljen a kényelmetlen fagga-
tashol, 6 kezdett beszélni:

— Te, errdl rengeteget pletykaznak, errél a Szi-
lagyirdél. Példaul azt hallottam, hogy Véghné a jové
héten utazik Pestre. Hogy évekig nem jutott eszébe
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Pestre menni, minden nyaron Hévizre ment, de most
egyszerre eszébe jutott, hogy & Pestre megy. Jelzem,
Szilagyi is a napokban utazik Pestre.

— Ez szamarsag, — szolt kedvesen Magdolna,
— Ot Véghné nem érdekli. Csak most a valasztas
elé6tt mindenkihez kedvesnek kell lennie. Ezt meg-
mondhatod akarkinek.

— Gondolod, hogy nem érdekli? En nem tudom,
csak mondjak. De az tény, hogy minden délelétt be-
néz a cukraszdaba és iszik egy konyakot, és vélet-
lenul Kollarné mindig ott van és hasét rendel. Es
beszélgetnek.

— Micsoda egy piszok pletykafészek ez a Fligéd,
— fakadt ki Magdolna, — mar igazan banom, hogy
itt orokdltem és ide kellett koltozni. A fene egye
meg...

De mialatt megtapintotta a ruhaja ala rejtett
képet, észrevette, hogy nagyon elragadtatta magat.

— Biztosan majd énrélam is igy fognak plety-
kazni, — tette hozza kimagyarazoan, — pedig én a
pletykat utadlom. Hallani sem szeretem. Mondd, és
még miket mondanak réla?

— Eém érdekeseket. Apa azt mondta, hogy ez a
legjobb Kké&rtyas, akit valaha ismert. Azt mondta,
hogy ha ferbliben lehet zseni, akkor Szilagyi zseni.

— lgen, esze van. Es még mit hallottal?

— Sokat, csak igy hirtelen most nem jut
eszembe. Ja igen, mondtak, hogy harom éve egy
szinésznd megmeérgezte magat, de mindenki tudja,
hogy 6miatta. A nevét is mondtak annak a szinész-
nének, de elfelejtettem. Ja igen, képzeld, irt nekem
az a Singer Bella, tudod, aki szinindvendék letti
most mar Solti Bellanak hivjak, de a mama bon-
totta fel a levelet és megtiltotta, hogy valaszoljak,
erre titokban valaszoltam, hogy ne irjon egyel6re, de
majd gondoskodok valami cimrél, ahova irhat. Ja
igen, te, az a titkos iras, az rém hasznos. Szokunk
Bélaval irni egymasnak, rém guszta dolog, igazan
koszéndém. Es mondd, hat mi van Ferivel? Legalabb



166 HARSANYI ZSOLT

te irhatnal neki titokban. Tudod mit, ha valami meg-
bizhaté cimet tudok, neked is odaadom, és akkor
kaphatunk leveleket. Mar gondoltam a posztresz-
tantra, de az nem jo, mert a postaskisasszony ismer
benntinket és elmondja.

— J6, majd add ide a cimet. Mit mondtal, hogy
hany drakor szokott Szilagyi a cukraszddba menni?

— Tizenegy és tizenkett6 kozott. Miért?

— Nem fontos, csak uUgy kérdeztem.

— Nekem igy mondtak. Ja igen, és még azt is
mondtak, hogy van egy térvénytelen lanya Lovrin-
ban, aki most tizenhét éves.

— Micsoda? Hany éves?

— Tizenhét, & ott volt katona. Lovrinban.

— Tudom, tudom, hiszen apussal egyutt szolgal-
tak ott. En is Lovrinban szilettem. Furcsa. Eppen
abban az id6ben, mikor az 6 lanya. Ha ez igaz. De
talan ez is olyan piszok pletyka, mint a tdbbi. Téb-
bet nem hallottal errél a lanyrol?

— Nem, semmit, ezt is csak ugy mellékesen em-
litették. Te, mondd, és a ludovikasoknak mikor van
nagyvakacidjuk? Azért kérdezem, mert nyaron mi
Bélanak adunk egy honap szabadsagot, akkor haza-
megy az édesanyjahoz. Es én szeretném, ha nem
akkor utazna el, mikor Feri idejon, mert rém guszta
volna, ha talalkoznanak és osszebaratkoznanak. Es
ha kikertlnek az életbe, akkor is joban volnanak, a
nagy tudoés és a nagy hadvezér, és sokat lennénk
egyltt négyen, mondd, ez rém édes volna, nem?

— Hogyne, hogyne. Es azt nem hallottad, ki az
anyja annak a torvénytelen leanynak?

Nem. Yolanda ezt nem tudta. Tébb pletykat nem
lehetett kisajtolni bel6le egyetlen cseppet sem.
Ott Glt még sokaig, de amit karicsalt, mint a kapar-
galas kozben soha el nem hallgatd jérce, annak nem
volt magva semmi. Vacsoraid§ tdjan felsikoltott és
I6halalaban sietett ki a fiukat és szerelmét meg-
keresni. Sebtiben bucslztak. A nevel6 kezet is akart
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csokolni, de Magdolna az Akos ajkanak emlékére
gondolt a keze fején, és nem engedte.

Amit anyja rabizott a hurcolkodassal kapcsolat-
ban, az rendben ment nélkile is. Neki most nem
maradt mas dolga, mint végigmenni a szobakon, az
elvégzett munkat tudomasul venni, aztdn megint
atadni magat gondolatainak. Vacsorajat alig érin-
tette, az alland¢ izgalom elvette étvagyat. Fél kilenc-
kor mar agyaban volt. Miutan a képet soka néze-
gette még, becsUsztatta a parngja ald. Aztan leol-
totta a vilagot.

Egész témeg probléma varta az agy toprengé
csendjében, amelyet az draketyegés még kilén hang-
sulyozott, mint a pihené mindenség érlokése. Kint
olykor elugatta magat valami tavoli kutya, a tobbi
jelentkezett ra, de hamar abbahagytak, 6 egyes-
egyedil volt a hazban, ahonnan nemrég még halot-
tat vittek el. Kiskoradban rettegve rohant volna erre
a gondolatra anyjahoz, most éppen csak megborzon-
gott téle. Es képzeletének sok egyéb dolga is akadt
most. A leger6sebben az a cukréaszda-tgy tolakodott
az eszébe. Visszaidézte, milyen ijedten pattant fel
Akos a park locajarol a déli harangszé hallatara.
Hogy elmulasztotta a péstat. Vajjon hazudott? Vaj-
jon igazat mondott? Kollarné, Véghné... hogyan
lehet ezek ellen kizdeni? Asszonyok, elszantak, ta-
pasztaltak. HosszU so6hajtds szakadt fel a sotétben
kuporg6 leany mellébél. Haj, haj, de nehéz is a fiatal
leany dolga... Aztan az foglalkoztatta mélyen és
sokaig, hogy Akos képzeletében 6 Ggy él, mint aki
feltind szép n6 lesz. Feltliné szép, ami kimondhatat-
lan 6rom. De csak lesz, ami kimondhatatlan banat.
Akos 6t mar tobbszér felnétt damanak nevezte. Ez
ellene sz6l a Yolanda pletykajanak. De viszont Yo-
landat is érett holgynek nevezte, ha ugyan Yolanda
nem hazudik. De viszont ez csak kotelez6 nyajassag
volt, valasztas el6tt mindenkihez kedvesnek kell
lenni, még egy ilyen pukkancshoz is, hogy a mamaja
oruljon. O igen, bizonyara igy is tértént; 6szintén
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és baratsagi melegséggel mondhatta ott Friedrichék-
nél, hogy Hubay Magdolna feltiné szép lany, vagy
mondjuk: feltné szép lesz, de latvan a csalad érzé-
kenységét az idegen leany dicsérete folytan, gyor-
san és ugyesen helyrehozta a kellemetlen hangula-
tot egy semmit sem jelent§d bdkkal. Ebben meg-
nyugodott. Aztadn elkezdett gondolkozni a toérvény-
telen leanyrél. Akosnak tehat van egy leanygyer-
meke, aki koértlbeltl akkora, mint 6. Milyen kilénoés
érzés ez. Vajjon az a leany hasonlit rd? Ha igen,
nagyon szép lehet. De talan az anyjara hasonlit.
Sajnos, bizonyosan akkor is szép. Mert ha annak-
idején szép nem lett volna, akkor miért lenne Akos-
tol gyereke? ,Vajjon Akos jobban szereti azt a lanyt,
mint engem?* Eles idegenkedést érzett, ha az isme-
retlen leanyra gondolt. Viszont megsajnéalta, hogy
torvénytelen. Mi is az, hogy toérvénytelen? Az a tor-
vénytelen gyerek, akinek a szilei nem hézasodtak
0ssze. De ha nem hazasok és nem laknak egydutt,
hogyan szarmaznak a gyerekek? S ekkor megint ott
allt, annal a pontnal, ahonnan engedelmes jésaga,
testi dolgoktdl valé idegenkedése, tisztasaga mindig
visszariasztotta gondolatait. De most még sokkal he-
vesebben, mint barmikor eddig. Egy pillanatra meg-
villant el6tte a blnés latvany: Akos 6lelé I~rral,
sovaran kozeledik egy néi alak felé. Nem, nem, —
mondta félhangon felnydgve a sotétben, kétségbe-
esve razta a fejét, mintha ezt a latvanyt ki akarné
razni bel6le, de meg kulénben is rajott mar, hogyha
az ember diuhosen razza a fejét, nem lehet gondol-
kozni. Kezével is heves elharité mozdulatokat csi-
nalt, kergette magatél a latvanyt, a szemérmetlen-
séget, a tudas fajanak félelmes kisértd gyumolcsét.
Er6szakkal kényszeritette magat, hogy visszatérjen
arra a cukraszdai dologra, s ez sikerult is, mert
val6jdban ez gondolkoztatta a leginkdbb. Hogyan
lehetne holnap délel6tt elmenni abba a cukraszdaba?
Egyedul lehetetlen, senkije sincs, aki gardirozhatna.
Es még hozzd gyaszban is van, nem sokkal egy
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kozeli rokon temetése utan talan egyaltalaban kép-
telenség is cukraszddba menni. Tehetetlenil, de la-
zadas nélkul szomorkodott ezen, eszmél§ kora o6ta
ugy nevelték, hogy a ,nem szabad* és ,nem illik**
egyrangot foglalt el lelkében a vallas parancsaival.

De méasnap mi tortént. Apja kora délel6tt atjott
a tamasi pusztarél. Idegen urat is hozott magaval,
aki az éjjel érkezett Pestrél. Ezt be is mutatta a
lanyanak, az OMGE egy embere volt, szakértének
kérette le, tanacskozni akart vele a hatalmasan meg-
novekedett birtok célszerl kezelésérél. Eddigre mar
jokora hatart bejartak a homokfutéon. Masfélorat
tanacskoztak félrevonulva, akkor a szakért§ dr,
egyébként komor, szemiiveges, pantallés ember és
egyaltalan nem birtokos Kkiulsejd, elment valami
fugedi rokonat meglatogatni azzal, hogy fél egykor
kimennek a Szilfa-majorba, ott tanacskoznak tovabb
s majd a juhaszaéval f6zetnek valami ebédet.

— Kitliné ember ez, mokus, — mondta Hubay,
— aranyat ér. 6rom hallgatni, amit mond. En most
elnézek a Bébliba.

Ugy hivtak a cukraszdat Figédén, hogy Babli,
holott ilyen nev( tulajdonosa mar tiz éve meghalt.
De hiaba vezette a cukraszdat o0zvegy Kernacsné,
a helyiség most is Babli maradt. S a Babli széra
Magdolna szive élénken elkezdett dobolni. ,Most,
most, nagyon Ugyesnek Kkell lenni**, — gondolta
magaban.

— Apus, szeretnék kérni valamit.

— Mondjad csak, angyalom.

— A mama ugyan megtiltotta, hogy kimenjek
a hazbol, de ha te megengednéd, veled talan elme-
hetnék. Tudniillik agy all a dolog, hogy elfogyott
a szajvizem. Hidba kuldém a patikdba akar Marcit,
akar ezeket a lanyokat, egészen mast hoznak. Még
ha cédulara értelmesen felirom, akkor is mindent
Osszezavarnak. Ha veled mehetnék, akkor a patika-
ban megvennem a szajvizet.
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— Az rendben van, mokus, de mit csinalsz, mig
én bemegyek a cukraszdabal

— Hat... azt majd meglatjuk... vagy haza
kisértetsz valakivel, vagy valami lesz. Csak hadd
menjek ki egy kicsit az utcara, igazan, mar meg-
penészedem itthon az unalomtoél és az egyedulléttél.

— Jo6l van, nem olyan nagy dolog, csak gyere.
De tegyél kalapot, mert nagyon kikapunk anyadtol.

Izgatottan szaladt kalapot venni. S alig tudott
elvalni a tukort6l. Nézte magat a kalap-illesztgetés
kézben és mosolyogva mondta a visszamosolygo
gyaszruhas leanynak: feltiiné szép vagy, feltlné
szép vagy. S megtapintotta a keblébe rejtett képet.
Aztan szaladt le apjahoz. Kisvartatva mar ott men-
tek a kisvarosi utcan, amelyet két oldalrél a kalon-
féle foldszintes hazak nyomott, egykedv( sora men-
tén aszfalt-gyalogjar6 szegélyezett, szélén sarga
keramit-kockakkal. Egyik haz aj volt, palaval fe-
dett, ablakait jomodu g6gjében magasabban hordta,
mint a tdébbiek, vasracsos kapujan fagyalbokrokra
lehetett latni. Mellette a masik haz majdnem bele-
stippedt a foldbe, korhadt zsindelytetejét zoldes-
fekete moha fedte el, apr6o ablakai szinte a gyalog-
jarok labaig hajoltak az alazattol. Az aszfalt kera-
mitos oldalan akéacfak sorakoztak, lombjukra vastag
szlrkeséget rakott az orszagut pora. Itt Iépdeltek
egymas mellett a csizmas, vaszonruhds, jobbkarjan
fekete szalagot visel§ apa és a gyaszruhas lany.

— Jo6l megnéttél, mokus, semmivel sem vagy
mar alacsonyabb, mint én.

Magdolna boldogan mosolygott r& apjara és
valaszul a karjaba kapaszkodott. Agyaban csak ez
a két sz6 luktetett: feltliné szép. Mar szinte nem is
ra vonatkozott ez a két sz6, ©Onmagaért szerette
oromeében ezt a két sz6t, és gondolataiban Chopin-
melddiat keresett, amelyre ez a két sz6 szbvegként
illik, hogy dudolhassa.

A Csokonai-utcarél a Takarékpénztar emeletes
saroképuleténél befordultak a Kossuth-térre, Itt
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még allt a hetivasar, a falusiak szekerei elétt egy-
kedv( bolcseséggel &alldogaltak a lovak, a tarka
viganok, pruszlikok és szines fejkend6k, a kirakott
z0ldség, paradicsom és egyéb holmi szamtalan ar-
nyalatu piros, kék, rézsaszin, lila, zold, sarga, barna
és fehér foltja kavargé tarkasagga olvadt, a nyilzs-
gésbe belehasitott egy arva szamar rekedt orditasa,
visitéan nyikorgott egy arra haladd taliga, s a kove-
zeten kopogtak a csizmak patkés sarkai. Magdolna
a zlrzavaron keresztul atnézett a masik oldalra, ott
sargallott a Magyar Kiraly-szall6 sivar épllete,
foldszintjén a babérlombos, zéld badogos, most nép-
iéien k&véhazi terrasz, emeletén az unalmas ablakok
sora. Vajjon melyikben lakik Akosi Az volna szép,
ha a pillantas, amellyel bekutat az ablakon, éppen
hz 6 szobajaban viragga valtoznék és lehullana a
foldre.

— Itt a patika, — szélt az apa, — legalabb én is
veszek bikarbonat.

Bementek. A gydgyszerész kivételesen ott allt
a pultnal és kiszolgalt, mert maskulénben mindig
Uresen lehetett talalni a patikat, a gydgyszerész
bent hegedult a laboratériumban, még pedig mindig
a Wieniawski legendajat. De most a hetivasar nem
engedte hegedulni.

— Alazatos szolgaja, méltésagos uram. No de
ilyet, hogy ennyire megnétt, Magdolna Kkisasszony.
Ha egyedul latnam, talan paég meg sem ismerném.
Mivel szolgalhatok?

Magdolna vasarolt szajvizet, holott volt otthon
egy alig megkezdett iivege. Es mosolygott, és izga-
tott volt, és varta, hogy mi lesz, ha kimennek a pati-
kabdl. Kimentek. Az apa megallt tanacstalanul.

— Hat most mit csinaljak veled, mokus! Csak
ugy nekivagtam bolondjdban ennek a kirandu-
lasnak.

— Te a Béabliba mégy, apus!

— Odamegyek, mert Jakobovits tgyvéd ilyenkor
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mindig ott van, ha nincs targyalasa. De ha van is,
kés6bb odajon.

— Apus, miért ne mehetnék be veled?

— Jaj, iiam, tudod, hogy anyad milyen kényes
az ilyesmire. Gyaszban is vagy. lgaz elvégre, hogy
nem este vagyunk, hanem délelétt... és elvégre egy
cukraszdaba... és 6n is itt vagyok... most igazan
nem tudom...

Magdolna félrehajtotta a fejét és kdnydrgé arcot
vagott. Ezt a fegyvert mindig sikerrel alkalmazta.

— Apus, itt van egy bizonyos sitemény, csoko-
ladéstejszinhabbal van toéltve, én gy szeretnék
bemenni...

Hubay nézte a lanyat, aztan megveregette az
arcét.

— Eh, egye fene, akinek nem tetszik, majd szél.
Gyere be.

A szomszéd haz tartalmazta a Babli-cukraszdat.
Uvegablakos bejaratan aranybeti(ik hirdették, hogy
fagylalt kaphat6, de az aranybetlk kozul az elsd is,
az utols6 is rég lehullott mar, és valami értelmetlen
ember akar el is tlinédhetett volna rajta, hogy mi
az az AGYLAL. Benyitottak. Hubay udvariasan
elére engedte lednyat.

Ott volt. Igen, csakugyan ott dlt Kollaméval
a sarokasztalnal. Tehat csakugyan minden délel6tt
ugyanugy uldogélnek itten, mint most. Tehat nem
a postara kellett mennie, hanem ide sietett. Pepita
ruhat hordott tet6tél-talpig, fekete lakkcipd volt
a laban, bokdajan sotétkék harisnya, megint selyem.
Szemén csillogott a monokli. Mindezt egyetlen pillan-
tassal megallapitotta Magdolna. Kollarné éppen
édesdeden és turbékolva nevetett valami megjegyzés
folott. Harmadiknak Kolozsvary, a jarasbiro, ult
még velék egyutt.

— lde Ulink, moékus, az ablakhoz.

— lgenis, — rebegte hangtalanul, és elfogddott-
sagadban két széklabba is belebotlott. Jakobovits
ugyvéd mar ott allt mellettdék, hajbdkolva kdszént
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és a kinalasra helyet is foglalt. Magdolnanal jéval
kisebb ember volt, er6sen pupos, (indmszerd, kecske-
szakallas fejét mintha valami végzetes nyomas
szoritotta volna bele felUlrél a testébe, s hata ett6l
a nyomastol gorbult volna meg 6rokre. Mint a pupo-
sok, nagy gonddal o&ltozkodott, formatlan tetemén
pompasan szabott ruhat hordott, er6s illatszer aradt
bel6le. Magdolna atpillantott amahhoz az asztalhoz
és ezt gondolta: ,Mi ketten szalasak vagyunk, szé-
pek és egyenesek/* Aztan rogtén bocsanatot kért
magaban a pupostél ezért a kegyetlen éromeért.

Es mar ott allt mellették maga Kernéacsné is, aki
olyan volt maga is* mint boltjanak valami rézsa-
szinl habos tortaja. Rikité sz6keségl pardka ékes-
kedett agyonrizsporozott, rozsaszin abrazata folott,
teste csak Ugy hompolygott a teltségtdl, és talsago-
san fehér kezére azt lehetett volna mondani, mint
egy arcra, hogy pufok.

— Konyakot, méltésdgos uram?

— lIgen. Kérek két konyakot, de a haromcsilla-
gosbél. A lanyom majd valaszt valami tortat. Hat
hogyan allunk, tGgyvéd ar, azzal a szolgalmi joggal!
Jogom van az atjar6 athoz, vagy nincs?

Magdolna odament a pulthoz. Egy pillanatra at-
futott a fején a gondolat, hogy ennek a gonosz és
kacér asszonynak méltéan lehetne fizetni most, ha
jo hangosan odakialtana neki: ,kezét csokolom,
Margit néni“. Asszonyok, akik még tartanak szép-
ségbkre, semmit6l sem pukkadnak meg annyira, mint
attol, ha nagy lanyok nénizik 6ket. De ezt nem tette.
Egyrészt biiszkeségb6l, masrészt azért, mert Akos
fule hallatara nem akarta magat olyan gyerek-
lannya lefokozni, aki Kollarnét, a még nem oreget,
nénizi. Vakmerd és egyéb terveket forgatott a fejé-
ben. Ezért csak odabdlintott az asszonynak, aki
ugyanakkor bolintott vissza mérsékelt nyajassaggal,
mikor Akos felugrott melléle és odament a pulthoz.

— Kezét cs6kolom, draga kis 6rangyal. Ezt nem
is reméltem, hogy ma itt latom magat.
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Magdolna kivett két darabot tanyérjara a cso-
koladé-habosbhdl. Négyet szeretett volna Kivenni, de
restelte leleplezni Akos el6tt ezt a gyermeki pakosz-
tossagot.

— J6 napot, Akos. Gondoltam, hogy itt latni
fogom. Hallom, minden délelétt itt van, és akarhol
tartézkodik is, okvetlen idesiet.

Ezt mar hallania kellett Kollarnénak. Es kétség-
telendl hallotta is, mert azonnal kozelebb hajolt a
jarasbiréhoz és sugott neki valamit. Akos meglepé-
détt a megjegyzéstél és jelentéségét azonnal el-
értette.

— lgen, itt szoktam lenni ilyenkor. Ismerem azt
a kisvarosi szokast, hogy a varos krémje ilyenkor
talalkozik. Cukraszdaban hélgyek is, patikadban in
kabb csak urak.

— Véghné nincs itt? — folytatta kitinden sike-
ralt nyugalommal, miutan letette a villat, hogy az
ne reszkessen a kezében.

— Kicsoda? Ja igen. Nem lattam. Miért? Keresi?

— Nem. Koszdndm, csak eszembe jutott. Hat
Isten aldja meg, Akos, orillok, hogy lattam.

Ment vissza az asztalhoz, amelynek olyan piciny
volt a marvanylapja, hogy a két konyak és a két
pohar ivoviz mellé alig tudta odatenni siteményes
tanyérjat.

— Apus, nem cserélnél helyet velem? Itt nagyon
er6s a nap. Te szereted, én pedig szepl6s leszek.

Helyet cseréltek. Ugy ult most, hogy éppen oda-
latott az asztalhoz. Azok osszebujtak és sokkal hal-
kabban beszéltek. Most mar nem nevetett egyik sem.
Kollarné komoran magyarazott valamit. Akos élén-
ken és turelmetlentl tiltakozott. Aztan egyszerre
mindaketten idepillantottak. Magdolna alig ért ra
villamgyorsan elkapni a pillantdsat. Figyelmét a
siteményeknek szentelte, és pedig kiléndés gonddal
a villa helyes tartadsara s a kés mell6zésére, ahogy
tanitottak. Most mar vigyazott pillantasaival. Ugy
fordult néha, hogy szeme sarkabdl lathatta, idenéz-
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nek-e azok. S ha nem, akkor megkockaztatott egy
villamgyors odanézést. Kollarnét vette szemugyre,
aki ugy rakta egymasra a labat, hogy szépformajd,
hosszi combjain megfeszilt a szoknya, alja aldl
pedig béven kilatszott még a bokdajan feltl is egy
ujjnyi. Tehette: 6 volt a kacér Kollarné, az ¢ hiré-
nek ez mar nem artott. Konyakot ivott 6 is, fel-fel-
emelte szajahoz a kis poharat negédes tartassal, Kis
ujja messze elallott a tobbitél. A halkitott vita to-
vabb folyt. Akos lathatéan unta. Néha hatrahajolt
a széken és fujta a fustdt. Azért hajolt hatra, hogy
mikor Kollarné megint sdgott valamit, kdrilménye-
sebb legyen el6re hajolnia. Ott, Magdolna két ko-
nydke mellett behatéan folyt a tanacskozas a szol-
galmi jogrol. De aztadn befejezték, a Kkis pUpos em-
ber felallott és olyan kecsesen hajtotta meg magat,
mint a legdelibb téancos.

A kovetkez6 pillanatban Akos mar ott allt az
asztalnal.

— Nem zavarom a bizalmas csaladi kettest!
Talan ha az tgyvédnek szabad, nekem is szabad.

— Ulj le, csak sajnos, mi is megyiink mar. Sok
a dolgom otthon. Mi Ujsag, hogyan haladsz!

— Beszéltem Mintzérrel, ez a nagy eset. Mert
folyton hajtogattad, hogy 6 a f6szolgabiré és hogy
fontos ember.

— Na ne beszélj, igazan! 0Osszemelegedtetek
legalabb!

— Ez rendben lett volna, de egyéb baj sult ki
bel6le. A nagy békesség &réomére megbeszéltik,
hogy vacsora utan talalkozunk egy kvaterkara a
kaszinéban. A kvaterkabdl ferbli lett. Hat bizony
szegény fejét rettentéen levagtam. lgaz, hogy fo-
galma sincs a jatékrdl és veszett rosszul is jart a
lapja.

— Mennyit nyertél!

— Valami nyolcszaz koronat. Es legnagyobb
részt téle. Ismered, milyen istenverte fukar ember.
Meghal a pénzért. Most még nagyobb a baj, mint
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ezel6tt. Megfojtana egy kanal vizben. Mondd meg
ezek utdn, mi a manét csinalhatok.

— Megmondom, pajtas. Adjal neki revansot és
veszits neki vissza hatszazotvenet. Azt te mar meg
tudod csinalni, ha akarod, Ggy, hogy nem sérté.
Akkor aztdn egyenesen imadni fog.

Ebben a pillanatban nagy suhogassal ellebbent
mellettok Kollajné. A szoknyatartasnak ez a divatja
mar magaban véve is szemérmetlennek tetszett
Magdolna elétt, ahogy azonban Kollarné csinalta,
az tobb volt a divatos szemérmetlenségnél, az maga
volt a feszes leplekbe oOltoztetett és minden idomot
kiallitdé meztelenség.

— Koszonjon, — sz6lt Magdolna.

Akos odakapta a fejét és gyorsan koészénni
igyekezett, de Kollarné mar elhaladt az asztal mel-
lett, erre olyan mozdulatot tett, mint aki fel akar
allni. De meggondolta magéat. Kollarné mogott be-
csukoédott az aranybetlis Uvegajté.

— Hanem o6regem, — sz6lt Hubay, — mondok
én neked valamit. Nem jol csindlod te ezt, ne vedd
rossz néven. Az ilyen Kkorteskedés természetesen
azzal jar, hogy az ember keresi a fontosak tarsaséa-
gat és igyekszik 6ket megnyerni. De mindennek van
mértéke. Elég szertelenll csinadlod. Mindennap reg-
gelig, arra semmi szikség. Es az ilyen magas
ferblinek sincs értelme. Latod, most a fészolgabiro-
val is ugy jartal, mint a l6ra szall6 huszar, aki
akkorat lendit magan, hogy a masik oldalon lefordul.
Hadd a vagtat, éregem, elég lesz a trapp is. Na mi
megyldnk. Készulj, mdkus.

Kernacsné megjelent az asztalnal, Hubay fize-
tett. Egy fényes hatost félretolt a visszajaro
pénzbdél.

— Ez az Irénkéé.

A szipog6 orru kiszolgalé kisasszony, félrenyakil
penészvirag, felfigyelt a borravald-csérgésre, mint
huszarlé a trombitéara.
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— Jaj, méltésagos ur, ne tessék elkényeztetni,
hiszen itt nem 6 szolgalt Ki.

— Az mindegy. Hogy maga a nhagysagos
asszony szolgalt ki benninket, azon én nem akarok
még keresni is.

Akos is fizetett és talnagy borravalét adott. Ki-
mentek egyltt az utcara.

— Hazakisérlek benneteket, ha megengeded.

— Tartom szerencsémnek.

Mendegéltek egylutt harman. Politikarél beszél-
gettek, Magdolna hallgatagon ment kozéttik. Megint
megtapintotta az elrejtett képet és titkosan elmoso-
Ijmdott, mint a csinytev6. ,Ha te tudnad, mit hor-
dok én magamnal.” Es hallgatta a tarsalgast. Hubay
folyton azon lovagolt, hogy a f6szolgabirdval rendbe
kell jonni, aztdn mennél hamarabb sietni fel Pestre
a hivatalos jeldltség miatt. Aztdn egyszer csak igy
szélt:

— Ne vedd rossz néven, ha széva teszem: meg-
kérdezem t6éled minden teketdéria nélkil, hogy mi
lesz az alkotmanyos koltséggel? Zaszlo kell, meg
kokarda, meg tollbokréta a kalap mellé, meg fuvar,
meg szivar, meg napidij a korteseknek. Az nem Kis
pénz. Gondoskodtal pénzrél?

— Hogyne, hogyne. Ez a része rendben van.
Az apésommal megallapodtam, hogy amennyiben a
hivatalos jeléltséget megkapom, folyositja a koltsé-
get. De segit 6 méasképpen is: szeszgyar, meg cukor-
répa révén szava van neki a kereskedelmiben, meg
a pénzlgyben. Széval tudja mozgatni a dolgomat a
partban is. Ha meggondolom, kitiinéen all a dol-
gom. Kivalt ha a te segitségedre is szamithatok.

— Megmondtam neked: haromszaz voksot je-
lentek. A tébbi aztan a te dolgod.

A bejarathoz értek.

— Tehetem tiszteletemet egy-két percre nala-
tok, kedves Imrém?

— Hat o6regem, ha megelégszel a lanyom tar-
sasagaval és fordulsz vele egyet a parkban, annak

Harsany! Zsolt: Magdolna I.
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nagyon fogok o&rilni, de nekem bizony, megbocsass,
pesti vendégem van, és pedig nagyon fontos.

igy keriiltek Magdolna és Akos ugyanarra a
fehér locara, amelyen el6z8 nap ultek.

— Hat kezdjuk, — szolt Magdolna, — és pedig
szemrehanyassal. Maga nem §&szinte a jébaratja-
hoz, Akos. Tegnap azt mondta, hogy a postara kell
sietnie. Pedig nem igaz: Kollarnéhoz kellett siet-
nie. Nekem ebbe nincs belesz6lasom, Isten 6rizz, hogy
belebeszéljek, de higyje el, ez itt nem hasznal
maganak.

Most merészet gondolt. Anyjatol gyakran hal-
lott egy kifejezést, amelyet nem értett ugyan egé-
szen, de az volt a sejtése, hogy azt most joO helyen
lehet alkalmazni. Es nagyon felndttes, nagyon tar-
sasagbeli kifejezés. Tehat hanyagul még hozza-
flizte!

— Kar magat éppen Kollaméval affichirozni.

A férfi hirtelen rapillantott. Latszott rajta a
meglepetés. De megjegyzést nem tett rola.

— Lehet, hogy igaza van, d&rangyalka, de ez
tiszta véletlen. Nem tehetek réla, ha éppen a cuk-
raszdaban taldlom a fontos embereimet, de § is min-
dig ott log.

— Nézze, Akos, ha szereti azt a nét, nem baj.
De hozzam legyen bizalmas, ennyit megérdemlek.
Szeretil

— Ugyan ne nevettessen. Enl Ezt? Nevetséges.

— J6l van. Ha komolyan mondja, az nekem
elég. Komolyan mondja?

— AKkar becsiletszavamat adom.

— Es Véghnét sem szereti?

— Arra is becsiletszavamat adom. Pedig nem
szeretek hajigalédzni vele.

— Es nincs semmi dsszefliggés a maga pesti
Utja és a Véghné pesti Gtja kdzt?

— Micsoda? Véghné készil Pestre? Ezt nekem
nem is mondta.

— Helyes. Figyelmeztetem, Akos, hogy amit
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maga nekem mond, azt én vakon elhiszem. Tehat
ha nem mond igazat, az nem gavalléros dolog. Most
beszéljen valakirél, aki engem nagyon érdekel. Mi-
lyen a maga tdrvénytelen lanya, aki Lovrinban
lakik1

A férfi meghokkenve fordult feléje,

— Ez hihetetlen. Hat igy tudnak itt mindentl
Es hogyan jut ez el magahoz? Mert hogy nem a szii-
leit6l hallotta, az valészin(i. Micsoda fészek ez a
Flgéd, az embernek megall az esze.

— lgen, itt sokat pletykaznak. De az most
mindegy. Beszéljen réla. Nagyon érdekel.

— Keveset tudok réla. Hét éves volt, mikor
utoljara lattam. Az anyja akkor elhozta hozzam.
Nagyon helyes Kislany. Hozzam semmitsem hason-
lit, teljesen az anyja.

— Ki az anyja?

— Ezt nem mondtak? Mintzér Anna, a volt lov-
rini taniténé.

— Mintzér? Eokona a f6szolgabironak?

— Hogyne. Unokahuga. Hiszen innen szarma-
zott a f6szolgabiréval az egész baj. Emiatt parba-
joztunk is. A fene egye meg, csak ne nyertem
volna tegnap annyit.

Es hogy volt ez? Azota nem latta? Nem is
kivanja latni?

— Jobb neki. ha nem latom. Sok gyerek ng fel
ugy, hogy meghalt az apja. Neki is jobb igy.

— Es az anyja? Milyen? Szép volt? Szerette?
Mindent mondjon el rola.

— Nincs sok elmondani vald. Fiatal kis tanitong
volt. Fiatalok voltunk és koénnyelmiek. Mikor a
gyerek megsziletett, a vagyonom utolsé garasai-
b6l vettem neki egy kertes hazat. A felét kiadja,
abbol él. De nem Lovrinban, ott szegény nem ma-
radhatott. LuUgoson vettem a hazat. A kislanyt én
tartom. Kap havi szazhusz koronat, abbdl az anyja
fizeti az életbiztositast, hogy legyen valami kis ho-
zomanya, ha férjhez megy.

12/\



180 HARSANYI ZSOLT

— Az a n6 biztosan még most is szereti magét.

— Nem lehetetlen. Nagyot vétettem ellene, igaz
De aztdn az élet megbiuntetett. Sokat szenvedtem,
megfizettem érte. De ezt hagyjuk. Nem maganak
valo dolgok ezek. Beszéljunk magardl inkabb. Nini,
most jut eszembe, hogy maga valami problémat em-
legetett. Es hogy van valaki, az a bizonyos ,6.“ Be-
széljunk errél. Ki az a boldog halandg?

— Nem... én ezt most nem szeretném...

— Hohd, — szélt a férfi élénken és igen joked-
viien, — nem ugy verik a ciganyt. Maga Kiszedi be-
I6lem a legbens6bb titkaimat a bizalom 6rve alatt,
de mikor magara kerul a sor, a bizalom nincs sehol!
Na egy-kettd, ki vele. Gyonni. Ki az illet§?

— Semmi. Mar szakitottam is vele. Eokonom.
Még gyerek. Ludovikas.

— Unokatestvér? Ez természetes. Ez a vilag
rendje. Minden teremtett lény a vildgon az unoka-
testvérrel kezdi. En nem is tudom, mit csinal az
els6 szerelemmel az olyan, akinek nincs unokatest-
vére. Es miért szakitottak?

— Nem szeretek rola beszélni, olyan csuf és ki-
nos histéria. E4jottem, hogy Kikezdett a szoba-
lannyal.

Akos 0Osszecsapta a kezét és kacagni kezdett.
Magdolna, aki a féldet nézve, szégyenkezve beszélt
eddig, sértédotten felkapta a fejét.

— Mondja csak, — sz6lt Akos vidaman, — nem
Boriskanak hivtdk azt a szobalanyt?

— De igen, — felelt Magdolna elhtlve, — hon-
nan tudja?

— Oriési, hogy milyen Kicsi a vilag és milyen
mulatsdgosak a véletlenek. A Magyar Kiralyban
szolgal egy szobalany, Boriska nevezetd, olyan
ringé rokolyas, riszal6és, ropogds parasztlany. Az-
el6tt maguknal szolgalt a tamasi kastélyban. Meg-
tisztelt bizalmaval. Elmondta, hogy van neki egy
nagyuri gavallérja Budapesten, aki leveleket is
irocskal neki. Katonaiskolas, tisztdr lesz bel6le. A
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fényképét is elkildte. S6t lattam is a fényképet
Olyan zsemlyeképd, joindulati kamasz. S6t a lég*
utébbi levelet is lattam. Isteni dolgok voltak benne.
Azt mondja: ,Koztink egy tarsadalmi o6rvény ta-
tong, de ne csliggedj, engem az életben mindig ma-
gad mellett fogsz talalni.** Varjon csak, hogy is volt
még: ,Eljon az id6, mikor a konydrtelen sors telje-
sen elvalaszt benniinket a kardbojtom miatt, de te,
a nép egyszer(i gyermeke, ezt meg fogod érteni.** O
bocsanat, énnekem csak jar a szam, és talan fajdal-
mat okozok maganak. Alazatosan bocsanatot kérek,
mert talan gyodngédtelen voltam.

— Varjon, — rebegte Magdolna alig hallha-
hatéan, — most egy Kicsit ne beszéljen.

Hatradélt a l6can és prébalgatta magaban, hogy
faj-e. Maga elé képzelte Ferit. Visszagondolt arra
a furcsa és izgalmas jelenetre a holdfényes folyo-
son. A titkos irasra. A kézszoritasokra. Amelyeket,
most mar meg lehet mondani, nagyon feszélyezett
az, hogy mindakettéjuknek izzadt a keze. Feri te-
hat levelez a szobalannyal. Holdvilag és lelkek ta-
voli egyesilése helyett. O, milyen mosolyogni valé
gyerekség volt az egész. Hirtelen felroppenni érezte
magat ebbdl a gyerekségbdl, és Feri, a zsemlyeképd,
joindulatd kamasz messze elmaradt odalent a gye-
rekkor csacsi és zagyva vilagaban. Fajl Dehogy,
egy csoppet sem. Inkédbb valami nagy megkdénnyeb-
bulést hozott, valami aldasos felszabadulast a gye-
rekkor kényelmetlen kotelékeib6l, amelyek eddig
mindig huztak lefelé, mint az ingovanyban evické-
|6t a vizalatti indak. Isten veled, Feri, kedves, buta
zsemlyeképl kamasz. Felnézett, bele aférfi szemébe,
boldogan és mosolyogva. De a szeme nedves volt.

— Nem faj. Eppen ebben a pillanatban felejtet-
tem el orokre. Csodalom, hogy ez ilyen kdénnyen
megy.
El6vette a zsebkendéjét és ranyomta két sze-
mére, mint az itatéspapirost. Kdozben nevetett. Az-
tan a zsebkendét le akarta tenni maga mellé a
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lécara. De a zsebkendd leesett a foldre. Utana ka-
pott, mélyen lehajolva.

— Nézd csak, micsoda furcsa dolgot hordoz itt
maga.

A férfi, aki megpillantotta a lehajlastdl elélogo
fénykép sarkat, egyetlen mozdulattal, tGgyesen Ki-
rantotta sarkanal fogva a képet. Magdolna kétség-
beesve kapott utana. De Akos mar felugrott és hata
mogé tett kezekkel tartotta a zsdkmanyt. A ledny
els6 osztonével neki akart ugrani. De neveltsége
visszatartotta ett6l a testi tdmadastél. Ott allott a
férfival szemkodzt, aki csufondaros nevetéssel, Ugy-
szolvan nyelvoltogetd ingerkedéssel nézett ra. Szern-
mellathatéan nem az érdekelte, hogy kit abrazol a
kép, hanem a mulatsag érdekelte, a modka, a jatékos
bosszantas. De mosolygasa egyszerre elapadt Mag-
dolna 6nmagabdl kikelt vad arckifejezését6l, mint
ahogy a nyari veranda varatlanul elsotétil, mert
felh6é Uszott a nap elé. A lany remeg6 szajjal, he-
begve szolalt meg:

— Ha nem adja ide rogtén, soha az életben nem
beszélek tobbet magaval. Most valasszon. Vagy ide-
adja behunyott szemmel, vagy megnézi, és akkor
drokre végeztink.

A férfi is elkomolyodott. A képet még mindig a
hata mogott tartotta. Nem szolt. Figyelmesen nézte
a lanyt.

— Miért nem szabad nekem ezt a képet latni,
ha olyan bizalmas baratok vagyunkl

— Nem, nem, m— dadogta Magdolna a zokogas
hataran, — ezt az egyet nem.

HosszU sziinet kdvetkezett. Farkasszemet néz-
tek. Akkor a férfi megszélalt:

— Ez a kép csak az enyém lehet.

Magdolna tovabb allta a farkasszemet. De sze-
méb6l most mar béven omlottak a kovér koénycsep-
pek. Hagyta 6ket lefelé gordilni arcan érzéketle-
nul, akar csak az ablaktabla a zaport. Meg sem



MAGDOLNA 183

moccant. Szilagyi Akos lassan elére vette a képet
és egyetlen pillantast vetett ra.

— Tudtam mindjart. De honnan szerezte ezt!
Hadnagykori képem.

Magdolna nem felelt. Mintha hipnotizalta volna
valami felsébb er6, csak allott ottan mozdulatlanul
és mereven nézte a férfit. Arcan csorgott a konnyek
két forrd vonala.

— Kislany, — mondta Szilagyi csendesen és na-
gyon puha hangon, — maga szerelmes belém.

O egyszerre elvesztette tartasat. Leomlott a 16-
céra, oldalt fordult és raborult a l6ca héatara. Ki-
tort beléle a rég benne bujkalé zokogas. A férfi
azonnal letlt melléje. Magdolna azt érezte, hogy
valla koéré gydngéd kar fonédik, amely szelid eré-
szakkal vonja valami ismeretlen és borzaszt6 bol-
dogsag irdnyaba. Aztan arcan ott érezte a férfi ar-
cat. Az elblivoléen lagy bariton kozvetlendl a file
mellett duruzsolt, olyan kozel, hogy talan hang nél-
kil még a szajmozgast is megértette volna.

— Edes kis csacsi, hat ne sirjon, na. Nyugodjék
meg. O de aranyos. Miért csinal ilyen bolondokat!
Nagyon boldognak kellene lennem, hogy egy ilyen
blibajos Kis tisztasdg szeretni tud engem, de nem
vagyok boldog. Ne szeressen, oreg vagyok, koény-
nyelmd frater vagyok, nem érdemiem én ezt.

Keze a ledny &lla ala nyudlt. Magdolna rdévid
vivédas utdn hagyta a fejét felegyenesiteni, de a
szemét erdsen lehinyta. S akkor a meleg és kelle-
mes lehelleten megérezte, hogy a férfifej kozeledik
feléje. Ahogy az engedelmes halalraitélt atadja ma-
gat a hoéhérnak, olyan kezes és akaratlan maradt 6
is. Tudta, hogy mi kovetkezik. S ott érezte szajan
a férfi szajat, mintegy anyagtalan &lmot, lehelet-
szer(en, egyetlen pillanatig, a kinyilatkoztatas ahi-
tatos egyszer(iségével. Mintha valami tiszta, fenkélt
vallas teljesedett volna be rajta, amely el6tt alaza-
tosan le kell borulnia a léleknek. A két szaj éppen
csak hogy érintette egymast, viztukor felett elsu-
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hand fecske modjara, vagy uUgy, mint a zongoran
halkan leltétt hang, melynek billcutése rogton al-
mult, de boldog hullamai még soka remegnek. Meg-
érezte, hogy a férfi mondani akar valamit.

— Most ne mondjon semmit, — suttogta, —
menjen el.

Vallan elmult a férfi karjanak érintése. Psyclé
érezte, hogy Amor tavozik. Fulét sértette a tavo-
lodé lépések kdnnyed csikorgasa a kavicson, jobban
esett volna neki, ha a férfi leveg6b6l valé latomas-
ként hangtalanul eloszlik. A lépések aztan elhal-
tak. O soka ugy maradt, élete elsé csokjaval, mint
akit boldogga gyilkoltak, mozdulatlan, révilten.
Nagysokara feleszmélt, egyenesre Uult, korilnézett,
de azonnal megint behldnyta a szemét.

— Meghalok, — mondta magaban elblvdlt
érommel, — & barcsak most meghalnék.

Megint sokd ugy maradt, ujjaival csodalkozva
megtapintotta aztdn ajkait és megint sirdsra fa-
kadt. A lécara borult és Kisirta a kimondhatatlan
boldogsag els6 el nem viselheté izgalméat. Végre
labra tudott allani. Megnézte maga korul a vilagot
és egyszerre felhdborodott, mert a vilag semmi tu-
domast nem vett arrél a mindenség-megrendité do-
logrol, ami toértént. A gyep zdéld maradt és tlrhetet-
lendl kézdmbds, az égbolt tudomast sem vett arrdl,
hogy a naprendszer teljesen méas, mint 6t perccel ez-
el6tt, Megvetben forditotta el figyelmét égtdl és
foldtél. Soha sem érzett g6g feszitette belllr6l,
amely mintha sudlytalanna akarta volna tenni, hogy
a vald vilag folé emelkedjék.

A kép ott volt mellette a l6can, elvette, meg-
nézte, kdnnyekre fakadt, mosolygott. Aztan vissza-
adta a csokot a képnek valldsos rajongassal, lehel-
letszerd 4hitattal. Visszacsusztatta keblébe és elin-
dult a kastély felé azzal a tudattal, hogy élete két
részre oszlik. Az els§ felét eddig élte at, a masik
most kezdédik. Es vitte ajkan a csok emlékét befelé,
meég felfelé is szegte az allat tGnnepélyes vonulasa-
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ban, mintha attél félt volna, hogy a csodalatos em-
Ik lehull szajarél, ha nem vigyaz eléggé.

Atyja mar nem volt a kastélyban. A hurcolko-
das munkaja vert fel odabent mindent. De 6 nem
gondolt semmivel. Csak 6dongott légies és atszelle-
mult allapotadban egész nap, mint valami alomkoéros.
Estefelé kissé megjézanodott és hasznalni tudta
gondolatait, de csak részeg ember modjara. Szivar-
vanyos tervek futottak keresztul a fején, valasztas,
korteskedés, Akos, mandatum, Akos térdre borulva
kdszdni meg a dontd segitséget, erre 6 is térdre bo-
rul melléje, atkaroljak és ugyanilyen alomszerd
gyengédséggel megcsokoljak egymast, a vilagegye-
tem egyszerre megall, a szekerek megmerevednek
az orszaguton, a varosok lakossaga mozdulatlan
porcellanfigurdk témegévé valik, csak az a mozdu-
lat marad a fold kerekségén, amellyel elengedik
egymast és egymas szemébe néznek.

Méasnap délben mar rendesen teritettek a kas-
télyban. Hubayné reggel tiz drakor megérkezett az
utols6é szallitmany gyanant. Elsé dolga volt larmat
csapni a cukraszda miatt.

— Legaladbb neked lehetett volna annyi eszed,
hogy régton temetés utan, gyaszruhdban cukrasz-
daba menni a legnagyobb neveletlenség. Apad
ugyanolyan tokéletlen, mint te vagy. Nem tudom,
hova jutnatok, um Gottes willen, ha én itt nem vol-
nék. Na de itt vagyok, és most rend is lesz ennél a
haznal, arra megeskiszém. Csak a mellhartyam-
ban ne érezném annyira ezt a szlrast.

Magdolna szerény aldzatossaggal hallgatta,
mint az egyhaz révilt boldogjai. Az apat harom-
negyed 6raig kellett varni a kész ebéddel, a borjuhus
teljesen szétf6tt a becsinalt levesben.

— Ja igaz, nagy uUjsag van, — mondta Hubay,
mialatt a becsinaltat kanalazta, — ennek a szeren-
csétlen Akosnak megbukott a dolga.

Magdolna kérdezni sem tudott, a hirt nem volt
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képes felfogni, mint akit bunkéval fejbe tottek.
De Hubaynét nem hozta ki sodrabdl a dolog.

— Hogy-hogy megbukott? Hiszen nem volt ra’
lasztés.

— Az nem volt, de tortént egyéb. Sejtettem én,
hogy igy lesz. Mig 6 itt Kollarnéval cicazott. Pesten
Ggy ugyesebb ember megelézte. A korméany hiva-
talos jel6ltje Szada Géza, pesti Ugyvéd. Tud maga
err6l angyalom, a keleméri tanité fia ez, a kerulet-
b6l val6. Egyszer paég maga adott neki hasznalt
ruhat, mikor az egyetemre kellett mennie.

— J6, j6, ruhat adtam, je ne comprends rien.
Mi az, hogy hivatalos jel6lt?

— Ezt hosszd dolog magyarazni, éppen maga-
nak, angyalom, aki ezt mar tizszer végighallgatta,
de nem tudja. Elég annyi, hogy Akosnak itt nincs
tobb keresni valdja. Délel6tt tudta meg a fészolgabiro-
tol, aki taviratot kapott. Mindjart 6sszecsomagolt, a
déli vasuttal ment vissza Pestre, hatha még tud csi-
nalni valamit. De héat ez persze képtelenség. Beszél-
tem vele, talalkoztunk az utcan, mikor éppen ment
haza a fébirdi hivatalbdl. Borzasztéan le van térve.
Ja igaz, mokus, a lelkemre kototte, hogy téged na-
gyon melegen Udvozol és kezedet csokolja. Termé-
szetesen maganak is, angyalom.

Hubayné nem is felelt az tdvozletre. Magdolna
halotthalvanyan ezt felelte:

— lgen. Készoném, apus. Széval Akost most
nem latjuk tobbet?

— Egyhamar aligha. Ha 0©6nz6 kutya volnék,
most azt mondanam: igy a legjobb. Nagyon terhes
lett volna nekem a valasztas most, a legnagyobb
felforduldsban, és még az aratads is rovidesen itt
van a nyakamon. De 6szintén szo6lva sajnalom ezt
a boldogtalan fiat.

— En is sajnalom, aber ich muas sagen: min-
den bajanak 6 maga az oka.

Magdolna ebéd utdn bement a szobajaba azzal,
hogy faj a feje. Végig fekiidt a kanapén. El volt ké-
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szilve arra, hogy egész délutan sirni fog. I>e nem
jott kdnny a szemére. Fekluidt, minta holttest, és gon-
dolat nélkul bamult a semmibe.

V.

A Kképvisel6valasztas lezajlott. Szada Géza pesti
Ugyvéd megkapta a hivatalos jeldltséget, lejott a ke-
riletbe, végiglatogatta Figédén a fontos embere-
ket. Kollaréknal egyetlen egyszer volt, de példaul
Véghnét meg sem latogatta. Véghné egyébként is
csak egy-két nappal a valasztas el6tt jott haza, az
Akos tavozasat koévetd napon 6 is felutazott Pestre.
Asszonyismer@sei alamuszi moédon megkérdezték,
hogy nem talalkozott-e véletlenul Szilagyi Akosssal,
de 6 nem vette tudomasul a mérges kérdések élét
és azt valaszolta, hogy egyetlenegyszer sem latta,
csak telefonon beszélt vele. Akosnak kedve lett
volna szinhazba menni, de 6§ aznapra mar elfog-
lalta magat.

Azonban ez alig érdekelte a kedélyeket. Mindent
lefoglalt a valasztas. A fdészolgabiré Kitett maga-
ért: teljes gézzel munkanak eresztette a hivatalos
gépezetet. Mikor Szada Géza megtette latogatasat
Hubayéknal, 6 maga is ott volt. Magdolna itt latta
az asztal mellett a két embert: a fészolgabirot, aki-
nek bibircsokos, rancos, arkos, hatalmas arca olyan
volt, mint a turkesztan-dinnye, s a jeldltet, a vidé-
kies tajszolassal beszélé zsiros, csunya embert.
Nézte és gydlolte 6ket a tehetetlen fajdalom harag-
javal. A jeldlt elsopré gy6zelmet aratott, a szocidl-
demokrata part jeldltje, aki egyetlen ellenfele volt,
alig tudott 0sszesOpdrni néhany szaz szavazatot.

Hubayéknal nem sokat gondoltak a valasztas-
sal. Mire a hurcolkodas dolga nagysokara rendbe-
jott, mar itt volt az aratds. Betakaritds utan az
aratélinnepet, mint minden esztend6ben, most is a
tamasi kastélyban tartottdk, nem Fugédén. A Kkas-
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tély udvaran hosszu kecskeldbl asztalokat allitot-
tak fel, s melléje gyalulatlan deszkabdl vertek lécat.
A legoregebb aratd, akit bandavezér cimmel tisztel-
tek a tobbiek, elmondta a szokasos dikci6l, amelyet
apa, anya és leanya a verandan allva hallgattak.
Két Unneplébe o6ltozott aratolany atadta az ajandeé-
kot, a buzaszarbél font és semmi mas célt nem szol-
galé kulonoés targyat, amely orias, négyszegletl
lampionhoz hasonlitott, ékit§ szalmalancocskak
fuggottek sarkairdl és tarka pantlikak élénkitették.
Hubay elmondta a szokésos par szét, hazaszeretetre
intette parasztjait, aztdn mindenki nekitelepedett a
hosszu asztalnak. Tavolabb, a jégverem felé, hatal-
mas kondérokban rotyogott a gulyas, nehéz szaga és
a nyilt tGiz fustje elkeveredett a julius-eleji rekkend
h6Géggel. A boros hordot, amelyet oldalt vertek
csapra, Marci huszar kezelte. A hosszU asztal élén
Hubayné Ult, jobbjan Begovcsevics prelatus, baljan
Friedrich Loérant, aztan rang szerint lefelé f6szolga-
birg, kororvos, jarasbir6, az U0j joszagigazgato,
gyégyszerész, mindenki. Vilagos nappal kezdtek
enni és a tanc is még napvilagnal megkezdédott. A
legdélcegebb aratolegényt Kkikuldték ugyan a tob-
biek, hogy a méltésagos kisasszonyt illend6ség sze-
rint megforgassa, de Hubayné ezt megtiltotta, mert
a mély gyasz negyedéve még nem telt le.
Magdolnanak nem is volt kedve tancolni. Az
utébbi hetekben egészen megvaltozott. Ezt szllei is
nem egy izben megjegyezték, de annak a rovaséara
irtak, hogy végre ,fejlédik**. Ideje, mas lany az §
kordban mar fejlett nagylany. Régen sem volt na-
gyon kozlékeny, de most naphosszat szavat sem le-
hetett venni. Legszivesebben elildégélt a flgedi
nagy park egy locdjan, konyvvel a kezében, de nem
olvasott, csak drak hosszat bamulta a viraggal pety-
tyezett gyep folétt lebbend pillangékat, vagy hall-
gatta Yolanda és a nevel§ lelki problémait, s mihelyt
szllei széltak hozza, udvariasan és nagyon készsé-
gesen felelt, de maga nem kezdett beszélgetést soha.
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A nagy kastélyb6l nem is ment ki, a varosban napo-
kon & nem fordult meg, Friedrichékhez is csak
akkor latogatott el, mikor ezt a neveletlenség vesze-
delme nélkil mar nem lehetett halasztani. Es ott is
csak a kotelezd id6t toltotte ki, tirelmesen meghall-
gatta Yolanda és a nevel§ lelki problémait, s mihelyt
lehetett, maris sietett haza. A szobalany kiséretében
haladt végig az akacok alatt a gyészruhas leany,
nem nézett sem jobbra, sem balra. A tulsé oldalon,
vagy hata mogott ésszeslgtak a jardkel6k: ott megy
a Hubay-lany, a varmegye egyik leggazdagabb el-
addélanya. o pedig ment el6re, egyenesen kihlzva
magat, mint valami dicséséges titok hordozdja, s ha
a fugedi utca jarokel6i pontosan ki tudtak volna
fejezni, amit a szalas, feketeruhas leany lattara
éreztek, azt mondtadk volna, hogy valami bels6 fény
arad bel6le. A szobalanyhoz sem beszélt semmit, leg-
feljebb annyit, hogy mikor meglatta a kastély keri-
tésére mazolt betliket, hogy: ,,Eljen dr. Szada Géza
szeretett képvisel6jeloltink”, akkor meghagyta neki,
hogy azt holnap reggel azonnal vakarjak le.

Csak egy dolog tudta érdeklédésre inditani,
ahogy szilei ezt megfigyelték: a kisgyerek. Eddig
is szerette a gyerekeket, gyakran megallott a tamasi
cselédudvaron, hogy a porban jatsz6 pendelyes gye-
rekek maszatos pofacskajat megveregesse, de ez
annyi volt, mint mikor kicsi kordban francia baba-
javal jatszott, babusgatta, vetkeztette, lefektette.
Most azonban a gyerekszenvedély ugrasszerien
urra let rajta. Ha a fugedi udvaron elkaphatott egy
kisgyereket, rogtén kézenfogta, sétalni vitte, fag-
gatta, fésulte, jatszott vele, csiklandozta, nevettette.
Az eleinte riadoz6 kis mamlaszok hamar hozzaszok-
tak, leliiendez6 sovargassal szaladtak feléje a min-
dig kijaro cukorért, s ha elvitte 6ket az itaté va-
lyahoz, turelmesen hagytak kezdket megmosni.

Most is, hogy az aratélinnep napjara meglato-
gatta a régi tamasi otthont, kisgyereket keresett
maganak. A hcsszu asztal mellett unta az Uldoge-
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lést, akarki akarkirdl tarsalgoit, az terhére esett.
Csak a kisgyerek pisze csacsogasa nem esett terhére.
— Mar megint a kélykdkkel bajlédol, — sz6lt ra
anyja, — még valami ragalyos betegséget szedsz
fel nekem. Und Fl6he bringst du bestimmt nach
Hans. Es az a gyerek mar mehetne aludni.
— Hagyja csak, angyalom, — szolt viszont az
apa, — csak szeresse a gyereket, az a vilag rendje.
Magdolna maga sem vetett szamot azzal, hogy
micsoda benne ez az egyszerre elaradott gyerek-
imadat. Nem is nagyon torte a fejét rajta, jol esett
neki, kovette kedve telését. Mason jart az esze reg-
geltdl estig, s6t estétél reggelig is, mert egyetlen
gondolata almaiban is folyton felbukkant: Akos tél-
totte ki egész belsé vildgat. Most mar tudta, hogy
szerelmes. Gyakran tagra nyitotta 6nmagaba tekintd
szemét és elcsodalkozva mondta magaban: hat ez a
szerelem, hat ilyen, 6 be Kkulénds. Mintha valami
idegen természeti tineményt szemlélt volna. Ezen
toprengett most is, amig kézenfogva ment a kisgye-
rekkel, tavolodva a tancvigaiomtol, amelynek négy
szal valyogvetéb6l all6 zenéje ilyen messzire mar
csak a nagyb6gé mély luktetését kuldotte el. Ez a
tavoli zene édes fajdalommal simult a szivére. Az
a sz0 jutott eszébe, hogy ,édesbus“. Fogta a gyerek
kezét, de magat a gyereket is elfelejtette. V4jjon hol
van ebben a pillanatban Akos és mit csinal! Bor-
zasztd elgondolni, hogy gondjai vannak. Hiszen
ahogyan elmondotta, ez a képvisel6ség lett volna
lehetetlen helyzetének utols6 megoldasa. Bizonyosan
most készilédik elmenni valahova estére. Oltozkodik
a széllodai szobaban. Borotvalkozik talan. llyenkor
alighanem leteszi a monoklit. Arca fele mar sima,
masik fele még szappanos. Fehér szappanhab azon
a finom, férfias barna b6rén, milyen szép az egyutt.
Felocsudott arra, hogy mar semmit sem hall a
muzsikabdl, tehat tulmesszire elkovalygott. A gyerek
is mar alig botorkalt mellette meztelen, foldréteges
ldbacskaival, latszott rajta, hogy jartaban el fog
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aludni. Megfordult, aztan mivel a gyerek minden
bevezetés nélkil elkezdett pityeregni, felkapta a
karjaba. Erés szaga volt a kisgyereknek, a cseléd-
lakas doha csak Ugy aradt beléle, nyilvan ebben a
pendelyben halt is, soha ezt egész nyaron le nem
vették réla. De bar a szagok irant kulonos érzékeny-
ség lakott benne, most ez sem zavarta. Hogy a kis
poronty meleg testét magahoz simulni érezte, hir-
telen vaggyal nagyot olelt rajta. A gyerek még nya-
vogva felnyodgott az 6lelésbél, aztan feje a Magdolna
vallara csuklott és azonnal elaludt.

Ez az dlelés allandéan benne élt és készen allott
a Magdolna két Kkarjaban. Akarhol jart, akarmit
csinalt, két karja hol tudva, hol tudatlanul érezte az
olelés 0sztdonét: magahoz szoritani valamit, vagy
valakit, és szoritani nagyon-nagyon. A gyerek
anyjat megkereste a tancban. A cselédasszony java-
ban illegette a derekat arra a nétara, hogy ,Lanyok,
lanyok a faluba**, kiszélitotta az aratélegény fogasa-
bdl és atadta neki az alvd gyereket, miutan még
egy utolsét, de gyengédebbet szoritott rajta. S hiaba
adta at, az 6lelés ott maradt tovabb. Erezte egész
este, érezte éjfél utan fél egykor, mikor tindéri
holdvilagos id6ben visszakocsiztak Fugédre. A hold
felh6foszlanyok tengeri tajképében tindokolt, és
meséve ezlstozte az egész tdjat. Magdolna felnézett
a rejtelmes égitestre és arra a fogadalomra gondolt,
amelyet a Ferivel tettek egymasnak. Hajdanaban,
nagyon régen, egy masik életben; pedig ha ossze-
szamitja, alig néhany hete tortént az egész. Es
mégis olyan messzinek tetszik az a hajdani gyerek-
lany, aki ilyen mosolyogni valé dolgokon térte a
fejét a titokligetben, hogy ez a mostani szerelmes
né Ggy néz ra vissza, mint valami rég elhagyott ide-
genre.

— Nagyon almos vagy, mdékus?

— Nem nagyon, apus. Miérti

— Mert nagy Ujsagot mondok. Utazunk.
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— lgazan? Jaj de j6. Hova utazunk? Es mikor?
Mindjart?

— Nem mindjart, dragam. Anyaddal ugy beszél-
tik meg, hogy a félgyasz leteltét nem varjuk meg,
hanem mikor mar kész lesziink a csépléssel, miegy-
massal, és egyéb dolgainkat is sikerult rendbe ten-
nem, akkor elmegyink vagy harom hétre Abbaziaba.
Anyad oda kivankozik. En is szivesen megyek. Biz-
tosan te is orulsz neki.

— Hogyne o6riulnék. De mashova nem megyunk?
Hiszen most nagyon gazdagok lettink.

Hubayné felneszeit erre félszendergésébdl.

— A pénz nem arra valo, hogy elfecsérelje az
ember.

Ezt megmondta rendreutasité hangon, aztan is-
mét atadta magat a szendergésnek. Hubay titokban
mosolygott és legyintett egyet. Aztan folytatta:

— Arra még telik, hogy leszaladjunk Velencébe.
Meg fogod tapasztalni Velencét, mokus. Azt akar-
tam, hogy vilagot lass. Na? Nem is lelkesedel olyan
nagyon. Elrontod az én 6romomet is. Azt hittem,
hogy ugralni fogsz a boldogsagtél.

— De igazan nagyon orulok, apus, — sietett
Magdolna élénkebb lenni, — hiszen olyan régen
vagyom Velencét latni. Es Abbéazianak is nagyon
orulék. Teljesen Gj lesz nekem. Négy éves voltam,
mikor ott voltunk, alig emlékszem ra, csak egyes
dolgokra homalyosan. Tudod, most majd Ugy fogok
tenni, hogy kikeresek a konyvtarban mindent, ami
Velencére vonatkozik és el6re megtanulom. Kimond-
hatatlanul 6rulék. Koészondém, apus, ennél szebb
ajandékot nem is kaphatok.

— Na, hat mégis orilsz. J6l van. Aztan haza-
jévink és mire a félgyasz letelik, héalézni fogsz.
Lehet, hogy a farsang idején hosszabb id6t Pesten
fogunk tolteni. Hanem azt el6ére megmondom, hogy
nekem az els6 szezdnban még ne menj férjhez. Még
nem adlak. Még akarok hencegni a nagy lanyom-
mal. Aztan késébb, ha muszaj. Isten neki.
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Magdolna sz6 nélkul megsimogatta apja kezét.
Aztan elhallgattak. Dehogy is érult § kimondhatat-
lanul. Ha ezt a hirt néhany hénappal ezel6tt kapja,
szaguldozott és bukfencet hanyt volna 06romében.
Most a lelkében nem volt hely semmi mas érdek-
I6désre, csak arra az egyetlenegyre. Es most elhatéa-
rozta, hogy megjutalmazza magat. A jutalmat ere-
detileg a lefekvés perceire szanta, de egyebet gon-
dolt: most fogja atélni az Emléket. Nagyon takaré-
kosan bant vele, naphosszat dugdosta és ovta lelké-
ben, valami babonas gonddal vigyazott ra, hogy ne
kéltekezzék belble, ne koptassa. Olykor aztan meg-
ajandékozta magat az engedelemmel.

Most is. Hogyan is tortént az egész? Mikor le-
hajolt a zsebkend@ért, hirtelen réntast érzett. S
akkor ott alltak egymassal szemkdzt felpattanva, 6
konyérgott a képért, de Akos a hata mogé tartotta.
S aztan bekoévetkezett: Akos megnézte a képet. ,Tud-
tam mindjart. Hadnagykori képem. De honnan sze-
rezte?* 6 leomlott a locara. Zokogott. S akkor jott
a koréje fono6dd kar. Csodalatos, hogy égési sebek
nem maradtak az érintéstél vallan és hatan. O igen,
mennyire meg lehet érteni az egyhaz szentjeinek
életében a stigmakat. Nem is csoda az, hanem egy-
szerllen nem lehet masként. Aztan arcahoz odaért
az 6 arca. Megrendit6 érzés, emlékét6l még most is
egész testében megrazkddik a holdvildgos orszag-
Uton doécogé kocsin. A hang duruzsolt. ,Ne szeres-
sen, Oreg vagyok, kénnyelm( frater vagyok, nem
érdemiem én ezt“. S aztan az allan érezte a férfi
kezét. Szelid erf6szak vonta a fejét. S akkor...
akkor... jott az a kimondhatatlan és iszonyatos bol-
dogsag... allj meg. Emlék, allj meg, merevedjél meg
tindéri szépségedben, mintha az egész vilag meg-
allna, ez a két ajk, amely alig-alig is érinti egymast,
ne valjék el soha, maradjanak ugy egymas mellett
mindérokkon orokké...

— Alszol, mékus?

Nem valaszolt, szemét Ugyis lehunyva tartotta.

Harsanyi Zsolt: Maifcloliia 1.
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Alvéast szinlelt. De a kuls6 hangtél elréppent az
Emlék. A valésagban sem rebbenhetett volna széj-
jel hirtelenebbll és erészakosabban a két ajak, ame-
lyet a tilos boldogsigon rajtakaptak, mint igy kép-
zeletben. Szinlelt alvasaban fels6hajtott, mint a
parjatol eluldozott kedves. Es azon nyomban elkez-
dett magaval alkudozni: ez a ,végiggondolas“ nem
érvényes, mert megzavartak. Csak azért is megis-
métli, mikor lefekvés utan haboritatlanul fog fe-
kddni a takar6 alatt, még fulére is hdzza, hogy any-
jat ne hallja. Mert az Uj otthonban sok minden
megvaltozott, csak egy nem: itt is szomszédos volt
szobaja az anyjdéval s az anyai horkolas itt is at-
flirészelte a kettéjuk kozotti ajtot.

Ez volt Magdolna életének mostani tartalma.
Mintha tdndérkiralynd adott volna kezébe egy el-
varazsolt aranyat, amely nem fogyott el soha, bar
naponta elkéltétte. Talan akkor sem fogyott volna
el, ha naponta szazszor elkolti, de ezt nem merte
megprobalni. Egyrészt vérében is, nevelésében is
benne volt a pazarlastél valé idegenkedés, masrészt
tulsagosan tisztelte az Emléket ahhoz, hogy tékoz-
I6an mert volna hozzanyulni. Ahitatosan 6vta is, de
azért gyonyorkoédott is benne az olyan hercegné
modjan, akik busas vagyona kozepette j6 gazdasz-
szony. Az Emlék volt az, amely egész énjét befelé
forditotta. Nemcsak Tamasi-pusztardl koltozott at
Flgédre, hanem a kulsé vilagbol is atkoltozott a
bels6 vilagba, amelyben az volt a csodalatos, hogy
a mindenség helyett nem foglalt el tébb terlletet
egy kerti ldca kérnyékénél s id6ben a vilagtorténe-
lem helyett nem terjedt tobbre két-harom percnél,
mégis végtelendl nagyobb és o&rokkévaldbb volt,
mint az az élet, amelyben a val6é hétkéznapok mul-
tak egymasutan. Fejlédott ez a bels§ vilag is, noha
minden szemernyi részecskéje valtozhatatlan volt
az Emlékben, de naprél-napra légiesedet!, tavolo-
dott a valdsagtoél, akarcsak a féldgémb, amely ma-
sodpercenként rettentd tavolsagokat suhan el6re a
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vila]|?Grben, mialatt az élet valtozatlan azonossag-
ban folyik tovabb rajta. Eleinte még ebelgondolko-
zott, hogy Akos a nap e pillanataban vajjon mit csi-
nal, sétal-e, tarsasagban van-e, milyen kérnyezet
veheti korul, hogyan 6ltozkédott. De ez a talalgatas
medddnek és tehetetlennek bizonyult. Nem volt
tlin6déseinek semmi tamasztopontja. Nem ismerte
Pestet, mert ott a millennium 6ta nem jart s annak
zaszlépompdja, utcai tomege, a vilagkiallitas poros
és farasztdé hdsége csak kusza nyomokat hagyott
emlékében. Nem emlékezett el6kel6 vendéglére,
amelynek kornyezetébe Akost beleképzelhette volna.
Nem ismerte Akos napirendjét, pesti szokasait, is-
mer0seit, tarsasagat. Ezért egyre kevesebbet kezdett
ra gondolni, mint valé emberre, a sotétben valo
tapogatdd zas helyett az Emléknek abba a vilagaba
vonult inkabb, amelynek minden rezzenését ponto-
san ismerte. Végul mar nem is gondolt az él6 Szi-
lagyi Akosra, hanem csak arra a fejre, amely koze-
ledik az 6vé felé, a karra, melynek mamorral zsib-
baszt6 érintése valla koré flz6dik, s az ajakra,
amelynek boldogsaga olyan, mint a halal megsem-
mistlése lehet.

De egy délben errél az utrél ismét visszarenduilt
a kuls6 vilagba. Apja igy szélt étkezés kozben:

— Ja, igaz, angyalom, Szilagyi Akos irt. Ott
van a levél az asztalomon, majd odaadom.

— Mit ir a boldogtalan? — kérdezte Hubayné
teljes kozénnyel.

— Uj lehetGséget talalt ki kinjaban. FirdSigaz-
gaté akar lenni.

— Micsoda?

— Furddigazgatd. Emlékezhetik maga, angya-
lom, arra a Koévecses nevld kis furdére, itt van nem
messze, egyszer keresztilkocsiztunk rajta és ki is
szalltunk. Magdolna haroméves lehetett, 6 is velink
volt...

— Tudom, tudom, mikor a Szapary-ezistlako-

13
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dalomra mentink. Ein schmutziger Kradhwinkel. Na
és?

— Hat ezt a furdét meg akarja venni valami
pesti bank. Kif6zték, hogy & legyen az igazgato.
Persze, az adminisztraciéhoz kapna kulén embert,
mert ahhoz nem ért. De reprezentalni tud, az biztos.
Jol jatszik tarokkot, jél tancol, mindenkihez nagyon
kedves tud lenni, rengeteg ismerése is van. Azt irja,
hogy mivel itt a jarasban sok Osszekottetésre tett
szert, egész biztosan fel tudné lenditeni a forgalmat.
A bank lektlld valami embert, hogy szétnézzen, azzal
6 is lejonne. Még nem tudja pontosan, hogy mikor,
de majd értesit. Természetesen meg kell hivnunk,
most méar nem engedhetem, hogy szélléban lakjék.
Egyik vendégszobdban rendbe is keli hozatni a vi»
vezetéket.

Hubayn6 k6zémbosén bologatott, a kilatasba he-
lyezett vendég az 6§ szamara semmit sem jelentett
De Magdolnaval szédult a vilag. Nem tudott nyelni,
keze reszketett s a szék mintha megindult volna
vele, mint a részeg emberrel. Szeretett volna kér-
dezni vagy megjegyezni valamit, akarmit, de félt
hogy hangja el fogja arulni rettentd izgalmat.

— Ja, igaz, mdkus, neked is izén. Hogy kezedet
csokoltatja ™ hogy a szovetség tovabbra is fennall

— Kdészondm, — mondta Magdolna, de a sz
kdzepén elcsuklott a hangja, ugyhogy torokreszelés
utan meg kellett a sz6t isméteinie.

Ebéd utan alig varta, hogy elbdjhasson vala-
hova gondolkozni. Viharosan dobogott benne a hir:
jon, jon! Es Akos a légiessé valt fantombol egyszerre
megint huasvér, él6 emberré valtozott. Aki majd be-
Iép az ajton, akinek meg lehet szoritani a kezét, aki
ez alatt a fedél alatt fog aludni. V4jjon nem lehet-e
majd a forré nyari éjszakan leszokni a parkba és
felnézni az ablakra, amely mogott alszik! Es fog-
nak-e sétalni a kavicsos Uton zavartalanul, mély
beszélgetésbe meriilve? Es egyitt fognak étkezni.
Talan az asztal feletti beszélgetésben olyan célzaso-
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kat ejtenek el ketten, amelyeket rajtuk kivil nem
érthet senki. A félgyasz letel6ben van, taldn anyja
megengedi, hogy a fehércsikos kék nyari ruhat fel-
vehesse, abban a legfelnéttebbnek érzi magat. Es
vajjon milyen hangon fog megindulni a beszélgetés
koztuk az EmIék utdn? A multbél mondatfoszlanyok
bukkantak fel Magdolna elméjében. Felt(ing szép né
lesz. Nini, miket tud maga, kislany. Az élet legszebb
ajandéka az ilyen baratsag. Seregestul, zsivajosan
rohantak meg az emlékek, amelyekt6l eddig az
Emlék miatt eltavolodott. EIltinddott rajtok dédel-
geté mosollyal és sajnalkozva mondogatta magéaban:
milyen kar volt ezeket elhanyagolni. Majd a maualt-
b6l megint a jévébe roppent és festegette az Akos
itt tartézkodasanak boldogsaggal biztato, apr6 rész-
leteit, Egyszea: csak hirtelen arcahoz kapta két
tenyerét szlzi pironkodassal és boldogsagtol egy-
arant megrendulve: az emlékek s a jov6é reményei
osszeértek az Emlékkel. Akost megint meg fogja
csokolni. Még gondolni is olyan féldrengésszerl bol-
dogsag erre, hogy szinte elviselhetetlen.

Mikor remélhette, hogy apja szobajaba rajta-
kapas nélkidl beosonhat kutatni, megkockaztatta.
Latni akarta azt a levelet. Kénnyen megtalalta; a
valaszra var6 levelek mindig ugyanazon a helyén
allottak a z6ldposztés irdasztalnak, csomoéjukon a
versenylovat abrazol6 nehéz bronz-nyomtatd. Ott
volt a levél a nyomtaté alatt legfelil. Kék levél-
papir, ibolyaszin( tinta, furcsa iras; kapkod6 betik,
nem egyforma sorok, olykor egy-egy hanyag helyes-
irdsi vétség. Magdolna rogtén védelmébe vette az
imadottat sajat megjegyzése ellen: katonaembemek
nem Kkell helyesiras. A francia kisasszony azt
mondta, hogy Napo6leon nem tudott helyesen irni.
»Magdolnanak add at kézcsdkjaimat, — irtdk a levél
végén a lila betlik — és mondd meg neki, hogy a
szbvetséghez ragaszkodom, az tovabbra is elszakit-
hatatlanul fennall**. O, ezt a szét, ezt az elszakitha-
tatlant, nem mondta apja. Mennyivel mésképpen
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hangzik igy. Egészen ugy hangzik, mint az 6rok sze-
relem. Megcsokolta a papiron azt a szot, hogy ,el-
szakithatatlanul“, olyan gyengéden, mintha egy
illatot cs6kolna meg. Aztdn megcsokolta a levél-
papir élén az 6tagu korona alatt ékeskedd két betdit,
amely Akost jelentette. S még a bronz-nyomtatdt is
megsimogatta, mikor ratette a levélre.

Es most elkezdte Akost varni. Senkinek semmit
el nem arult, de ezzel a gondolattal kelt, ezzel fe-
kiidt. Naponta tébbszér beosont abba a vendégszo-
baba, amelyet Akos szallasaul Kkijeldltek. Kaoril-
nézett és szeme az oromtél megtelt kénnyel. Gyen-
géd kézzel megsimogatta a szék tamlajat, amelyet
az 6 keze érinteni fog, ha odébb allitja a széket. Ki-
pillantott az ablakon és tekintete ugyanugy meg*
simogatta azt az égerfat, amelyet az 6 pillantasa ér
majd. Mikor kiosont, lassan, kiszamitottan tette ke-
zét a kilincsre; Akos most mar nem a kilincset, ha-
nem az 6 kezenyomét fogja érinteni. Es visszafor-
dulva kezével intett bucsit a vendégszobanak,
amelybe most szintén beleszeretett.

Hogy mikor jon Akos, azt hatarozottan a levél
nem arulta el. Magdolna ezt a hataridénélkili vara-
kozast csakhamar nem gyd&zte idegekkel. Aztan meg
a neki sz6lo izenetet majdnem levélnek fogta fel,
amelyre valaszolni kellett. Negyednap anyja befo-
gatott, hogy atmenjen Kajdacsra. Ebben a kozeli
faluban éldegéltek a ténrement Bogyéaék, akik foly-
ton eladogattak ezt-azt a régi holmijaik kézul. Most
példaul azt Uzenték, hogy hajlandék volnanak kéz
alatt eladni 6t méter brusszeli csipkét, mennyasszo-
nyi fatyolra valdt,

— Megnézem azt a csipkét, — mondta Hubayné
harcolo alkura készen, mikor majd kell Magdol-
nanak, nem lesz gond ra. Ritka alkalom, nem szabad
elmulasztani.

— Nem olyan siirgés az, — sz6lt az apa kedvet-
lendl.

— Mar a toalettbe is beleszdl, um Gotteswillen™
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ES Hubayn6 atkocsizott Kajdacsra. Az apa kint
jart a foldeken valami tagositas miatt. Magdolnanak
elég ideje maradt. Biztonsag okaért egy eldugott
szobacskaba zarkozott, abba a lomos kamraba, ahol
vasalddeszkak, kiselejtezett kerékpar és eféle holmi
hanyo6dott. Zsamolyra kuporodott itten és egy lesze-
gezett, gyalulatlan ladat haszndlt irdasztalnak, hogy
megirja a levelet.

.Kedves Akos! Ugy érzem, hogy valaszol-
nom kell a nekem kuldott tzenetre, de ezt titok-
ban teszem, mert jél tudom, hogy nem illik
maganak levelet irnom, hiszen mar nem szami-
tok gyereknek...*”

Megallt iras kozben, elolvasta, megcsovalta a
fejét és 0Osszegylirte a papirost. Elkezdte még
egyszer.

.Kedves baratom és szovetségesem! Meg
akarom koszonni azt a nagyon kedves Uzenetet,
amelyet apus nekem atadott, és amelynek na-
gyon megoérvendtem, hiszen az életben oly ritka
a maradand6 baratsag, hogy azt nagyon meg
kell becstulniink, nem hagyva figyelmen Kivul,
hogy...”

Ezt még tilrelmetlenebbil gylirte ossze. ToOp-
rengve nézte sokaig az Ures papirost. Aztan mélyet
sohajtott és elkezdte irni a harmadikat.

.Irok és nem tudom, mit irjak, csak érzem,
hogy irnom Kkell, nemis banotn* hogy mit irok,
egyszerGen hagyom szaladni a tollat a papiron,
mondja, mi ez, ami velem tortént, ez valami Ki-
mondhatatlan dolog, én csak azt érzem, hogy
le kellene borulnom maga el6tt a legmélyebb
halaval, tudja, volt nekem tizéves koromban,
mikor még gyerek voltam, de 6 Istenem, hol van
mar az én hajdani gyerekkorom, csak ugy ho-
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malyosan emlékszem vissza, hogy sokaig alud-
tam, de egyszerre csak jott maga, és én felébred-
tem, az6ta vagyok csak a vilagon, addig nem is
éltem, széval gyermekkoromban volt egy ku-
tyam, az valami kimondhatatlan halaval tudott
ramnézni, de olyan kuléndésen, hogy azt nem
tudom leirni, hat én is ugy szeretnék felnézni
magara, hogy ezt adta nekem, hogy igy érez-
het6k, ezt nem is lehet megkdszonni szavakkal,
csak nézéssel lehet megkédszonni, és elképzelem,
hogy most magara nézek és amint igy elképze-
lem, rajovok, hogy a szeminknek egyforma
kifejezése van, nagyon nagyon nagyon boldog
volnék, ha maga is igy talalna, 4ltalaban szeret-
nék sok mindenben magahoz hasonlitani, vagy
inkdbb azt a vagyat érzem, hogy valami alki-
mista 0sszekeverjen bennlinket és az egészbdl
csak egy lény legyen, vagyis én magava legyek,
maga pedig Magdolndva véljon, tudom, hogy
milyen butasagokat irok, de maganak le merem
irni ezeket, mert tudom, hogy maga megérti
ezeket, hiszen annyira éreztem, hogy lelkeiak
talalkoztak, hogy ebben az érzésben csalddni
nem lehet, de maga azt mondta, hogy ne sze-
ressem magat, mert 6reg és ezt nem érdemli
meg, mert kénnyelmd, lassa, mikor ilyeneket
mond nekem, akkor én vagyok a megbocsato
felnétt és maga a gyerek, hogy is mondhatja,
hogy oreg, hiszen ez kortdl nem fugg, és azzal
én nem téré6dém, hogy nem érdemli meg, mert
fel6lem maga lehetne a leggonoszabb ember a
vilagon, akkor legalabb tudnam, hogy a j6 Isten
miért kaldott engem a foldi életbe, csakis azért,
hogy magat megjavitsam, de maga josagos és
kedves ember, erre mindig meghatottan gondo-
lok, és koézben tudém, hogy én a maga szamara
szlilettem, 6 csak mar itt volna, hogy hallanam
a hangjat, mondja, mondja, mit csinalt velem,
az Isten szerelmére, a szivem csordultig tele
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van, mar nem is lehet Kkibirni, ezt a levelet is
azért irom, egészen biztos, hogy olyan, mintha
egy elmebajos irta volna, de talan az is vagyok,
példaul ma éjjel azt almodtam, hogy maga meg-
6lt engem, és csupa vér volt minden, de én mégis
ujjongtam az orémtél, széval tisztara meg
bolondultam, de azért maga felelés, nem, nem,
maga nem oka semminek, vallalok mindent,
mert még megijed a felel6sségtdl és elhagy en-
gem, koényérgdm, hogy ezt ne tegye, hiszen én
nem kérek semmit magatol, még azt sem, hogy
szeressen egy Kicsit, csak legyen a meghitt ba-
ratom és ne is tér6djon vele, hogy mi tombol
bennem, mint a tavasz, mint a zene, mint az
egész élet, én ezt nem tudom Kkifejezni, de ne is
torédjon vele, ha haragszik érte, soha tobbet
nem is beszélek rola, de magamban mindig csak
azt mondom, mintha imadkoznék, hogy véghe-
tetlendl és mindhalélig és mindérokké és haléa-
losan, maga pedig most gondolatban simogassa
meg a hajamat és mondja magaban azt az egy
szOt, de egy Kicsit kedvesen és melegen, csak
annyit, hogy: Magdolna/*

Pontot tett utana, gyorsan leitatta és sajatmaga
elél beledugta a levelet a boritékba, hogy el ne
olvashassa. Hamar-hamar le is ragasztotta. S csak
akkor pihent meg liheg6 lélegzettel, mikor a lera*
gasztott levél ott fekidt el6tte. Nagyon faradtnak
és boldognak érezte magat. Arcat ratette a levélre,
két karjat végignyujtotta a lada tetején. Igy maradt
jo darabig mozdulatlanul. Aztan nekifohaszkodott,
hogy megcimezze. ,,Nagysagos Szilagyi Akos urnak,
Budapest, Pannonia-szalld.”

Két napig Kkellett a levelet rejtegetnie, amig
titokban feladhatta. S aztan folytatta a véarakozast.
Ha este lefekldt, azzal a gondolattal aludt el, hogy
talan holnap jon a tavirat. Eeggel azzal ébredt.
A tavirat nem jott, s 6 este mégsem érzett csalédast.
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Maga a varakozas allapota is boldogga tette, boldog
turelme évszazadokat is elviselt volna. Dalold, du-
dol6 kedvben élte 4t a napokat, titokzatos mosollyal™
mint az alruhas trénkoveteld, aki csak maga tudja,
hogy nemsokara meg fogjak koronazni. Megint ked-
vet kapott a zongorahoz. Amig az Emléknek élt,
nem nyult hozza. Most 0szténe azt kivanta, hogy
kimuzsikaljon magabol valamit, ami mar minden-
aron kioémlik szive peremén.

Uj darabokat keresett, nem a megszokottakat.
A koltdzéskor napvilagra kerlltek anyja leanykori
kottai. Kotoraszott koztik, egyikbe-masikba bele-
kapott, néhany taktust lejatszott egy talalomra fel-
nyitott oldalr6l, aztan abbahagyta, a tetszetfsét
végigjatszotta. Egy Planquette-operett utols6 felvo-
nasaban nagyon kedvére val6 kering6t talalt, annak
tizetesebben megnézte a szovegét. Valami levélrdl
szolott az aria: ,Kinyitni nem merem, elfog a féle-
lem.“ Ez megkapta figyelmét. Maga elé képzelte azt
a lehet6séget, hogy neki kell az Akostol érkezett
taviratot felbontania, de 6 habozik, hatha lemondéas
van benne. S a tovabbi széveg valami goromba bol-
dogsaggal ragadta meg a lelkét.

Te h( baréat
A messzi tajon,
Mit csinalsz,
Gondolsz-e ram!

Megint kénnyes lett a szeme a tulcsordul6 érzel-
mességtél, mint mostandban lépten-nyomon. Ezt az
édes melddiat mintha neki csinaltdk volna éppen
ezzel a verssel. Majdnem misztikusnak képzelte ezt
a talalkozast, a hajdani m(vészekbe a lélekvandorlas
rejtelmén at az Akos lelkét gondolta bele. Es jat-
szotta, csak jatszotta szlntelentl, tizendtszor is ele-
jétél végig: ,Te hd barat a messzi tajon“, csende-
sen énekelt hozza és szeretett volna leborulni a zon-
gorara. Ezzel az egy szdmmal nem elégedett meg.
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most mar szorgosan kereste a helyzetére ill§ ariakat
a régi operettek és operak tdmegében. A Hoffmano
meséi zongorakivonataban is talalt egyet:

0 Dieu, de quelle ivresse
Je sens rempli mon ame...

Ezt hatasosan is lehetett jatszani, az elején
regényes, zeng6 odaadassal, aztan fokozott dinami-
kaval, egyre hajszoltabb tempoban, hogy csak udgy
zengett bele az egész kastély: 6 Istenem, milyen
részegséggel érzem teli a lelkemet... Aztan a Lili
cim( operettben is lelt egy édes kis melddiat.

Akit imadok, tuzér.

Csak egy tlzér az, kit imadok.
Ha kinevetnek is ezér.

Akit iméadok, egy tuzér.

Magdolna a tizért kijavitotta huszarra. Az els6
két sor még tlirte az 6nkényes valtoztatast, de a két
masik sor rime tiltakozott ellene, 6 tehat atkoltotte
a szOveget.

Akit iméadok, egy huszar.
Csak egy huszar az, kit imadok.

Ha kinevetnek is most mar,
AKit imadok, egy huszar.

Erezte, hogy santikal a dolog és nagyon is eset-
len. De neki igy volt j6o, 6 igy szerette, lelkében
magahoz odlelte, mint anya a nyomorék, de nagyon
kedves gyermeket. Lassanként Kkis gydjteményt
szedett 0ssze maganak ilyen szamokbdl és naponta
holtfaradtta zongorazta magat. A misornak meg-
volt a maga sorrendje. Schuberttal kezrdédott: ,Leise
flehen meine Lieder in dér Nacht zu dir“, benne
volt a Carmen rdzsaariaja, végén a nagy szoéval:
,2Je taime”, és Grieggel végz6dott hatalmasan, tel-
jes és odaadé felolvadéassal, harsogva, a pedalt bru-
talisan lenyomva: ,lIch liebe dich fur Zeit und
Ewigkeit“. Ezt kiléndsen szerette. Még zene nélkul
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is. Olykor elsuttogta magaban a gondolatot, amelyet
csodalatosnak talalt: ,Du mein Sein und Werden.“
Napokig torte a fejét, hogy leforditsa, és majdnem
felsikoltott az 6romtél, mikor véletlentil eszébe Otlott
a megoldas: te, akiben vagyok és akiben leszek,
orualt neki, buszke volt ra, nem mondta senkinek.
Rémlett neki valami régi regény, vagy elbeszélés
a foldhozragadt délafrikai leanyrdl, aki a vilag leg-
nagyobb gyémantjat 6rzi rongyai kozott.

A rimes sorok egyszerre elkezdték érdekelni.
Addig teljes életében Unta a verseket, amelyek nem
mondtak neki semmit. Most elkezdett kutatni apja
konyvespolcain. Lapozgatott a régi kolték mdvei-
ben. S mint a feltalald, aki egy-egy tinddklé otlet-
nél megvadul sajat izgalmatol, lelkendezve olvasott
el egy-egy csodalatos leletet szamtalanszor egymas
utadn. Petd6fi versei kozt ezt taldlta:

Reszket a bokor, mert
Madéarka széllott ra.
Reszket a lelkem, mert
Eszembe jutottal...

Ezt megddbbentének érezte. Milyen csodalatosak
a nagy kolték, hogy ilyen hihetetlen titkokat tudnak
az emberi lélekr6l. Honnan tudta Pet6fi ilyen
ijeszt6 pontossaggal, hogy mit érez 6, mikor Akos
eszébe juti Mély tisztelettel telt el a koltészet irant
és édesnek érezte, hogy ilyen tiszteletteljes, j6 és
alazatos tud lenni. Beszélgetni szeretett volna Pet6fi-
vel Akosrél és 6nmagardl, milyen kar, hogy ez lehe-
tetlen. Vagy Csokonaival szeretett volna beszél-
getni a szerelemrél altalaban. A tihanyi visszhang-
hoz sz6l6 versben volt egy verssorocska, egyetlen
kifejezés, amely lelke mélyéig meg tudta inditani.
Ennyi volt az egész:

Egy maganyos arva sziv.

Hogyan juthat valakinek eszébe ilyen gydényord
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mondas? ,Egy maganyos, arva sziv.“ Lehet ennél
meghatéan fajdalmasabbat és szerelmesebbet mon-
dani! Ismételte magaban ezt is sokszor, mint aki
nem tud betelni a piros rézsa hodité szagaval és
Ujra meg Ujra elcsodalkozik. Egy maganyos, arva
sziv. Egy maganyos, arva sziv.

Vart, vart. Hogy Akos vélaszol a levélre, az
eszébe sem jutott. Ezt kizartnak lehetett tartani.
Hazas ember nem irhat levelet drilanynak, akit
még be sem mutattak a tarsasagban, még képes
levelez6lapot is nehezen. Az a veszedelem, hogy
Akostol levél érkezik és anyja felbontja, nem fenye-
getett. De bizonyos fajtaju valaszt mégis csak vart,
és pedig izenetet apjan keresztil. Sokszor el is gon-
dolta magaban, hogy Akos véajjon tud-e valami
olyan Uzenetet kieszelni, amelyb6l csak 6 értheti
meg a valaszt arra a bolond, zagyva, rajongé
levélre. Ha ebédnél, vagy vacsoranal egyutt ult
szuleivel és a mar csak targynak, nem él6lénynek
szamitd Finivel, folyton ott viszketett nyelvén a kér-
dés; nem irt Akos, hogy mikor jén! De sohasem
merte megkérdezni. Leste, hogy azok nem kezde-
nek-e magoktdl beszélni rola. De sohasem kezdtek.
Vagy arr6l beszélgettek, hogy Pestmegyében had-
gyakorlat van, vagy arro6l, hogy Pesten leégett a
Parisi Nagy Aruhéaz, borzaszté nagy tiz volt, em-
berek az emeletr6l ponyvaba ugraltak. Vagy fel-
elevenitették a tavaszi szerb kiralygyilkossag emlé-
két, Sasa és Draga Masin borzasztd torténetét. Akos-
rol nem esett sz6. Mudltak a napok egymas utan.
Semmi hir, semmi hir. Egy maganyos, &arva sziv.
Mit csinalsz, gondolsz-e ram!

A hir varatlanul jétt, mint a nyari villamlas.
Es pedig egyenesen az 6 keze kozé. Tavirat érkezett,
s mikor a csampas kihord6 legény hozta, Magdolna
maga volt a hazban. Apja a gazdasagban, anyja
a gyumdlcsosben. llyen esetben nem szamitott neve-
letlenségnek felbontani a taviratot. De csak halo-
gatta. Kinyitni nem merem, elfog a félelem. Végre
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feltépte. ,Hubay Figéd esti gyorssal érkezink
Akos.* Magdolna hanyatthomlok szaladt apro-
pénzért, hogy borraval6t adjon, majd hogy ki nem
tuszkolta a postast, mennél hamarabb egyedil akart
maradni 6rémével. Rohant a szobajaba, réavetette
magat az agyra és valami kilonos nydszorg6, viny-
nyog6é hangot adott boldogsagaban, amelyen maga
csodalkozott legjobban. Akkor elolvasta a taviratot
még egyszer és még egyszer. Majd el6szedte az
Akos eldugott és most mar 6ssze-vissza téredezett
fényképét, amelyet a kebelben val6é hordas alaposan
megviselt.

— Hat joéssz, — mondta neki gyonyorkédve —,
hat mégis jossz. Most mit csinaljak 6rémoémben,
most mit csinaljak.

A tukor elé szaladt, belekacagott és radltotte
nyelvét jokedvében dnmagara. Tancolt a szobaban,
a taviratot két kézzel tavol tartotta magatél, mint
valami képzelt tancost. Akkor hirtelen megalléit
a tanc kozben és észbe kapott; intézkedni kell.
Anya nincs itt, ez most az 6 dolga. Egyszerre fel-
vetette a fejét és méltésagos tartast oltétt. Eldugta
hamar a képet, aztan sietett rendelkezni. Friss to-
rulkoz6ket a vendégszobdba, este ne felejtsenek el
az éjjeli szekrényre friss gyumolcsot bekésziteni,
a dobozt meg kell télteni cigarettaval. Javaban osz-
togatta a parancsokat, mikor anyja megjelent.
Atadta neki a taviratot és beszamolt eddigi intéz-
kedéseirdl.

Enfin, — mondta az anya —, végre t6r6dol
a héazzal. Elég ritka latvany.

— Most még teszek viragot a vazaba.

— Felvihetsz a meleghazbdl valami szép cserepet.

— Nem, inkdbb megyek a parkba és szedek
mezei viragot, — felelte és ravaszul hozzatette; —
kar a meleghéazi viragért.

Szaladt a parkba, dudolva szedte a viragot.
Félrehajtott fejjel rakosgatta, tervezgette a kéket,
pirosat, sargat hatasos bokrétaba. Aztan Kkiszami-
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totta fejbdl, bogy vonatérkezésig még négyszazhuisz
perc. Felment a kastélyba, a vazat odatette az asz-
tal kozepére, friss vizet toltétt a viragok ala és
megint kiszamitotta: most mar csak négyszaznyolc
perc. Ebédnél is kiszamitotta. Délutan is. Aztan
mar nem gyézte. Elkezdett szamolni magaban lassan
szazh(iszig, megnézte az oOrat: csakugyan kevesebb
volt két perccel hatra. Késébb megint szamolt
haromszazig, 6t percet legy6zott. Birkozott, kiizdott
az iddvel, szinte tolta és bizgatta volna, mint valami
lomha o6rias allatot, amely nem akar Ugetésnek
indulni semmi doéfkddésre.

Aztan mar csak harminc perc volt hatra, aztan
tiz, aztdn négy. Aztdn a nyitott ablakon behallat-
szott a befutd vonat éles flttyszava. Behunyta a
szemét és elképzelte: most még lecihel6dik Akos,
most szambaveszi a poggyaszat, a santa Balaban
felnyalabolja a taskakat, jonnek kifelé, nem, nem.
lassabban, ilyen gyorsan nem jéhetnek, most apja
tessékeli Akost, meg azt a pesti urat a kocsira. Most
elindulnak. Varni kell egy kicsit, amig a Magyar
Kiralynal lerakjak a pesti ur holmijat. Ez soka tart.
Aztdn megindulnak. Most ott jénnek a saroknal,
most fordulnak be, még legalabb harom-négy perc
kell... Mi ezi Mar kocsirobogasi

— Tessék lemenni, méltésagos kisasszony, itt
vannak a vendégek. A méltésagos asszony mar
haragszik.

onkiviletben toltétt masodpercek, rohanas a
lépcsén, fullado lihegés. Es ott allt a csoport a hall-
ban. Személyzet bérondokkel jétt-ment. Kdészonge*
tés, nyajaskodas, hogyan utaztal, csakhogy mar itt
vagyunk. A pillanat foldontdlinak és almodottnak
tetszett, az egészben volt valami latomas-szerd,
a kornyez6 batorok, a magas mennyezet, a besz(rédé
alkonyati vilagossag, a szilék, mind az egész fel-
roppent messzire a valésag folé, csak egy volt benne
vald, igaz és boldogsagosan megdsbbentd: Akos puha
baritonja, ahogy hellyel-kézzel megszélalt.
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Odalépett 6 is alomjaroként a csoporthoz.

— Isten hozta, Akos.

Akos gyorsan odafordult, mar el6re nyajassa-
got oltvén arcara. Egymasra néztek. Kez6k meg-
szoritotta egymast, Magdolna egész testén vilié tiz
szaladt végig ettél az érintéstél. Szeme az Akos sze-
mét kereste. S a férfi arcan atmenet nélkul valé
valtozast latott végigfutni.

— Hihetetlen, — mondta Akos, — hiszen csak
a multkoriban valtunk el, s maga azota éveket
fejlédott.

— Nono, — szélt az apa szerénykedve, de el-
nyomhatalan hilsaggal.

— Komolyan mondom, — folytatta Akos egészen
elkomolyodott arccal és tekintetével folyton Mag-
dolnat furkészve tet6t6l-talpig, — ti nem tudjatok
megitélni, mert mindennap latjatok. Bamulatos.
Megjovenddltem, hogy Magdolna feltlinéen szép né
lesz, de hogy ilyen hamar, azt nem képzeltem volna

— Most fejlédik, — mondta az anya, hangjaban
valami ideges arnyalattal, — elég késo6n.

— Engedje meg kedves szdvetséges, hogy bemu-
tassam maganak Neuwelt igazgaté urat.

— Nevem Neuwelt, — mondta egy igen testes,
félszeg, vékonyhangu férfi, és meghajtotta magat.

Magdolna magasra tartotta a fejét és kezet
nyujtott. A damak tartasaval, leereszked6-méltdsa*
gosan. Ez a kéznyujtas Akos el6tt olyan j6l sikeriilt,
hogy Magdolna el volt ragadtatva 6nmagatél. De
gondolata itt csak egy pillanatra id6zétt. Az Akos
arcanak hirtelen elvaltozasa viharzott benne. Mkitha
csodatukorbe nézett volna, amely maéardél-holnapra
szazszor szebbnek mutatta.

— Na gyere, — szélt Hubay,— megmutatom
a szobadat. Az igazgaté urat majd a hoélgyek szoéra-
koztatjak addig. Atéltézni eszedbe ne jusson, igy
maradunk, elére megmondom. Erre parancsolj.

Mikor ott Glt harmasban anyjaval és a vad-
idegen pesti Urral, gondolatban Akost kisérte. Most
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fordul be a nagy all6 6ra mellett. Most mennek a
folyos6n. Most benyitnak. Most meglatja a viragot.
Kinéz az ablakon. Dicséri a kedves szobat, ahogy
szokas.

— lgen, itt is vihar volt harom napja, — mondta
ezalatt gépiesen a szaja valamire, amit csak a fule
hallott. A pesti Ur kényszeredett tarsalgdsa mintha
végtelen messzir6l hallatszott volna hozza. lllendéen
probalt odahallgatni, de itt tartani figyelmének csak
egy kis csiicskét tudta, esze ott jart az emeleti ven-
dégszobaban. Csak jénne mar, csak jénne mar.

Nagysokara jott. Mégis csak atdltozott, friss
volt, elegans, sima és vasalt, mintha skatulyabol
huztak volna ki. Es mig a vacsora varasanak percei
teltek, a kozombos tarsalgas alatt Magdolna mind-
Untalan megérezte magan a csodalkozé, fiurkész6
tekintetet. Mintha valami kilonds vegyi 6sszefliggés
lett volna koztuk: ett6l a tokintett6l a vér azonnal
arcdba todult és gyorsabb lUktetésre inditotta szivét
is, ugyanakkor keze-laba zsibbatagon elhalt.

— Tetszem neki,— kalimpalt benne a boldogan
dobbend gondolat, — tetszem neki, szent Isten, lehet-
séges az, hogy tetszem neki?

Beszélni alig beszélt egy-két szét is. Ahogy tani-
tottdk: csak a hozza intézett szavakra valaszolt.
Az altalanos beszélgetés az 6§ szamara nem jelentett
semmit. Olyan szavakat mondtak, mint ,hozadék“,
~helyi forgalom**,  latogatottsag**, mindezt értette
is, nem is. De tudta, hogy amit most beszélnek, azon
életre szdl6 dolgok fordulnak meg. Ha ez létrejon,
akkor Akos idekéltézik a kozeibe. Kovecsesre. Talan
6k is atmennek olykor a kis firdéhelyre, és Akos is
atnéz, 6ket meglatogatni. A pesti Ur igen belemélyedt
a kérdésbe, szazféle érdeklédnivaléja volt vacsora
alatt is, viszont Akos csodalatosképpen elég lagy-
matagon kezelte a beszédtargyat, ot izben is azt
mondta az asztalnal, hogy ,de hiszen holnap majd
megnézzuk kozelr6l**, és attért egészen méas téméra,
a Parisi Nagy Aruhaz égésére, Tisza Istvanra, egy
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Humbertné nev( parisi szélhamos asszony dolgéra,
a Dreyfus-tugy allitélagos perujitdsdra. Azonban
Neuwelt igazgaté mindannyiszor csokénydsen visz-
szatért a kovecses! furd6 dolgahoz.

Alig ittdk meg a feketét, a bankigazgatd zavart
habozasa azt mutatta, hogy fel akar kelni, csak nem
tudja, hogy hogyan kezdje gyamoltalan félszegsé-
gében. Neki-neki duralta magat, félig felemelkedett,
de aztan visszaereszkedett, mert restelte a tarsalgas
valamely mondatat kettévagni. Végil mégis neki-
huzakodott, de elég szerencsétlentl, mert mozdula-
taval felragta a karosszék tdévében allé kis asztal-
zsamolyt, amelyen feketés csésze, hamutélca, frocs-
cs0s pohar allott. HosszU mentegetddzés, tordlgetd
és cserépszedé munka, Marci hajlongasa, kinos han-
gulat. Végre Neuwelt igazgaté eltdvozott a hazi-
gazda kiséretében, mint a rossz helyre tévedt ember,
akit szégyenszemre kivezetnek.

— Lampalaza van a jambornak, — mondta Akos
a felszabaduléds élénk hangjan,— nem nagy dics6-
séget vallok a rokonommal.

— Eokonal — kérdezték meglepetve anya és
lednya egyazon pillanatban.

— Persze, hogy rokonom, — mondta Akos
cinikus, vagy akasztéfahumoros hangon, — a fele-

ségemnek van egy masodizi unokatestvére, azt
vette feleségul.

Magdolna szive elszorult. Nézte lelke balvanyat,
ezt a legszebbet, legjobbat, legkedvesebbet, és széle-
sen 6mld részvétet érzett sorsa irant. Miért karhoz-
tatta a sors ilyen boldogtalan hazassagra? Miért
nem jutott ennek az életben csak 6rém, gondtalan-
sag, tavasz, derd, és minden ami j6 és szép? Ha le-
hetne, gondolta magaban, neki adnam az egész vila-
got, nesze, ez mind a tied, és még ez is, és még a
csillagok is az égrél, és most simogasd meg a haja-
mat, azzal ezerszeresen megjutalmaztal.

A hazigazda visszajott.

~ Imre, — mondta az anya, — maga gaffe-ot
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csinalt. Ezt az urat tegeznie kellett volna, mert
Akosnak rokona.

— Sz6 sincs rola, — szolt Akos véallat vonva, —
hiszen én sem tegezem. A feleségem sem vesz tudo-
mast roluk, csak kuriézumképpen mondtam az egé-
szet. Beszéljunk masrol.

— Mondja, Akos, — folytatta konokul Hubayng,
— mi van a feleségével? Most milyen viszonyban
vannak?

— Ugy van az, draga barong, — szélt Akos kis
habozas utan, — hogy az ember sohasem tudhatja,
milyen viszonyban van egy asszonnyal. Hanem te
Imre, az elébb Ugronrol beszéltél. En egész maést
hallottam...

Mar benne voltak a politikdban. Nem szereti,
nem szereti, — ujjongott Magdolnaban a gondolat,
— nem szereti a feleségét egy cseppet sem, mert ha
szeretné, akkor szivesen beszélne réla. S mialatt
szemében boldog fény villant meg a gondolatra,
megint magan érezte az Akos lopva vizsgalodo pillan-
tasat. A pillantas gyorsan végigszaladt termete Kor-
vonalain, utjat tisztan lehetett kovetni. Magdolna
Osztonszerlen végigsimitotta szoknyajat, mintha
valami rahullott pelyhet, vagy hangyat akarna le-
verni rola. A férfi folytonos nézése boldogga tette,
de most mar idegenszer(ien zavarba is hozta.

Kdévecsesig haromoérai Utra volt sziiksége a ko-
csinak, az indulast masnap reggel hét 6rara tilzték
ki, s ezért elhataroztak a korai lefekvést. Mikor
mindaharman felallottak, Magdolna sillyedni érezte
a szivét. Hat tébbet nem kap az élettél? Csak egy
negyedérat négyszemkozt, csak o6t percet legalabb,
vagy egyetlen percet csupan, hogy megkérdezhesse:
megkapta-e a levelet, hogy sirig tarté baratsagot
fogadjanak gyors szavakkal, vagy hogy ne is szol-
janak semmit, csak &alljanak néman és foghassak
egymas kezét és 6 udvoziljon annak a vékony,
barna kéznek az érintésétdl.

— Remélem, nem szaladsz azonnal vissza Pestre?
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— Sajnos, kedves Imréin, nagyon kell sietnem.
Holnap este visszajovik Kovecsesr6l; ha szivesen
lattok, még itt alszom, aztan holnaputan reggel mar
okvetlen vissza kell mennem.

— Az csak olyan beszéd. Nora sem fog engedni.
Majd err6l beszélink még. Hat, ha dgy tetszik,
most elkisérlek a szobadba.

Akos buacsuzott. Neki kezet csokolt.

— Jb6 éjszakéat, Kkis szovetséges. Holnap este
latom.

De ez a kézcsok mar nem olyan féltréfas, tiib
zottan ceremédnias kozcsok volt, hanem tarsadalmi
kézcsok, férfi és n6 kozott, s mint a Hubayné arcan
elsuhan6 felh6 mutatta, nem is egészen szabalyos.
Idésebb hazasember ne csokoljon kezet olyan ari-
lanynak, aki még csak nem is bélozott.

— Hagyja, nem szabad, — mondta tehat az ilyen
esetekre el6irt igéket.

Mikor a szobajaban egyedil maradt, elsé dolga
volt, hogy megnézze jobbkeze fejét. Szinte csodal-
kozott, hogy titokzatos fényesség nem jeldli azt a
pontot, amelyet a csék ért. Keze rideg és hétkéznapi
modon éppen olyan volt, mint maskor. Nézte sokaig
szeretettel, még meg is simogatta. Aztan behunyta
a szemét és ajkadhoz emelte azt a bizonyos helyet
a kézfejen. Hozzaértette szajat olyan gyengéden és
olyan légiesen, hogy a finom érintést6l csiklandé
viszketés remegtette meg a b6rét. Aztan ledlt tétle-
ndl tndédni, ahelyett, hogy vetk6zétt volna. A szom-
széd szobabdl athallatszott az a pattog6 zaj, amelyet
évek Ota Ggy megszokott mar ebben az o6raban:
anyja most tette le a f(iz6t, annak kapcsai pattantak
széjjel egymasutan. Szinte latta maga el6tt a vet-
ké6z8 anyat, amint derekan Kkéjesen megddrzsoli
a fliz6-okozta és most felszabadult rancokat. Ez lett
volna az 6 vagya is, mar harom éve: a f(iz6. Mas
lanyok az 6 kordban mar rég flGz6t hordtak. S &t
anyja folyton visszanyomja a gyermekkorba.
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— Magdolna, — hallatszott &t az elvalaszt
ajton, — was machst du? Miért nem vetk6zor/

— lgenis, mama.

Vetkdzott. Cipdit szandékosan ejtette a foldre,
hogy a két koppanéas &athallassék. Aztan végre az
adgyban adta at magat gondolatainak. Akos, Akos,
Akos. V&jjon holnap is igy lesz? Egyetlen bizalmas
mondatot nem valthatnak? igy az a tudat, hogy
egy fedél alatt alszanak, még kinzébb, mintha Akos
le sem joétt volna Figédre. Talan forditva van az
egész: az alom a valésag, és a valésag az alom.
Talan ez az egymastol valé kegyetlen elszigeteltség
a rossz alom, a val6sag pedig az Emlék. Ahhoz me-
nekult, azt élte végig, abban gydnyorkddott hosszan,
hosszan, mialatt a szomszéd folyosén alvé férfi
tudata teljesen eltlnt leikébdl. A csok erds végig-
élése maskor kimeritette és jol tudott aludni utana
aléltsagaban. De most még éberebb és idegesebb lett
téle. Ovatos halksaggal kikelt az agybdl és labuijj-
hegyen odaosont a nyitott ablakhoz. Kint a meleg
nyari éjszaka végtelensége tertlt el. A park fai
fekete tomeggé folytak egybe, csak fels6 korvona-
laik rajza valt el szabatosan a mennybolt csillago-
san sziporkazo sotétkék alapjatol. Teljes er6vel folyt
a békak titokzatos karéneke. Mennyi béka lehet az?
Szézezer. Vagy millié. Nappal csak véletlentl latni
egyet-kettét. llyenkor éjjel el6bdjnak, mintha
valami rejtelmes &jtatossagra gylilnének 0Ossze, bir-
tokba veszik az éjszaka nyugalmat és zengik azt
a karéneket, amely megfejthetetlen, kénnyekig el-
lagyulé hangulattal simul a szivre. A sziv édesen
f4j. Egy magényos, arva sziv. Magdolna erdsen Ki-
hajolt, a parkany érzékenyen nyomta kebleit. De 6
kihajolt még jobban, hogy oldalt pillanthasson.
Az épulet kiszogell6 szarnyanak ugyanazon emeletén
c-sakugyan vilagos volt még egy ablak, az 6 ablaka.
Hirtelen megrohanta a gondolat, hogy 6 is vilagot
gyujtson; ha Akos kiné~ véletlenil, talan tudni
fogja, hogy az az 6 ablaka. De eszébe jutott, hogy
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a vilagossag aruléan at fog kuszni az ajtéréseken
és bearulja 6t anyjanal. Kéhdgni, vagy torkat koszo-
rilni sem lehet, hogy Akos meghallja, kihajoljon és
észrevegye az 6 kezeinek titkosan Udvozl6 intege-
tését, mert anyja felébredhet és atnézhet, hogy
nincs-e valami baja. Reménytelen, minden remény-
telen. Kiskordban érezte igy magat, mikor bef6ttes
Uveget lopott, a szobajdban rejtegette, de a hartya-
papirt még nem merte felbontani. Most itt van Akos,
néhany kéznyujtasnyi messzeségben, mégis olyan
tavol, hogy akar Pesten is lehetne. Csak ablaka
vilagit ide, gonosz karérommel.

Nézte még a vilagos négyszoget j6 darabig, aztan
lemonddéan so6hajtott és visszafekidt. Néhany pilla-
natig Ggy érezte, hogy most elalszik, de csipgjét
valami ranc nyomta, at kellett fordulnia a masik
oldalara, s ett6l a mozdulattdl végleg folébredt. El
viselhetetlen nyugtalansag gyotorte. Tépel6dve ku
tatta magaban, hogy mit lehetne most csinalnia
Eszébe jutott, hogy jé lenne odamenni a zongora
hoz és halkan megkeresni az drias békakoérus hang
nemét. Vajjon moll, vagy dur? Aztan eszébe jutott,
hogy jo volna belop6zni a Kisszalonba, behozni a
kartyat és kirakni valamelyik passzianszot. Aztan
arra gondolt, hogy az egyik féldszinti szobaban van
egy horgolt terit6, az szigbe akadt takaritaskor as
kilyukadt. Fel lehetne hozni és Kkijavitani, teljék
vele az almatlan id6. Vagy valami kényvet lehetne
behozni és olvasni, de csak Ugy gyertyaszal mellett.
Akarmi jutott eszébe, mind azzal jart, hogy kikeljen
az agybol és elhagyja szobajat. Kuzdétt sokféle ter-
vével, de hidba, az almatlan izgalmat egyre t(irhe-
tetlenebbnek érezte. Végul eszébe jutott, hogy dél-
el6tt abban a kis szobaban, amelyet varrészobanak
hasznéltak, letette és otthagyta Tompa Viragregéit.
Azt nem lesz olyan nehéz belopnia ide a szobajaba.
Gyava habozasan gy6zétt a kegyetlentl 6sztokéld
idegesség. Kikelt az agybol, tapogatdédzva gyertyat
fe gyujtét keresett. A gyujtot sarokba bujva lobban-
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totta langra, hogy a nesz kisebb legyen. Az ég6
gyertyat a sarokban a foldre allitotta. Akkor rend-
kivil lassan és oOvatosan Kkinyitotta egyik szekré-
nyét. Az ajté alig reccsent. Kivett egy konnyd fel-
0ltét, azt magara kapta, labara sarkatlan nyari
cip6t huzott. Aztan elindult az éjszakai utra. Az
ajtét roppant lassan nyitotta ki ugyan, de az véarat-
lanul éleset csikordult, valésagos testi fajdalmat
okozva idegeinek. A vér is megh(lt benne. Odaat
anyja horkolasa hirtelen megsziint. Vak és mélysé-
ges csend kovetkezett, visszafojtott lélegzettel varta,
hogy mi lesz. Par pillanat telt el. A horkolas halkan
megint megindult és csakhamar visszatért az el6bbi
szabalyos kerékvagasba. Még vart Kkissé, aztan Ki-
lépett a folyoséra. Elindult a varroszoba felé.
A saroknal be kellett fordulnia a vendégszobak ira-
nyaba. S ugyanabban a pillanatban, mikor a varro-
szoba ajtajahoz ért, megrendiilve allt meg a kiszo-
bén. Mert megnjdit az Akos szobajanak ajtaja csen-
desen, s a nyilas vilagos hatterébdl kilépett maga
Akos. Magdolna halkan felsikoltott.

— Ki azi — kérdezte Akos.

Magdolna nem felelt. Alit az ajtéban, gorcsdsen
fogta az ajtéfélfat és egész testében reszketett. Latta,
ahogy Akos erésen mereszti vilagossaghoz szokott
szemét a sOtétbe. Mozdulatlanul telt el igy néhany
pillanat, vagy perc: az id6 mértéke megsziint. Akos
elére lépett. HAlokontds volt rajta, laban papucs.
Nesztelentl jott oda, ahonnan a halk sikolyt hallotta.

— Ki van itt? — kérdezte slgva.

— En vagyok, — sugta vissza reszket§ hangon,
hddétt nyelvvel a leany.

— No nézd, — szo6lt derlisen a suttogé hang, —
ezt nem is reméltem volna. Mit keres maga erre-
felé?

— Nem tudok aludni, egy kdényvért jottem.

— Nekem meg elfogyott a tarcambol a cigaret-
tam olvasas kozben. Gondoltam, hogy talalok
valahol.
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— Van cigarettaja. A tukor melletti asztalon
van egy fadoboz, tele raktam princesszasszal.

— lgazan? Milyen szamar vagyok, nem lattam.
Hat akkor j6 éjszakat, angyalkam. Hol a keze? Nem
latom a sotétben.

— Nem, nem, menjen vissza.

De a keres6 kéz mar megtalalta a talalkozasra
vagyo kezet. Akos kezet csokolt. De nem Ugy, mint
eddig. Hanem er8sen és forrén. S a kézcsék utédn a
két kéz nem eresztette el egymast.

— Megkapta a levelemet?

— Megkaptam, maga b(ibajos, édes Kis csacsi.
Mondtam, hogy ne szeressen engem. Annak nincs
semmi célja.

— Célja? — sz6lt Magdolna elamulva. — Miféle
célja? En nem akarok célt. En csak szeretem. Miféle
célt gondol?

— Edes Istenem, egy fiatal leany beleszeret
valakibe, hogy hozzamenjen feleségul. Példaul.
Maga tudja, hogy hazasember vagyok és gyerekeim
vannak. Nincs ennek semmi értelme. Most Kkeresse
meg a konyvét, menjen vissza szépen a szobajaba
és holnaptol kezdve legyen esze. Majd gondoljon
arra, hogy végtelenul blszkévé tett egy oregedd és
gondok koézt kinlddé embert. Ezt nagyon készonom,
édes kislanyom. Most aldja meg az Isten.

A sotétben érezni lehetett, hogy a fej megint
kozeledik hozza, mint akkor ott a lécan. De a sotét-
ben a kozeled6 ajak a hajat érintette. Onnan csu-
szott, siklott lassan lefelé az arcra. Megallapodott
a homlokon. Magdolna kissé feljebb tartotta arcat,
Uugy adta homlokéat a cséknak, amelyet aldottnak és
szentnek tartott. Ettdl férfiajak és leanyhomlok er6-
sebben tolultak egymashoz. Magdolna megint érezte
véalla koril a férfi balkarjat. De ugyanekkor a férfi
jobbkeze alla ald nyult, s a szaj lecsuszott homloka-
rol a szajara. Valla korul egyszerre fojto ereji lett
a szoritas. Egy pillanatig 6sztonszerl védekezéssel
még megrandult egész teste, hogy a karolé et*6t le-
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dobja magardl. De mikor a csdk szenvedélyesen vad
lett és erds, tetétbl-talpig elernyedt, s amint aten-
gedte magat a csoknak, laba botladozni kezdett. Ett6l
megingott a férfi is, apré, tantorgd lépésekkel igye-
keztek mindketten visszanyerni egyensulyukat allté-
helyokben. De a két szaj ezalatt nem valt el egymas-
tél. Magdolna félig &jultan érezte, hogy ami most
térténik vele, az dénté és eltérolhetetlen. Erezte, hogy
ez most életének elsd igazi csokja. Villanyos borzongas
futott rajta végig. A férfi, mint mestere ennek a vad
és kabulatos dolognak, nem maradt mozdulatlan,
félkézzel a leany vallat szoritva, masik kezével ked-
vére tartva a leany allat, a cs6kba mintegy bele
akarta farni magat, fejét csavargatva iktatta ajkait
a leany ajkai kozé, fogaik kocogva 0Osszeértek, orruk
zihalva szedte a lélegzetet. Es mire kettévaltak ebbdl
a vad egyesulésbél, mindaketten szaporan lihegtek.

— Ezt nem volna szabad, — suttogta a kurta
lélegzetek félbeszakitasaval a férfi, — ennek semmi
értelme. De nem tudtam ellenallni. Maga olyan szép,
hogy az ember felbfszil. Este alig gy6ztem nézni.
Megevett a fene a vagytol, hogy atkaroljam és meg'
csékoljam.

— Eresszen el, — sugta Magdolna, — mindjart
elajulok. Ha észrevesznek benniinket, belehalok.

— Mindjart. Csak még arra feleljen, mi jar az
eszében. Mit akar? Mit var télem?

— Semmit. Szeretem. Ugy szeretem, hogy jo
volna meghalni.

-O0...

A férfi elragadtatva és sdévaran felnyogott.
Egyetlen rantdssal goromban magahoz kapta a
leanyt, nyersen nyult az alla alad megint, s er6sza-
kosan igazitotta hozza a leany fejét a csokhoz, mint
valami szerszamot. Megint elkezdédott, ami elébb.
A férfiszaj kegyetlen divad médjara marcangolta
a leany szajat, gyotorte, dualt és tombolt benne.
Ekkor Magdolna érezte, hogy a férfi térde az 6 tér-
déhez ér. Vilamlo rémiuletté! szakitotta el magat.
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8 olyan messzire tolta el a férfit, amennyire
karja ért.

— Hagyjon... hagyjon...

— Ez rettenetes, — lihegte a férfi, — maga
olyan szép és kivanatos, hogy ebbe bele lehet bolon-
dulni. De nem. Nem szabad. Pofon kellene utném
magamat. A jobaratom lanya... maga a foldre-
szallott szepl6tlenség ... soha tébbé nem szabad
latnunk egymast...

— Akos. — riadt fel a kétségbeesett suttogas, —
ne hagyjon el. Nem tudok élni, ha elhagy.

— De szivecském, ez Orilet. Nem szabad, értse
meg. Megyek a szobamba, maga is azonnal menjen.
Ha valaki felébred... szérnyd ra gondolni is. Hol-
nap gondolja azt, hogy almodta az egészet. Menjen,
menjen...

Es a s6tétben is érezni lehetett, hogy ez a sur-
getés komoly és @szinte. Magdolna torkat varatlan
zokogés markolta meg.

— Hat egy cseppet sem szereti kérdezte gor-
csosen el-elfulladd suttogassal.
— Ne kérdezze, — sz6lt a férfi haragosan, —

nem is akarom szeretni. Ma este mar megrémultem
ettél. Isten 6rizzen meg benninket téle. Menjen.

Magdolna érezte, hogy a karjat gyengédtelentl
taszité kar érinti. A kéz taszitasa ellanyhult, forré
érintés lett bel6le, az érintés atsimult a karrél a
vallra, s a kdévetkezd pillanatban mar teljes testével
ott veszett el a férfi mellén, két olel6 kar kozott.
Zokogott. Allat megint er6s ujjak feszitették felfelé.

— Ne sirjon. Most elbldcstzunk. Nem lett volna
szabad idejonndm. Most sokd nem fogok szabadulni
magatél, kis boszorkany. Adja ide a szajat még egy-
szer és utoljara.

A harmadik csék kovetkezett, hatalmasabb és
viharosabb, mint az el6z§ kett6. Magdolna arca
csuromviz volt a konnyektél, amelyek lucskossa
tették a férfi arcat is és a szajak vad érintkezésébe
«B fanyarsagot kevertek. A férfi most ma? a lany



MAGDOLNA 219

derekat kapta &t és hevesen szoritotta magéahoz.
Magdolna ismét megrémiltén szakitotta ki magat.
Micsoda hallatlan termet, — lihegett a férfi,
— meg kell 6rilni. Az Isten verje meg a dolgomat,
holnap éjjel nem maradok itt, este elutazom.

Szinte eldobta magatél a leanyt, mint aki
a foldhéz vagja a kalapjat haragjaban. Elsietett.
Gyors léptei halkan neszeitek végig a folyoson.
Magdolnanak ingott a laba. Kezével tamaszt keresve
nyult elére a sotétben. Megérezte a varrégép dom-
borG boritéjat. Kozelebb lépett, s a varréogép mellett
leomlott a foldre. Homlokat odatdmasztotta a varro-
gép lapjanak éléhez. A vizbeful6 kapkodasahoz ha-
sonléan taldlgatta, hogy vajjon most ontudatanal
van-e, vagy eldjult. Soka tartott, mig lavaszer(ien
haborgé gondolatai medret taldltak. Ekkor villam-
gyorsan ugy pattant fel, mintha a sotétben allat
marta volna meg. ,Vajjon szlz vagyokl* — forma-
lédott ki agyaban a varatlan és dobbenetes kérdés.
De azonnal meg is nyugodott Csoékolédztak, igen.
De az élet sotéten és blindsen forrd titka messze tul
van a csgkon. Nem, nem, csak erre nem gondolni,
Szent Sz(iz, rimankodok neked, mentsd meg a gon-
dolataimat, most bizonyosan nagyon haragszol
ram, de térden allva kérlek, bocsass meg és téritsd
el az érvény iranyabdél minden gondolatomat, tiszta
akarok lenni, sajnalj meg engem, hiszen j6 vagyok
és alazatos, bocsass meg, bocsass meg...

Bement a szobajaba, amelynek ajtaja nyitva
maradt. Mar becsukta az ajtét, mikor raeszmélt,
milyen esztelen vakmerdséggel jott vissza, kabull
és nehéz léptekkel, vigyazatlan tantorgassal, ahogj
bizonyara holtrészeg férfiak szoktak hazajarni.
Anyja egyenletesen, mélyen horkolt odaat, 6 pedig
beflrta fejét a parnaba és megint sirni kezdett. Akos
holna este elutazik. Miutan egész nap nem lattak
egymast. S aztan vége mindennek oOrokre. Elkese
redve ragadta meg a kisvankost és olyan vad harag
gal csokolta m~, hogy szaja is belesajgott.
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Maésnap nem is volt szilksége az Akos tanéacsara.
Csakugyan azt hitte el8szor, hogy almodta az egé-
szet. Csak lassan ébredt ra az elhihetetlen valésagra.
Napvilagnal valami esztelen és részeg Oriletnek latta
mindazt, amit elhllve idézett emlékezetébe részle-
tenként. Volt gyermekkoranak egy kulénds emléke.
Mikor az ezredéves Kkidllitaskor felvitték Pestre,
szllei egy délutani sétan megalltak vele a Lanchid
egyik kiszdgellésénél a gyalogjarén. Apja magasra
emelte, s 6 lenézett a Dunara. Honapokig kisértette
a gondolat akkor, hogy lezuhanhatott volna, s ez a
visszafelé valo targytalan rémuilet megfagyasztotta
benne a vért. igy érezte magat most is. Igen kony-
uyen rajtakaphattak volna. Ugy megdermedt ettdl
a gondolattol, hogy térdében bénasagot érzett téle.
Aztan latta, hogy kordéskoéridl nyoma sincs a bajnak
és gyanunak. Forrd nyari nap izzott odakint, a nyi-
tott konyhaablakon &t felhallatszott, ahogy odalent
kopogé larmaval apritjak a deszkan a petrezselyem-
levelet, a zsindelyes eresz alatt ugyanugy ficserékel-
tek a fecskék, mint maskor. Lassan megnyugodott.
Es mikor minden elhangzott éjszakai mondatot fel-
idézett, gondolatai egy mondatnal megtorpantak.
Akos azt kérdezte: ,Mi értelme van ennek? Mit
var? Mit akar télem?"

Mindezek a kérdések eddig soha nem jutottak
eszébe. De most ott allottak el6tte, és ha eddig csak
furdott a céltalan, vagy oOncélt szerelem végtelen
nirvanajaban, most felelnie kellett 6nmaga el6tt.
Csak tétovan merte kimondani még gondolatban is
az egyetlen célt, vagyat és értelmet: feleségul kel-
lene menni Akoshoz. Hazas ember? Akkor el kell
valnia. Eoppant akadalyok merednek igy fel,
mintha a téban Usz6 elétt egyszerre égig nyuld
hegyek bukkannanak fel a vizb6l. ,De az igaz szere-
lem legy6zi az akadalyokat." Akos is szerelmes,
igen, igen, ezt meg is vallotta. ,Miért is jottem
Ide?" Ezt mondta. ,Soha tdbbet nem szabad latnunk
egymast.” Ezt is mondta. Es ezt is: ,Sok& nem fogok
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szabadulni magatdl, kis boszorkany/* Mindezt csak
egyféleképpen lehet érteni. Es ha a sors josagos,
akkor Akos szerelme néni fog, semmi akadalytol
nem riad vissza, és hiaba Kkorkllonbség, elvalt
allapot, szuldi ellenzés, akarmi: az igaz érzés gyo6-
zedelmeskedik, liliomszag és tomjénszag lesz a le-
vegbben, rokongyerekek viszik a hosszi fehér
uszalyt és zengeni fog az orgona. Majd pedig nagy
lakodalom lesz, tanc, pezsg6 és cigany, és aztan
naszat, megérkeznek Velencébe... nem, nem, ez
borzasztd, hat hogyan Kkizdjén mar gydtrédé és
vonagléd védekezéssel a sajat gondolatai ellen?

Akos és a pesti igazgaté este alaposan elkéstek.
Nem gy6zték kérni a bocsanatot. A pesti igazgato
volt az oka az egésznek, az annyit okoskodott, kér-
dez6skodott, szimatolt és okvetetlenkedett, hogy
ezzel eltelt az id6. Mivel az étkezés pontossagaban
Hubayné nem ismert tréfat, a vacsora elég nyomott
hagulatban folyt le. A hazigazda minden modon
igyekezett a feszességet feloldani, de ez alig sikeralt
neki. A tarsalgadsban hosszU szinetek lékei tamad-
tak. Neuwelt igazgaté nem volt hajlandé masrol
beszélni, mint a kovecses! furd6érél, amely nagyon
felgyujtotta képzeletét. Nyiltan meg is mondta,
hogy bankjanak a flirdéhely megvasarlasat a leg-
melegebben szandékozik ajanlani. A toébbieket ez
nem érdekelte, csak Magdolnat, aki Akos szaméra
elényt latott benne. De a tobbiek Uuntdak mar Kove-
csest, és — elég kulénés modon — Akos unta leg-
jobban. Mintha nem is az 6 jovendd elhelyezkedésé-
rél lett volna sz6. Szérakozott volt és faradt. De
azok a fiurkészd pillantasok, amelyekkel tegnap
minduntalan szemulgyre vette Magdolnat, most
még gyakoribbak, sévarabbak és merészebbek
lettek. Néha ugyanabban a pillanatban néztek
egymasra. A szemparok talalkoztak. Magdolna egy-
szer-kétszer allani prébalta a pillantast, de nem
sikertlt neki. Szemérme mintegy nehéz sulyként
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nyomta le, s 6§ kénytelen volt mélyen elpirulva ta’'
nyérja iranyaba hajtani a fejét.

Koran nyugovéra térlek. Az igazgaté elment
a Magyar Kiralyba, s tovabb 6k sem maradtak fenn.

_ — Isten aldja meg, kis szovetséges, — mondta
Akos kénnyedén, mikor bucstzasnal kettéjlikre
kertlt a sor, — ha korabban nem, majd a télen

latom, mikor feljonnek farsangolni. Aztan majd
segitek helyre tancosokat verbuvalni. Ambar erre
aligha lesz szilkség. Olyan szép lett maga, hogy a
legények egymas labat fogjak letaposni.

— Gyonyord kis jészdg ez az én mokusom, —
tort ki az apabodl is a boldog lelkesedés.

— Na csak rontsak nekem, csak rontsak, — ked
vetlenkedett az anya,— maguknak is szép fogalmuk
van a gyereknevelésrél, voyons.

Akos nevetett és kezet csokolt. De hirtelen egy-
masutadnban kétszer. Senki ezt észre nem vehette.
Csak akinek szélt. S akinek szdlt, az még akkor is
kotetekre terjed6 vallomasokat magyarazott bele
ebbe az orvul kettds kézcsokba, mikor padr megint
ott sirgodalt agyaban. Mindenképpen sirnia kellett.
Ha egyik pillanatban azt képzelte, hogy Akos
most elutazik és 6rokre vége mindennek, sirnia kel-
lett. S ha maésik pillanatban azt képzelte, hogy Akos
— mint a kettds kézcsok titkos jele mutatja —
megadja magat szerelmének, kizdeni fog érte, de
most kénytelen elutazni: akkor is sirnia kellett.

fgy sirdogalt agyaban a szerelem és banat édes-
ségével jo sokaig. Almosnak is érezte magat, azt
varta, hogy a sirds szépen at fogja szallitani az
alomba, s mire felébred, Akosnak mar hire-hamva
sem lesz Fugédén.

Pillai lassan el is nehezedtek, de mikor
ralépett volna az elalvds lebeg6 mesgyéjére,
egyszerre felrezzent és egészen éber lett. Mint-
ha most ébredt volna fel teljesen kialudva. Es mar
nem is sirt. Egyszerre er6s vagy fogta el, hogy ott
alljon megint a varrdszoba sotétjében és ott élje veé-
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gig az elmult éjszaka csékjainak vad és lazitd va-
razsat, mialatt Akos mar bizonyosan mélyen alszik.
Kikelt az 4gybdél és mindenekel6tt az ablakhoz lo-
podzott. A kils6é vilag a forro éjszakanak ugyanazt
a hangulatat adta, mint tegnap: az égen millié csil-
lag, a taj folott a békadk végtelen koérusa. Kihajolva
kandikalt az Akos ablaka felé. Az most sététet mu-
tatott. Tehat Alios csakugyan alszik mar. Mintha
leikdk mar el is valt volna egymastél. Mintha mar
nem is volna itt Flgédén.

Megint Kikereste a felolt6t és a nyari cip6t,
ugyanugy, mint tegnap. Aztan az ajté ovatos kinyi-
tasahoz fogott. De most vakmer6én Gj rendszert pro-
balt ki: a kilincset hosszu percekig tarté munkéaval
igen Ovatosan lenyomta, aztan egyetlen heves ran-
tassal kinyitotta az ajtét. A Kisérlet sikeridlt: az
ajté, amely lassu nyitas esetén megcsikordult volna,
igy semmi hangot nem adott. A résen Kilépett, az
ajtot a visszatérés szamara nyitva hagyta, aztan
labbujhegyen a varrészobahoz iopdédzott. Oda akart
tamaszkodni annak ajtajahoz, s mint a csoda szin-
helyén, ott élni végig behunyott szemmel a csékok
emlékeit.

De a vaksoOtétben is megérezte, hogy az az ajtd
nincsen csukva. Az ember arcbdre érzi az ilyesmit a
leveg6 nyomésardl, vagy a targyaknak van valami
titkos, dnmagokat is éreztetd tehetségok. Teljes so-
tétben mindig meg tudjuk mondani kezink el6re
nyulé tapogatasa nélkul is, hogy nyitott vagy csu-
kott ajté elétt allunk. S ez az ajtdé nyitva volt. A
mély csendben pedig azt is meg lehetett érezni,
hogy ott van valaki. Magdolna majdnem megingott,
keze a falat kereste, hogy tamaszkodhassék.

— Maga az? — kérdezte Akos lagy suttogasa.

— En vagyok.

— Jojjén beljebb, ne suttogjon a folyoson, mert
meghalljak.

Egy kéz a derekdhoz ért a sététben. Gyorsan el-
siklott az érintéstdl és kezével kereste meg a kezet.
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amely gyengéden vonta befelé a kiszébon. S a ko-
vetkez§ pilanatban mar Akos karjai kozt érezte ma-
gat. A sotétben kutaté szaj az ovét kereste és mind-
jart meg is talalta. A tegnapi hallatlan mamor em-
léke részeg valdsigga lett egy pillanat alatt.

— Mit csindl itt, az Isten szerelmére'? — kér-
dezte Akostol, mikor a hosszi csokban kifulladtak,

— Nem tudom. ldejéttem. Ereztem, hogy maga
is ide fog jonni.

Magdolna erésen megszoritotta valasz helyett a
férfi kezét. Hala volt a kézszoritasban és odaadés.
Soka hallgattak igy, a férfi masik keze a Magdolna
hajat simogatta. Nagysokara a leany megszolalt:

— Egy cseppet sem szeret, mondja?

— Nem tudom, — sugta vissza a férfi, — csak
azt tudom, hogy megbolondulok magatol.

— De miért jott ki most ide, ha nem szereti Es
ha szeret, miért nem mondja meg? A blszkesége
nem engedi? Hat szégyen engem szeretni?

— Ne faggasson, nem tudok vélaszolni. En is
olyan vagyok, mint az alvajar6. Jovok-megyek itta
sotét folyoson, mint egy 6rult. Nem tudom, mi van
velem. De nem is akarom tudni. Dréga, draga,
draga...

Viharos er6vel kapta magahoz a leanyt megint,
de olyan nyersen és diihdsen, hogy az élelés zaja el-
arulhatta éket. Magdolna rettegve csendre akarta
inteni, de mar nem szo6lhatott. A férfi szaja ugy csa-
pott ra, mintha gydlélné és mindenaron fajdalmat
akarna neki okozni. Okozott is. A cs6k alatt a faj-
dalomtdl felnydgott a leany. Tolta magatol a férfit.
De az kegyetlen erdvel fogta, szoritotta és csokolta
tovabb. Egy percig, vagy tiz percig, a mamor kabu-
latdban ezt nem lehetett tudni.

— Azt hiszem, vérzik a szdam, — suttogta Mag-
dolna, mikor végre szélhatott, — mit csinal velem?

— Ne kérdezze, — lihegett a férfi, — én most
semmire sem tudok felelni. Maga teljesen megdrji-
tett engem. Nére igy még nem vagytam életemben,
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mint most magara. Quito crazy with you, ahogy az
angolok mondjak.

A férti szaja most is ott volt a fulénél. A file
kagyldja csiklandva érezte a férfiajak mozgasat,
amint az a suttogé szavakat formalta. Valami 6rjit6
bizsergést érzett ett6l egész testében, meg is razko-
dott téle tet6tél-talpig, mintha a hideg lelné. S ek-
kor, mintegy valaszul, megint érezte térdén a férfi
térdének érintését. Azonnal hevesen eltolta magatol
a lathatatlan, de luktet6én forr6 embert.

— Nem, nem, ne érjen hozzdm. Most beszélges-
sink. Valamit akarok mondani magéanak. Nagyon
fontosat.

— Mit?

— Vegyen el engem feleségil.

Erre hooszii szinet kovetkezett. Aztan vallat
megint olelcs fogva at, de most gyengéden és szelid
melegséggvi.

— Draga kis joszagom, miket beszél maga. Hi-
szen ez képtelenség.

— Miért képtelenség, ha szeret? Sajat maga
mondja, hogy senkire nem vagyott még ilyen na-
gyon. Valjon el és vegyen el engem. Ez nem képte-
lenség. Akik szerelmesek egymasba, azok héazasod-
janak ossze. Mi ebben a képtelenség?

— Szivecském, maga nem tudja, hogy mit be-
szél.

— Dehogy nem tudom. Boldog akarok lenni.

— Csakhogy ha én elveszem, egészen biztosan
boldogtalan lesz. Maga nem ismer engem. En nem
vagyok arravalé.

— Miért nem arravalé, ha szerelmes belém és
én magaba? Nem szeretne velem éIni? Nem sze-
retne mindig velem lenni, mindig a kezemet fogni
és éjjel-nappal csak beszélgetni kettesben? Mondja
meg 6szintén, mit érez; jo volna, vagy nem volna j6?

— Istenem, kis csacsi... Ha maga az enyém
volna, annal nem tudok d&rjitébbet, szebbet elkép-
zelni ebben a pillanatban. De az lehetetlen.

Harsany! Zsolt: Magdolna 1.
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— De miért lehetetlen! Beszéljen a feleségével,
ha hazautazik. Mondjon el neki mindent. Nem le-
het az olyan rossz asszony, hogy utjaba alljon egy
ekkora szerelemnek. En is beszélek vele. Rimankodni
fogok neki. Addig konyoérgdok, mig a szivét meg
nem lagyitom. Meddig tart egy ilyen valéper! En
tarelmesen varok akarmeddig. Egy évig, két évig.
Ha kell, tiz évig.

— Edes kislanyom, tudja maga, hogy hany éves
vagyok! Elmultam negyven. Maga mennyi!

— Tizennyolc.

— Az huszonkét esztendd korkilonbség. Mikor
maga harminc éves, virul6é fiatal asszony lesz, ak-
kor leszek én o6tvenkét éves. Maga lesz negyven, én
hatvankettd. Ez lehetetlen, lassa be.

— De nem latom be. Volt mar ilyen csoda a
vilagon. Olvasta maga a Magyar nabobot Jékaitol!

— Nem olvastam. Es ne hivatkozzék regényekre,
szivecském. Az élet mas. Nem, ez lehetetlen. Most
éjszaka van, és mi itt suttogunk, mint két részeg
alvd, vagy micsoda. De holnap vilagos lesz, és vila-
goson egészen masképpen festenek a dolgok. Holnap
én mar nem leszek itt, maga pedig elkezd szép las-
san felejteni. En is megprobalom. Ez a legokosabb,
amit tehetliink. Ha a sors ugy akarja, akkor szépen
bele kell térédni a sors akaratdba. Most csokoljon
meg egyszer és...

Magdolna elhéaritotta a kozeled6 olelést. Fejét
elforditotta a csok el6l.

— Nem, nem, nem! En nem torédém bele. En
a maga felesége leszek, vagy meghalok. Miért nem
akar engem! Hiszen véagyik ram, azt mondta. A
szarmazasom a legjobb. Nagyon gazdag vagyok. Es
halalosan szeretem magat. llyen alazatos, engedel-
mes, szerelmes Kkis cselédet nem kaphat tébbet, mint
én. Azt sem banom, ha eleinte nem olyan nagyon
szerelmes belém, csak egy Kkicsit. Nekem eleinte
6lég, ha megengedi, hogy imadjam. A tébbit én mar
tudom. Majd meglatja, milyen j6 leszek, milyen
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kedves, milyen szorgalmas, igazan. Ugy fogok igye-
kezni, mintha minden perct6l az életem fliggene.
Akos, vegyen el engem. Konyorgok, valjon el és
vegyen el engem... Mondja, hogy igen. Ugy-e elveszt

A férfi atkarolva tartotta a lednyt és soka hall-
gatott. Aztdn mélyet sdhajtott.

Meg kell ebbe &rulni. Magdolna, idehallgas-
son. En nem vagyok olyan piszok frater, amilyen-
nek hisznek. Bennem sok j6 van. Most valami el-
lepte a szivemet, valami jésag, vagy 0Oszinteség, nem
tudom, micsoda. Nézze, ne higyjen nekem és mene-
kaljon télem. Aljassag volt, hogy kijottem ide ma
éjszaka. Mar a tegnapi dolog is aljassag volt. De
ha nérél van szd, én nem tudok magamnak paran-
csolni. Nem tehetek réla, igy szilettem. En kdényér-
gbk magéanak, hogy forduljon el t6élem, felejtsen el,
utaljon meg, dobjon ki a szivébdl, keressen valami
rendes, derék fiatalembert...

— Nem, nem, vagy maga, vagy senki az életben.

— Hallja, Magdolna, ne tegye ezt nekem még
nehezebbé. Ertse meg, hogy én nem szeretem magat.
En csak vagyom magara. Eszeveszetten vagyom, a
fene majd megesz magaért. Ugy vagyom magara,
hogy a falnak szeretnék rohanni a fejemmel. De
nem vagyok szerelmes, értil Csak a szépsége 6rjit
meg, de magahoz semmi kdzém, érti! Feleljen, értil

— Nem, ezt nem értem, — felelte Magdolna
suttogasa majdnem hangtalanul, — én ezeket a dol-
gokat nem tudom. En csak azt tudom, hogy maga
odavan értem, és én magéaért, és a leikeink talal-
koztak, és maga elvalhat és elvehet engem. De sej-
tem, hogy miért mond ilyen borzaszté dolgokat 6n-
magéarol, hogy semmi koéze, meg hogy aljas. Ezt
maga azért mondja, hogy kidbranditson. Mert a
lelke olyan nemes, hogy hajland6 felaldozni énma-
gat. De én atlatok ezen, és mégjobban szeretem...

— Borzaszt6! Borzaszto! Mit csinaljak magaval.
A Kkeserves teremtésit ennek a marha fejemnek, kel-
lett ez nekem. Most hetekig folyton ugy fogok jarui-

15»
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kelni Pesten, hogy nem tudom Kkiverni magat a
fejemb6l. Az alakjat, a jaraséat, a derekat, az arc-
bérét, a vallat... ez rettenetes, ebbe bele kell bo-
londulni, maga 6rdég, bestia, démon, legjobb volna,
ha most megfojtanam.

Szinte hallani lehetett, ahogy megcsikordul a
foga. Es mint vadallat a zsakmanyt, Ggy kapta ma-
gadhoz a leanyt, két kézzel fogta a fejét, ugy cso-
kolta. TestUk végig érintkezett egy pillanatra, de a
leany rémdult rebbenéssel hatralt. Teste eltavolo-
dott, feje ott maradt a férfi kezében. S a férfi nem
kovette mozdulatlal az elhtiz6d6 termetet. Beérte a
csOkkal. A pusztité, duhos, viharos, marakodd, ga-
ladul kéjes, hosszl csokkal.

— Szereti — kérdezte a lélekzetvétel egy kurta
szlnetében a leany.

— Meg6rulok magaért.

— Végre. Most hagyjon beszélni, feleljen ren-
desen; miért nem vesz ell

— Mert ez képtelenség. Mert nem tudnék az
apja szemébe nézni. A szileire nem gondol!

— Gondolok. Fajni fog, ha ellenok kell ten-
nem, de leszamolok ezzel is. Nézze, mondok vala-
mit. Az imént azt mondta, hogy meg6rul értem. Ez
nekem elég. Most utazzék el. Gondolkozzék. Ha
csakugyan meg6rul értem, el fog venni. En gy hi-
szek maganak, mint az imadsagnak a templomban.
Megigéri, hogy mindent elkdvet!

— Nem tudom. Varjon. gy nem tudom meg-
igérni. Simuljon hozzam egészen.

Atkarolta a lednyt és magahoz szoritotta. Az
vonakodott, de aztan remegve, félszegen oldalt for-
dulva hagyta, hogy tet6t6l-talpig érezzék egymast.
Lelke viharosan haborgott valami homalyos lelki-
furdalastol, de az érintés eddig ismeretlen, rettene-
tes orommel égette. A férfi keze lesiklott a derekara,
ott fogta at és gy szoritotta.

— Megigérem, — mondta reszket§ suttogassal.
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— megbolondulok, ha nem lesz az enyém. Meg-
igérem.

— Becsuletszavara?

Alig észrevehet6 szlinet kovetkezett.

— Nem elég, ha megigérem?

— lgaza van. Bocsasson meg. Koszénom. Eresz-
szen el, Akos. De igen, igen, nagyon kérem, eresszen
el. Komolyan, faj a derekam. Ugy. Kaszéném.
Vegye tudomasul, hogy én most ettél a pillanattol
kezdve a menyasszonydnak tekintem magam. Sz&-
momra ebben az életben mas tébbé nincs, csak maga.
Ezentdl semmi mast nem teszek, csak magat varom.
Most csékoljon meg utoljara.

A férfi habozott. n

— Nem, menjen szépen aludni.

— Miért nem cs6kol meg?

— Mert ismerem magamat. Most még van meg-
allas. Ha lefekszik, imadkozzék és adjon halat az
Istennek, hogy még nem veszett ki bel6lem minden
tisztesség. Erti, hogy most mit beszélek?

Magdolna a férfi kezét fogta és hallgatott. Erd-
sen gondolkozott a valaszon, 6sszerancolta homlo-
kat a sotétben, ugy kereste a szavakat. Szive maga
volt az egész vilagot elontd és megdicséilten alaza-
tos 6szinteség.

— Homalyosan értem... én tiszta vagyok,
Akos ... én csak sejtem az életet és nem akarok
gondolkozni rajta... nem értem tisztan, de tudom,
hogy... hogy engem félteni lehetne valamit6l mos-
tan ... de mégsem lehet... én olyan vak hittel bizom
magéban, hogy az kimondhatatlan... maga mellett
velem semmi nem térténhetik... Akos, én magéat
kimondhatatlanul szeretem.

A férfi olyan hangon slgta erre a valaszt,
amilyet eddig egyszer sem haszadlt. Készvét, meg-
hatottsag, 06szinte szeretet volt ebben a hangban.
Végigsimogatta a lany hajat.

— Kedvesem, dragam, szegénykém. A Vvégén
csakugyan szeretem. Isten aldia meg.
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ES megcsokolta a lany ajkat, de ez a csoék azonos
volt valaszanak hangjaval. Ugyanaz a csok volt,
amellyel legel8szor ért dssze a két szdaj, lehellet-
szer(ien, ahitatosan: ott a fehér l6can a parkban.
Aztan sbéhajtott egyet valami furcsa, lemondd s6haj-
jal és nesztelendl eltiint. Mintha maga is titokzatos
sotétséggé valt volna. Magdolna kénytelen volt Ki-
nyUjtani a két kezét, hogy megbizonyosodjék: sze-
relme méar nincs mellette tébbé. Halkan ment § is
a maga szobajanak nyitott ajtaja felé. Odaatrol
anyja alvasanak megnyugtaté, egyenletesen er6s
Iélegzése hallszott. Utoljara még az ablakhoz lop6dz-
kodott, de Akos szob&jaban nem gydlt ki vilagos-
sag. Lefekudt tehat és imadkozni kezdett. Az imat
igy kezdte: ,Edes j6 Istenem, én most eljegyeztem
magam és kimondhatatlanul boldog vagyok és tér-
den allva kdsz6ném Neked, hogy rendelted az em-
beriségnek a hazassag szentségét...“ Aztan gondo-
latai lassan elvesztették a szavak ruhajat, mar csak
a fogalmakat rakta boldogan egymas mellé, s az
ament mar az andalité alom vette el téle.

Mire felébredt, a vendég mar nem volt Flgé-
dén. De § fejét réazta erre az els6 gondolatra: Akos
most mar soha sem mehet el innen tdbbé, most mar
orokre itt marad. A vilag egyszerre gydnyord lett,
a nap ugy ragyogott a park faira, mint maga a
boldogsag. Szajat kissé sajogni érezte, de a tukor
semmi gyanuUsat nem mutatott.

Mikor a furdével mar végzett, ott allt az all6
tikor el6tt féligoltozotten. A harisnyajat s a hosz-
szlszarl gombos cipét felhtzta mar, horgolt szélld
inge és rumburgi nadragja is rajta volt, hosszu
hajfonata azt verte minden mozdulatnal. Ekkor
anyja lépett be hozza, centimétert tartva a kezében.

— Mi az, rosszul aludtal, hogy olyan karikads a
szemed!

— Dehogy Mama, elég jol aludtam. De faj egy
kicsit a fejem, talan azért.
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— Meg fogsz inni egy pohar keser(vizet. Most
allj csak ide. Talald ki, mit akarok.

Magdolna meglepetve felnézett. Anyja arcan
ritka vendéget latott: valami meleg és puha meg-
hatottsagot. Egymas arcat kémlelték. S Magdolna
egyszerre felsikoltott:

— Flz6t kapok!

Anyja bélintott r4, széval nem valaszolt. Nyil-
van azért, mert félt, hogy elsirja magat. A szeme
igy is elég gyanusan csillogott. Magdolna egyszeri-
ben ott termett anyja nyakaban.

— Mamuskam, draga mamuskam, jaj de bol-
dog vagyok, kdszdném szépen.

Olelte és csokolta anyjat. Az anya vissza-
karolta.

— Na Kkis bolond, jol van, jél van. Hat bizony
elég soka halogattam, de most mar nem megy to-
vabb. Jaj, jaj, hidba, megnéttél, ilyen vén szamar
lanyom van mar nekem ...

Nem ment tovabb, eltérétt a mécses. Hubayné
sirva fakadt leanya elsé f(iz6jének gondolatatél. Ez
pedig nem keveset jelentett. Mert keményen tudott
uralkodni anyai érzésein, s ha Magdolna keresni
akarta, hogy anyja mikor hatoédott meg kdnnyekig
6miatta legutoljara, akkor az elsé aldozasig kellett
visszamennie. Most elpityeredett 6 is. Aztan nevet-
tek mind a ketten és szemoket tordlgették.

— Na, most allj egyenesen. Ne bouge pas. Huzd
ki magad.

A centiméter, vagy ahogy Hubayné kévetkeze-
tesen nevezte, a ,szantiméter” szakérté6én fogta ko-
rial a leany csip6jét, majd fels6testét a keblek
magassagaban.

— HUzd be a hasad. Még jobban. Nem elég.
jobban nem tudod?

— Jaj mama, ez nagyon csikland...
— JO, j6, mach keine Faxén. A slussz’\g otven-
kettd, a csipd és a mellb6ség hatvankett6. Igy gon*
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doltam. Na j6, még ma meg fogom rendelni. Most
6ltozkddhetel tovébb.

Az anya mélyet sohajtva ment Kki. Nyilvan
lanya ndvekedésének o6rome és sajat mulé koranak
mélabuUja egyitt szakitottak fel bel6le ezt a sdhaijt.
Igy is a végs6 hataridén joval tulodazta eddig a
fliz6-kérdést. Mas lanyok tizendtéves korukban mar
szabalyosan megkaptak a f(iz6t, de Hubayné cso-
konybdsen és rendszeresen szoritotta vissza leanyat
a gyerekkorba. Most mar nem halaszthatta.

Magdolna uagy o0lt6zokodott tovabb, hogy lel-
kendezve ugralt benne az 6rém. Isten ujja, gondolta
magaban, a menyasszonysaghoz fliz6 jar, végre-
valahara teljesen felnéttnek kell hogy tekintse min-
denki. Most be kell hozni az elmulasztott éveket
nemcsak a fliz6, hanem a balozas dolgdban is. Mas
lanyokat mar tizenhat éves korukban bélba visznek
és tizennyolc éves fejjel rendszerint férjhez adjak
6ket. Ez a tundéri, nagy-nagy és csodalatos szere-
lem éppen a legpontosabb id6ben érkezett.

Ebédnél 6 kozolte apjaval a nagy Ujsagot.

— Apus, talald ki, hogy a kozeli napokon beltl
mi fog torténni velem?

— Olyan nagy dolog? Es j6?

— Nagyon nagy dolog. Es rémesen o6rilék neki.

— ,Rémesen** nem &rdlink, Kislanyom. Ezek
olyan pesti beszédek. Széval nagyon orilsz valami-
nek, ami torténni fog veled. Mi lehet az? Nem tu-
dom Kkitalalni! Csak nem mégy férjhez, az Istenért?

Es latvan leanya mély pirulasat, nagyot kaca-
gott hozza.

— Ne taldlgassa, — szélt Hubayné, — f(iz6t
rendeltem neki Pestrdl.

Hubay arca meghatottan elmelegedett. Ra-
nézett lanyara és az asztal felett megveregette a
kezét.

— Mulik az id8, kis oéreg. ElI sem tudom hinni,
hogy ekkora lanyom van. De hat bizony itt az
ideje. Azt mindenesetre kikétém, hogy az a f(z6 a
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legszebb és legfinomabb legyen, amit kapni lehet.
Az én mokusomnak ilyen dukdal. Tudod, mit mon-
dott ma reggel Szilagyi Akos, mikor kikisértem a
vasuthoz? Hogy te vagy a legszebb lany a var-
megyében, e felett vitatkozni sem lehet.

— Imre, — sz6lt hangos haraggal az anyja, —
ezt maga gyereknevelésnek nevezi? Sind Sie ver-
ruckt?

— lgenis azt mondta, — utoétt Hubay derisen
az asztalra, — s6t azt is mondta, hogy ha télen fel*
megylnk Pestre, megvan a balkiralyn6. No hat.
Hiaba haragszik, angyalom, egy nének nem art, ha
tudja, hogy szép. Na hat.

Hubayné el6bb a mennyezetre nézett, csodal-
kozasat jelezvén, hogy az ilyen beszédre nem sza-
kad le. Aztdn lanyahoz fordult.

— Te csak ne hallgass apadra, akinek oreg-
korara kezd elmenni az esze. Elég csinos vagy, nem
mondom, de sohasem tartod egyenesen a hatadat,
a kezed blérére nem vigyazol és nagy a labad. Na.
Még csak az kell, hogy elbizakodjal nekem, igy is
alig birok vele. Az a szamar Szilagyi pedig tartsa
meg a megjegyzéseit. Un vieux cretin, <a

Hubay félszemével lanyara Kkacsintott. Mag-
dolna olyan boldog volt, hogy szeretett volna
ugyanugy .visszakacsintani titokban, de a f{z6
miatt mély halat érzett anyja irant és nem akarta
elarulni. Figyelme kulénben is Akos megjegyzései
koré fonodott. Olyan vad érommel dobogott a szive,
hogy szinte hangjat vélte hallani az asztal folott.
~A varmegye legszebb Ianya “ Akos mondta, Akos,
Akos. ,Pesti balkiralyné." Ezt is § mondta. Akos.
A titkos vélegény, a végzet-kijeldlte Orok tars. Az
élet olyan szép, hogy alig is lehet mar ennyi 6romet
elviselni. Ahogy harman ultek az asztalnal, képze-
letben odagondolt még egy negyedik széket. S arra
Akost UUette. Azt a kénét szinezgette magaban,
hogy mar hozzament Akoshoz, egyitt laknak a
szll6kkel, egyltt ebédelnek a hétkdéznapok csendes,
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csodaszép boldogsagaban és mindenki nagyon sze-
reti a tébbi harmat.

— Mi van ezzel a Finivel, — kérdezte Hubay,
hogy masrdél legyen sz6, — mért nem eszik veltnk!

— Nem tudom, apus, — felelt felrezzenve Mag-
dolna, — néha megmakacsolja magét.

— Nem is meséltem nektek, — mondta az apa,

— hogy mi toértént az éjjel. Arra ébredtem fel, hogy
Iépéseket és motyogast hallok a folyosén. EIl6szér
azt hittem, hogy almodom, de aztan tisztan hallot-
tam: valaki jar ott és motyog.

Magdolna behlnyta a szemét a rettenetes szé-
duléstsl. Erezte, hogy arca most olyan fehér, mint
a fal.

— Na und, na und! — surgette csodalkozva
Hubayné.

— Felkeltem, fogtam a revolvert és Kkinéztem.
Képzeljétek, Fini jart a folyoson. Kis gyertyavég
a markaban. Ahogy mar maskor is megtette. Sut-
togva magyarazott valamit a tanitvanyainak. Azt
mondja; ,Ach ja, die kussen sich, ach ja.* Hallot-
tatok ilyen bolondot! Nagy bajban voltam, mert az
ilyen félkétyadval az ember nem tudja, mikor kezd
6rjongeni. Gondoltam: ha megszolitom, megriad,
kiabalni kezd és iellarmaz benneteket. Vartam. Bé-
késen bement a szobajaba. Még vartam egy dara-
big, lattam, hogy nem jon vissza, erre visszamen-
tem és lefekudtem. Hallottatok ilyet! Azt mondja:
»Ach ja, die kissen sich, ach ja.“ Nincs furcsabb,
mint az ilyen bolond. Egyszer még rank gyujtja a
hazat.

Magdolna er6ltette agyat, hogy eszméletnél
maradjon és ne adja at magat a fenyegetd ajuléas-
nak. Kezében reszketett az evbeszkdz. Gyorsan le-
tette, hogy el ne &rulja magat.

— Hany o6rakor volt ez! — kérdezte Hubayné.

— Ugy tizenegy felé. En aztan rogtén elaludtam.

— Furcsa, — folytatta az anya, — hogy én is
felneszeltem valami zajra, de én is azt hittem, hogy
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almodom és tovabb aludtam. Nagy gond ez a sze-
gény Fini. Ebéd utan benézek hozz3,

Magdolna szeretett volna felsikoltani rémule*
tében.

— Hagyja, angyalom, — szélt Hubay, — jobb
ilyenkor nem izgatni. Majd megnyugszik magatol.
— Vous avez raison. Nem megyek be hozza.

Mikor ebéd utan egyedil maradt, Magdolna
rettegve idézte fel, amit hallott. Semmi kétség.
Fini megsejtette, vagy észrevette, hogy 6 Akossal
csékolédzik a varrészobaban. De hogyan lehetséges,
hogy 6k nem vették észre a folyosén kuncsorg6
Finit? Kivalt ha ég6 gyertyavég volt nala! S egy-
szerre végigfutott rajta az éjszakai talalka esztelen
méamoranak tudata. Se nem hallottak, se nem lat-
tak. Részegek voltak mindaketten. Elképzelni is
rettenetes, mi torténhetett volna: apja meghallja a
suttogast a varroszobabol, odajon és felkattantja a
villanyt. Erre a gondolatra Magdolna behunyja a
szemét, mintha még képzeletben sem akarna latni
ezt a jelenetet. Nem, ezt tobbé nem szabad megkoc-
kaztatni. Ha Isten kulonds csodaja folytdn ma és
tegnap éjjel semmi baj sem tortént, ezért érdemes
volna hélaadé misét mondatni. Mit gondolna most
rola apja, az imadott apa, aki annyira szereti a
lanyat, annyira blszke ra és annyira bizik bennel
Szorny( fajdalmat okozhatott volna ennek a sze-
retve szeretett embernek. Soha tobbé, soha tdbbé. Ha
Akos megint vendég lesz itt, ezt semmi kérilmények
kézott sem szabad megkockaztatni még egyszer.
Ugy érezte, hogy sziileinek stlyos elégtétellel tar-
tozik azért a nagy fajdalomért, amelyet okozhatott
volna nekik. J6 leszek, fogadkozott magaban, figyel-
mes leszek, a lelkemet is Kkiteszem, olyan engedel-
mes leszek. A fogadkozas csak kevéssé nyugtatta
meg. Olyan ideges lett egész délutanra, hogy egy

leejtett targy zajara fajdalmaban fel szeretett volna
kialtani-
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Ebbe az idegességbe varatlanul még egy izga-
lom csapott bele.

Alkonyat tdjan megjelent a haznal Friedrichné,
képébdl kikelve, felddltan. Hubaynéval akart
beszélni, de ugy, hogy Magdolna is ott legyen.
Es intett, hogy az inast kuldjék ki. Mikor az ajté
Marci utan becsukodott, azonnal sirva fakadt.

— Rettenetes, rettenetes, — mondta kdnnyezve,
— majd hogy el nem ajulok a szégyentdl, de el kell
mondanom. Ma délel6tt kiragtuk a nevel6t. Képzel-
jétek, kedveseim, ez borzaszté, erre neveli egy anya
a gyermekét: rajtakaptam Jolankat és azt a fickot,
hogy a padlason csékolodztak. lIgen, csokolédztak.
Ott alltak és tisztdn lattapi, hogy csokoltdk egy-
mast. A szemem Kisul. Felkuldtem egy lampa-
ernydért Jolant és feltlint nekem, hogy a nevel§ tul-
sagos készségesen ajanlkozik neki segiteni. Utaiiok
mentem. Kérlek, ott csokolédztak a ruhaszarité ko-
téel alatt. Azt hittem, elstllyed velem a fold, vagyis
a padlas. Azonnal adtam két pofont mindakettének.
A nevel6 még feleselt is, a piszok. Hogy neki tisz-
tességes szandékai vannak, képzeljétek. Hat kérlek.
Az én lanyommal! Tisztességes szandékai! Egy ilyen
koszosnak! Persze azonnal kidobtam. Mar ebédet
sem kapott. A holmijat lepakoltattam és utana kul-
dettem az &llomasra egyhavi fizetésével egyitt.
Erre neveli egy anya a lanyat.

Itt Friedrichné kitdért, sirt egy verset, orrat
fujta duhdsen és Ujra kezdte:

— Jolant persze keményen elévettem. Megval-
lotta, hogy mar régebben csékolédznak. Faggattam,
hogy ki tudott réla. Erre kinyogte, kedves Magdol-
nédm, hogy te tudtal errél ,az érzelemrél™*, ahogy 6
mondja, a hulye. Azért jéttem, kedvesem, hogy
mondj el nekem mindent, amit errél tudsz.

— Ez nagyon artatlan dolog, kedves néni! Jo-
lanka mondott nekem olyasfélét, hogy a tanar tet-
szik neki, de olyan gyerekesen mondta, hogy alig
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figyeltem ra. Ne tessék aggdédni, nem volt ez ko-
moly dolog.

— De csokolédztak, draga fiam, csokolddztak!
Egy darilany! A nevel6vel! Hat nem kell megdérilni!
Neked még mit mesélt errél!

— Semmit, kedves néni. Egészen éretlen gyerek-
ségeket.

Friedrichné megint sirva fakadt. Ott dGlt még
sokaig. Felvaltva vigasztaltdk. Ezalatt Yolanda a
szobdjaban kuksolt; anyja egyheti szobafogsagra
itélte, vacsorat egy hétig nem kap. Apja kulén még
egyszer jnegpofozta. Es vissza kellett tartani, hogy
ki ne menjen az allomasra, mert agyon akarta verni
azt a szerencsétlen flotast.

— De Jolan ezt mind nem érti, olyan éretlen
szamar. Fogalma sincs, mekkora fajdalmat okozott
a szuleinek. Képzeljétek el, kedveseim, hogy ez va-
lahogyan kitudédik. Hogyan tudjuk mi ezt a lanyt
férjhez adni? Es honnan vette ezt az erkélcstelen-
séget? Otthon csak szépet és jot hallhatott mindig.
Ki nem tudom mondani, milyen banatom van. O
draga Noéram, mennyire irigylem a te lanyodat! Csak
ra kell nézni erre az angyali artatlansagra... Iste-
nem, Istenem, ki fogom sirni a két szememet.

Es zokogva borult Hubayné vallara. Aki busz-
kén valaszolt:

— Bizony, Magdolna mintalany, pedig nem
szeretem dicsérni, ha hallja. De ha szilék bizhatnak
a lanyukban, hat azok mi vagyunk.

Hubayné megsimogatta a lanya fejét, amit
évente egyszer cselekedett. Friedrichné aztan el-
ment.

— Mit sz6lsz ehhez a kis kovér békahoz? —
mondta Hubayné.

— Gyerek. Teljesen zdld. En csak a mamajat
sajnalom. 3

— Na latod. Es most megértheted, fiacskam, mi-
lyen halasnak kell lenned azért a nevelésért, ame-
Ivet te kantai a szulftiflfnl.
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Magdolna valaszul kezet csékolt anyjanak, koz*
ben valami keserGen marta beltlrél, de ugyan-
akkor szerelme is dacosan &agaskodott benne. A.pja
nemsokara hazajétt, annak mindjart elmondtak az
egész szenzaciot. Hubay komolyan hallgatta. Aztan
ellagyult tekintettel lanyara nézett és magahoz
olelte.

— Nincs tébb olyan lany, mint a mi Magdol-
nank. Te sohasem fogsz fajdalmat okozni nekilnk,
makus.

0 odasimult apjahoz és nem felelt semmit. De
vacsora el6tt, hosszu kizkddés utan benyitott a
Pini szobajaba. Megallt a vén hdébortos el6tt és
zagyva pillantast szemébe nézett. Az alattomosan
hatralt és kdézben motyogott:

— Ach ja, Kinder, die habén sich gekusst. Liebe,
ach ja!

Magdolna odalépett az elmebajos vénlany koz-
vetlen kozelébe. Er6sen a szemébe szegezte pillan-
tasat, ugy hogy maga is megborzadt téle.

— Te Pini, ide hallgass. En azt az embert haléa-
losan szeretem. De a szuléimét is szeretem. lla
egyetlen széval fecsegni mersz, puszta kézzel meg-
fojtalak, értetted?

Az Oreg hdbortos kicsire hizta 8ssze magat és a
sarokba huzédott, mint a bottal fenyegetett kutya.
ljedten vinnyogva nydgott onnan kifelé:

— Nicht erwirgen, ach nein. TGt weh, Ach
nein, Kinder, das t(t weh.

Magdolna nézte még mereven a szUkolg él6-
halottat. Aztan sarkon fordult és kiment. Ugy
érezte, hogy val6ban és komolyan embert tudna
olni. Es Ggy érezte, hogy életre-halalra harcol sze-
relméért. Ett6l kemény Kifejezése ellagyult. Be-
hanyta szemét és elmosolyodva arra gondolt, hogy
a nagy titkot nem tudja senki: 6 pia éjszaka o¢ta
menyasszony.
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VI.

.Akos, egyetlen mindenem! Kimondhatat-
lan szerelemmel gondolok magara, és okvetlen
kell, hogy valami hirt kapjak magatél, ha csak
egy-két sort is. Levelet nekem nem irhat, de Kki-
talaltam, hogy mit lehet csinalni. Vasaroljon
valami koényvet, amit ajandékba kuldhet apus-
nak, gazdasagit, vagy katonait, vagy ilyesfélét,
és abban nagyon hegyes ceruzaval egyes betlk
ala tegyen pontot, én majd a betlket 0Ossze-
rakom és abbdl ki fog jonni, amit maga ir
nekem. De arra kérem, hogy mennél gyorsab-
ban kildje ezt a kdnyvet, mert mi nemsokara
utazunk Abbazidba. Tobbet most levélben nem
merek irni, de szivszakadva varom. Es azt is
irja meg, hogy Pesten lesz-e mostanaban, mert
lehet, hogy mikor megytnk Abbaziaba, akkor
Pesten egy napra kiszallunk és ha akkor nem
lathatom magat, abba belehalok. Es irja meg
azokkal a pontozott betlikkel, hogy beszélt-o
mar az illetével abban a bizonyos ugyben és
hogy beleegyezik-e az illetd, mert én éjjel-nap-
pal csak erre az egyre tudok gondolni. Végte-
len és 6rok szerelemmel maradok Isten elétt hd-
séges menyasszonya, Magdolna.**

Ez a levél is elment a Pannonia-szalléba. Mag-
dolna masnap mar a reggeli posta kdérul settenke-
dett, noha teljességgel lehetetlen volt, hogy a va-
lasz mar megérkezzék a levélre, amely taldn még
nem is jutott az Akos keze kézé. S attol kezdve csak
a postat leste folyton. Két napig, négy napig, egy
hétig, két hétig.

Sok minden jott a postaval, csak Akos valasza
nem. Megjott példaul a fGz6. A divatos Keifel és
Hirsch cég kuldte, amely az Gjsagok hirdetési olda-
lan, nagy kozleményekben kérkedett el6kel6 vevdi-
vel: Batthyany Lajosné Andrassy llona most ren-
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deli egy kék batiszt-flizét, grof Teleki Adamné egy
selyem-drill darabot, s6t Maria orleansi hercegné
6 kiralyi fensége a minap ,slrgonyileg hivatta
Hirschné asszonyt Alcsuthra, két fehér JosselinT(-
z6t rendelt, amelyek oly kitlinéen sikerlltek, hogy
aztan ismét kihivatta és lovagld fliz6t rendelt nala.”
A Magdolna rézsaszinl f(iz6je is kitlinéen sikerult.
A flrd6szoba nagy alldtikre el6tt vette anyjatél az
elsé leckét: milyen fogassal kell hatranydlni a két
zsinérért, hogyan kell mind a kettét er6sen meg-
hazni, hogyan kell derekat és csipdit feszengé moz-
dulatokkal belesimitani a selyempéancélba. De na-
gyon tanulékonynak bizonyult, masodszor-harmad-
szor mar olyan természetesen kezelte a kapcsokat
és a zsinért, mintha teljes életében fliz6ben jart
volna. Es szinte nem tudott megvalni a tikortdl.
Onnan, ha teljesen feldltozott, bamulatosan karcsu
dama tekintett feléje. Ennek a damanak merev
dereka olyan volt, mint a dongéé, fels6 testét és tor-
zsét csak vékony kocsany egyesitette. Medencéje bé-
ven és feln6tten szélesedett ki a vékony derék alatt,
ugyancsak keblei is meglepd vonallal domborodtak
ki elil. Elragadtatva szemlélte magat, csak keblét
keveselte. Es titokban gyakran gondolt egy ,Pihiles
Orientales” cim{ masik Ujsaghirdetésre, amely ezeket
kurtolte vilagga: ,A szép mell egyike a n6i szépség
legelékel6bb kellékeinek, s azzal a természet nem
igen pazarkodik. A hoélgyek oérémmel fognak tudo-
mast venni arrél, hogy egy teljesen artalmatlan
szer, mely a természetet gyengéd mddon kénysze-
riti, hogy ebben a tekintetben ne fukaT-kodion. Ezen,
a parizsi holgyvilagban elénydsen ismert szer a
Pilules Orientales alkalmazasa, mely a legel6kel6bb
parisi orvosoktol ajanlva tényleg birja azon tulaj-
donsagot, hogy a mellet fejleszti, ruganyossagat
elésegiti, a szdveteket er@sbiti, a vallcsontok” Kki-
szogellését eltinteti azaltal, hogy a mell idomainak
altalaban teljességet kolcséndz, mert az ételek hizé
alkatrészei a mell kdérnyékén telepednek le. A Pilu-
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les Orientales minden természethez alkalmazkod-
nak, a fiatal, fejlédé ledny épp uUgy hasznéalhatja,
mint a Kifejlett asszony. Szétklildés bérmentve titok-
tartas mellett.* Magdolna s6varan vagyott a Pilules
Orientalesra, de anyja el6tt még csak szoba sem
merte hozni. A vagyat engedelmesen elejtette és
megalkudott azzal a termetvonallal, amelyet a ti-
koér mutatott neki, a nyaka is belefajdult, annyit
szemlélte magat oldalnézetben. Nem telt bele harom
nap, mar egészen megszokta a flz6t, nem taldlta
kényelmetlennek, s6t szerette az egyenes tartas
délceg érzését, amelyet a fliz6t6l kapott. Esténként,
vétkezéskor éppen Ugy pattogtatta a kapcsokat s a
fliz6 levetése utan éppen olyan kéjjel dorzsolte a
derekara rétt rancokat, mint anyja.

Aztan mas is jott a postaval: Leona néni levele.
Enjiek csak tartalmat mondtak el neki, de titokban
megkaparitotta az egész levelet és elolvasta. Ro-
zsalyné arrol értesitette a Hubay-hazaspart, hogy
Ferivel igen sok a kellemetlensége. Feri szobapa-
rancsnoka bizonyos leveleket talalt, melyekbdl Kki-
tlnt, hogy Feri egy figedi szallodai szobalannyal
szerelmi levelezést folytat. Ebbél nagy baj szarma-
zott, az akadémia vezetsége értesitette az anyét, o7
anya pedig Ugy hatarozott, hogy az idei sziinid6ben
nem mennek Fugédre. Feri tehat Kiesett ebbdl a
nyarbdl. Kilénben sem nagyon jéhetett volna, mert
a vendéglaté csalad tengeri furdére készilt. A terv
valtozatlan maradt: Abbaziaba mennek s onnan par
napra Velencébe, hogy a csodalatos varost megte-
kintsék és Magdolna egy kis vilagot lasson. Az
abbaziai Quarnero-szall6 igazgatoésagatdol mar meg
is jott a végleges valasz a lefoglalt szobakrol és a
panzié kialkudott arardl.

Mindent hozott a posta, csak Akos valaszat nem.
Magdolna szazféle mentséget is talalt a nem vala-
szol6 ideal szaméara. Talan elutazott, s a levelet nem
kuldték utana. Talan a levél utkozben elkallodott,
hiszen nincsen abban semmi lehetetlen, hogy egy le-

Harsanyl Zsolt: Magdolna 1.
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vél beakadjon valami gyijtészekrény szalkajaba
vagy repedésébe. Talan Akos most targyal kulénéls
feleségével, szivésan kizd szerelméért és szabadsa-
gaért, s addig nem akar irni, mig a végleges és bol-
dog hiradast nincs médjaban kozdlni. Vagy talan
beteg lett Akos, egyedil iekszik a rideg fogadéi szo-
baban, a kézémbds személyzet olykor benéz hozza,
nem apolja senki, a homloka forr6, és nincs szeret6
kéz, amely a forrdé homlo-kra rasimuljon.

Magdolna egy napon bement apjahoz, s ahogy
szokta, letlt melléje a nagy karosszék karfajara.

— Mobkus, — mondta az apa vidaman, — te va-
lami olyat akarsz most, ami pénzbe keral.

— Kitalaltad, apuskdm, de nem lehet nagyon
draga, amit kérek. Angolul szeretnék tanulni.

— Angolull

— Igen. Németll és franciaul jol tudok, most
még szeretnék angolul is tanulni. Koppant meg-
irigyeltem Akost, hogy olyan Kkit(in6 angol. Nagy
kedvem volna hozza.

— Angyalom, ha tanulni akarsz, az csak 6rém
nekem. Ugyis beszélgettiink mar anyaddal arrél,
hogy jol elkelne melletted valami tarsalkodéné, hi-
szen naphosszat nincs kivel beszélned. Miért ne le-
gyen az a frajla angol? Egész j6 gondolatnak tartom.
Ha visszajottink az utazasrol, majd megbeszéljik.

— Koszondm szépen, de addig is mar szeretnék
valami nyelvtant silabizalni. Tudod, mire kérlek,
apus? irjal Akosnak, hogy valasszon ki valami j6
angol nyelvtant, lehet az német-angol is, és kildje
el utanvéttel, de mennél gyorsabban, mert nagyon
tirelmetlen vagyok. Akos a legjobban ismeri ezeket
az angol dolgokat.

— Ennek nem sok értelme van, moékus. Nemso-
kara atutazunk Pesten, akkor megveheted magad.

Magdolna elévette ellenallhatatlan fegyverét.
Féloldalt forditotta a fejét, apja arcat simogatta és
konydérgéen nézett.

— Na jol van, kis boszorka, most rogtén irok
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Akosnak. Es mi van Velencével? Tanulmanyoztad
mar a kényveket?

— Eddig nem, — bokte ki szégyenkezve a leany,
— valahogyan nem jutottam hozz4. De még ma eh
kezdem.

Prébalta is elkezdeni, de a konyvtarban nem
igen taldlt anyagot hozz4 a Meyer-féle nagy Kon-
versations Lexikon Steindrossel—Wienerlack cimd
kotetén kiviul, amely a szépség izgalmas csodai he-
lyett csak szaraz leirast tartalmazott tanaros ada-
tokkal. Kép nem volt hozza. S 6 nem is tudta figyel-
mét ott tartani a szévegen. Csak Akoson jart az
esze. A vilagon mindenrél Akos jutott eszébe.
Maga elé nézett a konyv kinyitott lapjai kozott és
arra gondolt, hogy ha a jo Isten szereti 6t, akkor
majd Akossal mint naszutas megy Velencébe, egy-
mas kezét fogjak a vasuti szakaszban, s akik bepil-
lantanak, nagyot nézve fogjak mondani: jaj de szép
emberpar.

Negyednap megjott a német-angol nyelvtan. Ha-
talmas kotet volt, Toussaint-Langenscheidt muve.
Akos udvarias levelet irt hozza az apanak, a hél-
gyeknek sok kézcsékot kuldétt. Magdolna vissza-
vonult vele és elkezdte lazasan keresni az egyes be-
tlik alatt a ceruzapontot. Meg is talalta. Kulén le
kellett irni papirosra az egyes bet(iket, remeg6 izga-
lommal allitgatta 6ssze a kideril6 szavak értelmét.
Ez nehéz volt, mert a német-angol szévegben nem
lehetett ékezetes magyar maganhangzékat talalni, s
val6sagos betlirejtvény jott ki a pontozott bet(ikbél.

Draga 6rangyalkam ugyben eddig semmit
sem lehetett csinalni legjobb a vegzetre bizni az
egeszet ejjel nappal maga forog a fejemben de
a legjobb volna ha prébalna elfelejteni Akos.

Ebbé6l a betlisorb6l minden hgmélyban maradt,
csak ez tundoklott az el6térben: ,Ejjel-nappal maga
forog a fejemben.** Ez a mondat maga volt a tokéle-

16"
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te« boldogsag. Akos szerelmes belé. Ejjel-nappal csak
6 forog a fejében. Térdre kellett borulni és gy meg-
kdszoénni a jo Istennek, hogy ezt igy rendelte. De nem
is lehet masképpen; az nyen tiszta, szent és végtelen
érzésnek, mint az 6 szerelme, gy6znie kell, kilénben
az egész vildgmindenség gonosz, hibas és értelmet-
len volna. Minden egyéb mellékes, csak ez a fontos,
mint a nap az égen: Akos szereti 6t. Hogy ,az {igyben
eddig semmit sem lehetett csinalni®, annak is ezer
oka lehet. Akos felesége nyarai valahol. Esetleg
annyira haragban vannak, hogy nem is beszélnek
egymassal, s igy Akosnak el6szér meg kell talalnia
az érintkezés modjat. Esetleg Akos méar megpendi-
tette a dolgot, de az asszony gonoszsagbodl ridegen
elutasito valaszt adott, és Akos most bdlcsen var egy
darabig, amig az asszony egyszer engedékenyebb
hangulatban lesz. Végeredményben ennek el6bb-
utébb sikerdlnie kell, mert hogy ne sikeruljon, az
képtelenség. Akadalya mindig és mindennek lehet,
de ha két ember ennyire rajongva szereti egymast,
az a legerdsebb valami a vilagon. ,Ejjel nappal maga
forog a fejemben.** A vilag tindérszép, élni és varni
csodalatosan boldog érzés.

Utazasig a nagy készul6dés foglalta le az id6t.
A fugedi varrong, Perl kisasszony, egész napjat ott
toltotte a kastélyban. Minden asztalon divatlapok
és szabasmintaivek hevertek. Amit a vidéki varré-
nére ra lehetett bizni, azt mind megcsinaltattak most.
De ezenfelil még hosszu listat allitott 6ssze Hubayné.
Gondolni kellett arra, hogy a télen Magdolna mar
halézni fog. Télikabat, bunda, két baliruha, két dél-
utani ruha, kalapok, keszty(k, cip6k, belépd, haris-
nya, zsebkendd, illatszer végtelen sora szerepelt ezen
a listan, anya és lanya 6rak hosszan at tanacskoztak
Perl kisasszonnyal, mit lehet mar itthon elintézni,
mit lehet Pesten most megvenni és mivel kell meg-
varni azt a nagy kérdést, hogy télen milyen lesz a
divat. Ezek a hosszU eszmecserék a varrdszobaban
folytak le. Magdolna szorgosan részt vett minden
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részlet tisztazsaban, de olykor behunyta a szemét.
Ez volt az a szoba, ahol két egymasutan kévetkez6
éjszaka vaksotétben a duhds és vad csokoloédzas viha-
ros titkat élte at Akossal, anyja, aki most azt sza-
molgatja, hogy hany méter porzsinérra lesz sziikség,
a vilagon semmit sem sejt errél. Magdolna anyjara
nézett, szégyenkezést, részvétet és olyan tiszteletet
erzett iranta, amilyen a méltatlanul becsapott em-
ber irant 4ltalaban ébredni szokott az emberben.
Szeretett volna odahajolni hozza, arcat bldnbandan
megsimogatni, kezét téredelmes szeretettel megcso-
kolni. De ezt nem tehette, mert nem adhatta okéat.
S aztan azokra a csékokra gondolt, véghetetlen sze-
relme hatalmasodott el rajta ellenallhatatlan aradat-
ként, s ez az aradat azonnal ellepte és maga alé bori-
totta a lelkiismeret apré, sajgé szigeteit. Szeretem,
szeretem, szeretem — mondta magaban lazadé mé-
don, ugy lebegtetve ezt a sz6t, mint zaszlojukat az
ugyokrél meggy6z6dott forradalmarok.

S aztan eljott az utazas izgalmas napja. Szep-
temberi nap, de beillett kanikulanak is. A rengeteg
cokmoékkal nagyon terhes volt az utazas, mert
Hubayné az utasoknak ahhoz a fajdhoz tartozott,
akiken beteges laz és nyugtalansag szokott erét
venni. Minden darab bérondot kulén megnézett
negyedoranként, megvan-e. Mivel az 6 els6 osztalyu
szakaszukban a sok poggyasz nem fért el, rakni kel-
lett bel6le a szomszéd szakaszba is, ennélfogva min-
den megalléhely utan kuilon be kellett tekinteni a
szomszéd szakaszba, nem kélt-e ldba koézben a szem
elétt nem 1évé darabok valamelyikének. Azt is min-
den alkalommal megkérdezte a kalauztoél, ahanyszor
az elhaladt a flilke el6tt, vajjon egészen bizonyos-e,
hogy Pestig nem kell atszallni, s vajjon egészen bizo-
nyos-e, hogy ezt a kocsit nem kapcsoljak le vala-
melyik nagyobb alloméson. Hnbay és lanya versenyt
szeliditették és nyugtattak az ideges anyat, de hiaba.
Az még akkor sem nyugodott meg, mikor a pesti
palyaudvaron leszalltak és a poggyaszbol egyetlen
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darab sem hianyzott. Mert a Panndéniaig még leeshe-
tett a kocsirol egyik-masik kézitaska.

Magdolna szomjas szemmel nézte az esti févaros
kivilagitott képét. A Kerepesi-uton két oldalt a barna
Kézuati villamosok haladtak, az Ottesten fiakkerek
robogtak, csengetés, csattogas, dibdrgés omlott egybe
nagyvarosi zsivajja, a szemet vakitottak a pazar
sokasagu lampak. A Népszinhaznal a Korut keresz-
tezte a Kerepesi-utat, azon mar sokkal modernebb
kilsejli, vilagossarga villamos kocsik robogtak, az
ugynevezett Varosi villamosok. Es rengeteg ember,
rengeteg hangtalan kétfogatu iiakker és rengeteg
z0rg6 egyfogatu konflis. Apja egymasutan magya-
razta neki a nevezetes épulleteket, a Népszinhazat,
a nagy sarga Eodkus-korhazat. S mikor a Pannonia-
hoz értek, ott nagy kocsitdbor szegélyezte a gyalog-
jarot. Magdolna szaméara mindez az Akos varosa
volt. Megértette, hogy Akos miért annyira el6kel6,
elegans, fels6bbséges és vilagvarosi: ennek az irdat-
lan nagy Babelnek a lakéja és polgara, aki itthon
van itten, és 0gy viszonylik valami flugedi Uri-
emberhez, mint maga Budapest Flgédhez.

Az el6csarnokban szivdobogva nézett korul:
nincs-e itt véletleniil Akos. Nem volt ott. De ideje
nem is futotta bamészkodni, sietnie kellett fel a lép-
csén, anyja noszogatta. Gyorsan at kellett 6ltézniok,
hogy rangosan johessenek le a vacsorahoz. Kozben
egyetlen pillanatra nem feledte Akost. Még ha
masra kellett figyelnie, azt is eszének csak egyik
felével tette, Akos kitorélhetetlenil ott égette tuda-
tat fajé és gyavan reményked6 sdévargassal. Szaz-
szor is szemrehanyast tett maganak, miért nem irta
meg érkezésok pontos idejét. Akkor Akos biztosan
még a vonathoz is kijétt volna.

Roézsaszin(G ruhajat vette fel, a Flugédén készil-
tek kozdl a legelegansabbat, amelynek, bar mérsé-
kelten, még kivagéast is adott Perl kisasszony m(ivé-
szete. A tukorben elragaddnak taldlta a ruhat, csak
termetének vonalat kevesellette és elhatarozta maga-
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ban, hogy valamilyen agyaflrt médon titokban meg-
vasarolja azt a Pilules Orientalest. De talan Akos-
nak igy is tetszeni fog. Bizonyosan lent lesz az ét-
teremben. Majd nagyot néz, ha meglatja kis sz6-
vetségesét és drangyalat igy el6keléén, vilagvarosia-
san, damésan, beflizétt derékkal.

— Eemek vagy, mékus, — mondta apja elragad-
tatva, mikor mindharman felkésziiltek és szemugyre
vették egymast.

— Nem mondom, ez a ruha jol sikertlt,— mondta
még az anya is, aki ezlUttal nem tudta elragadtata-
st egészen paléstolni.

A foldszinten egy feketébe 06ltozott Griember
lIépett oda Hubayhoz és régi ismerds gyanant kezelt
vele. Néhany szot beszélgettek. Aztan az apa vissza-
tért csaladjahoz:

— Erre megyunk, gyerekek. A Kis termet jobban
szeretem. Képzeljétek, Szilagyi Akos elkdltozott
innen, még pedig mar régebben. Ez furcsa, mert ezt
nem irta. Es én mindig ide szoktam neki cimezni,
ha irok. Ez az ar Gluck Frigyes volt, a tulajdonos,
6 mondja, hogy Akos mar nem lakik itt.

Magdolnaban meghdlt a vér. Vajjon miért kol-
tozott el és hova? Talan csak nem koltozott el Pest-
r61? S ha elkdéltézott, hogyan kapta meg az ide cime-
zett levelet és hogyan felelt raja? Es megeshetik az
az elképzelhetetlen borzasztésag, hogy ma este nem
talalkoznak?

A kisteremben lellltek a vacsoraasztalhoz. A pin-
cérek régi ismerdsdok gyanant sereglettek oda. Mag-
dolna csak a jelenleviket furkészte, amennyire feltd-
nés nélkiul tehette. Vadidegen arcok az asztaloknal,
Akos sehol. Boldog emberek mind, pesti férfiak és
pesti nék, akik Akossal egy varosban lakhatnak.
Bizonyara gyakran latjak is szinhazban, Stefania-
uti kocsikorzén, Kuglernél és mindenféle elegans
alkalmakkor. A Pannoénia kis terme tele volt kézon-
séggel. Feltlinéen sok volt a kolfoldi kinézésd uri-
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ember. Tabornokok Ultek kulénbdz6 asztaloknal, nem
is egy. Mas asztalokndl hirneves politikusok.

— Tegnap 6Ota Pesten van a kiraly, — magyarazta
Hubay a két holgynek, — a politikai valsag miatt
jott le. A parlamenti bizottsag felmentette Khuen-
Hédervaryt, viszont Polényi dolga nagyon meg-
gyengult azzal, hogy targyalni kezdett a német nép-
parttal. Csadky Albinrél lehet sz, a flggetlenségiek
szanaszéjjel szérédnak Olay Lajos miatt. De mit be-
szélek én oktondi, hiszen ti egy szét sem érttek ebbdl.

— De mirdl veszekednek? — kérdezte Hubayné.

— A magyar vezényleti nyelvrél. Kossuth Feren-
cék azt akarjak, hogy Magyarorszagon ne németul
vezényeljék a magyar katonakat, hanem magyarul.
A Kkiraly pedig ebbe nem akar belemenni, mert félti
a hadsereg egységét haboru esetén. Ezért exlex van.

— Haborui — csodalkozott Hubayné — ennek
semmi értelme. Miért lenne hébordi Ez nevetséges.
— Angyalom, — szélt hidegen Hubay, — amit

6felsége mond, vagy gondol, az nem nevetséges. Gon-
dolja meg, hogy milyen Kkifejezéseket hasznal. Ha-
bord, persze, hogy képtelenség a habord. De egy ren-
des hadseregnek békében is kifogastalanul egységes
nek kell lennie.

— JO6, j6, nem akartam a kiralyt megbéantani.
Pés du tout. De mondja, nem lehetne latni a kiralyt!

— Nem tudom. Majd holnap érdeklédém. Sze-
retném, ha ez a mokus is latnad. Talan Kkikocsizik
valahova, vagy lesz valami Unnepség. Kar, hogy nem
johettink fel akkor, mikor Edward angol Kiraly is
itt jart nemrégen. Talan mindakettét lathattuk
volna. Mi az, mékus, min jar az eszed!

Magdolna 0Osszerezzent, mint akit rajtakaptak.
Ismerte apja Ferenc Jozsef-imadatat. mar pedig 6
arra gondolt, hogy a kiraly szaz megpillantasat oda
adnd, ha egyetlenegyszer meglathatna Akost.

— A zenére figyeltem. Kicsit behallatszik.

Hubaynénak azonban mas farta az oldalat

— Mondja, Imre, mi az az exlexi
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— Dréaga angyalom, napok o6ta egyebet sem olvas
az uUjsaghan, A képvisel6k nem szavaztdk meg a
koltségvetést, a korméany tdérvényesen nem jogosult
az Uj koltségvetési évet megkezdeni, tehat térvényen
kivil m(ikodik. Exlex, azt jelenti, hogy térvényen
kival. Ez mind a magyar vezénysz6 miatt van.
Az 6rdog vigye el 6ket. Ezt nekem magyarazzak, a
tizenharmas kozds huszarnak. Ha én elorditottam
magam, hogy ,6fziccen“, minden jasz-kan legény
feldlt a lovara. Hol van ebben a hiba! Nini, gyorsao
nézzetek oda, de ne feltiinéen: ez Kiry Klara.

A két beflizétt holgy, anya és lanya, odapillan-
tottak a belép6 mlivészndre, aki egy id6sebb dama
— bizonyara a mamaja — és harom-négy tisztel6je
kiséretében libegett asztala felé. Furtds, széke haja
volt, héfehér arcan kacér godrocskéje, termetén az
er6s fiz6 hangsulyozta a bolondité vonalakat.

— Csak maga ne nézze a szinésznéket, — szolt
Hubayné szigortan, — az nem ilyen vén embernek
valé. Magdolna, il ne faut pas la regarder. Es nem is
olyan nagy eset mar ez a Kiuiry Klara. Az a fiatalabb,
az a Fedak, vagy hogy hivjak, lehuzta.

Magdolna szivbél gydlélte e pillanatban mind
a kettét. Kury Klarat is, Fedak Sarit is. Biztosan
mindakettd szerelmes Akosba. Mert valészind, hogy
ismerik, hiszen Akos, mint ,vivér®, ahogy anyja
néha nevezi, mindenttt megfordul. A kulisszadk kozott
is. Hogy mik a kulisszak, arro6l fogalma sem volt
Magdolndnak, mert még sohasem vitték szinhazba.
De tudta, hogy az valami szinhazat, primadonnakat
és kurizalast jelentd homalyos kifejezés. Akos kétség-
kival jar azok kozé a kulisszak kozé, tehat Kiry
Klara is ismeri 6t, és Fedak Sari is. Ha pedig isme-
rik, akkor szerelmesek bele. Aki Akost ismeri, az
menthetetlentl szerelmes bele. Lopva figyelte a goém-
bélyded, szoszke, rizsporos primadonnat. Annak
arcarél egy pillanatra sem mult el a tejszinhabhoz
hasonl6 édes mosoly. Hol erre az Grra ragyogott vele,
hol arra. Mindenkire egyforman. Es Magdolna el-
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hatarozta, hogy Akos el6tt le fogja leplezni ennek
a kacér nének merész éarulasat. ,Vegye tudomasul,
Akos, hogy mikor maga nincs ott, az a Kiiry Klara
olyan merészen mosolyog boldogra-boldogtalanra,
hogy botrany nézni.”

Ekkor tudatara ébredt valaminek, amit ontu-
datlanul eddig is érzett. Hogy valaki kitartéan és
er6sen nézi. Az a valaki a negyedik asztalnal ult
masodmagaval. Olyan huszonét-harminc  kozotti
fiatalember, ahogy villamgyors, futé pillantasaval
megallapithatta. Zomok termetd, széles valla, tatar
arccsontl legény volt, kurta fekete bajuszt hordott
az orra alatt. Magdolna érezte, hogy ez a fiatalember
le nem veszi réla a szemét. Ahanyszor koéralpillan-
tas Orve alatt 6 egy pillanat tizedrészéig azon az
iranyon is athaladt nézésével, az a tatararca mere-
ven és er6sen nézte 6t. Elsé pillanatban halat érzett
ezért a kitartd nézésért: szépnek talal, gondolta ma-
géban, felt(ing szépnek talal, tehat akkor Akosnak is
tetszhetem. De aztan lassanként kezdett a folytonos
nézés terhére valni. Sértének érezte. Hogy merészel
ez engem igy nézni, flizte tovabb gondolatait, aki
minden porcikdmmal és teljes lelkemmel az Akosé
vagyok? Engem még nézni sem volna szabad mas-
nak, csak Akosnak.

S ugyanekkor Hubayné a foga kozott igy szélt
férjéhez:

— Nézze csak, Imre, a negyedik asztalnal Ul két
fiatalember. Nézzen oda, aber nicht auffallend. Kér-
dezze meg a fépincértdl, hogy kicsoda az az alacso-
nyabbik.

— No mi az, kedvesem, — tréfalt jéiz(i étkezése
kézben Hubay, — megtetszett maganak valaki?

— Bloder Witz, — sz6lt Hubayné szigord mélto-
saggal, — maga csak kérdezze meg. hogy ki az.

Hubay intett a f(ipincérnek. Kozelebb intette,
aztan feltlinés nélkal érdeklédott az illeté legény
kiléte feldl.

— Az béaré Meszlényi Zoltdn, méltésdgos uram,
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Erdélyben szolgabir6. Prima csalad™® méltésagos
uram, komoly vagyon.

— Jol van, de el ne fecsegje, hogy kérdeztem.

A fépincér megbocsaté mosollyal felelt a felte-
vésre, mélyen meghajolt és tovdbb ment.

— Egész este majd elnyelte Magdolnat, —
mondta halkan Hubayné, — annyira nézi.

— Azt el is varom, — felete Hubay vidaman, —
hol l1at még egy ilyen lanyt a fold szinén, szeretném
tudni. Vigyazz, moékus, ne nézz arrafelé. Az ilyenek
csak szenvedjenek. De azért csak orilj neki, hogy
sikered van. Orulsz?

— Mindegy nekem, apus.

— Taladn nagyon elfaradtal az utazastél. Hama-
rosan lefekhetiink. Most még rendelek egy sampa-
nyert paradi vizzel, te is megkdéstolod, anyad is kap
bel6le, aztan lefekszink.

— Nem, nem apus, egy cseppet sem vagyok
faradt, igazdn nem, még maradhatunk.

Ebben a pillanatban Péter, a ruhatéros, allitott
oda az asztalhoz.

— Hubay méltésagos urat a telefonhoz kérik.
Szilagyi méltoésagos ur.

Hubay azonal felugrott, bocsanatot kért csalad-
jatél és kovette a tavoz6 ruhatarost. Magdolaaval
tancolni kezdett a vilag. Végre, végre. Akos sza.Nit-
gatta magaban, hogy mikor érkeznek Pestre, bizo-
nyosan tegnap is érdekl6ddtt mar ebben az idében.
Alig varja, hogy meglathassak egymast. Kocsiba ul
és 6t perc mulva itt lesz. Vagy ha nagyon messzir6l
jon, hat-hét perc mulva. Legfeljebb tiz perc mulva.

— Holnap utdna fogok kérdezni, hogy miféle
szerzet ez a Meszlényi baré. Ne felejtsd el, hogy meg-
nézzem a Gothat. Ebben a szalladaban biztosan lesz
Gotha, ide Uriemberek szallnak.

— lgen, mama.

Kézben hoztdk a pezsg6t. Hubayné mindenek-
el6tt hevesen tiltakozott, hogy a paradi vizesiiveget a
kézelébe allitsak. Eletének egyik apré szenvedése
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volt az, hogy férje paradival szerette a pezsgét. De
Magdolna éppen ezért kilon toltetett paradit a maga
pezsgbjébe. Szeretett apro részletekben, szokasokban,
izlésben apjahoz hasonlitani. Aki kalénben Kkisvar-
tatva mar jott is vissza.

— Féaraszt6 ez a telefon, — mondta bosszisan, —
sehogysem szokom meg, hogy hogyan kell tartani.

— Mi van Akossal! — merészelte Magdolna a
kérdést.

— Roppant kérte a bocsanatot, hogy nem johet
ide, de véletlentl éppen mara és holnapra minden
Ugy 6sszejott neki. Bécsi rokonai vannak itt, azokkal
kell kimennie 6sbudavardba az orfeumba. Holnap is
azokat kell kalauzolnia. De talan tud id6t szakitani,
hogy velink ebédelhessen, vagy legalabb feketére
odajohessen. Mondtam, hogy a Vampeticsben fogunk
ebédelni. Azt is mondtam, hogy holnap mar utazunk.
Rettentéen sajnalkozik. A kezeteket szamtalanszor
csokoltatja.

— lIsmerjuk az ilyet, — epéskedett Hubayné, —
ha 6sbudavéardba akarédzik neki menni, arra min-
dig van tarsasag. Es egyaltalaban kik azok a bécsi
rokonok! Sosem tudtam, hogy Bécsben rokonai van-
nak. Ja igaz, Imre, ne hagyja holnap elfelejteni,
aber ganz bestimmt, hogy valamit megnézzek a
Goihaban.

Hubay toltétt maganak a paradibdl, aztan kocin-
tott feleségével is, lanyaval is. Az italt nagy gusz-
tussal hajtotta fel, utana kéjesen megreszelte a tor-
kat, aztdn szomorudan megcsovalta a fejét, hogy eb-
ben a kocsmaban nem illik pipazni. Magdolna csak
éppen hogy ivott a maga italabdél. Gondolkozasa
megbénult, hangulata nem lett sem rossz, sem jo,
csak teljesen érzéktelen. A mai este elveszett. Hidba
késziult erre az estére hetek Ota, hiaba van f(zéje,
hidba vett fel rozsaszin ruhat, hiadba készitgette
régota az olyan agyafdart és semmitmonddnak latszé
megjegyzéseket, amelyeket csak 6k ketten érthettek.
Most varni kell holnap délig.
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— Megjegyzem, — sz6lt Hubay, — Akos nagyon
invitalt engem, hogy ha ti lefekidtetek, tartsak ve-
lik. De én mondtam neki, hogy a csaladomat nem
hagyhatom.

Ezt olyan hangon mondta, a™mely szinte kénydr-
goétt a hitvesi belatasért De Hubayné azonnal el-
vagott minden reményt.

— Hogyisne. Hogy nekem zengerajba menjen
mulatni. Und was noch. Ki van zarva. Megjegyzem,
azok odaat szintén pezsg6t rendeltek.

Hubay lemonddan séhajtott és gyorsan felhaj-
tott még egy pohar pezsgb6t. Magdolna pedig nem
pillantott ,azokhoz odaat“. Gorcsds arckifejezéséu
latszott, hogy asitast nyom el.

— Mi az, moékus, faradt vagy! Az el6bb azt
mondtad, hogy egyaltalan nem vagy faradt.

— Hirtelen egyszerre ramjott, apus.

— Jél van, az italt megisszuk és megyunk, 6szin-
tén sz6lva magam is elpillendtem egy Kicsit. Holnap
mi lesz a programmi Szeretném Magdolnanak meg-
mutatni a parlamentet, meg a Margitszigetet. Es az
allatkertben a majmokat. Estére valami szinhazrol
lehetne sz6.

— Arra nem lesz id6, — sz6lt Hubayné, mi
egész nap a Vaci-utcat és a Koronaherceg-utcat fog-
juk jarni. Megrendeliink mindent, mértéket véte-
tink, és ha majd visszajottink az utazasrol, Ggyis
itt keli néhany napig maradni a prébak miatt, akkor
mindenre lesz id6. Igyekezziink azzal a pezsgbvel,
faites vite.

Hubay huzta-hlzogatta az italozést, szeretett ét-
kezés utan uldogélni, vagyis ,tislizni*, mint mondani
szokta. Sok mindenkit ismert a teremben, azokat
magyarazta. De a két hélgy almosan hallgatta. Mag-
dolna éppenséggel nem akart semmitsem hallgatni.
Az 6 szamara holnap délig megszint Pest minden
csodaja az egész vilaggal egyutt. Mikor végre fel-
kaszalédtak, hogy szobaikba vonuljanak, anyja oda-
sugott neki:
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— Ahhoz az asztalhoz ne nézz vissza.

— Melyik asztalhoz* — kérdezte § bamulva.

— Ugyan ne affektalj. Ahol az a bar6 Mész
Iényi Ol

— Ja igen. Elfelejtettem.

Valéban elfelejtette. De azért a kijaratnal hoz-
z4ért egy székhez és mintegy arra visszapillantva
meglatta a szeme sarkabdl azt a zdémok fiatalembert.
Az most is mereven és er6sen nézte. O Istenem, mit
néz ez a boldogtalan, mikor Akos van a vilagon,
Akosl Mikor lefekidt is, és az egész napi Uttol Ki-
meriltén mar félalomban hdzta magara a szokatlan
szallodai takarot, dntudata utolsé szikrdja is ezt a
nevet jelentette.

Masnap reggel nyolckor mar talpon voltak. A
csaladfével pontosan megbeszélték a talalkat, aztan
nekivagtak a varosnak, azaz csak Uzleteinek, mert
Hubayné teméntelen hosszu listat allitott éssze bolti
teenddkb6l. Magdolna azonban csak félszivvel vett
részt ebben a fegyverkezésben, amely az 6§ megjele-
nése, szépsége, leendd balozdsa érdekében tortént.
Igyekezett anyja kedvére tenni és érdeklédést mu-
tatni, de eszében csak Akos jart igazan. Olykor fel-
ocsudott szerelmes vagyoddasabol és kotelességtudoan
kényszeritette magéat, hogy a Leichner-féle rizspor
szinarnyalataira figyeljen, de ez a figyelem csak ro-
vid ideig gy6zte, helyét csakhamar elfoglaltak az
Akosért sajgé gondolatok. Jartak cipéiizletben, jar-
tak masapaddnal, valogattak szalagot, bélésanyagot”
keszty(t, gumipertlit, hajkefét, katranyszappant,
levélpapirt, samfat, sutévasat, cérnagombot, por-
zsinort, fogkefét, mdviragot, s azonkivil Hubayné
minden boltban megkérdezte, hogy van-e Goéthai
Almanach, de csodak csodajara egyik tUzlet sem tar-
tott ilyet, kulon koényvkereskedésbe kellett menni
érte és szakacskonyvet vasarolni, hogy ezzel az
Urdggyel az anya a Go6thaba merilhessen. El is me-
ralt annyira, hogy ceruzaval még ki is jegyzett be-
I6le egyetmast. S mikor kijottek azonnal szélt:
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— Meszlényi bard igen jo csaldd. Anyja dnodi
Weress, két nagyanyja Zeik és grof Hausen.

— Miért? — csodalkozott Magdolna.

— Miért, miért. Ich versteh dich nicbt. Mesz-
Iényi bar6 az a fiatalepiber, aki tegnap annyira né-
zett a Pannoniaban.

— Ja? — fordult el Magdolna kedvetlenul a gon-
dolattdl.

Az orat nézte folyton, hogy kozeledik-e mar az
ebédid6. S mikor végre anyja megelégelte a talp-
égetd, hatnyilaldtatd koborlast, megvaltottan lépett
be a szalloda kapujan. Lerogyott egy székre és em-
bertelentl faradtnak érezte magéat. Par pillanat Ku-
I6bnbséggel jott apja is.

— Nem varunk semmit, megylnk a Vampetic”~be
ebédelni.

— Gyalog? — riadt fel Magdolna,

— Sz6 sincs rola, mokus. Most gumiradlisba wl-
tetlek, hogy azt is megtapasztald. A kapuig, remélem,
még el tudsz vanszorogni.

A Kkétfogatu kint allott a kapu el6tt. A bakon
pepitanadragos kocsis, a lovak egyikének bokéajan
sarga nemezgy(rl, az Ulésen piros szegés(i pepita
takard, sarkadban két piros bet(i. Tagas kocsi volt,
a hatsé ulésen mindharman el tudtak helyezkedni. A
fogat megindult és Gigy ment, mint a lehellet. A Vaci-
kérat irdnyéba fordult s a Bazilikan innen bevagott
az Andrassy-utra. Eddigi halk gordulése is elhallga-
tott most mar, a faburkolaton teljesen nesztelenul
suhantak a gumi-abroncsok, csak a két 16 patacsat-
tngasat lehetett hallani.

— Nézz elére, mokus, az Andrassy-ut legvégére,
ott fog &llani a millenniumi emlékmd. Azt mondjak,
nagyon szép lesz.

De mondhatott a Pestet élvez6 apa akarmit,
Magdolna gondolataiban Uj benyomasra édeskés
hely maradt. Azon reszketett minduntalan, hogy
hatha Akos mar régota ott Ul és talan elunta ket
varni. Vagy még csak sokara érkezhetik s akkor a
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varakozas felér a legnagyobb gyodtrelemmel, mert
bizonytalan. Miért is nem beszélték meg a talalkozéas
pontos idejét! Szorny(d sors fiatal leanynak lenni,
akit nem avatnak semmibe s aki nem tehet mast,
mint néman tudomasul veszi a nagyok intézkedéseit,
pedig azok az 6 titkos boldogsaga vagy boldogtalan-
saga felett dontenek.

Az Oktogonnal Hubayné egyszeresuk el6vette a
kényvesboltban Kiirt cédulat 6s atadta férjének. Az
atfutotta és helyesléén bélintott.

— En is megtudtam egyetmast. Az apja nyugal-
mazott gyalogsagi tadbornok. Rémlik is nekem, hogy
katonakoromban ismertem.

Magdolna nem sz6lt semmit, de élénk bosszUsag
gerjedt fel benne szllei ellen. Miféle nevetséges és
hidbaval6 dolog ezi Minden kérdésért kar, amelyet
felbukkan6 idegen fiatalemberekre fecsérelnek. Majd
ha halozni fog, remélhetbleg tiz olyan gavallér is
akad, aki legyeskedni fog koérulétte és busds hozo-
manya koérul. Szoérny(ségésen unalmas lesz vala-
mennyir6l meghallgatni szarmazasat, rokonsagat,
allaséat és vagyoni viszonyait. A legegyszeribb lenne
megmondani: apus és mama, ne faradjatok, minden
hiabavald, én az Akosé leszek, ez mar el van dontve
és megmasithatatlan.

Mikor asztalhoz ultek, az apa azonnal a rende-
lés fel6l intézkedett.

— Akost nem varjuk, az 6 érkezése bizonytalan.

— Egy percig sem vettem komolyan, — mondta
Hubayné, — egész biztos, hogy nem fog eljonni.
Ritka megbizhatatlan ember.

Elkezdte tanulmanyozni az étlapot, Magdolna
pedig részint haragot, részint titkos karéréomet ér-
zett magaban. Haragot anyja ragalmazé megjegy-
zéséért, karoromet azért a pillanatért, mikor Akos
majd megéall az asztal mellett, mert ha magat az an-
gol kiralyt kell is szérakoztatnia, most egész bizto-
san idejon. Elkezdtek ebédelni, az asztalon jeges 1"
helletl sor jelent meg. Ragyogé nyari nap volt, zsi-
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vajgo tdmeg étkezett az orias kerthelyiségben, a fak
tikkadtan légattak itt-ott mar barnaval kikezdett
lombjukat, az asztalok kozott a talajon falank vere-
bek lesték a morzsakat. Apa és anya kicserélték dél-
elétti tapasztalataikat: Hubay az Omgéndl jart, a
foldmiveléstigyben, a biztositénal és a Kaolber-féle
kocsigyarban. Mindenttt igen jol végezte dolgat
Magdolna nem figyelt minderre, étvagytalanul szur-
kaita villajaval az ételt. Az id6 malt és Akos nem
jelentkezett. Mar a feketét is kihozattak, Akos még
mindig nem volt sehol. Magdolna szive, amely az
ebéd elején olyan kozel tartézkodott a torkadhoz, las-
san sullyedt lefelé. Most mar raereszkedett rekesz-
izmara és az olyan kellemetlentl idegesit6é nyomas-
sal terhelte, hogy elviselhetetlennek tetszett.

— Hat én azt hiszem, kedveseim, — mondta Hu-
bay, — hogy nem véarunk tovabb, félnégy elmult.

— Jaj, apus, itt olyan jo, még maradjunk. Csak
meég egy egészen Kicsit.

Magdolna majdnem sirt. De anyja a kesztyl
utan nyult, ami a készil6dést jelentette.

— Arra nincs id6. Még temérdek dolgunk van.
Szildgyinak Uzenetet lehet hagyni, de — meiner An-
sicht nach — annak sincsen sok értelme. Fligédén jok
vagyunk neki, itt masok utan maszkal. Fizessen,
Imre.

Talan még most eléjok toppan, reménykedett
Magdolna, mikor az asztalsorok kozott haladtak Ki-
felé, talan a kovetkezd pillanatban ott lesz el6ttik
monoklis, barna arca, szemében a hiség és a szere-
lem. De a kapuig ugy fogyott a remény, mint a ta-
volsag. S mikor megint kétfogatuba Ultek, Magdolna
szive gorcsosen elfacsarodott. Talan este, talan este,
— kapott régtdbn az Uj reményen, hogy teljesen két-
ségbe ne kelljen esnie. Gondolatai élénken dolgoztak
Akos érdekében: igen valészin(i, hogy csak feketére
tudott volna jénni, de azzal viszont nem éri be, te-
hat bizonyara Ggy intézte, hogy az egész estét vel6k
tolti. Teljesen igaza van. S6t ezt annak jeléll is lehet

Harsany! Zsoltx Ma’rdolna 1. 17
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venni, hogy szerelme mitsem csokkent Flgéd ota, s
a pontozutt bet(ikb6l allo levél ota, ameiy szerint
éjjel-nappal az imadott lény forog a fejében.

iligész délutan ismét az Uzleteket jartak. S végul
csak kis részét intézték el a sok teendének. Egyet-
len rokonnak és ismer6snek nem Uzentek, fényké-
pésznél nem voltak, nevezetességeket meg nem tekin-
tettek. (Jsak éppen a ruhakat rendelték meg. A leg-
tobb teendd a visszaérkezés idejére maradt. Még a
szinhaz is. Felmerilt ugyan, hogy elmennek a szom-
szédos Nemzeti Szinh&azba, ahol ,A dolovai nabob
leanya“ cimd szindarabot jatszottdk, de UGubaynoé
sem tudott labon allni a faradtsagtol, és Magdoma,
aki hénapok 6ta vart mar élete els§ szinhazi esté-
jére, sulyos faradtsagrol panaszkodott. Pedig ettdl
még elment volna a szinhazba. De mivel biztos volt,
hogy Akos odajén hozzajuk vacsorazni, semmi esetre
sem akarta megkockaztatni, hogy ezt elmulasztja.
Ennélfogva vacsora el6tt lefekiidtek egy oOréara, anya
is, lednya is, még pedig nem divanyra, hanem rende-
sen levetkdzve a vetett agyba.

Mikor beléptek a Kkis terembe, tegnapi asztaluk
varta 6ket harom teritékkel. Az asztal koézepén oOrias
bokréta csupa piros rozsabdél. Ha nem akkora, talan
fel sem tlint volna nekik; vendégl6i asztalon nem
kulénoés delog a viragdisz. De ez a bokréta felotléen
nagy volt.

— Miféle virdg ez?— kérdezte rogton Hubayné.

— Nem tudjuk, méltésagos asszonyopi, — felelt
az ott szorgoskoddé fépincér, — a portarél hoztak,
hogy erre az asztalra tegyuk.

— Hat csak kérdjék meg a portan, hogy mi ez.

Helyet foglaltak. Magdolna szivébe azonnal bele-
nyilallott a boldog feltevés: ezt csak Akos kiildhette.
Bizonyara elhéarithatatlan akadalyok miatt nem
siethetett hozzajuk eddig, de ezzel a rézsabokrétaval
jelét akarja adni annak, hogy ide gondol és pedig
szerelemmel gondol ide. Most mar minden jol van.
Akos idegondol és szerelmes. Most mar 6sszedélhet
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M egész vilag, nem fontos tébbé semmi, Akos piroe
rozsat kuldoétt. Megoélvasta: Utvén szal volt a boaré-
tabau. Es nem is csak olyan akarmilyen rézsa, ha-
nem igen hosszu szarU és nagy, gazdag szirmu sotét-
piros diszrézsa.

A fopincer nemsokéara jott is vissza.

— Bocsanatot kérek, de a portas sem tudja, hon-
nan jétt a virag. Hordar hozta délutan, cédula nem
volt mellette a hordar szébelileg adta at azt az tze-
netet, hogy a viragot a Hubay méltésagos urék asz-
talara kell tenni.

Magdolna ugy érezte, hogy nem il, hanem lebeg.
A boldogsag elvette sulyat. Lehajtott fejjel az ét-
lapot nézte, hogy szllei észre ne vegyék ujjong6 pi-
rulasat. De fel kellett néznie, mert anyja szélitotta.

— Vous en prendrez une, — mondta halkan és
gj~san, majd magyarul a fépincér felé fordult: —
nem szeretek idegen viragot az asztalon, vigyék el.
Talan kuldjék fel a szobamba.

Mindezt Magdolna népi értette, de szétfogadott
A nagy bokrétabol kivett egy szalat és maga elé
tette. Aztan a fopincér fogta az egész vazat és to-
vabbadta. Méas pincér mar vitte is kifelé. Kovetke-
zett a vacsora-rendelés. Magdolna hamar kész volt
vele: halmayonnaiset rendelt, mert a pesti vendégléi
Otelek kozt ezt talalta legjobbnak. S ha nem restellt©
volna, koéritéstl egy kis rakpoérkoltet és egy Kkis
gombamartast kért volna hozza, mert ezek is gyengéi
voltak: arak meg a gomba. Mikor rendelés utan sz6-
rakozottan felnézett, tekintete egy kozeli asztalra
esett. Es annal, mint tegnap, most is ott Ult az a
fekete, nyirott bajuszu, tatararcu fiatalember, ezuttal
egyedil. Asztala mellett pezsg6siiveg biszkélkedett
féloldalt délve a jeges voddorben. Mohon és sévaran
nézett ide. Kabatja gomblyukaban nagy piros rozsa,
Magdolna unottan forditotta el tekintetét, s masod-
percek is beleteltek, mig egyszerre 0Osszerezzent és
elsapadt: eszébe jutott az a lehetéség, hogy a rdozsa-
kat ez a fiatalember kildte és nem Akos. Baré Mesz-

1r*
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Iényi Zoltan gzolgabird kildte a rozsakat, a vagyonos
erdélyi fiatalember. Magdolna szivét fajdalmas ha-
rag ragadta meg: szerette volna az idegen hédolét
puszta kézzel ott helyben megfojtani, amiért ekkora
csalodast okozott neki. dsztdnszerlien az egy szél
rézsahoz nyult, gydlolettel kezdte szarat morzsolni
és azon mesterkedett, hogy észrevétlen maga mell6
ejtse az asztalrdl, aztan rataposson. De aztan meg-
csillant benne a reménység: hatha mégis Akos kildte
a bokrétat, s az idegen fiatalember gomblyukaba
tlzott virag merd véletlen.

— Vigyazz, — szélt anyja halkan, — az a Mész*
lényi bar6 Kkitartéan idenéz, viselkedjél szemérme-
sen és ne nézz arrafelé. Nyilvanvalé, hogy 6 kuldte
a viragot.

— Nem biztos, — felelt Magdolna gyengén és
csodat remélve.

— Engem ne tanits fiam, das ist lacherlich,
persze, hogy 6 kuldte.

6 nem felelt, de még mindig konokul &polgatta
és dédelgette magaban a megmaradt reménység el-
enyészéen kicsiny csirdjat. Hatha mégis Akos kiildte
a viragot? Es hatha Akos a kévetkezd pillanatban
itt lesz az asztalnal. Teljesen lehetetlen, hogy ma el
ne jojjon, hiszen tudja, hogy holnap elutaznak.

A vacsora foly tovabb hallgatagon, mind a har-
man faradtak voltak és nem igen beszéltek. Mag-
dolna azon gondolkozott, hogy vajjon nem lehet-e
valakit a tavolbol hipnotizalni. Olvasott valami in-
diai fakirokrol és gondolatatvitelrél. Ha nagyon-na-
gyon erésen gondolna Akosra, talan megtérténnék a
csodalatos dolog: Akos akarhol tartézkodik most,
egyszerestk felemelkednék Glt6helyébél és elindulna
Uveges nézéssel, holdkéros modjara, egyenesen ide a
Panndnia felé, menne-menne az utcan, semerre sem
nézve, befordulna itt a kapun és egyszer csak meg-
allna itt mellette...

— No még ilyet, — szdlt hirtelen az apa hango-
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san Orvendezve, — szervusz, éregem, hat te hogyan
kerilsz idei

Magdolna megrendulve pillantott fel. De nem
Akos éllott ottan, hanem egy hatalmas termet(i, 6sz-
fejd huszartiszt.

— Szervusz, édes Imrém, kezeit csokolom, Noéra
csak nem a magok lanya ez a nagy damal

Ez Nyiry Béla huszarezredes volt, az apanak
annakidején tiszttarsa. Magdolna emlékezett ra
gyerekkorabol, évekkel ezel6tt mar latta egyszer-
kétszer. Most is olyan volt, mint akkor: szélesvallu
orias, akinek kemenceszerd mellén csak ugy dagadt
a blzaviragszin, aranyzsinéros atilla. A szék nyodgve
reccsent alatta, mikor a helykinalasra letlt. Azon-
nal élénk beszélgetésbe merilt a két férfira magyar
vezényszOot targyaltdk és politizalni kezdtek. Mag-
dolna ebbdl nem értett semmit. Oldalrél nézte az
ezredest és gyf(ldlte. Ezt is gy(ildlte, mert Akos
helyett Ult ott, annak a helyét bitorolta az asztalnal.
Amonn”™n, a kozeli asztaltél szinte érezni lehetett
a baré Meszlényi Zoltan mereven kitartd, soévar né-
zését. Azt is gydlolte. Az egész vilagot gydldlte, ha
az nem Akost jelentette neki.

A beszélgetés régi tiszttarsakra csapott at.
Niczky hadnagyot emlitették, meg Szmrecsanyi
Adorjant. S ekkor Hubay igy szolt:

— Megjegyzem, hogy Szilagyi Akos barmikor
betoppanhat. Tudja, hogy itt vagyunk.

Nyiry ezredes elkomorodott. Kétfelé torolte to-
mor, 6sz bajszat. Megcsovalta a fejét.

— Hat akkor jobb lesz, ha odébballok. Nem
6hajtok vele talalkozni.

— Persze, — mondta Hubay, — most jut
eszembe: te sohasem szeretted. Nem tudtatok el-
viselni egymast.

Magdolna felfigyelt. Orrlyukai kitagultak iz-
galméban. Olyasmit érzett, hogy kérmokre volna
szlksége, mint a macskanak, amelyeket ki lehet az
artalmatlanul sima kézbél eregetni és nekiugrani
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annak, aki Akost bantja, Do nyugalmat parancsolt
magara. Hubayné érdeklédve szélt bele a beszélge-
tésbe:

— Mondja, Nyiry, ez érdekes. Maga miért nem
szereti, eigentlichi Mert Imrét nem lehet leszok-
tatni réla.

— Azért nem szerettem soha, mert a mestersége-
met szeretem. En katonatiszt vagyok, az ilyen em-
berek pedig artanak a katonatiszti tekintélynek.
Nem tudok roéla semmit, amiért diszkvalifikalni le-
hetne. Biztosan nem hamisitott valtét és nem lo-
pott ezistkanalat. De ez nem elég. Aki lovastiszt,
arra még szigorubb szabalyok kotelezék, mint egyéb
emberre. Ebben én nem ismerem a tréfat. Mikor a
szindarabokban, meg a regényekben ezek a skrib-
lerek leirjak a lump huszartisztet, aki tukrot tor
és dorbézol és ciganyozik és csak szoknyak utan fut-
kos, szeretnék dihémben embert 6lni. Hat ilyen a
huszartiszt? Lattal te engem d6zsélni valaha részeg
ismeretlenekkel? Vagy tancoltal te valaha ciganyok-
kal a billiardasztal tetején becsipve? Nem pajtas,
te sem tetted soha. Mink masképpen éltink, kemé-
nyen végeztik a szolgalatot, gy hazasodtunk,
ahogy kell, széval vigyaztunk 6felsége kardbojt-
jara. De ez az ember mas matéria. S az ilyen miatt
koltik nekiink komolytalan, korhely hirinket. Hasz-
nal ez a hadseregnek, kérdelek?

— Ne bantsd szegény fejét, — szOlt békitéén
Hubay, — hiszen nem is maradt katona.

— Nem, mert nem maradhatott. Te a magad
j6szantabdl mentél haza kozulunk gazdalkodni. De
ez lehullott kézulink, mint a szitab6l az ocsi. Nem
ember az ilyen. Vagy talan ember, de nem nekem
val6. Talalkozni bizony nem o6hajtok vele.

— Azt hiszem, — mondotta Hubayné, — ettél nem
kell félnie. Nem kelliink mi annak, csak ha sziksége
van valamire. Ich kenne das. De ennek az Imrének
hidba magyarazom, folyton partolja.
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— Sajnalom szegényt, — felelt Hubay vallat
vonva, — nem tehet réla, hogy gyenge gerinccel
szlletett. Es sok éven at mégis csak bajtarsam volt.
Forditsam el a fejemet, ha latomi Hagyjuk, beszél-
junk masrél. Azt mondd meg, éreg cimbora, hogyan
van a csaladod!

Nyiry ezredes elmondta csalddja hireit. De
Magdolna ezekre mar nem figyelt. Ugy érezte, hogy
szaraz a torka. Es hogy most rogtén szembe kellene
széllania ezzel a kegyetlen éreg emberrel. Es hogy
jobban szereti Akost, mint valaha. Es hogy a vilag
gonoszul igazsagtalan hozza, a nemes, jésziv(, me-
leglelkl, uldézott vadhoz, mert nem ismerik a dol-
gok bizalmas részleteit. igy konny( valakit elitélni.
De aki baréatja, szovetségese és szerelmese, aki is-
meri titkait, aki elétt mar Kkiontdtte a szivét, az
csak rajonghat érte, csak imadhatja és csak élete
céljaul tlzheti ki, hogy mellette all, j6 Gtra tériti,
boldogga teszi és végil diadalmasan buszke rea. Mit
tudtok ti, gondolta Magdolna boldog g6ggel és mit
tud a vilag errdl az imadandd emberrél és errél a
vilagrengetd, csodalatos szerelemrdl. Most csak be-
széljetek. De eljon a nap, amikor ez a félreismert
ember és Hubay Magdolna felemelt homlokkal, ka-
ronfogva kiéllanak a vilag elé. S akkor majd ki fog
dertilni, hogy mindenki tévedett. Szilagyi Akost
mindenki félreismerte, csak egyetlen élélény nem,
aki 6t a vilagnak eddig legszentebb és legnagyobb
szerelmével szerette.

Mikor a kényodrtelen ezredes felallott, hogy bu-
csuzzék, Hubay ugy dontétt, hogy nem varnak t(>
vabb, 6k is mennek. Magdolna szerelmes lelkesedé-
sét egyszerre a tehetetlen lemondas kinzé fajdalma
ontotte el. Szeme nedves volt, mikor elment a séva-
ran pillantgaté Meszlényi bard asztala mellett. Két
hosszU napot toltott Pesten és nem sikeriilt Akost
latnia. Szaja vonaglott az elnyomott sirastél. Olyan
nehezen ment a Iépcs6n, mintha fajdalmat valdséa-
gos suly gyanant kellene felfelé cipelnie. Egyetlen
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vigasztal6 gondolata volt csak, amelybe megkapasz-
kodhatott: hogy apja védte a megtamadottat.

— Mit sz6l maga ahhoz, — sz6lt Hubayné a fo-
lyoson, — amit Nyiry mondott Szilagyirdél?

— Sajnos, igaza van, — felelt Hubay kedvetle-
nul és csendesen.

Ez mar sok volt. Magdolna alig varta, hogy
magara maradhasson a néma sotétben. Akkor jol
belerejtette arcat a parnaba és szabadjara eresztette
zokogasat. Valla hangtalanul razodott az agyban,
mikor aztdn az els6 sirdsi rohamon tulesett, Ossze-
szedte magat és dacosan 0Osszeszoritotta Okleit a
paplan alatt. Csak azért is. Akarmi lesz, 6 Akost
mérhetetlenldl szeretni fogja, hozzamegy feleségiil
és az egesz vilagnak meg fogja mutatni, milyen em-
ber az, akit 6 szeret. Igy aludt el kénnyes szemmel
és mikor masnap reggel felébredt, csodalkozva
érezte a szemét még mindig, vagy inkabb Ujra ned-
vesnek. Talan Akossal almodott, miel6tt a szallodai
szobalany kopogtatasa felébresztette.

Mar a vonaton ultek, mikor Hubay sz6ba hozta
Akost. Az étkezében reggeliztek, gydényér( napfény
ragyogott be a robogd kocsi ablakan, a pestkdérnyéki
gyarak fatelepekkel tarkazott viladga sebesen szaladt
visszafelé odakint. Utaztak Abbazidba.

— Ja igaz, tegnap még beszéltem Akossal.

Hubayné majdnem elejtette a kavéskanalat
csodalkozasaban. Magdolna pedig kénny( szédilést
érzett.

— Ugyanis mar éppen kezdtem elaludni, mikor
bekopogtak a szobamba, hogy hivnak a telefonhoz.
Kénytelen voltam majdnem egészen feléltdzni. Le-
mentem. Akos volt a telefon masik végén. Hogy
most végre sikertlt magardl minden kotelezettséget
leraznia és odavan a sajnalkozastol, hogy mi mar
nyugovéra tértiink. Elég soka beszdlt, magyarazta,
hogy milyen szérnv(i mddon el volt foglalva tegnap
is, tegnapel6tt is. Szamtalan kézcsokjat kuldi mind
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a kett6toknek. Neked, modkus, kilon Uzeni, hogy a
szOvetség valtozatlanul fennall.

— Jo, j6, — szolt Hubayné, — je m’enfiche. Azt
mondja meg, hogy mi lett azzal a itrddédologgali
Lett abbdl az allasbdl valami!

— Nem lett. Részleteket persze nem akartam
telefonon kérdezni. Megigértette velem, hogy a
viszautazasrol pontosan értesitem, akkor aztan
elére gondoskodik, hogy nekiink szentelhesse magat.

— Na hiszen, — legyintett Hubayiié, — szinét
sem fogjuk latni. En régdta mondom, hogy...

Itt azonban egyszerre megakadt. Nyilvan meg-
hokkentette valami, amit megpillantott. Magdolna
gyorsan tekintett ugyanabba az iranyba. Es meg-
latta baro Meszlényi Zoltant, aki a vonat masik or-
dalardl érkezvén most helyezkedett el egy Ures asz-
talnal. Gomblyukaban most is piros rézsa. Hubayné
megérintette férje karjat, aztdn fejmozdulattal fi-
gyelmeztette az érdekes latvanyra. Hubay, aki szem-
kézt Glt, a tUkoérbe pillantott. Azonnal latott min-
dent. EImosolyodott.

— Ez aztdn nem vesztegeti az idejét. Nagy ero-
berungot csinaltal. Mokus.

— Na, csak vigyazva, — sz6lt Hubayné, — nem
odanézni, vajjon ez is Abbaziaba jon!

Magdolna most mar KkihGzta magat, igazité
mozdulattal a hajahoz nyult és elmosolyodo™i. Nem
sz6lt semmit. Boldog volt, hogy most lesz mire var-
nia. Szerette volna a sorsnak odadobni csalétekil
az egész tengeri utazast, maris robogni visszafelé
és szamolgatni az o6rakat, hogy mikor latja viszont
Akost. Ezt a fiatalembert pedig mar nem gyfilélte.
S6t, valami kedves halat érzett iranta.

— Szerelmes belém, — mondta magéaban boldo-
gan, — tehat csakugyan olyan szép vagyok. S ha

olyan szép vagyok akkor Akos is szerethet, Akos,
Akos, Akos..



HAESANYI ZSOLT

VII.

Este meghaltak Fiaméban. A fiatalember mar
az &llomason lemaradt mellélik, nem lehetett
tudni, hova megy, merre megy. Magdolna azonnal
el is felejtette. Mas gondolatok foglalkoztattak: Uj
jatékot eszelt ki maganak. Emlékezetében az utiké-
pek hosszU sora maradt meg s 6 azt jatszotta, hogy
a kilonbozé képekbe sorra odagondolta magéat
Akossal. Dunantdli kis falu melett szaladt a vonat,
a falu végén libausztatd saros vize csillogott. A par-
ton ott alltak 6k ketten, egymas kezét fogtak és nem
gondoltak semmire. Aztan az aszott tarlok kozott
orszagut fehérlett masutt, azon dres homokfutoét
z0rgettek a lovak, a bakon darutollas kocsis ult.
Magdolna oda plantalta kettéjuket a hatso Ulésre:
a foldeken jartak, most mennek haza a kastélyba, a
takar6 alatt fogjak egymas kezét. Aztan a szlavén
erdéségek mélyén olyan zoéld folyocska Kigyoézott,
mint a folyékony ékkd. Azt képzelte, hogy at Kkell
mennidk a sekély vizen. Akos a karjaba kapja 6t,
agy viszi at s 6 kozben behinyt szemmel az Akos
vallara hajtja a fejét, a viz csobog, az erdd vissz-
hangos mélyén madarak csipognak. Aztan gyepes
dombon kis hazat latott, koroskorul a Karszt fehér
sziklai meredtek. A kis haz ablakszemei mar lampa-
vildggal sargéallottak bele az alkonyatba. Ott bent
az ablakok mogott 6k dltek ketten, paraszti asztal
melett, falocan, Akos atkarolta 6t, s 6 raborult az
Akos mellére, mialatt megsz(int az egész vilag. Kis-
varos esti utcajan is 6k mentek karonfogva, a ren-
getegben, a fahid korlatjanak tamaszkodva 6k néz-
tek le a patakba, a szemkoézt rohan6 vonat étkez6-
jében 6k ketten vacsoraztak egymassal szemkozt,
az asztal folott olykor megérintve egymés kezét.
Mindenitt csak 6k ketten, a vilag kettejik kedvéért
teremtédott, a foldkerekség két részre oszlott: ket-
tejikre s minden mas egyébre.

Még masnap is, mikor a vakacié gondtalansa'*
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gaval mulasztgattak el egymasutan az Abbazidba
indulé Kkis g6zostket, Magdolna csak Akost idézte
maga mellé sévar képzeletével. Kulénodsen, ha a ten-
gerre nézett. Az Ut latvanya elblvdlte, a tengert
most latta voltaképpen el6szér. S els6 gondolata ez
volt: igy szeretem Akost. Ilyen mélyen, ilyen végte-
lendl, ilyen kifejezhetetlentl. Anyja fajlalta a labat,
féléras séta utdn mar visszament a szalléba. Mag-
dolna az apjaval barangolt céltalanul az utcdkon s
a parton. ,A magyar korona gyéngye**, — mondo-
gatta magaban iskolas modon, szemét tagra nyi-
totta és boldog volt, hogy szerelmes. Ett6l a szere-
lemt6l minden, amit latott, érdekesebb lett: a Ki-

az Adamich-mélé kékockain jov6é-mend emberek
magyar, német, olasz, horvat nyelvkeveréke, a hegy-
oldalban biszkélkedd magyar kormanyzdsagi épu-
let, a kirakatok furcsa rakjai, halai és tengeri fér-
gei. a felirasokban szerepl6 szép olasz szavak, az
arbocok teméntelen erdeje, s a csodalatosan csil-
log6é viz, amely a kozvetlen-kézeiben gyémantfényd
volt a naptdl, tavolabb mar zo6ld, messze pedig el-
blvoléen keék.

Mikor végre eluntak a tétlen jarkalast, haza-
mentek az anyaért. Megtudakoltak a legkozelebbi
hajot, felkésziltek. A kis fehér g6zos er6s himbalas-
sal harsogott elére a vizen, Magdolna ragyog6
szemmel allt a rézkorlatnak tamaszkodva, egyik
oldalon a tavolodé Fiume karéjat latta, a hajok se-
regét, a parti épulettomeget, a hegyoldal fehérpety-
tyes sotétzoldjét, a masik oldalon pedig a kitarulo
Quarnero blvos kékjét, amelyet zold hegyek oleltek
kérul. Es lelkesedésében mélyet, boldogat séhajtott:
0 be szép szerelmesnek lenni.

A hajé egy percre kikotott Voloscaban is, ahol
mar megmutatkozott a flrd6z6 kozonség élete. Se-
regestil sétalé magyarok hangos, s6t tulhangos be-
szélgetése zsivajlott, forron sittott a nap, a levegd
néhol lathatéan remegett a szeptemberi héségben#
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kocsirobogas hallatszott a kozeli parti orszagutrol.
Aztan megint elindult a g6zds kotelek larmajaval,
deszkadiibdrgéssel, zakatol6 géppel, remegd pado-
zattal: Abbazia kozeledett jobbkéz fel6l. Az épiletek
néttek, az egybefolyd parti sokasag tarka ruhdju
férfiakka és nékké valt kulén, a nagy, nyilt fardé-
ben rakoncatlanul hancarozott és priszkélt az élet,
Usz6 alakok lepték el a vizet. Vajjon Akos jol tud
Uszni! Kétségkivil remek Uszé. Ahogy remek lovas,
remek tancos és remek vivo lehet. A legkilénb em-
ber a vilagon. S a tenger kimondhatatlanul kék
ehhez a gondolathoz.

Mikor a szalléban szobaikat megkaptak, Mag-
dolna tapsolni szeretett volna. Kis erkély jutott
neki a tenger felé, az erkélyen elfért egy asztalka
és egy vaszonbodl valé nyugvoszék. Az egésze azért
teremtette a jo Isten, hogy itt Akosrél lehessen gon-
dolkozni. lgaz, hogy most mellesleg még serényen
dolgoznia is kellett: kicsomagolni, holmit szép rend-
ben szétrakni, atéltézni, ebédhez készulédni.

— Sajnalom, — mondta anyja, aki bejott hozza.
— nem furddhetel a tengerben. Kulon elkeritett néi
rész nincs, itt férfiak és nék egyutt flirdenek, meg
kérdeztem. Hat én ebbe nem megyek bele. Pas dii
tout.

— lgenis, mama.

— Nekem ne bamuljanak a férfiak, mikor Kki-
jossz a vizbdl és tapad a ruhad. A fird6észobaban
tengervizet is lehet eresztem a k&dba, majd abban
furdesz, az nagyon egészséges. Apad elmehet a ko-
z0s uszodaba, ha kedve tartja, bar — je dois dire —
ezt sem tartom nagyon uri dolognak. Na, igyekez-
zél, apadd mar nagyon éhes, megytnk ebédelni.

Lent, a nagy étteremben kitlinéen elhelyezett
asztalt kaptak, ablak mellett, tengerre néz6t. S
ahogy a pincér odakalauzolta 6ket, ezen,az asztalon
is hatalmas rézsabokréta pompazott. Ovatosan, de
menthetetlenil  mindaharman korulpillantottak.
Minden arc 6ket figyelte az egész teremben, az
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Ujonnan érkezetteket. A néi pillantasok elkomolyo-
dasa és a férfipillantasok meglepett felcsillandsa
azt hirdette, hogy Magdolna szépsége megtette a
magaét. T6luk, a negyedik asztalnal ott Glt Mész-
lényi baré. Egyediil, kis asztalnal. Eppen ebben a
pillanatban valasztotta meg helyét. Eddig hattal Glt
volna errefelé, most Ggy helyezkedett el, hogy ép-
pen idelasson.

— Megint ez a virag? — sz6lt az apa.

— Ne vegye észre, — felelt gyorsan Hnbayné,
— mi azt hihetjik, hogy ezt az igazgatésag adta.
Magdolna, te ide Ulsz. De arra a fiatalemberre nem
szabad ranézni.

Magdolna az anya rendezése folytan szembe ke-
ralt a fiatalemberrel, akire nem volt szabad ranéz*
nie. Ez nem volt kénny(i. Ha felemelte a fejet, ter-
mészetes mozdulattal csak oda nézhetett. Tehat tun-
tetéén kerilnie kellett a pillantasat. Szépen és en-
gedelmesen sz6t fogadott, de most egyszeriben fel-
neszeit arra, ami eddig legfeljebb teljesen jelenték-
telendl fordult meg a fejében: anyja igen szivesen
veszi ennek a fiatalembernek elég feltliné érdekl6-
dését. Heves tiltakozas riadt fel benne, elsé 6szténe
az volt, hogy felugorjék és segitségért Akoshoz me-
nekiljon. De mikor aztan ebédelni kezdtek és atgon-
dolta az egész Ugyet, valamennyire megnyugodott.
Ha majd hangoztatni fogja, hogy ezt a fiatalembert
nem szereti, s6t ki nem allhatja, szllei kétségkivil
nem er@szakoljak az ismeretséget. F6ként apja nem:
apja soha ez életben nem fogja arra biztatni, hogy
elfogadja valakinek a hodolatat, és szandékait,
akibe nem szerelmes. Es aztan ez a legels6 komo-
lyan vehetd fiatalember, aki életében felbukkan.
Fog még felbukkanni tiz is, hasz is. Majd szllei is
b6éségesen valogathatnak abban, hogy melyiknek,
vagy melyeknek a szekerét toljak. Széval nem kell
rogtén megijedni. Hiszen a fiatalember egyel6re
még be sem mutatkozott. Mindenesetre O6vatos pil-
lantasokkal jobban szemigyre vette. JoképUl gaval-
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lérnak lehetett mondani. Az utolérhetetlen és az
egész vilagon legszebb Akoshoz természetesen kozel
sem jart, de tatar arca nem volt csuf, jol o6ltozko-
dott, mozdulatai jo pedigrére mutattak, altalaban
apolt és tiszta benyomast tett. Mikor a pincérrel
valami tréfds mondatot valtott, mosolya megmu-
tatta fogait. Ez a fogsor kitiinéen fehér volt, erés és
hibatlan. Magdolna targyilagosan megallapitotta,
hogy ez a gazdag fiatal baré akarmilyen elad6 lany-
nak igen jol megfelelhet. Neki, aki halalosan szerel-
mes, nem jelenthet most mar soha az életben semmit.

Ebéd utan egyikéknek sem akarodzott aludni.
S egyel6re keresgélték napirendjuk itt kialakulando
formajat. Atmentek a nagyszalonba tétlenkedni és
nézni a kodzonséget. Az apa el6vette zsebébdl a Bu-
dapesti Hirlapot, amellyel egyutt indult el Pestrél,
de nyilvan még mindig talalt benne valamit, amit
olvashatott. Anya és lednya egy masik asztalhoz
Ultek, két tucat kartyat kértek és elkezdtek sikanézt
jatszani egymas ellen. Nemsokara észrevették, hogy
a fiatalember belép a helyiségbe, koriilnéz, gondol-
kodik, majd pedig letelepedvén kozvetlen-kdzelokbe
egy Ures asztalhoz, valami képes Ujsagot vesz el6,
olvasadst miméi, de kdzben mindig az apéat figyeli.
Ez igy tartott tiz percig, mikor végre Hubay unot-
tan letette a Budapesti Hirlapot. Ekkor a fiatalem-
ber elszant lendilettel felallott és hozzalépett. Meg-
tehette kilonds modortalansag nélkul: 6k, a két
holgy, masik asztalnal tltek.

— Bocsanatot kérek, kedves batyam, szabad be*
mutatkoznom? Bardé Meszlényi Zoltan vagyok.

— Szervusz, Hubay, — felelt az apa nyugodtan,
— nem a tabornoknak a fia vagy!

— De annak, kedves batydm. Azért voltam ba-
tor idetolakodni, mert el szeretném kérni az Ujsa-
godat. Cserébe felkinalnék érte egy friss Kakas
Martont. Csupa jé bolondsag van benne.

A lapokat elcserélték, de egyik sem kezdett ol-
vasxii.
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— Meddig szandékszol itt maradni, kedves ba-
tyamé

— Hat Ggy vagy két hétig, aztan megylnk
valamerre tovabb. Ugyanis a csalddommal &
gyok itt.

iS ezzel Hubay laza fejmozdulatot tett felesége
és leanya felé. A fiatalember képmutaté meglepe-
téssel rogton felpattant.

— O bocsadnat, nem szeretnélek csaladi korben
zavarni. LInézést kérek, de hirtelenében nem vettem
észre, hogy ...

— Nem tesz az semmit, kedves 6csém, nem za-
varsz. Gyere, majd bemutatlak a hélgyeknek.

A kovetkezd pillanatban baréd Meszxényi Zoltan
mélyen meghajolt Hubayné el6tt. Az anyat mintha
kicserélték volna. Magdolna sohasem képzelte, hogy
anyjaban — mélyen eldugottan — ekkora szeretetre-
raéltésag lakik. Arca nyajas és bizalmas ragyogast
oltott, sét egyik percrél a masikra szinte megfiatalo-
dott. Csékra nyuUjtotta a kezét.

— Nagyon orvendek, kedves Meszlényi. Kdsz6n-
jon csak gyorsan a leanyomnak, aztan jojjon ide
segiteni. Egy helyet kellene talalnom valahogy, mert
akkor ezt a hosszu sor pikket mind felrakhatom.

Magdolna néman kezet nyudjtott a fiatalember-
nek. Az erfsen és hatarozottan a szemébe igyekezett
nézni. De 6 kovette az el6irast és lesutdtte a szemét.
Aztan gyorsan apja felé fordult:

— Apus, te akkor nekem segits, mert kettéjuk-
kel nem birok.

Meszlényi letelepedett az anya mellé. Mindané-
gyen a kartyak folé hajlottak és tulnagy buzgdsag-
gal tuntettek, de a négy kozul csak egyiknek jart ott
az esze. A fiatalemberé. Azonnal attekintette a
kartyahelyzetet, par pillanatnyi gondolkozés utan az
asztalra nyudlt és villamgyorsan rakosgatni kezdte
a lanokat.

— Parancsoljon, méltésagos asszonyom, most
mar az egészet fel lehet rakni.
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Magdolna jatéka megbukott. Az anyja diadal-
masan feki'akta az dsszes lapokat.

— C’était splendide, — mondta, — csak ranézett
és mindent latott. Megveszekedett kartyas lehet
maga, Meszlényi.

— Nem, méltésagos asszonyom, sohasem kartya-
zom. Ezt az egyet véletlentl értem ilyen jol: gyerek-
koromban nagyon sokat jatszottam ezt szegény
édesanyammal még otthon, Maros-Sugatagon.

— Nem él az édesanyja!

— Sajnos, nem, mar két éve. hogy elvesztettem.
Azéta bizony uGgy érzem magamat, mintha nyomo-
rék volnék.

— Lassa, ez kedves, — mondta Hubayné meglep6
melegséggel, — ha egy fiatalember igy beszél az
édesanyjarol, az engem azonnal lefeg™'verez.

— Ezért nem jar elismerés, méltdsagos asszo-
nyom, masképpen egy édesanyardl nem is lehet be-
szélni, én gy hiszem. Magdolna bizonyara iméadja az
édesanyjat, de nem tudhatja, milyen boldog. Anya
nélkil nem élet az élet. Most apammal lakom Koros-
gyarmaton, ahol szolgabir6 vagyok. Egy partaban
maradt 6reg nagynéném vezeti a hazunkat. Valdsa-
gos angyal szegény, és majd megszakad, annyira
igyekszik poétolni azt, aki mar nincsen. Néha szinte
megsajnalom. De hat vannak dolgok a vilagon,
amiket nem lehet poétolni.

Pillanatnyi szunet kovetkezett, amelyben szinte
érezni lehetett a Hubayné heves rokonszenvét az Uj
ismerés irant.

— Mondjad csak, 6csém, — szélt kozbe a csalad-
f6, — milyen politikai vilag van most arra tifelétek!
Sokfelé jartam, de Erdélyt nem igen ismerem.

— Nalunk, kedves batyam, minden a nemzeti-
ségi kérdésen mulik. Az olahsag végzetesen terjesz-
kedik. A bankjaik egymas utan szerzik a magyar
foldeket. Ordogi (igyességgel dolgoznak. Hiaba be-
széljuk ki a lelklinket, odaat Magyarorszagon a dol-
got nem veszik elég komolyan.
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— Odaat Magyarorszagon? Hat ti, Erdély, nem
vagytok Magyarorszag?

— Dehogy nem. Ez csak olyan széjaras. igy
szoktuk mondani: odaat Magyarorszagon. Egyszéval
most a magyar vezényleti nyelv izgat bennlnket
odalent. Ez dsszefligg a magyar nemzeti eszmével,
mert nekiink a katonasagunk magyarsaga nem ko-
zémbds. Az olahok...

— Varjal csak, varjal csak, — szolt Hubay élén-
ken, — azt mondtad, hogy a katonasagunk magyar-
saga. Apad tabornok volt, ugye?

A fiatalember felelt, a két holgy elhanyagolt
mellékszerepl6vé sullyedt. A férfiak kézt megindult
a politikai vita. De nem hevesen. Meszlényi béaré
igen nyugodtan vitatkozott. Soha nem szélt kozbe,
minden okfejtést végigvart, aztan logikus 0sszefog-
laldssal vélaszolt. F&ként adatokat és szamokat.
Minden kérdést kdnnyedén gydzott statisztikai ada-
tokkal. Magdolna nem a vita Iényegét figyelte,
amelybdl édeskeveset értett, hanem a vitatkozot. Es
hamarosan meglatta, hogy afiatalemberben nem Kko-
zbnséges szivossag, kitartas és csokonyos akarat lakik.
Tudasa és esze fel6l nem lehetett kétség. Legerdsebb
tulajdonsaganak mindenesetre a nyugalma tetszett.
Hubay olykor felemelte a hangjat, gesztikulalt, koz-
bevagott. Ez a fiatalember nem. A vita tizedik per-
cében ugyanolyan sziirke hanghordozassal beszélt,
mint az elsé percben. Ebb8l nem lehetett kimozdi-
tani. Allta renduletlenul a maga igazat, mint a fold-
bél kiallé fatuskoé, amelyen nem fog az Utés.

— Bocsanat, — szélt Meszlényi baré az eszme-
csere egy Ures szUinetében, — nem is tudom, nem
zavarlak-e benneteket valamiben, kedves batyam.
Ha szabad kérdeznem, mi a programmotok dél-
utanra?

Hubay habozva gondolkozott a valaszon, fele-
sége megeldzte.

— Mi most felmegylink a szobainkba és elpepe-
cselink a dolgainkkal. De kés6bb, mikor mar nem

Harsanyi Zsolt: Masdolna I. 18
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lesz ekkora hf6ség, talan sétalnank egyet. Megmutat-
juk Magdolnanak a tengerparti gyalogsétat.

— El8szdér van Abbazidban? — fordult a fiatal-
ember, ezuttal el6szér, Magdolna felé.

— lgazaban elészér. Mert kisgyerek koromban
jartam mar itt a sztleimmel, de abbdél nem emlék-
szem semmire. Uj nekem az egész és alig varom,
hog:y megismerjem. Nagyon orilok ennek a sétanak.

— Nagyon fogunk 6rialni, — szélt gyorsan Hu-
bayné, — ha nincs okosabb dolga és veliink tart.

— A legnagyobb érommel, kezeit csékolom. Sz6-
val itt lent talalkozunk hatkor. En addig leveleket
irok és olvasok.

— Valami jé regényt olvas? — kérdezte Mag-
dolna.

— Nem, arra, sajnos nem igen érek ra. Néhany
bonyolultabb aktat hoztam magammal. Hat akkor a
viszontlatasra készondk, ha megengedik.

Udvariasan, kifogastalanul készont a fiatal-
ember és eltavozott a portas felé.

— En ett6l a fiatalembert6l el vagyok ragad-
tatva, — mondta Hubayné, 0sszesdpdrve az asztalon
heverd kartyakat,

— Nem kozonséges fiatalember, — bdlintott
Hubay, — tetszik nekem, hogy olyan komoly. Ez
sokkal id6sebb a koranal.

Magdolna maga elé mélazott. Akos jart az eszé-
ben, most is, mint mindig. Gondolataiban alland6
lakos volt az imadott ember neve, arca, alakja, csak
az tehetett kolombséget, hogy ez az alak olykor
egészen el6l tartézkodott tudataban, olykor hatrabb
lépett. Most ott villamlott 6szil6 halantéka egészen
elél. Ez az ifju bard valéban id6sebb a koranal. De 6,
Magdolna, nemkilémben idésebb, tehat Akos mellé
valo. Titkosan elmosolyodott és tetszelgett maganak
a kis 0reg szerepében, eljatszogatott azzal a gondo-
lattal, hogy 6 voltaképpen bdélcs, aggodalmas és az
életet ismerd anya, aki egy ,feltlinéen szép“ fiatal
leany alruhajaban jarja a vilagot.
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— Magdolna, nem hallod!

— Tessék, mama.

— Miért nem figyelsz, ha hozzad beszélek! Ma-
sodszor kérdezem, hogy mit szbélsz ehhez a fiatal-
emberhez!

— Ne haragudjal, mama, de nem sz6lok hozza
semmit. ldegen nekem egészen, mit szélhatnék
hozza!

— Miféle hanyiveti valaszok ezek, voyons.
Ebben a szezonban mar balozii fogsz. Az egész éle-
tedre dontd, hogy kik lesznek a tancosaid. Ez a fiatal-
ember el6kel csaladbol vald, joméda gavallér. En
nem azt mondom, hogy régtén szeress bele a leg-
els6be, aki mutatkozik. De Ugyes leany az ilyen Kki-
tiné anyagot melegen tartja. Fog még akadni szaz
is, aki érdekl6dik irdntad és a pénzed irant. Azok
kozal ki kell valogatni az arravaldkat trés naturelle-
ment, akikkel majd két-harom szezént végigbalozol.
A tobbi aztan a jo Isten kezében van.

— Csak nem kell Ggy siettetni semmit, — szolt
Hubay kissé idegesen, — ez a gyerek még réaér.
Hiszen még tizennyolc sincsen.

— De apus, — kialtott fel Magdolna szemrehé-
nyéan —, harom hét mulva tizennyolc leszek.

— Na latod, mékus. Harom hétig még mondhatom,
hogy tizennyolc sem vagy. De ez a fid csakugyan
nagyon derék gyereknek latszik. Anyadnak teljesen
igaza van, te csak hallgass ra. Megyunk! En mar
nagyon nélkulézém a pipamat.

Magdolna kifekidt erkélyén a nyugszékre. Fejét
arnyékban tartotta a piros-fehér vaszon-ellenzé.
Szemét behunyta és hallgatta a tengert. Akos, Akos,
Akos. Milyenek lesznek ezek a kovetkezé esztend6k!
Nyéaron otthon Fugédén, &sszel valami flrd6hely,
télen a pesti nagy élet. Balok, hangversenyeid, szin-
haz. Ahogy ez a fiatalember felbukkant, dgy” jon
majd egész seregre valé még. Anyja valogatni fog
koztik, egyiket tamogatja, masikat hatraltatja.
Végul biztosan jeldltje is lesz, akit igen gondos

18*
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mérlegelés utan vejének fog dhajtani. A gavallérok
majd versenyeznek, udvarolnak, viragot és képes-
lapot és kottat és konyvet kildenek, mozgositjak
egész rokonsagukat az otezer holdas hozomany érde-
kében, szerelmet fognak vallani és tancoltatjak
gallér-olvadasig. S mindezek alatt a legmélyebb titok-
ban allandé oltari langgal fog lobogni az 6 és Akos
magasztos szerelme. EIlj6 majd a nap, mikor Akos
felesége beleegyezik a valasba. Akkor koévetkezik
majd az a jelenet, mikor ketten kézenfogva a szil6k
elé allanak. Apja csak eleinte fog ellenkezni, aztan
latva ledanya vilagraszolé és piérhetetlen szerelmét,
igy fog szolani: ,En csak egyet akarok, mékus, azt,
hogy megtalald a boldogsagodat." De anyja hevesen
fog ellenezni mindent. Allandé botranyokat fog
csapni  otthon. Jén a Kkizdelem a boldogsagért.
A regényes, gyonyorl harc: két szeret§ sziv rendu-
letlen szabadsagharca a zsarnoksag ellen. A vagyon-
bél nem tagadhatjak ki, az az 6vé. Huszonnégyéves
kordban szabadon rendelkezik vele. Addig nincs
tébb, mint hat év. O istenem, mi ez a hat esztends,
semmi. S6t, ha kell, joval hamarabb odavagja az
egészet. Nem kell birtok és nem kell kastély, majd
meglesznek ketten szerényen, szorgalmas munkaval,
Akos valami arravalé allasban ernyedetlentil fog
dolgozni és Ugy élnek majd egymassal, egymasért,
kimondhatatlan boldogsagban. Mindezt meg kell
majd beszélni vele, ha az utazasrol visszatérnek
Pestre. Csak alkalom' legyen részletesen beszélni.
Meg kell beszélni a valas részleteit is. Talan sor ke-
rilhet arra, hogy az Akos feleségét ketten egyitt
felkeresik. Ha az az asszony egydttt fogja latni 6ket,
kézenfogva, egymas mellett, egész biztosan meg-
lagyul. Aki az 6 lattukra meg ne lagyulna, akit meg-
rendithetetlen szerelmok szilard hitvallasa meg ne
inditana, olyan lelketlen emberi lény nem lehet a
vilagon.
— Alszol, moékust
— Nem, apus, mi azt
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Apja ott tldogélt a szomszéd erkélyen és bodor
felleget eregetett nagy tajtékpipajabol Abbazia
ege felé.

— Nézz csak oda, ahova mutatok. Fordulj kifelé.
Ott, ahol a hazsor végzadik a parton. Egy ferde
létra all ki a viz szine folé. Latod?

— Latom, apus. Mi az?

— Halaszathoz valé. Mennél magasabbra megy
az ember, annal mélyebben latni le a viztémegbe.
Ez furcsa, de igy van. Na mar most: vanak halak,
emelyek nagy seregekben Usznak, de a mélyebb viz-
rétegeket kedvelik. Haldszcsénakokbdl nem lehet
meglatni O6ket. De ha arra a ferde létrara felmegy
az ember, az meglatja a vonulé halakat és fentr6l
dirigalni tudja a csénakot. Erdekes, mi?

— Nagyon érdekes.

— Szigonnyal is halasznak néha. Es faklyas
csonakkal éjszaka. Majd egyszer elviszlek egy ilyen
éjszakai halaszatra. Anyad mar latta. Nagyon ér-
dekes.

— lgen, apus.

Hubay most halkabbra forditotta a szét.

— Te mokus, nem tetszik neked ez a fiatalember?
Nekem felelj &szintén, anyad nem hallja. Elaludt.

— Nem tetszik apus. Kokonszenves, de nem
tetszik.

— Te mokus, igérd meg nekem, hogy jo darabig
még nem mégy férjhez.

— igérem, apus. J6 darabig nem még.

Magdolna az igéret utdn azonnal hazudott egyet:
hallhatéan asitott. Ez az asitas hazugsag volt, mert
semmi almossagot nem érzett. De udvarias modon
risendet akart kizsarolni apjatél. Ezt el is érte.

— Almos vagy, mokus? Hat csak szundikalj egy
kicsit. Anyad majd szol, ha 6ltézni kell. Lent ugyan
nagv a larma a terraszon. de talan ez nem zavar.

Tovabb &almodozott a nyugvlszéken. Ezt az
Ujonnan felbukkant fiatalembert forgatta a fejében.
Ennek nyilvan komolyan tetszik. Jomédu fida, tehat
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nem a pénzt akarja. Es a rozsakat 6 kildte, ez most
mér sajnalatosan bizonyosra vehets. Es a Pannénia-
ban olyan kitartéan merev tekinteteket meresztett
az asztal felé, hogy azoknak oka fel6l sem lehet két-
ség. Nem lehetetlen, hogy ez komoly szandékokat
melenget magédban és meg fogja kérni a kezét. El-
végre kérheti is, tizennyolc éves lednynak mar illik
férjnez menni. A huszonkét éves ledny mar idestova
vénkisasszony. De hozzadmenni borzaszt6 volna. El-
képzelni, hogy ezzel a fiatalemberrel az eskivé utan
kettesben vasutra kell Ulnie, egyedidl volnadnak a
szakaszban, aztdan megérkeznének valami kualfoldi
kérosha, Velencébe, vagy Parizsba, ott megszallnanak
7alami elegans fogaddban, aztan vacsora utan egye-
dil maradnanak... Magdolna féiéber almodozasaban
halkan felnyodgott att6l az irtézattdl, amelyet a Homa-
lyos Titok keltett benne és gondolataival 6nkéntele-
nil Akoshoz menekiilt. Egyenesen Akos odlelé kar-
jaiba. S ekkor csodalkozva érezte, hogy Akos Kkar-
jaiban ugyanaz a Homalyos Titok varja, de nem ir-
tozatot, hanem valami vakmer6 és a megsemmisilés-
hez hasonl6o 6rémet keltve. Eddig nem ismert kiz-
delem Kkelt benne: eddig esze és kivancsisaga tolta
olykor a Homalyos Titok tiltott gondolatai felé, de
idegrendszere és testi 0sztone tiltakozott ellene. Most
megfordult az egész vilag; eszével, értelmével, tiszta-
sagaval mindenaron tiltakozott a Titok részleteinek
kutatasa ellen, de idegeinek vagya valami eddig nem
ismert forrésdggal huzta, vonta, tolta a Titok felé.
Egyszerre megérezte ajkan az Akos csokjainak fék-
telen emlékét, két karja és két combja libab6ros lett
az emléktél, hatan tlrhetetlentl kellemes lett az
Akos 6lel6 karjanak gondolata. Nem birta tovabb,
felpattant a nyugvészékbdl.

— Valami baj van, moékus?

— Dehogy, apus. Nincs semmi. Lassan készul6-
dom.

Jétt-ment a szobajdban, ismeretlen nyugtalan-
sag kergette, szeretett volna gyors mozdulatokat
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tenTii, rohanni, vagy birkézni, amig aléltan nem rogy
Ossze. De ezt nem tehette. Csak jart-kelt. a szoba ké-
zepén megallva, hevesen lobalta karjait, visszatar-
totta lélekzetét minden jézan ok nélkiul, aztan két
tenyerét erésen halantékara szoritotta. S koézben fo-
galma sem volt arr6l, hogy mi lelte. Ha gyontatdja
kérdezte volna, akkor sem tudott volna felelni.

Szuleivel egylutt ment le a foldszintre, miutan
atoltozott. A fiatalember méar varta 6ket. Elindul-
tak. A Quarnero-szall6 rengeteg terrasza fel6l ful-
siketitd kavéhazi zaj fogadta 6ket. Eppen ekkor
kezdte rd a zene. A terraszon olyan zsufoltan Ultek
az emberek, hogy ott mar egy odlebnek sem jutott
volna hely. A pincérek verejtékezve torték keresztil
magukat a slr( témegen, magasra tartva a rendelt
holmit, arcukon a hajszolt vadallatok riadt faradt-
saga latszott. Ok négyen oldalt lementek a terrasz
alatti gyaloguira.

— Volosca felé megyilink, — szélt az apa.

A keskeny gyalogutén két parra kellett szakad-
niok. S most meglepetés kovetkezett; a fiatalember
nem Magdolnahoz csatlakozott, hanem Hubaynéhoz.
A harom csaladtag nem mert egymasra nézni, hogy
csodalkozasukat el ne aruljdk. Elindultak ebben az
Osszeallitasban: apa és lanya el6l, anya és a fiatal
ember hatul. Nemsokdra mar harom-négy Iépésnyi
tavolsag maradt kozottuk, beszélgetésik is kétfelé
szakadt.

Az 6 tarsalgdsa apjaval nem nydjtott valami
kulondsen érdekeset. Belekapaszkodott apja karjaba
és hallgatta, amit az a tengerr6l és a tizennégy év
el6tti Abbaziarél magyarazott neki. Meg a mostani-
rol. Egyes villak tulajdonosait is tudta Hubay, ez egy
fiumei kavékereskedéé, amaz egy kivandorlasi Ggy-
noké, emez egy nyugalmazott osztrak-magyar fre-
gattkapitanyé, aki olasz grofnét vett feleségul. A
gyalogut szeszélyes kanyaroddkkal kovette a part
gorbe vonalat, aztdn meg hol meredeken felfelé
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emelkedett, hol pedig erfsen lejtett a parti sziklak
szerint. A viz halkan csobogva t6dott a kévekhez, a
héség méar nem volt fullaszt6, s noha még teljes volt
a napvilag, odaat a paras Fiume elmosodo oblében
maér kezdtek kigyulni a fénypontok. fgy mendegéltek
egymas mellett, nagyokat hallgatva, olykor a szere-
tet kdlon megnyilatkozasaképpen meg-megszoritot-
tak egymas karjat, ahogy mindig szoktak, ha egyutt
sétaltak. Méla szomorusag fogta el Magdolnat: ha
majd hozzamegy Akoshoz, a kimondhatatlan boldog-
sag angyal-karénekében lesz egyetlen fajdalmas
hang: ezt az apat el kell hagynia. De nincs mit tenni.
Hogy Akoshoz menjen feleségiil, ez az élet egyetlen
értelme. Kilénben nem maradna méas hatra, mint
egyszer(ien nem lenni. Mi lenne, — gondolta maga-
ban, — ha nem lehetnék az Akosé? Es mindjart felelt
is maganak habozas nélkul val6 természetességgel:
megdlném magamat. Elmosolyodott. Kora gyermek-
sége jutott eszébe, mikor gyakran gyonyoérkddott ab-
ban a gondolatban, hogy meghal, fekszik a ravata-
lon, és siratjak. Ha anyja megbintette, mindig eb-
ben a gondolatban teljesitette ki gyermeki bosszu-
vagyat. Elénken elliépzelte a ravatalt, ahogy ott fek-
szik rajta héfehér ruhaban, viaszfehéren, mozdulat-
lanul a nagy gyertyak kozétt, anyja zokogva borul a
ravatalra és keser(ien bankodik, hogy nem bant job-
ban gyermekével. De most mar kés6, gondolta kar-
ordommel a képzelgé kis gyerek, s kézben annyira el-
facsarodott a szive 6nmaganak sajnalatatol, hogy
sirni kezdett. Még szdveget is mondott hozzd maga-
ban: szegény, szegény, draga kis Magdolna, miért
kellett neki ilyen kordn meghalnia és most Kiteritve
fekidnie, hiszen még csak hat esztendds, valamed-
dig még élhetett volna szegényke. Ezt a régi, soha
senkinek el nem mondott emléket idézte most vissza,
lassan lépegetve hallgatag apja karjan, és megbocséa-
téan elmosolyodott: milyen naivak is tudnak lenni
a kisleanyok. Bezzeg a feln6tt Magdolnak mar isme-
rik és komolyan veszik az életet. Vagy Akoshoz



MAGDOLNA 281

menni feleségil, vagy meghalni, de komolyan és
orokre és nem gyermekes tetszelgésbdl.

Voloscaban le sem dltek pihenni, a tengerparti
kis kocsmanal, ahol a cs6nakok Kkicsiny o6ble be-
szogellett, azonméd fordultak vissza. Es Meszlényi
most sem igyekezett tarsat cserélni. Kitartéan ment
az anya mellett és élénken beszélgetett vele. Ugy
érkeztek haza a hosszu sétabol, hogy a fiatalok mind-
Ossze Eét-harom mondatot valtottak. S méar mentek
is vacsorazni, kiki a maga asztalahoz.

Ahogy elhelyezkedtek, Hubayné alig gy6zte
megvarni, amig férje chiantit rendel gyékényfonatu
uvegben, maris kitort bel6le az elragad tatAs.

— Hat mondhatom, meine Lieben, hogy ez a
fiatalember folyton n6 a szememben. Nem is emlék-
szem, hogy ilyen kedvemre valé fiat a mi koreink-
ben ismertem volna.

— Miket beszélt? — kérdezte az apa.

— lgen komoly dolgokrdl beszélgettink. Azon
kezd6dott, hogy megkérdeztem, mikor fog jarni
furédni abba a kozos tengeri furddébe, délelbtt-e,
vagy délutan, s erre 8§ legnagyobb meglepetésemre
azt felelte, hogy 6 egyaltalaban nem fog odajarni,
mert a kdzos firdének elvi ellensége. Ezen én nagyon
elcsodalkoztam, a mai fiatalemberek nem igy szok-
tak beszélni. O aztan kifejtette részletesen az allas-
pontjat. lgaz ugyan, azt mondja, hogy a mai flrdé-
ruhak elég decensek és ha egy dama szétbontja a
nagyon tapadd részeket, miel6tt kiszall a vizbél, az
Uri szemérem semmi sérelmet nem szenved, hat er
gesagt. De neki elvi kifogasa van. Nem a meztelen-
ség a baj, mert példaul a szép klasszikus képeken tud-
juk élvezni az aktokat, és az angyalokat is a nagy
m(ivészek meztelentl abréazoljak, hanem a levetké-
zOttség tudata a baj, mert ez mar erkolcstelen. Csak
hallgass ide. Magdolna, nagy lany vagy mar, nem
art neked hallgatni az ilyen okos beszédet. Meszlényi
szerint a rend6rségnek nem volna szabad engedé-
lyezni az ilyen koézos flurdéket, mert ezek az erkoélcs-
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telenséget terjesztik, mar pedig 6t szigorGan nevel-
ték. Kalksburgba jart a jezsuitakhoz.

— Katolikus"» — kérdezte Magdolna.

— Az

— Mama, szabad nekem valamit kérdezni, amii
nem értek?

— Lass horen.

— Egy meztelen n6 erkodlcsdsebb, mint egy
furdéruhas ng?

Hubayné felhaborodva tette le kését, villajat és
hatraddlt a széken.

— Mais c’est inoui. gy beszél egy urilany? Ez
rendkivil neveletlen megjegyzés volt és amellett
butasag is, mert latszik, hogy egyaltalaban nem ér-
tetted, amit ez az okos fiatalember fejtegetett, 6 so-
kat beszélt az erkélcsék romlasarol. Ma méar nem
egyszer megesik, hogy fiatal lanyok gardirozas nél-
kil mennek boltba, vagy mashova. A jegyeseket
nem egyszer kettesben hagyjak sétalni, 6 ezt mind
meg fogja tiltani.

Most Hubay szolt kodzbe, bizonyos titkolt derdvel:

— Megtiltja? Mint micsoda és kinek?

— Csak maga ne tegyen epés megjegyzéseket.
Ez a fiatalember rendkivil becsvagy6. Politikai pa-
lydra készll és sajat programmja van. Szerinte az
a baj, hogy nincs kulén erdélyi miniszter. Es 6, ha
torik, ha szakad, erdélyi miniszter akar lenni majd
egyszer, mint ahogy van horvat ban és fiumei kor-
manyz6. Még sok érdekeset mesélt. Hazassagrol és
efélérél. Példaul azt mondja, hogy a hazassagban a
férfinak nincs tdbb joga, mint az asszonynak. C'est &
dire: bizonyos tekintetben. A férfinak is csak annyi
szabad, mint az asszonynak. De ezt hagyjuk, ez nem
neked valé, Magdolna. Mit einem Wort: ez igen ki-
tlnd fiatalember. Boldog volnék, ha ilyen fiam volna.

— Nono, angyalom, — sz6lt Hubay jékedvien, —
maga annal sokkal fiatalabb és csinosabb, semhogy

ekkora fia lehetne. Ez a fiatalember legalabb huszon-
hét éves.
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— Huszonnyolc. Megkérdeztem téle. Es megint
a boldogult édes anyjarol beszélt. De milyen kedve-
sen és gyengéden és nagyszerlen. Mondhatom, nagy-
szer( fiatalember.

A nagyszerl fiatalember ezalatt maganosan ult
asztalanal és igen illedelmesen étkezett. Hogy jok a
forméai és a modora kifogastalan, azt nem lehetett
tagadni. Mert mar nem bamulta olyan felt(in sovar-
gassal Magdolnat, s6t alig is nézte. De az asztalt
azért ugyesen figyelte s mikor 6k felalltak, ugyan-
akkor felallott 6 is. Nyilvan Ggy osztotta be vacso-
rajat, hogy egyszerre legyenek készen. Igy tortént,
bogy egyszerre mentek ki az étterembdl. Természe-
tes volt, hogy a szalonban egyutt uUlnek le. Hubay
cigarettaval kinalta:

— Kodsz6ndm, Imre batyam, én nem dohanyzom.

— Még ilyet, — szolt lazas kedvességgel Hu-
bayné, — még nem is dohanyzik. Minta-fiatalember.
Mondja, milyen hibaja van maganak?

— Van hibam, méltésagos asszonyom. Tulsago-
san komoly vagyok. A magamkoru fiatalemberekkel
nem is érzem jol magam. A mulatsagok és balok
6szintén szélva, untatnak. Jobban szeretek otthon
Ulni és a hivatasommal foglalkozni. Most is sokat
tanulok. Pedig, ha szabad ezzel a gyd(rdGvel eldicse-
kednem, régebben is elég sokat tanultam.

Mindnyajan megnézték a gy(r(it, amelyet jobb-
keze mutatéujjan hordott. Impozans gydr( volt ez,
a magyar cimert abrazolta ékkovekbdl kirakva.

— Jaj de szép, — sz6lt Magdolna, — ez mit
jelent!

— ,Sub auspiciis regis“ lettem doktor. Ezt azok
kapjak, — igazan restellem, hogy ilyen szerénytele-
nul eldicsekszem vele, — akik minden iskolajukban
minden tanévet szinjeles bizonyitvannyal végeztek.
A gylr(t Ferenc Jozsef O6felségétél kaptam, grof
Csaky Albin adta &t nekem. Az a pillanat, amikor
atadta, életem legszebb emléke. Akkor azt hittem,
hogy egész Kolozsvar az enyém. Tudniillik ott avat-
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tak doktorra. Egy évet a kassai jogakadémian vé-
geztem, mert atydm akkor még szolgalt és Kassan
alloméasozott, mint vegyesdandarparancsnok. Ké-
s6bb lekeriltink Erdélybe. Es Ggy megszerettem,
hogy nem is szeretnék onnan eljonni soha. Szegény
felejthetetlen édesanyam révén félig erdélyi is va-
gyok, de lélekben egészen odahuzok.

— Szép varos az a Kolozsvar, — kérdezte Mag-
dolna, — meséljen valamit réla. Eoppant szeretek
ismeretlen varosokroél hallani. Vannak ott m(kin-
csek is, azt tanultam. Példaul az a Szent Gyoérgy-
szobor, azt kolozsvari mesterek csinaltak, ugy is hiv-
jak O6ket a mdlvészettorténetben, hogy Kolozsvari-
fivérek, azt nagyon szeretném latni.

— Ja igen, emlékszem. Az olyan nevezetes? Nem
tudtam. Es ott a Matyas-szobor, ha a szobrok érdek-
lik. Tudom is, hogy ki csindlta, az a izé...

— Fadrusz.

— Ugy van, Fadrusz.

Hubayné strgésen kézbeszolt:

— Nem azért, mert az én lanyom, de tudja,
Meszlényi, ez a lany bamulatosan tudja a m(vésze-
teket. Azért is vagyodik annyira Velencébe, hogy ott
lassa a hires dolgokat.

— Nagyon természetes, — sz6lt udvarias meg-
hajlassal Meszlényi, — hogy Magdolnat minden ér-
dekli, ami szép. Az emberi léleknek sziiksége van
ilyen 0dit6 momentumokra. Egyiknek erre, masik-
nak arra.

— Maganak mi az Gdulése? — kérdezte Mag-
dolna.

— Nekem a 16. Szenvedélyesen szeretek lova-
golni.

Hubay egyszerre kozelébb hlzta székét az asz-
talhoz.

— No ez derék, kedves dcsém, ezt szeretem hal-
lani. Mondjad csak. Tartasz lovat?

Erre megindult az egészen Uj beszélgetés arja.
Lor6l. Hubay egyre élénkebb érdeklédést tanudsitott
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a fiatal lovasember irant. Kitlint, hogy a fiu tartalé-
kos huszarhadnagy, onkéntesi évét a szamosujvari
huszaroknal szolgalta le és valéban jél ért a l6hoz.
Igen érdekes dolgokat tudott mesélni Erdélyi kalén
léversenyeirdl, az also6zsuki versenyekrdl. Részlete-
sen elmagyarazta, hogy terep dolgaban a zsuki pa-
lydhoz, ha steeple-chaserél van sz6, az egész monar-
chiaban csak a pardubitzi foghaté. Ebbe a szakszer(
eszmecserébe Ugy belemelegedtek, hogy a szaldn
lassan mar kezdett kitrilni, csak egy tavoli sarok-
ban kergette még egy csékdnydsen tarokkozé magyar
tarsasag a pagatot. De Hubaynak még akkor is alig
akarédzott fekiidni menni, annyira érdekelte, amit
a fiatalember beszélt neki.

Mikor mar elblcstztak téle, — Meszlényi egy
emelettel foljebb lakott, — az apa kezdte r4 ugyan-
ugy, mint délutan az anya.

— Mondhatom, kitlné fiatalembre ez a Meszlényi
baré. Politikdban nem igen értek vele egyet, de
nagyon tetszik nekem, mennyire képzett és alapos.
Nem kénny( dolog vitatkoznom vele, megvallom. Es
a l6hoz csakugyan ért. Mar pedig az ritka dolog.

— Prima fiatalember, szolt lelkesen az anya,
mikor mar a szobaajték el6tt allottak.

Magdolna azonban nem lelkesedett a fiatal
baréért. Némileg sértve érezte magat, hogy az Ugyet
sem vetett ra és csak szuleivel foglalkozott. A Mesz-
Iényi udvarlasara magaért az udvarlasért egyaltala-
ban nem vagyott, de szerelmes lévén Akosba, mindig
és folyton bizonysagot kivant sajat szépsége feldl,
hogy Akos szerelmében mennél biztosabb lehessen.
Ezért az a mdd, ahogyan az eleinte heves udvarlo-
nak igérkezd fiatalember egyszerre héatat forditott
neki, megzavarta, Kkishitlivé tette és bosszantotta.
Lefekvés el6tt sokkal tobb idét toltott a tukornél,
mint maskor. Ez megnyugtatta: a legszigorubb tar-
gyilagossaggal is el lehetett hinnie magardl, hogy
nagyon szép. Ha visszagondolt fél év el6tti 6nma-
géara, elcsodalkozott, de hozza meg is rémiult: szérnyd
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volna, ha olyan maradt volna, mint akkor volt:
szegletes, kamaszosan csunya, vackorosan fanyar.
Most nagyon szép, ez tagadhatatlan. A hosszas
szemle megnyugtatta, visszaadta énmagaba és Akos
szerelmébe vetett hitét. S végil még némi halas
megkdnnyebbilést is érzett: Meszlényi Ugylatszik
nem miatta jott ide és nem fogja megkérni a kezét.
Egy kellemetlen gondolattal kevesebb.

fgy folyt le a masnap is, igy folytak le a kovet-
kez6 napok is. Meszlényi az § szamara csak udvarias
és figyelmes megjegyzéseket tartogatott, de a szi-
I6kre annal nagyobb gondot forditott. Sétak alkal-
maval vagy az apahoz, vagy az anyahoz csatlako-
zott, Magdolnaval kettesbhen nem maradt soha, és
ilyen szandékot nem is mutatott. Egyik nap Voloscaba
mentek, masnap Lovrandba, majd tettek Kkisebb
hajokirandulasokat is, megnézték Moschienat, Sus&-
kot, Cirkvenicat. llyenkor mindig négyesben ultek
egyltt, soha ugy kétfelé nem szakadtak, hogy Mag-
dolnaval kulén part alkothattak volna. A tarsalgas
mindig élénk volt, és Meszlényi mindig megallta a
helyét, barmir6l volt sz6. Nyugodtan beszélt, meg
fontoltan és valami megtamadhatatlan, adatszer(
szarazsaggal. Naprdl-napra Ujabb elvei bontakoztak
ki, szilardan leszegezett tételek, amelyeket mar ré-
gebben megallapitott maganak, amelyeket most kate-
kizmus modjara jelentett ki, s amelyekhez korém-
szakadtaig ragaszkodott. Tekintélyes bels6 er6 kép-
zetét keltette, lehetett konoknak is tartani, de nagyon
erélyesnek és céltudatosnak is. Ha az volt a célja,
hogy a szll6kre j6 benyomast tegyen, ez alaposan
el is érte Negyednap Hubayné mar meginvitalta
hogy étkezzék az asztaluknal, mert Kisutottek va-
lami kilenced-iz( atyafisagot. S mire ott tartézkoda-
suk kozés mésodik hete elérkezett, a szul6k méar
egyszerlen Zoltannak szélitottak a fiatalembert.
Nyolcadnap este Hubayné a vacsoranal egyszer
csak igy szolt:

— Nincs szikség ra, hogy Meszlényizzed Zol-
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tant, mon enfant. Szdélithatod te is egyszerlen Zol-
tannak.

Abbé6l a névtelen fiatalemberbdl tehat, aki tiz
nappal ezel6tt ismeretlenil bamdulta Magdolnat a
Pannonia egy asztalanal, egyszer(ien Zoltan lett az 6
szamara. Nehéz volt megszoknia, mert Flgédén any-
nyira visszavonultan éltek, hogy nem akadt kereszt-
néven szélithaté fiatalember-ismerdse. A rokonsag-
bél pedig az egyetlen, akivel hébe-héba talalkozott, a
csapodar Feri, aki az6ta kétségkivul Uj rajongas!
targyat talalt titkos irasai szdmara. De azért lassan-
ként ment a dolog, s mikor a vacsora utani beszél-
getést lezartdk, Magdolna méar egész természetesen
tudta mondani:

— JO éjszakat, Zoltan.

Azonban ugyanekkor, mintha csak valami csalfa-
sag vadja ellen védekeznék, kulénos forrosaggal és
odaadassal gondolt magaban Akosra. Szerelme él6bb
és erésebb volt, mint valaha. Ahhoz a gondolathoz,
hogy Akos elintézi a kulénvaltan él6 asszonyt, elva-
lik t6le, s 6k aztan o6sszehazasodnak, Ugy hozzéaszo-
kott, hogy lehet6sége fel6l méar nem is tlin6dott
semmit sem. Annyit képzelgette magaban, milyen
gyoényérd lesz ez, hogy a kiindulassal mar nem gon-
dolt tébbé. Elfogadta o©Onmaga &brandjat, sziklaba
vésett fogadalomnak vette Akosnak azt a néhany
szavat, amelyet a varrdszoba viharos csdékjai kozben
kapott téle. Es élt egyik naprél a masikra, varvan,
hogy visszautazzanak Pestre. Akkor egész bizonyo-
san latni fogja Akost. Es talan mar azt a hallatlan
nagy hirt fogja hallani, hogy minden rendben van,
az asszony beleegyezett a valasba.

Olykor egy és mas rovid idére felkeltette gyanu-
jat, hogy ezzel a Zoltannal készul valami homalyos
dolog. Anyja egy délutan, mikor ketten Uldogéltek,
az erkélyen, részletesen leirta neki, milyen az idealis
férj-anyag. Es ennek leirasaul pontos, tokéletes raj-
zat adta a Zoltan egyéniségének. Csak éppen a nevét
nem mondta. Ennyit mondott dsszesen a vécén:
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— Ha majd egyszer ilyenféle emberre akadsz,
szedd 0ssze magad és gondolj a jovédre. Az a ren-
deltetésed, hogy j6 feleség és jo anya valjék beléled.
Merk dir das.

Magdolna megrettent. Szinte mar attél félt,
hogy ez valami leanykérés el6készitése; sziilei talan
titokban Osszeeskiidtek ezzel a nekik annyira tetsz6
Zoltannal. De aleanykérés nem kovetkezett be, Zol-
tdn ugyanolyan Kkevéssé foglalkozott vele, mint
eddig. Erre megnyugodott. Hiszen amit anyja el6-
adott neki, azt igen természetes anyai oktatasnak is
lehetett tekinteni s hogy a lerajzolt kép annyira
hasonlitott Zoltanhoz, lehetett véletlen is és képzel6-
dés is.

Késb6bb az riasztotta meg, hogy szllei harom le-
helet is kaptak erdélyi ismerdsoktél, akikkel évek 6ta
nem voltak levélbeli 6sszekdttetésben, és mindaharom
levél Zoltanroél is beszélt. A leveleket nem latta, de
a tartalmat szllei bdéségesen megtargyaltak el6tte.
Ugy festett a dolog, hogy a sziilsk megbizhaté forra-
soktol részletes felvilagositast kértek a nekik tetsz6
jelélt fel6l. Ha igy volt, a felvilagositasok kit(ing
vilagitasba helyezték a fiatal Meszlényi barét. Egy-
hangulag igen jézannak, nevezetesen takarékosnak,
els6rangu gazdanak irtak le. Elmondtak, hogy nem
udvarol senkinek, erkodlcsi élete hofehér, s ha ne-
talan udvarolna is valakinek, azt olyan dri mdédon
csindlja, hogy senki nem tud réla semmit. Birtoka
a lakohelyén kétszaz hold, de nem ez az igazi va-
gyona, hanem egy hétszaz holdas birtok a MezGsé-
gen, j6 vidéken. Ez tehermentes. A varmegyénél el6-
baladasa biztos, keménykez( koézigazgatasi tehetség-
nek ismerik, beteges f6szolgabiraja helyett az egész
jarast 6 tartja a kezében. Gazdasagi cselédségével
kérlelhetetlenidll szigord, de azok szivesen szolgalnak
nala, mert tisztességesen gondoskodik roéluk s képes
arra, hogy ~gy béresember torokgyikos gyerekéhez
négy oOra jarasrél a paradés lovakkal hozasson or-
vost, mert slrgds. Kitlntetése is van: valami tiz-
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eset alkalméaval maga hozott ki egy vénasszonyt az
ég6 hazbol, s ezért életmentési medaliat kapott.
Hosszat legieljebb annyit lehetett kihamozni a leve-
lekb6l, hogy zsarnoki hajlamai vannak, mindenaron
uralkodni akar a jaras folott és mas akaratot nem
ismer, mint a magaét. Mindezt a Magdolna fiile hal-
latara olyan tUntet6én targyaltak meg szilei, hogy
a szandék nyilvanvaldnak tetszett. Remegve varta,
mikor fordulnak hozzd a felszdélitassal, hogy ehhez
a pompas fiatalemberhez legyen feltlin6en kedves.
De 6k ilyesmit nem mondtak. Magdolna megint
megnyugodott. Ismerte anyjanak ratarti természe-
tét, és nem csodalkozhatott azon, ha anyja tudni
akarja: ,kivel dlink eigentlich egy asztalnal**.

Ekkor aztan az kovetkezett, hogy mikor gazda-
sagi dolgokra fordult a szd, Zoltan tulpontosan tudta,
milyen a vetésforgé a fligedi birtokon. Tudta azt is,
hogy ki volt Clarisse néni, holott errél sohasem be-
széltek el6tte. Tudta, hogy ki volt Hubay Gabor,
akinek varatlan haldla miatt az apanak ott kellett
hagynia az armadiat s a gazdasag érdekében haza-
menni. Nyilvanvalénak tetszett ebbdl, hogy Zoltan
a maga részér6l szintén nem késett a kell§ informéa-
ciokat alaposan beszerezni. De lehetett ennek mas
magyarazata is: vagy az apa, vagy az anya tarsal-
gott ezekrdl a dolgokro6l Zoltannal olyankor, mikor
6 a mésik szulbvel beszélgetett.

Mar csak két nap hianyzott ahhoz, hogy a két
hetet letdltvén, Gjabb két hétre elutaznak Velencébe.
Es a leanykérés veszedelme egészen mulénak lat-
szott. Zoltdn mar régebben mondta, hogy nagy saj-
nalatara nem folytathatja az dulést, hivatalos
Ugyei hazaszolitjadk Erdélybe, mar igy is két nagyon
fontos roman népgyullést elmulasztott. Az indulast
vasarnap estére tlzték ki: a Hegedls Sandor nev(
hajé indult Filmébdl Velencébe. Zoltdn vasarnap
este szandékozott indulni Fiimébdél Budapest felé,
hogy ott még egy félnapot téltsén a bellGgyminiszté-
riumban.

Harsanyi Zsolt: Magdolna 1. 19
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Pénteken ebédnél még semmi gyands jel nem
mutatkozott. Lgyutt ebédeltek Zioitannai és a feketé-
nél azzal valtak el, hogy hatkor elmennek egyutt
sétalni a tengerparti dsvényen Lovrana felé. bzilok
és leany egyltt mentek fel szobaikba. 8 ekkor Hu-
bayné igy széit:

— Gyere csak be apadhoz, ma chérie, beszélni
akarunk veled valamirédl.

Magdolna jeges megrendulést érzett egész valo-
jaban. Azonnal tudta, mir6l van sz6. Néman bement.
Az apa igen zavartnak latszott. Lellt az asztalhoz,
szétszedett revolvere alkatrészeihez, amelyeket ebéd
el6tt tisztitani kezdett, aztan ott hagyott. Most szin-
lelt bluzgdésaggal folytatta a munkat és odavetette az
anyanak:

— En azért figyelek, csak beszéljen maga.

Hubayno lelltette leanyat és kezét a kezébe
vette. Masik kezével megsimitotta leanya hajat.

— Draga gyermekem, igen fontos dolgot kézlink
veled. Ne felelj rd& mindjart, hallgass engem szépen
végig. Zoltan kijelentette, hogy halalosan szerelmes
beléd és engeddimet kért télink, hogy megkérje a
kezedet. Mi ezt az enged6imet megadtuk neki. O ma
délutan nyilatkozni fog. Teljesen rajtad all, hogy
mit felelsz. De tudnod kell, hogy szlleid, akik téged
a vilagon a legjobban szeretnek, mit gondolnak errdl
a dologrol. Apad és én, ezt mindjart megmondom,
nem egyforman gondolkozunk ebben az tgyben. En
ugy gondolom, hogy igen hirtelen, szinte atmenet
nélkul lettél nagyledny és akéar holnap férjhezme-
hétnél, de természetesen az illend6 jegyességi id6ét
ki kellene varni, még ezt a farsangot végigbaloznad,
élhetnéd egy kicsit a nagylanysagodat, aztan jov6
6sz tajan férjhezmehetsz. Apadnak ez nem tetszik, 6
még legalabb két évig nem akar iérjhezadni. 6 Ugy
gondolja, hogy jovére legfeljebb eljegyezheted ma-
gad s két év mulva eskidhetek Amint latod, min-
dent nyiltan elmondok neked, igaz?

Magdolna néman bdélintott a folésleges kérdésre.
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Az apa buzgon kandikalt bele a revolvercsobe. Az
anya ioiytatta.

— Abban apad is, én is megegyeziink, hogy
jobb jeloltet almodni sem lehet. Ezt a jo Isten
kildte a mi utunkba. Ugy képzeljik, hogy a vagyo-
nod jovedelmének egy részét elkuldjik havonta
apanazsnak, a masik és pedig joval nagyobb részét
bankba tessziik a nevedre. Apad természetesen min-
den évben pontosan elszamol. Zoltan is igy latna jé-
nak. De hat ez kés6bbi dolog. Csak azért mondom,
hogy tudjad: itt egyetlen kérdés van. Tudod-e ked-
velni ezt a Zoltant annyira, hogy hozza menj. 6
nem kivanja, hogy azonnal igent mondjal neki. De
tudni akarja, hogy lehetnek-e reményei. Délutan el-
megytink sétalni, akkor majd beszélsz vele. En csak
egyet mondok édes kis lanyom: mi kimondhatatla-
nul boldogok volnank, ha tudnad ezt a fiat szeretni,
de ez téged ne befolyasoljon, mi nem kényszeritink,
mi csak a te boldogsagodat akarjuk. Most eredj szé-
pen a szobadba és szallj magadba. J6 lesz, ha el6bb
imadkozol is egy kicsit a jo Istenhez. Légy okos,
légy a mi jozan, komoly, okos gyerekink, aki ne-
kink eddig csak dromet szerzett. Most ne felelj sem-
mit, ered;j.

Hubayné homlokon csékolta a lanyat és megint
megsimitotta a fejét. Megdolna felallott és ingadoz6
Iéptekkel indult Kkifelé. Az ajtdbol visszapillantott
apjara. De az, mint a csinytevd diak, aki nem mer
a tanar szeme koz6 nézni, komoran csavargatta a
revolver srdfjait.

Ment a szobajaba. Azonnal végigdobta magéat az
agyon ruhastul. Nem imadkozott, lihegett. Ki kellett
pihennie azt a roppant faraszté feszlltséget, ame-
lyet anyja monddékaja alatt érzett. Nem is volt gon-
dolata most, csak az a szd kalapalt gondolattalanul a
szivében, hogy Akos, Akos, Akos.

Aztan felocstdott és riadtan talpraugrott. A ti-
korhoz lépett azonnal, mintegy 6nmagéatél kérendd
tanacsot. S meglepetve latta, hogy szeme karikas.

19*
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Csodalkozott rajta. Néhany perc mar oda tudta ezt
rajzolni a szeme ala? Aztan Kitekintett a tengerre,
mintha csak id6t akarna nyerni ©6nmagatél. De
végre is szeméhe kellett néznie — nem a kérdésnek,
amelyre csak egyetlen valaszt adhatott, hanem a
helyzetnek, amely kinos zavarba hozta és gyotrelmes
huzavonak elé allitotta. Nem, nem és nem: soha
nem lehet a felesége sem ennek a fiatalembernek,
sem masnak. Csak Akosnak. S ha az Akosé nem le-
het, akkor az egész életnek Ggy sincs semmi értelme.
Itt nincs is gondolkozni valé, a valasz kész. Leg-
feljebb az udvarias Kkifejezéseket lehet latolgatni,
amelyekbe majd kifogasait takargatja.

Egyszerre megrettent a tamadas erejétél. Maga
elétt latta a Zoltdn nyugodt, kemény és mozdulat-
lan arcat. Arccsontjai azsiai moédon kiallénak, alla
széles és szOgletes. Szaja vékony. Fogait mintha
mindig erf6sen d&sszeharapna. Konok tekintetébdl
csak annyit lehet kiolvasni, hogy félelmesen akar
valamit, amit csak 6 tud. Magdolna 0sszerezzent és
egyszerre futni szeretett volna, mint aki fél. Ajtot
képzelt maga elé, amelyen gyorsan beugrik és ra-
forditja a zarra a kulcsot. De raeszmélt, hogy hiszen
zart ajté mogott van most is, nincs mitél félnie.
Kulénésen nem félhet azért, mert hatalmaban A&ll
Akosra és kimondhatatlan szerelmére gondolnia. S
mindjart hanyatt-homlok bele is vetette magat az
Akos csokjainak és 6lelésének emlékébe. Kiment az
erkélyre, elhelyezkedett a nyugviszéken és kezdte
végiggondolni egész eddigi regényét, de lassan, na-
gyon lassan, a legkisebb részletekkel egyitt. Clarisse
néni temetése. A felbukkané férfi koérial kereng6 asz-
szonyok. Véghné meg a mésik... Nem, igy nem
niegy, ehhez nincs turelme. Siesslink a csékhoz. A
fehér loca a parkban. A fénykép. Akos karja a loca
mogott. Akos ajkanak lehelletszerli érintése. Aztan
a politika. A jeldltség. A kertlet. Nem, ez is turel-
metlenné teszi. Es mint aki tengerbe ugrik, vak-
sotétet képzelt maga koré behunyott szemmel. Varro-
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szoba. Suttogas. Valla kéré fonddo erdés karok. Alla
ala nyuald kéz. Es csok. Fogak 6sszekoccanasa, lihe-
gés, halalos gyonyériiség. Es masnap éjszaka megint.
Csok. Akos, valjon el és vegyen el engem feleségiil.
Csok. Es megint csok, vonaglé ajkak, riadt elrantasa
az osszeér6 térdeknek. Csdk, csok, csok. Mikor végig-
gondolta ezt, azonnal elejérél kezdte megint. Es igy
élte végig az egészet otszor, tizszer, szazszor egymas-
utan, s végul ugy allt énmaga képzeletében, mint
hianyosan 0ltozott éjszakai bujkalo, akit el akarnak
szakitani szerelmesétél, s 6 a cs6k miatt nem kialt-
hatja tiltakozasat, csak félkarjaval taszitja el maga-
tol a kozeledd Zoltadn alakjat.

Mikor belefaradt az erds visszaemlékezéshe,
amelybe menekult, gondolataiban visszavanszorgott
vonakodé lépésekkel a jelenhez. Akos kellene, hogy
itt legyen ma délutan. De ez akkor is képtelenség
lenne mar, ha taviratozna neki. Es a cimét nem
tudja. A Pannénidba mar aligha jarat postat, onnan
rég elkoltozott, s nem tudni, hova. Hidba, nincs se-
gitség, ezt oOnmaganak kell végigharcolnia. Még
pedig hiven és szilardan, hogy mélté legyen az Akos
szerelmére. De mit mondhat ennek a fiatalember-
nek? ,Nem szeretem.** Ennek nem lesz semmi hatéasa,
a fil valasza kész: ,Majd megszeret.** Es éppen ezt
nem lehet. Ez a legbecstelenebb hiitlenség lenne Akos
ellen. Mihelyt a legkevéshé is megengedi, hogy Zol-
tan reménykedjék, mar sulyosan és blndsen meg-
csalta Akost. Borzaszté gondolat: megcsalni  azt,
akit szeretink. Lehetetlen. Mit csinaljak, mit csi-
naljak.

gy vergédétt maganyaban tanéacstalanul és tehe-
tetlendl. Koézben futott az id6. Mar at kellett 6l-
toznie és még mindig vakon nézett az eljévendd,
gyotrelmes parbeszéd elé. Torka Kkiszaradt, szive
kellemetlendl dobogott. Futnia kellett volna és nem
volt hova. Allatnak képzelte magat, amelyet minden
oldalrél riasztanak a hajtok, s a riadt allat nem te-
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hét mast, mint véreh(lten kérben forog, de menek-
vése nincs sehol.

S aztan végre ott Iépdelt a gyaloglton, a tenger-
parton. Mellette Zoltdn. Madgdtte szilei, akik lejo-
vetelkor nem tudtak a szemébe nézni és kapkodva
kerestek oktalan beszédtargyakat, hogy hallgatni ne
kelljen sajat zavarukat. Most szandékosan hatra-
maradtak jo tiz lépést. A Quarnero terraszarol har-
sogva és kellemetlenil szélt a zene.

— Beszélt a szileivel? — kérdezte nyugodtan
Zoltan.

— Beszéltem.

— Helyes. Most velem is fog beszélni. Hallgas-
son végig, miel6tt a kérdésemet feltenném, mondani-
valoim vannak. Azzal kezdem, hogy én még soha-
sem voltam szerelmes. A tarsaim mar a gimnazium-
ban elkezdték, az egyetemen aztan der(re-bordra
szerelmesek voltak. En nem, engem mas fabdl fara-
gott az Isten. En a szerelmet csak hazassagban tu-
dom elképzelni, és ugy, ahogy a vallas parancsolja:
holtomiglan-holtodiglan. Vartam arra, akit szeret-
hetek. Mikor a Pannénidban meglattam magét, azon-
nal éreztem a reményt, hogy talan maga lehet az.
Mindenesetre azonnal utanajartam a kilétének. Nagy
ordmmel tudtam meg, hogy tarsadalmilag és szar-
mazas dolgdban semmi baj nincs. Megtudtam a por-
tastdl, hogy idekésziilnek, azonnal hataroztam. Sir-
gbnydztem haza szabadsagért és sirgdonydztem ide
szobaért. Viraggal igyekeztem a figyelmét lefoglalni,
mint mondani szokas, letettem a garast. Itt aztan
igyekeztem szilei hajlandésagat megnyerni, egy-
szersmind allandéan figyeltem magat. A megfigye-
lés eredménye az, hogy magara tovabbi életemhez
szlikségem van. Okvetlenil szilkségem van. Ha ma-
gat elvehetem, boldog és nyugodt leszek, élhetek a
hivatasomnak, eleget tehetek foldi kuldetésemnek.
Ha nem vehetem el, nem tudok dolgozni, s az életem
elromlik. Ezt én Ugy nevezem, hogy szerelem. Foly-
tathatom?
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Tessék.

— Most el kell mondanom, hogy mi az, amit ki-
nalok maganak. En vezeté egyéniségnek sziilettem,
én a csaladom feje akarok lenni. A vallasommal
egyutt érzek, mikor azt tartom, hogy a feleség enge-
delmes tarsa legyen az uranak. Ezzel szemben azt
tartom, hogy a férj teljes felel6sséggel tartozik a
felesége jolétéért, gontalansagéért, csaladi boldog-
sagaért, minden gondjaért és oroméért. Ezt vallalom.
Aki rdmbizza az életét, annak az élete biztos kézben
van mindhalalig. HUlségért és engedelmességért be-
csiletesen tokéletes felelésséget kinalok cserébe.
Mellettem nem lehet gondja, banata, kellemetlensége,
ez mind az én gondom. Mellettem nem béanthatja
senki, megvédem akar az életem aran is. Nem va-
gyok ugynevezett modern ember, a néemancipéaciot
ostobasagnak tartom. Olyat n6ét akarok magaban
megtalalni, akit kielégit a hazataja. a férjének és
gyerekeinek boldogsaga. De aki, ismétlem, joggal el-
varhatja cserében, hogy a férje az egész csalad min-
den gondjat és felel6sségét, minden anyagi és lelki
kotelezettségét a szent eski terhe alatt elvallalja.
Ezek az én elveim. Elég vildgosan mondtam el?

— Hogyne.

— Nos tehat. En nem vagyok poéta és jozanul
nézem az életet. Nem képzelem, hogy maga els6 la-
tasra belémhabarodott. De abban biztos vagyok,
hogy ha jobban megismer, elnyerem a vonzalmat.
Erre kérek id6t magatol, még pedig olyan feltétellel,
hogy mig ennek a szerelmi része a maga részér6l
tisztazodik, addig mas férfi a maga szamara nincs.
Nem szeretném ezt titkos eljegyzésnek tekinteni,
csak becsuiletes médon el6zetes szerz6désnek, ame-
lyet két Uriember kdét egymassal. Most varom a va-
laszat.

— Mire vélaszoljak? Tegye fel a kérdést.

— Kérem, szivesen. Hajlandé-e matol kezdve hat
hénapig minden méas érzelmi lehetdséget kizarni és
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csak arra torekedni, hagy engem kell6képpen meg-
szeressen. Igen, vagy nem?

Magdolna sokaig hallgatott. Olyan sokaig, hogy
Zoltan meglepetve bamult ra oldalfélt.

— Mi ez? Nem felel?

— Ne haragudjék, ez borzaszt6 nehéz.

— Mar engedjen meg, de igazdn nem tudom,
hogy ebben mi a nehéz. En nem azt kérdem, hogy
szerelmes-e belém? Nem is szeretném, ha azt mon-
dana, hogy igen, mert egy darilany ne legyen két
hot alatt szerelmes senkibe. En azt kérdem: akarja-o
megprobalni hat hénap alatt, hogy belémszeret?

Magdolna kinos gyoétrelemben nyelte a lélekze-
tet. A szavakat gorcsos erélkodéssel kereste.

— Zoltan, hallgasson ide. En azért hebegek igy,
mert félek magara rabizni az egyetlen valaszt, amit
adhatok.

— Télem? FéI? Miért?

— Hogy elmondja.

— Mar bocsasson meg, ez kicsit sért6. Merném
remélni, hogy eddig Uriembernek mutatkoztam ma-
guk el6tt. Hogyan képzeli, hogy ami csak mirank
tartozik, azt kifecsegem idegeneknek?

— Ez az, hogy nem idegeneknek. Nézze, én most
valaszthatok. Vagy helyesebben: maga valaszthat.
Tehetem azt is, hogy valami mdédon kitérek a maga
felelete eldl, gondolkodasi id6t kérek, aztan majd
sokd nem irok, aztdn valahogy elkallédik az egész
De tehetem azt is, hogy most rogtén 6szintén fele-
lek maganak. Egy feltétel alatt.

— Az utébbit valasztom természetesen. Halljuk
a feltételt.

— Adja nekem becslletszavat, hogy amit mesr-
tud télem, nem mondja el a szlleimnek.

— Kérem. Rendben van. Nos?

— Nézze... én nem hazudhatom magéanak,
hogy... hogy igyekezni fogok magat hataridére
megszeretni... én nem igyekezhetem... én szerel-

mes vagyok valakibe, de azt a szileim nem tudjak.
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Bar6 Meszlényi Zoltan csak egy pillanatig gon-
dolkozott. S aztan ugyanolyan monoton nyugalom-
mal felelt, mint eddig;

— Ezt tudomésul veszem, de ez nem valtoztat
azon semmit, hogy feleségiil akarom magat venni.
Ezt én elhataroztam, és eddig még mindent Kivit-
tem, amit akartam. Ha szeret valakit, majd ki fog
beléle szeretni. Ez legfeljebb hatraltatja az én dol-
gomat, de nem boritja fel. Most egy-két kérdést aka-
rok feltenni. De el6bb legyink tisztaban vele: 0On
magat rendiletlentl tovabb szeretem. A diszkré-
ciom fel6l bizonyos lehet; majd megallapodunk
benne, hogy mit fogunk mondani a szul6knek. Te-
kintsen engem legigazibb baratjanak, gondozojanak,
védelmez6jének. Ha boldogtalanul szerelmes és szen-
ved téle, azt is elmondhatja, én vigasztalni fogom.
Nézze, felejtse el egyel6re, hogy megkértem a kezét.
Tekintsen gydéntaté papjanak, aki hozza még —
mondjuk — a testvére, vagy a nagybatyja. En jozan
vagyok, okos és nagyon erés. Ugy nekem tamaszt-
hatja a hatat, mint a sziklafalnak. Rendben van?

Magdolna gondolkozott. Szivét héala ontotte el.
Arra Kkészult, hogy a kérd jelenetet fog csinalni,
tombol, koényoérog, atkozédik. Ehelyett nyugodt, be-
Iat6 modon targyal. Lovagias kotelesség 6szintén
beszélni vele. Es csakugyan kiérezni bel6le azt az
erét, amelyre tamaszkodni lehet.

— lgen, rendben van. Kérdezzen.

— Tehat. Akibe maga allitélag szerelmes, az
rendes, partiképes fiatalember? Ezt nem hinném,
mert akkor nem titkoln4 a szilei elétt. Nos?

— Nem. Azaz... Griember, a mi fajtankbdl valé.
De héazas.

— Aha. Es 6 tudja, hogy maga szereti 6t?

— Tudja, 6 is szerelmes belém. EI fog valni s
aztan elvesz.

— Ertem. Folyik mar az a valoper?

— Nem... nem tudom.. * nem levelezink . ==
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elébb beszélnie kell a feleségével... talan beszélt
mar... nem tudom...

— Ugy. Mennyi a korkiilonbség maguk kozott?
Kérem, kérem, ne feleljen, ha nem akar. De elég
tisztdn latok mindent. Most még két kérdésre felel-
jen. Persze csak ugy, ha akar. El6szor is: kétségte-
len, hogy maga boldog lesz, ha ez a terv sikertl?

— Ezt nem értem. Ha hozza megyek ahhoz, akit
szeretek és aki engem szeret, hogyne lennék boldog?

— Ne haragudjék, de ez gyerekes beszéd. A bol-
dogsadg nem azon fordul meg. Vagy talan ezen for-
dul meg, de két hétig. Hanem mi jon azutani Fele-
I6sséget ismerd, komoly ember ez a maga iméadottjal
Biztos az, hogy soha, mig él, a lelkét masnak nem
adja, csak a feleségének és a hivatasanak? Biztos
az, hogy mindig j6 lesz magahoz? Biztos az, hogy az
eskuvével elintézettnek tekinti életét, és soha nem
fogja érdekelni sem kartya, sem sport, sem cimborak,
sem szép noék, sem az egész kilsd vilag mindenestul,
csak az otthona és a munkaja? Biztos ez? Maganak
komoly vagyona van. Biztos, hogy az az ember Kiti-
néen tud vigyazni erre a vagyonra és akar ugyet-
lenségh6l, akar prédasaghol nem fogja elherdalni?
S6t még tovabb megyek. Itt magarél is sz6 van.
Maga még nem balozott és a tarsas életet még nem
is ismeri. Azonkivil leany, tehat a hazaséletet sem
ismeri. Biztos, hogy maga ezt az embert tiz év mulva
éppen ugy fogja szeretni, mint most? Es még tovabb
megyek: biztos az egyaltalaban, hogy maga ezt az
embert nemcsak bakfis-4brandbél szereti, hanem
valéban szerelmes bele? Mert figyelmeztetem, hogy
fiatal lanyok gyakran abrandoznak Jéval id8sebb ...

— Kérem, — sz6lt kdzbe Magdolna hevesen, — ezt
mar ne folytassa. Most mar sért bennem egy érzést,
ami szent nekem. Az 0sszes feltett kérdésekre egyet-
len felelettel valaszolok: mi szeretjuk egymast avval
az illetével és boldogok akarunk lenni.

— J6l van, értek mindent, draga Magdolna.
A helyzet tehat az, hogy maga szerelmes egy hazas-
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emberbe és egyelére még az sem biztos, hogy az illeté
el tud valni. Helyes. Ez alig kevesebb, mint ameny-
nyit reméltem. Hat nézze, én moédositom, amit mond-
tam. Hogy maga a feleségem lesz, az kétségtelen,
de ezt maga most még képtelenségnek tartja. Jol
van, ne is beszéljunk roéla. De igérje meg, hogyha
bajban lesz, ram fog tdmaszkodni. Felajanlom a leg-
tisztabb barati készséget és segitd kezet. Csak egyet-
len intésre van sziiksége, én azonnal ott leszek. Biz-
tos lehet benne, hogy szerelmi ostrommal nem leszek
terhére. De kozel akarok maradni magahoz. Hiszen
a télen farsang is lesz. Tancolni én is tudok, nem
gy, mint egy akrobata persze, de tudok. A télen
gyakran Pesten leszek. Az alku tehat ez; én kijelen-
tem, hogy szerelemr6l nem beszélek addig, amig
maga nem beszél, viszont maga megajandékoz en-
gem a bizalmaval és baratsagaval. Igy rendben van?

— lgen, igy rendben van, — felelt Magdolna
haldsan, — de mit mondunk a szuleimnek?

— Azt bizza ram. Még ma vacsoranal meg-
hallja. Maga ne is széljon, csak hagyjon engem be-
szélni. Most diskuraljunk masrél, hogy a szllei a
hatunk mégétt ne nyugtalankodjanak. Es lehetéleg
legyen hozzadm baratsagos, ha ez nem kertl nagy
megerdltetésébe.

— Dehogy kertl, hiszen nem vagyunk ellensé-
gek. Es igazan nagy halat érzek maga irant, hogy
az egészet igy megkdnnyiti nekem. Meg kell mon-
danom, hogy maga igazan gavallér ember. Akit majd
egyszer elvesz, az... annak...

— Annak az életét a gondviselés jo helyre tette.
Ezt merem Aallitani. Hat most beszélgessink Kolozs-
varrél. Arr6l nagyon szivesen beszélek. A minap
emlitettem a f6teret. Ez szép, nagy, négyszogletes
tér, a kézepén gyonyord oreg templom és a Matyas-
szobor ...

Elfogulatlanul, kdénnyedén elkezdett mesélni
Kolozsvéarrél. Magdolna megkdnnyebbulten hall-
gatta. Nemsokara megszélalt hatul Hubayné hangja;
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— Gyerekek, nem volna jé visszafordulni! El
ne késsink a vacsorarol.

Megalltak és megfordultak. Zoltdn odasugott:

— Mosolyogjon. Legyen elfogulatlan.

0 engedelmeskedett a tanacsnak. A szil6k ismét
elére engedték &ket, s ezért el kellett mellettik ha-
ladniok. Az apa zavart mosolygassal prébalta tekin-
tetiket elkertlni, az anya mintegy cinkosi kérdd
pillantassal kutatta nem a lanya, hanem a Zoltan
arcat. Aztan megindultak mindnyajan Abbéazia felé
a nyugvé nap biborpompéajaban, a piros tenger
partjan. Zoltdn magyaréazott. Erdélyi dolgokat adott
el6. A székelyekr6l beszélt, a banffyhunyadi viselet-
rél, az erdélyi furd6krél, a szebeni és brassoi sza-
szokrdl. Nem is volt érdektelen, ahogy mindezt el6-
adta. Magdolna azonban néha behunyta lelkét és
néhany pillanatig andalitdé vaggyal és szerelemmel
Akosra gondolt. Majd pedig, Ugyszélvan bocsanatot
kérve téle, mint estélyen Kkedvesétél az elfoglalt
haziasszony, visszaforditotta figyelmét a Zoltan el6-
adasara és buzgd udvariassaggal szoélt kizbe: ,Mi-
lyen érdekes** Bar éppen az ilyen pillanatokban
nem is tudta, mirél van szé.

Mikor vacsordhoz Ultek és a rendelésen is tul-
estek, Ggy hogy a pincérek fel6l végre nyugodtan
lehetett beszélni, Hubayné végre Kitort:

— Beszéljetek mar, az Isten szerelmére, das ist
nicht zum Aushalten. Mit végeztetek?

Halaistennek kitlinéen rendbe jottink, — felelt
Zoltan gyorsan, — Magdolna okossagatol és Uri gon-
dolkozasatol el vagyok ragadtatva, 6 azt mondja,
hogy egy tapasztalatlan fiatal leany nem ismerheti
a sajat lelkét, s ebben tokéletesen igaza van. Az 6
allaspontja az, hogy egyikiink sem ké&telezheti ma-
gat semmire. Szerinte példaul megtorténhetik, hogy
harom hoénap mulva én talalkozom valakivel, aki
még nagyobb hatast gyakorol ram, s ha 6 bizonyos
érzésekbe belemenne, ez neki sulyos csalédast okoz-
natna. En tudom, hogy ez ki van zarva, de 6 nem
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koteles tudni, és megértem, ha fél a csalodastol.
Ugyanigy 6 is talalkozhatik valakivel, s akkor én
élem at wugyanezt a csalédast, iiigyszoval abban
allapodtunk meg, hogy elvben nem hatarozzuk el
a mi megegyezésiinket, de nem is zarjuk Kki. A télen
sokat leszink egyitt, majd akkor szépen lassan
tobbet fogunk tudni, Magdolna mindenesetre meg-
ajandékozott meleg és bizalmas baratsagaval. Ez
nekem mindennél tdbbet jelent. Tulajdonképpen
nem is volt a mai beszélgetésiinknek toébb célja,
mint koérulbelill ez. Es mondhatom, nagyon-nagyon
boldogan utazom haza Erdélybe.

Az apa, aki két nap ota feltin6é szoétlansagot
mutatott, most is csak tessék-lassék bdlogatott és
nagy igyekezettel prébalt udvariasan boldog arcot
mutatni. Hubayné szeme azonban kodnnybe labbadt.
Az asztal foloétt megfogta Zoltdn és Magdolna egy-
egy kezét és ezt rebegte meghatottan:

— Gyerekeim, koszéném azt nektek, régen volt
ilyen szép estém, mint ez a mai.

Zoltan udvarias mosollyal megbiccentette a
fejét, aztan folytatta:

— Volna azonban még egy kérésem. Ugy a mél-
tésdgos asszonyhoz, mint hozzad, kedves Imre ba-
tyam. Ha majd a sors nekem adja azt a boldogséagot,
hogy Magdolna teljes érzéseit elnyerjem, szeretnék
meggy6z6dve lenni arrol, hogy ezt kizardlag a sajat
magam egyéniségének kodszonhetem. Ezért azt az
igéretet kérem a kedves szuléktél, hogy Magdolnaval
ne beszéljenek rélam. Nem szivesen utaznék el most
azzal az érzéssel, hogy engem agyba-fébe protezsalni
fognak. Magdolna imadja a szileit, és bar igen mély
egyéniség, az imadott szul6k szava befolyasolhatja.
Mindent, csak ezt ne. Igen fajna nekem a gondolat,
hogy egy leany szivét csak ilyen sulyos tamogatas-
sal tudtam elnyerni. Kérésem tehat az, és pedig els6-
sorban az 6 elragaddé és jésagos mamajahoz, hogy
a mi kérdésinkrél soha elétte ne tegyenek emlitést.
Szamithatok erre?
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— Remek ember maga, Zoltan, — felelte
Hubayné még nedvesebb szemmel, — egyre jobban
becsilom magat.

— Derék fit vagy, — szélalt meg véaratlan élénk-
séggel Hubay is.

— Ko§széném, — mondta nyugodtan a kér6, —
most beszéljink masrdl. Azt olvastam az Ujsagban,
hogy Vilmos német csaszar megint magyar foldre
érkezett. Frigyes féherceg vendége vadaszatra.

— lgen, — szolt Hubay, — Mohacson Szelestey
ezredes fogadta, az jobaratom. Koszits Kamillt, az
alispant is jol ismerem ...

Attértek a politikara. Vacsora utan lelltek
sikan6zt jatszani. Zoltan Magdolnanak segitett,
Hubay a feleségének. Sokat nevettek. Aztan felmen-
tek aludni. Magdolna igen melegen szoritott kezet
Zoltannal. Pontosan megértette, milyen gavalléros
ajandékot kapott téle: milyen eszesen intézte el
a fiatalember, hogy 6t szilei ne kinozzadk rabeszé-
léssel és a jelolt Orokos, tulédes dics6itésével Es
most részletesebben elgondolkozott azon, hogy vajjon
mi lesz az élete annak a leanynak, aki majd a Zoltan
felesége lesz. Zsarnoki természetl, kemény akaratd
férjet kap, aki gépszer(ien pontos haztartast kévetel,
ellentmondast nem tdr, de minden szavara életei
lehet épiteni. Bizonyara van olyan leany, akinek ez
tokéletes boldogsagot jelent. S hirtelen az a kilénds
gondolat jutott eszébe, hogy ha majd az Akos fele
sége lesz, szivesen taldlkoznék és baratkoznék a
Zoltan feleségével. De aztan elsépdrte a gondolatai
bél Zoltant az egész délutan izgalmas torténetével
egyltt; félalmaban sévargd abranddal adta at ma
gat a csdkok csodalatos emlékének.

A masnap igen kellemesen folyt le. A nap els6
felében csomagoltak, aztdn bementek Fiuméba.
Zoltan ott elbdcsuzott télik. Egyszerlen, nyugod-
tan, mindenféle érzelmesség nélkul. Mikor mar
mindnyajoknak koszont és bellt kocsijaba, amely az
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allomésra vitte, nem is nézett vissza. Magdolna
mélyet és kellemeset sohajtott. A megvaltottsag,
a felel6tlen szabadsag ujjong6 érzése fogta el a szi-
vét. Nemsokara 6k is felszalltak a Heged(s Séan-
dorra. Kivancsian szemlélték meg kabinjaikat, aztan
a hajo minden zegét-zugat bejartak. Volt a fedél-
zetnek egy része, ahol a vaskorlatnak tamaszkodva
le lehetett nézni a nyitott géphazba, az drias acél-
rudakra és kerekekre. Minden érdekes és izgalmas
volt a hajon. Nyolc o6ra tajban elindultak s maris
tessékelték 6ket a vacsordhoz. A hajé gyomraba
kellett leszallaniok, remeg6 deszkafalak kozé, olaj-
szagu fulledt héségbe. Bizonytalanul imbolyg6 érzés
héaborgatta Magdolnat, amely nem volt nagyon kel-
lemetlen, csak akkor, ha Kipillantott a koralaku
ablakon a tengerre, mert a kékes-zéld partvonal hol
az ablak folé lendilt, hol az ablak ala sullyedt.
Hubayné ezt sehogysem birta. Emelj~gésrél, fejfa-
jasrol kezdett panaszkodni, turkalt az ételben, ide-
geskedett. Férje vacsora utan konyakot diktalt belé
és gyorsan aludni kildte. Ok ketten vacsora utan
még felmentek a fedélzetre.

Szép, holdas éjszaka volt, a tengeren ezlist mese-
lava hompolyg6it, a hajé harsogva fdrta orrat
a vizbe s mintegy haragosan haladt elére a ttndéri
tajon, 6k a rézkorlatra tamaszkodtak. Hubay attette
féikarjat leanya vallan. Mogottik harom-négy fiatal-
ember maszkalt. Latszott rajtok, hogy mindenaron
észre akarjak vétetni magokat, olaszul és magyarul
célzatos tréfakat mondtak, majd odébb fekvészékekre
telepedtek és énekeltek. Egyiknek kellemes bariton-
hangja volt, amely az Akos hangjat juttatta Mag-
dolna eszébe. Ett6l egész testében megremegett.

— Fazoll — kérdezte téle apja, er6sebben ma-
gahoz karolva.

— Nem fazom, apus.

Kis szlinet kovetkezett. De a hosszu hallgatas
mar megtdért. Hubay végre kimondhatta, amire lat-
hatéan régota készulédott.
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— Mondd, mékus, ugye nem sietsz azzal a férj-
hezmenésseJ ?

— Dehogy, apus, eszem agaban sincs. Raérek.

Hizelegve kozelebb fészkelte magat apjahoz.
Tobbet nem széltak és igy maradtak még nagyon
sokdig. Akkor a fiatalemberek is elhallgattak, elti-
nedeztek. Csak a hajé harsogésa hallatszott, s a hold
végtelensége tertlt rajok titokzatosan. Nézték, hall-
gattak ezt néman, osszeblelkezve a korlatnak tamasz-
kodva. Magdolna egyszerre ezt gondolta:

— Szegény apus nem tudja, hogy most azt az
Akost dleli, aki minden porcikamban benne van.

Aztan aludni mentek. S kora reggel, kapkodo,
ideiglenes o6ltdozkédés utan Magdolna felment a fe-
délzetre. A hajé mar allott. Kitarult el6tte a tin-
dokld reggelben a Piazzetta képe. Jobbrol a valé-
szinGtlen szépségld doge-palota, mogotte beljebb
a Markus-templom kupolai egymas hegyén-hatan,
balfel6 a Campanile rézsaszin tornyanak csodaja.
Mély lélegzetet kellett vennie a gyonydrd megdobbe-
néstdl.

— Boldog vagy, moékus?

— Csodaszép, — felelte 6 almélkodva.

De elblvélt boldogsagaban elfacsarodott a szive.
Arra gondolt, hogy ha ezt most Akossal nézhetné,
ennél is ezerszerte szebb volna minden. Olyan szép
volna, hogy akar mindjart meg lehetne halni.

VIII.

Ugy latszott, hogy Meszlényivel békében fogjak
hagyni. Maga a kér6 igen gavallérosan intézte el
a kérdést, és Magdolna boldogan adta at magat az
elmult veszedelem utdn a szabadsag érzésének. De
gyorsan ra kellett ébrednie, hogy tévedett. Még le
sem szalltak a hajor6l, mar magkapta a red vara-
koz6 jovend6 elsd jelét.

— Hogy éall az akalap a fejeden, — mondta anyja
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a leszallasra varakoz6 sokasag kozepén, — azt hi-
szed Erdélyben nem fognak figyelni az ilyesmire!
— Hogyhogy Erdélyben, — szolt 6 azonnal és
er6sen, — hogy tartozik az én kalapomhoz Erdély!
— Csak u0gy mondtam, — felelte az anya, —
mondhattam volna a Szepességet is. Majd ahova egy-
szer férjhez mégy.

Erre nem felelt semmit. Igyekezett a megjegyzést
elfelejteni és belevetni magat a szépség imadataba.
Tizennyolcéves foldi élete alatt, midta eszmélt, ez
a Velence volt szaméara az almok &alma, a sdvargott
szépség, a tavol tundokld csoda. Most megkapta sor-
satol, hogy itt lehetett. S hogy szerelmesen lehetett
itt, ami most az élet kilonds ajandékanak tidnt fel
elétte. Mindenaron ezt akarta élvezni. Velence cso-
dajat a sajat szerelmes lelkének csodajan keresztil,
s ezért mindenaron igyekezett lerazni magardél min-
dent, ami zavarhatta. Ugy lebegtette meg lelkét,
mint ahogy a vizb6l kiszall6 kacsa szérjle tolla-
zatar6l a vizcsoppeket De ezt hiadba tette. Mikor
néhany perc mulva a marvanykockas parton gya-
logszerrel sétaltak a kozeli Danieli-szall6 felé, anyja
aggodalmasan figyelte a poggyéaszt, amelyet a szall6
egyenruhas embere taligan tolt utanok.

— Az a nagy sarga mar kezd szakadozni, — mon-
dotta, — pedig azt reméltem, hogy a naszutadon
még hasznalhatod.

Erre sem felelt semmit. Iparkodott egész figyel-
mét a doge-palota rézsaszin-fehér mintajara fordi-
tani és arra figyelni, hogy a tenger felé nézé, csipke-
élid homlokzaton az ablakok elosztdsa csadalatos
modon részaranytalan. Valaha azt tanulta, hogy
.a két jobboldali ablak ktlénbdzésége jellegzetes
bajt koélcséndz az épiletnek**, de ezt a jellegzetes
bajt most nem tudta megérezni. Az a félelem, hogy
anyja megint tesz valami aggasztdé megjegyzést,
idegessé tette. Majd ezt meg kell nézni és szemugyre
venni alapos, részletes gyonyor(iséggel, gondolta
magéaban. Es a s6hajok hidjat is, amelynek ivét most

Harsany! Zsolt: Magdolna I.
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pillantottak meg, a lépcséfokos, széles kéhidon at-
haladtukban.

— Siessink reggelizni, — mondta Hubay, —
olyan éhes vagyok, mint a farkas.

A Danteiit hamar elérték és Magdolndnak min-
den fegyelmezettségére szilksége volt, hogy bele-
torédjék a megérkezéssel jaro szabalyos teendékbe.
Mert most szeretett volna otthagyni csomagot,
reggelit, szuléket, mindent, és szaladni a kébe fara-
gott és vaszonra festett csodak egyikétél a masik-
hoz. Ehelyett végig kellett varnia, amig apja a mél-
tosag leijes, feketeszakalli portasnal megtudakolja
lefoglalt szobaik szamat, mig a poggyaszt mind
szambavették, mig a felvonon idegtépd lassusaggal
elérték a kell6 emeletet, mig a bérondoket szétvalo-
gattdk. Aztan még ki kellett csomagolnia a kis kézi-
taskat, hogy kezet mosson, megfésilkodjék és rendbe
szedje magat. Aztan még meg kellett varnia, mig szu-
lei ugyanigy felkésziilnek. Addig azzal enyhitette
lobog6 tiurelmetlenségét, hogy megvizsgalta az agya
folé borulé kulonods fehér fatyolfiiggonyt, amelynek
rendeltetését nem tudta kitalalni. Aztdn a tengert
nézte és boldogan lelkendezett, szive Ugy lebegett
mellében a boldog felindulastél, mint szédit6 hin-
tazaskor. Aztan le kellett mennie az étterembe szi-
leivel reggelizni. O maga gyorsan bekapta a maga
porcidjat és visszafojtott idegességgel szemlélte,
hogyan piszmognak sziilei a kavéskanallal, a cukor-
ral, a tejjel. Nagysokara a reggelin is tdlestek.
Akkor fel kellett mennie a szuleivel egyutt: furd6
kovetkezett és atoltozkodés. A harom lakészobdhoz
egy firdészoba allott rendelkezésokre, s ilyenforman
idényereség szempontjabdl a flrdés sorrendje kézém-
bos lett: harom flrdésnyi id6n alul nem lehetett
meguszni a dolgot. Aztdn az oltozkodés, aztan a
sziilék elviselhetetleniil lassu felkésziilése. Es akkor
végre, végre el lehetett indulni és nekivagni a mesék
varosanak.

Késd délelbttre jart mar, a szeptemberi nap
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kanikulai erdvel sutétte a tengerpart marvany-
kockait. Tundokl6 kéket, enyhe rozsaszint és fako
marvanyszint kevert az a mesebeli m(vész, aki a
leany el6tt kitaruld latvanyt alkotta. Ment szilei
mellett és szeme meghatott boldogsaggal hunyorgott
a szikraz6 napfényt6l. Elhaladtak ismét a doge-
paiota tévében, ahol tulsagosan alacsony oszlopok
arkadja arnyékot kinalt, a falhoz vaskos kélécak
simultak és mindenféle nyelvet beszél6 emberek
jottek-mentek: német, angol és olasz szot lehetett
minduntalan hallani innen is, onnan is. Aztan Kki-
értek a Piazzettara, jobbra fordultak és mentek a
Markus-templom felé.

— Most a vilag legszebb terét fogod latni, mokus,
— sz6lt Hubay olyan hangon, mint a birtokat mu-
togato foldesur.

A Campanile, amelyet vékony, szegletes oszlop-
nak latott a hajor6l, most meglepte hatalmas also
épitményével. Es kitarult a marvanykockas tér,
a fulet az ezernyi galamb puha szarnycsattogasa
és a koveken koppand lépések hangja kénveztette.
Magdolna nem tudott merre nézni. A galambok feld
szeretett volna kapkodni dédelget6 kezével, a
Markus-templom dus keleti médon barbar pompéajan
szeretett volna amulni, aztan forogni szeretett volna
sajat sarka korul folyton-folyton, hogy a tér négy
oldalat allandéan csodalhassa, a Campanile meredek
magasaba is szeretett volna &agaskodni hatraszegett
nyakaval, az embereket is szerette volna nézni, akik
jottek-mentek, vagy a kirakott zold székek tengeré-
ben apro6 szigeteket alkotva reggeliztek, vagy az ar-
kadok alatt tarkan uldogéltek, mind idegenek, mas
vilagbdl valdk, soha nem latottak, méar csak ismeret-
len voltukkal is a vilaglatas csodalatos és regényes
izgalmat kelték. O, be gyonyér(i, 6, be kimondhatat-
lanul tindéri és izgalmas: ide el kell jénni Akossal
és olyan boldognak lenni, amilyen boldog még soha
emberpar nem volt a vilagon.

— Ugye, szép ez mokus! Hallottam egy mon-

20~
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dast, hogy ez a foldkerekség legszebb tancterme.
Majd meglatod este, milyen csodalatos. Holdvilagnal
még szézszor szebb.

Magdolna elvesztette sulya érzetét, a minden-
ségben lebeg8 testetlen Ilénynek érezte magéat.
S ekkor anyja igy szolt:

— Zoltan azt mondta, hogy ha egyszer meg-
hazasodik, a vilagért nem megy mashova naszuira,
csak ide.

Ezek a szavak mintha mellen utotték volna.
Képzeletében Akossal allott itt a csoda kellés koze-
pén, s most mintha ugy lokte volna ez a megjegyzés
Zoltan kozelébe, ahogy valaha a keresztény vérta-
nukat dobtak az oroszldnok elé. Szemébe konny
szokott a haragtél és elkeseredéstél. Hat ez most
mar mindig igy lesz! Oranként fogja kapni a kéré-
jére vonatkozd célzasokat? Igy elromlandk majd
legszebb hangulatai, amelyek utan egész életében
sovargott.

— Mi ez, moékus, sirsz?

— Olyan szép ez,— felelte 6 lélekjelenléttel,—
hogy meg vagyok hatva.

— Nagyon szép, — nyomta meg Hubayné még
egyszer a szét, — az mar igaz, hogy szerelmeseknek
val6. Cest une merveille. Most menjink kérdl,
nézzik meg a kirakatokat.

Elindultak az arkadok felé, attortek a szék-
tenger egy keskeny jard osvényén és elindultak az
oszlopok mentén. Eengeteg kirakat. Konyvek, ola-
szok, angolok, franciak, Velence képét hordozé disz-
mavek, albumok, szobrokrol és képekrdl szolé hatal-
mas és diszes munkédk. A masik kirakatban ékszerek,
csodalatos nyaklancok, szikraz6 gydrdk, szinesen
pompéazdé karkétdk, diadémok, gydngydk, piciny néi
orak, vagy éppen foglalatlan dragakoévek u(gysz6l-
van haragot kelt§ halmaza. Aztan o6rias kirakat-
ablak ,Jesurum® felirdssal, benne lehelletes krém-
szer( csipkék, mintajok elblvolé, omlasuk, akar
a hervadt viragé. Aztan velencei Uvegtargyak Kki-
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rakata, tarka Uveglampéak, mozaik-dobozok, szines
Uvegszalbol font hamutélcdk. Aztan bdérbdl vald,
arannyal préselt kdnyvtablak kirakata. Aztan mo-
dern trafik soha nem olvasott napilapok és hetilapok
egymas hegyébe aggatott tomegével. Aztan illatszer-
Uzlet, barsonyalapon nyugv6, finoman rajzolt Gve-
gek halvanyzold tartalmaval, hoéfehér pehelypama-
csok, diszes rizspordobozok. Magdolnanak szeme-
szaja elallt. Ha ilyen kis helyen ennyi a néznivald,
mennyi id6 kell majd az egész nagy-nagy Velencé-
hez? Hdnapok és hodnapok kellenének, s nekik nin-
csen két hétnél tébb idejuk. Pedig itt teméntelen
muzeum van, ahol egyetlen képet sem szabad meg*
nézetlen hagyni, és teméntelen templom van, azok-
ban sok oldalkapolna és oltar és emlék és kép és
szobor, és teméntelen palota van, s a csatornak min-
degyikét meg kell nézni, talan nem is szabad alvasra
pocsékolni az id6t ebben a csodavarosban, el kell
indulni, menni, nézni, nézni és szivni ezt a sok min-
dent telhetetlen sovargassal, mig csak 06ssze nem
esik az ember...

— Majd kimegyink a Lidoéra is, — vetette oda
az apa.

— Nono, — szélt régtén az anya, — das ist nicht
dringend. Ott is koz6s furd6 van, egyaltaldn nem
6hajtom, hogy a lednyom ott bamészkodjék. Majd,
ha asszony lesz, odamehet. Ambar ahogy én Zoltan
elveit ismerem...

Magdolna nem birta tovabb.

— De mama, az Isten szerelmére, miért nem
hagysz mar békét azzal a Zoltannal?

— Mi bajod? — fordult feléje anyja mély cso-
dalkozéssal.

— Bocsass meg, de reggeltél-estig nem hallok
egybet, mint Zoltant. Miért hoztatok Velencébe?

A szeme konnyes volt megint, hangja remegett
az izgalomtol.

— HAat én nem tudok mit sz6lni, — vélaszolt az
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anya, —miféle ideges hang ez! Es miféle faxni? Ate
tarsasdgodban nem szabad Zoltant emliteni!

— Nem arr6l van sz6. De megallapodtunk, hogy
ez nem lesz kéztink téma. Es mégis Ugy beszélsz
rola, mintha mar készulédnénk az eskivére. Apus,
hat szdlj hozza, nagyon kérlek.

Hubay dvatosan, de hatarozottan lanya part-
jara kelt.

— A gyereknek igaza van, angyalom. Nekink
nagy boldogsag volna, ha Magdolna megszeretné ezt
a kival6 fiatalembert, de dobbal nem lehet verebet
fogni. Ne emlegesse folyton és ne célozgasson, an-
gyalom. Most itt vagyunk Velencében, a gyerek
lasson viladgot és tanuljon. Ebéd utdan majd veszink
egy Badekert, aztan megcsinaljuk a tervet. Holnap
reggeltél kezdve. Muzeumok, templomok, Uveggyar
Murandban, Canale Grande, miegymas.

Az anya ingerulten felelt:

— J&l van. Ahogy tetszik. Bocsanat, hogy Ki
merészeltem ejteni egy kedves ismerésinknek a
nevéet, aki tudtommal nem bélpoklos, lacherlich.
Ezentdl majd vigyazok.

— Angyalom, ne legyen ideges. Faradtak va-
gyunk az uttél, kiméljuk egymas idegeit. Tudja mit,
angyalom: emlékszik a Tre Eose vendéglére!

Hubayné csokonydsen hallgatott és vallat vont.

— Na ne duzzogjon. Emlékszik. Azt gondoltam,
hogy hagyjuk veszni a Danieliben az ebédet és men-
junk oda enni. Tudja, ki kellene keresni azt az asz-
talt, ahol akkor ultink és ki kellene mondani, hogy
tavaly voltunk itt és nem husz éve.

— O de regényes lett egyszerre, mon Dieu.

— Nem tagadom, angyalom. Az nekem felejt-
hetetlen emlék. Es hidba epéskedik, maganak is. Ne
vitatkozzék sokat, most odamegyink. Remélem,
meg tudjuk taldlni. Mékus, békitsd meg anyédat.

Magdolna ugy érezte, hogy mint életében eddig
nagyon kevés alkalommal, a beléje nevelt feltétlen
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engedelmesség most lazadozik kissé. De er6t vett
magan.

— Mamam, ha ideges voltam, bocsanatot kérek.
Menjunk oda, ahova apus mondja.

— Mehetiink, nem arrél van sz6. De azt kulénos-
nek taldlom, hogy idegeskedjél, mikor a szileid
aggoédnak a jovédért és a boldogsagodért, nem kény-
szeritink senkihez, azt megmondom, de egy kedves
ismerdst, ha véletlenul eszembe jut, igazan meg le-
het emliteni, voyons.

— Meg lehet emliteni, mamam, de ne tekintsd
maris a férjemnek.

— Kérlek, kérlek, bocsass meg, ha megsértette-
lek. Ne beszéljink tobbet réla. De azt nem tudom
elhallgatni, hogy bar6 Meszlényi Zoltan olyan fiatal-
ember, akiért minden eladélany halat adna a jo
Istennek. Mehetlunk.

Megindultak, az iranyt Hubay valasztotta. Men-
degéltek néman, korantsem osszebékélt hangulatban.
Magdolna erdsen 0sszeszoritotta a fogait és harago-
san parancsolni igyekezett konnyeinek. De azok er6-
sebbek voltak nala. El6vette zsebkendgjét.

— Tessék, — szolt az anya, — most bég. La voila.
Més lany polkat tancolna ©6rémében, hogy ilyen
udvarldja akadt, akihez még csak nem is kényszeri-
tik. Az én id6mben a fiatal lanyok masképpen gon-
dolkoztak. Az ember a lelkét kiteszi, hogy a gyere-
két rendesen felnevelje, aztan itt van. Sir az utcan
idegen varosban, mikor senki sem bantotta. Na
hagyjuk.

Magdolna megint szélni akart, de érezte karjan
apja figyelmeztet6 nyomasat. Lenyelte, amit mon-
dani akart. Tovabb lépkedtek néman. O igyekezett
figyelmét arra forditani, amit lathat. Keskeny gya-
logjaron bandukoltak, mellettok zoélden ragyogott
a napsutotte viz, gondola siklott el a terpesztett Iabu
evez@ssel, aki furcsa mddon csak egy-egy Kkurtat
16kott a lapat nyelén, a hazak ablakain szarado
fehérnemd logott, foltozdssal arulva el szilék és
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gyermekek alsorulidinak bensd titkait. A leveg6ben
forr6 és er6s halszag Uszott, soésiz(, Kkissé poshadt,
és mégsem kellemetlen. Magdolna igyekezett lelke-
sen 0rvendeni ennek a sok Ujnak, érdekesnek és soha
nem latottnak. De be kellett latnia, hogy &érvendeni
mar nem tud eléggé. Es kénnyei minduntalan szeme
ég6 sarkaba szerettek volna tolakodni. Egetd vagyat
érzett Akos utan, hogy mellére dobja és kipanasz-
kodja magat: Akos, Akos, mindenem, szerelmem, el-
veszik télem a mi Velencénket...

A Tre Eose, vagyis Harom Rozsa-vendéglét jo
sokara megtalaltak. Mire raleltek, kitdnt, hogy mar
haromszor elmentek mellette, csak nem vették észre.
Szell6s kis vendéglé volt ez, még kulon szélhajto
gép surrogasa is hdsitette. Ebédidd is lett, mire le-
telepedtek, de csak hosszas és tanacstalan keresgélés
utan, mert mint kitlint: az elmalt évek folyaman at-
alakitottak és kitataroztak a helyiséget, nem csoda
tehat, ha a hisz esztend6 el6tti vendégek nem ismer-
tek ra. Hubay mindenekel6tt innivalét rendelt.
Nagyon biszke volt, hogy nem felejtette még el az
olasz varézsigét:

— Un quarto rosso e un mezzo Pellegrino.

Mindjart kaptak gyékényfonatos palackban Kis
uveg olasz vorésbort és hozza asvanyvizet. Aztan az
ennivaléra tértek. Magdolndnak nem volt kedve az
ételhez, faradt és ideges lévén, inkdbb csak tétlendl
és gondolattalanul tldégélni lett volna kedve. De a
franciaul gagyog6 pincérrel kisutotte, hogy kaphat
hideg zoldséglevest. Ezzel meg is elégedett, miutan
béségesen meghintette reszelt sajttal. De szllei nem
érték be ennyivel. Husos derelyét rendeltek, amely
»~gnocchi“ néven szerepelt a kézzel irott étlapon.
Aztan halat is akartak enni. Aztdn a sajtokat is
meg akartdk késtolni, rendeltek tehat gorgonzola és
stracchino neviieket. B6ségesen ettek és elvitatkoz-
tak azon, hogy hajdani Gtjok hanyadik napjan ettek
itt, mikor voltak a Bonvecchiatiban és mikor a
Capello Nérdéban, Magdolna hallgatott. Sorsa szé-
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rongd érzéssel kezdte aggasztani. Mikor Abbaziabdl
elindultak, azt hitte, hogy a Zoltan veszedelmétdl
jo id6re megszabadult. Most latnia kellett, hogy
tudtan kiviul alighanem itéletet mondtak ki felette:
a Zoltan feleségének szantdk. S bar tudta, hogy
inkabb meghal, semhogy Akostdl elszakadjon, azzal
most mar kezdett tisztaban lenni, hogy szileivel, de
fékép anyjaval, sulyos, hosszU és szivos harcot kell
megvivnia. Ennek a harcnak batran és elszantan a
szeme kozé nézett volna, de most nem harcolni akart,
hanem elmerilni a csodalatos szépségekben. S a
helyzetnek nem az volt a képe, hogy ezt héboritat-
lanul megteheti. Kétségtelennek latszott, hogy anyja
keményen és konokul folytatni fogja a porhanyité
munkat szdz megjegyzéssel, ezer célzassal. Ennél-
fogva kétségtelennek latszott, hogy velencei két
hetének tindéri reményl idejét a sors mar eleve
megmérgezte.

— Hat most hazamegyiink, — szélt ebéd utan
az anya, — nagyon kimerultnek érzem magam, ez
a hajout alaposan megviselt. Az ebédutani pihend
egyikiinknek sem fog artani. Kés6bb, délutan el-
mehetlink a térre uzsonnazni, talan zene is lesz.

— Nem néziink meg semmit? — kérdezte Mag-
dolna megrebbenve.

— Ma mar aligha lehet, délutan a néznivalék
nem lesznek nyitva. Majd holnap elkezdjik.

— De legalabb gondolaval mehetnénk haza,
mama...

— Nem, fiam, az igen nagy Kkerul6. E&érink
még mindenre. Most mennél hamaréabb az agyamban
akarok lenni.

— En addig mit csinalok, mama? En nem va-
gyok almos. Nem mehetnék el kicsit sétalni?

— ldegen varosban, egyedtl? Tu es féllé, mon
enfant, je te jure. Te is csak pihend ki magad. Es
valami olvasnivalét is talalhatsz. Na menjink, mert
Osszeesem a faradtsagtol.

Valéban gyalog baktattak haza. Hubay meg-
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mutatta leanyanak a fatyolfiggony kezelési mddjat
és megmagyarazta, hogy az a szemtelen moszkitok
kellemetlen csipései ellen védi az embert. Aztan
ment lefeklidni. Az anya, mint a szomszéd szobabdl
eredd nehéz recsegés hirdette, mar agyban forgolé-
dott a villamgyors vétkezés utan. Magdolna szamara
sem maradt mas hatra Levetkezett egyingre és be-
bajt a fatyolbarlangos agyba. De aludni nem tudott.
A fatyol ala valahogyan befurakodott egy moszkitd.
Mihelyt behlinyta a szemét, az élesen zizegni kez-
dett. Ha felriadt, hogy megfogja, nem talalta. gy
kinlddott jodarabig. Akkor Kkiszallt és az ablakhoz
ment. Bosszankodott, hogy elfelejtett Badekert vé-
tetni apjaval, most legaldbb tanulméanyozhatna és
masnapra tervet csinalhatna. Szorakozottan bamult
ki a vizre. A szall6 elétt g6zhajé kdzonsége nytlizs-
gott, tavolabb is hajok allottak, egyiknek orran Kkis
sarga kutya 6rkodott és vitézil ugatta a parton el-
haladdkat, hogy a hajét eszékbe ne jusson elrabolni.
Tavolabb ismeretlen szigetkék kérvonalai remegtek
a forrd és paras levegében. Legalabb azokrél lenne
jo most tudni valamit, mindjart mas szemmel tanul-
manyozna Oket. Hibaztatta magat, hogy nem ké-
szult fel az utazasra iigy, ahogy tervezte. De nem
lehetett, hiszen minden gondolatat Akos foglalta
el. S ha felkészilt volna is, most mar elromlott min-
den. Két hétig Zoltdnra vonatkozé bélcs célzdsokat
kell hallgatnia. igy lesz ez hénapokig, évekig talan,
otthon is, de azt kdnnyebben elviseli majd, mint a
velencei két hét gydonyord almanak ilyen elkeserit6é
romlasat. Facsarod6 szivvel legyintett maga elé, az-
tan egyingben lellt egy székre és mereven nézett
maga elé a foldre. De ezt a tétlenséget sem birta
sokaig. Lassan feldltozkodott. Becsengette a szoba-
lanyt és nagynehezen megérttette vele, hogy ceru-
zara volna sziiksége. Cédulat irt: ,Lementem a fold-
szintre, talan talalok olvasnival6t, a hazbél nem me-
gyek Kki.“ Ezt az asztalra tette, lehetd feltlinéen. Az-
tan lement a sz6nyeges lépcsén, 6dongott az el6csar-
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nokban, a szalonokban, néha a kijarat felé pillan-
tott és fels6hajtott a rabmadar érzésével. Tovabb
lézengett. Gyér kozonség uldogélt, jott-ment. A fér-
fiak alaposan megnézték. Ennek orilt és Akosra
gondolt. Aztan felfedezte az olvas6helyiséget. La-
pozgatott. Végignézte az Illustrated London Newst,
az |lllustrationt, az Illustrazione Italianat és a
Blanco y Negrdét. Hozzafogott a Le Temps nevd
francia napilaphoz is. De abban semmitsem talalt,
ami érdekelte. Kdézben hirtelen elsirta magat: itt
van Velencében, a Tizian-képek és a Verrocchio-
szobrok tészomszédsagadban és mégsem lathat sem-
mit, mert jol nevelt drilany egyedudl, gardirozatla-
nul, nem mehet ki az utcara. Pityergett egy keveésse,
aztan a Tatiért és a The Spurt lapozgatta. Hamaro-
san elinta ezt is. Szemkozt két férfi ult le, olyan
egészen oregek, biztosan megvoltak mar dtven éve-
sek is. Folyton 6t nézték, dsszesugtak és vigyorog-
tak. Felkelt, odébballott. Jott-ment. Nem talalta he-
lyét. Felment a felvonén. A cédula ott volt érintet-
lentl az asztalon. Lellt. Eszébe jutott, hogy a por-
tastol kellett volna kérni valami velencei Utmuta-
tot, annak biztosan lesz. Elhatarozta, hogy még egy-
szer lemegy. Mar indult is, mikor anyja szobaja
fel6l egyszerre hangos és fajdalmas nydgést hallott.

Benyitott. Anyja az agyon hanykolédott, arcat
a fatyolsator miatt nem lehetett latni.

— Mi az, mama! Valami baj van!

— Rettenetes fajdalmaim vannak. Uuld. Nem is
képzeltem soha, hogy igy fajhasson. Talan valami
romlottat ettem. O édes Istenem, de faj. Ezt nem
lehet Kibirni. Mmm, de borzaszté.

Ugyanebben a pillanatban a szoba tulsé oldala-
rol benyitott az apa. Sapadt volt és valami bels6
kintél gornyedezett.

— Gyerekek, — mondta, miel6tt barmire is
figyelt volna, — nekem olyan cudar fajdalmaim
vannak, hogy most mar nem birom tovabb sz6
nélkul.
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iakkor latta meg az agyban nydgdécsel6 és for-
golédd feleségét. Ekkor hirtelen Kkiegyenesedett,

mint aki a maga bajat a hozzaja tartozok baja miatt
azonnal elfelejti.

— Mi az, angyalom, mi lelte magat?

— Jajjaj, Imre, mi ettink valamit. Ez csak
mérgezés lehet. Maga is, én is. Jahahaj, de f4j. O
Istenem, de rettenetesen kinoz. Ném de Dieu, c’est
insupportable. Jaj de borzaszto.

Magdolna ott allott a két beteg kozott. Az apa
led6lt a divanyra, mert nem tudott allani a fajda-
lomtél. Versenyt nydgétt mindakét szilé. Es fajdal-
mok nem sz(int, hanem rohamosan ndvekedett.
Magdolna el8szor tehetetlentil nézte 6ket, szerényen
hallgatta, ahogy jajgattak és elkezdtek vitatkozni,
hogy most mi volna jobb: hideg borogatas mennél
jegesebben, vagy meleg borogatdas mennél forréb-
ban. Aztan latta, hogy itt neki kell cselekednie.
Nem is szolt nekik, leszaladt a portashoz és fran-
ciaul orvost kért, olyat, aki franciaul, némettl vagy
magyarul tud. A portas bdlcsen és nyugodtan bélin-
tott: dottore Signorelli véletlentl éppen a hazban
van egy bokaiicamodas miatt, a kisasszony csak
menjen fel, az orvos perceken belltl ott lesz.

Val6ban, perceken beltl megjelent az orvos.
Rétszakallu, hatalmas behemét orvos volt és noha
szazszor inkabb németnek latszott, mégis olasz. Va-
lamit csakugyan beszélt franciaul, bizonyos furcsa
egyoldalUsaggal, mert az G és 6 hangokat képtelen
volt kimondtani. De valahogyan megértette a bete-
geket. Egymaéasutan részletesen kikérdezte Oket és
szamos kérdés, valamint hosszas tapogatas és ko-
pogtatas utan megallapitotta, hogy a hazaspar min-
den valdszin(iség szerint husmérgezést kapott. Nyil-
van abban a derelyében, amelyet ettek, romlott volt
a hus. A két beteg fajdalmai kézben rohamosan nét-
tek. Kiki most mar levetkezve fekiidt a maga szoba-
jaban, az egyik agyban az apa csikorgatta a fogat
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kinjaban, masik agyban az anya oObégatott sirva és
a balalt emlegetve.

— Kellemetlen dolog, — mondta dottore Signo-
relli, — elég komoly fajdalmakkal jar. Mindenek-
elétt adok valami moriinos fajdalomcsillapitot, az-
tan igen alapos tisztitasra van szikség. Hivassunk
apolénét, vagy mademoiselle a betegek mellett
maradi

— Természetesen itt maradok. Doktor Gr mikor
néz be meginti

— Most még megvarom a csillapitét, aztan este
még egyszer eljovok. Nem volna éppen sziikség ra,
a dolog elég egyszer(i. De magyarokro6l van sz6. Mi
a magyarokat szeretjuk. Le général Turr. Kossuth.
Hogyne. Mi csak az osztrakokat nem szeretjik. Ha
valami baj volna, ami nem valészin(i, tessék szélni
a portasnak, eljovok azonnal. De erre nem lesz
szikség. Este itt leszek. Evviva Tungheria, abasso
TAustria!

A ré6tszakallG orvos szeme villogott, latszott
rajta, hogy Magyarorszagnak tapsolni, Ausztridanak
pedig futyldlni szeretne. Megirta a recepteket, be-
csengette a szobalanyt, rendelkezett, szervezett, in-
tézkedett. A két beteg most mar elnyomott tvolté-
seket hallatott a testi kint6l. De 6 nem figyelt rajok.
Emelt hangon Triesztrél kezdett beszélni és az
osztrakokrél, akik szent olasz terileteket bitorolnak.
Majd ismét bbbeszédlien hangoztatta, hogy az ola-
szok nagyon is tudnak kulénbséget tenni az osztrak
zsarnoksag és a nemes, szabadsagszeret§ magyar
nemzet kozott, amely sokdig ugyanazon zsarnoksag:
jarmat nyogte. Garibaldi magyar hiveit is emle-
gette és a marsalai ezeret, amib6l Magdolna édes-
keveset értett. De végre megjottek az orvossagok,
dottore Signoréin beadta a mékonyos fajdalom-
csillapitot elébb az anyanak, aztdn az apéanak.

— Ez tiz perc alatt hat. Most mar meg fognak
nyugodni. Este eljovok. Nem kellene, de magyarokrél
van sz0. Evviva la nazione unghereso!
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igy ment el a veresszakalli o6rias, szemében a
meggy6z8dés heve tlzelt, a betegekre nem is hederi-
tett. Azok csakugyan csendesebben nyodgtek és jaj-
gattak mar. Magdolna hol egyikhez, hol maésikhoz
ment, mind a két szobaban széket huzott az agyhoz
és hol apja, hol anyja verejtékez6 homlokat simo-
gatta. Az apa volt a ny(igdsebbik, az allta nehezeb-
ben és idegesebben a fajdalmat. Az anya hamarabb
erét vett magan.

— Az embert a halal is utolérhetné igy kulfol-
don, — pihegte panaszosan, — ez nem is lehetetlen
au fond. Apad hogy van!

— & sem szenved mar.

— Igen, nem hallom jajgatni. Jaj de borzaszto
gondolat, hogy meg is halhattunk volna. Magdolna,
gyermekem, Igérj meg nekem valamit.

— Parancsolj, mama.

— Ha hirtelen meghalok, taviratozol régtén Zol-
tannak és rabizod a sorsodat.

— De mama, az Isten aldjon meg, hogy beszél-
hetsz ilyeneket! Semmi bajod nincs. Gyomorrontas
az egész. Holnap rendben leszel. Mi koéze ehhez Zol-
tannak!

Az anya mar almosan beszélt, a csillapitészer
nyilvan altaté hatast is gyakorolt ra.

— Zoltdn az egyetlen, — suttogta elalvé mamo-
raban, — il faut que je sache...

Aztan még mormogott valamit, amit nem lehe-
tett érteni. Lassan elaludt. Kint még sugarzott a
rekkend délutani héség, g6zds pofogése és tenger-
csobogas hallatszott fel a szobdba. Odaat az apa is
szabalyosan és nyugodtan lélegzett. Magdolna leilt
anyja szobdjdban a divany sarkdba sajatmaganak.
Gondolkozott. Képzeletében Velence csodai meriltek
fel, amelyeket most nem lathat, mert itt kell vesz-
tegelnie a két beteg mellett. De ezt a szomoruséagot
félrelokte gondolataiban a sokkal nagyobb rémiulet;
most mar nem lehetett kétség, hogy szilei 6t min-
denaron Zoltanhoz akarjadk adni feleségil, s6t nem
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adni akarjak, hanem mindenféle praktikaval hozza
er6ltetni. A veszedelem sokkal nagyobb, mint Abba-
zidban, gondolta. Ebb6l a veszedelembdl azonnal
menekilni kell. Hova? Egyetlen hely van a vila-
gon, ahova menekiilni lehet: Akoshoz.

A szll6k nem aludtak el egészen, csak fajdalom-
talan, kabult félalomban hevertek. Ha valamelyik
moccant, azonnal odasietett, parnajat igazitotta,
homlokat simitotta, megitatta limonadéval. Kulén-
ben pedig a divany sarkdban uldégélt és nem volt
csak egyetlen gondolata: itt hagyni mindent, mi-
helyt lehet és rohanni Pestre, hogy Akossal beszél-
hessen.

Az orvos este csakugyan elnézett. Megnézte a
két beteget, de csak ugy fellletesen. Latszott, hogy
bajukat nem becstli komolynak. Magdolna atvitte
a maga szobajaba.

— Doktor ar, mikor lesznek a szileim olyan al-
lapotban, hogy utazhatnak?

— Egy napon beldl. Miért? Semmi értelme,
hogy elutazzanak.

— De igen. ldegenben ez az allapot roppantul
idegesitd. Otthon egészen mas. En 6ket holnap haza-
viszem.

Az orvos vallat vont,

— Ahogy gondolja, mademoiselle. Orvosilag az
ut ellen nem lehet kifogas. De tanacsos lenne halé-
kocsin menni.

— Hogy kell azt? En még sohasem utaztam
halékocsin.

— Beszéljen a portassal, mademoiselle, holnap
reggel elintézi. Nagyon egyszerd az egész. Reggel
megint eljovok,

Magdolna egész éjjel nem hunyta le a szemét.
Ott virrasztott a két szobaban felvaltva, negyed-
oranként felserkenve, mert hol apjat, hol anyjat
vették el6 a gorcsok. Olykor kinézett a tengerre. Az
éjszaka minden oOrdjaban megnézte és mindig mas-
nak talalta. Kora reggel ég6 szemmel, holtfaradtau.



HAHSANYI ZSOLT

de mégis elblvédlten nézte a napfelkeltét, a biborban
Usz6 vitorldkat, a Eiva dei Schiavoni néptelen mar*
vanypartjat, az ébredez6 és pazarul arany-piros vi-
lagot. De ez a harsogd szinpompaju szépség alig
férk6zott ontudatidba. Ott csak a menekilés 6szto-
nére volt hely és az Akos nevére.

Mire a szallé élete felébredt, berendelte szolga-
latra a szobalanyt, lement a portashoz a hal6kocsi-
jegyeket megbeszélni, aztan led6lt két-hadrom éréra,
A két beteg allapota délre jelentGsen javult. Eljott
az orvos is és kijelentette, hogy ra tobb szikség
aligha lesz, a kozvetlen veszedelem elmult, a tovabbi
parancs er6s koplalas, semmi egyéb, kulénben pedig
tiszteletdija maris esedékes. Magdolna kihlzta apja
éjjeli szekrényének fiokjat és a revolver melldl el-
vette a vastagra tomott pénztarcat. Fizetett. Aztan
az utazas dolgaban intézkedett. Jott-ment a maso-
dik emelet és a portas kozott, a szobalany segitsé-
gével csomagolt és kodzben vitatkozott szlleivel.
Azok mondogattak, hogy itt kellene maradni, de
nem sok meggy6z6déssel. Velencétdl eléggé elment
a kedve mindakettének, roppant faradtaknak érez-
ték magokat. Nem nagy vitaba kerult ravenni 6ket
a haladéktalan hazautazasra.

Este még vilagos volt, mikor a gondola elindult
vel6k a palyaudvar felé. Magdolna elszorulé sziv-
vel nézte az elmaradd csipke-palotdkat, vorés hom-
lokzataikban a gdétikus rajza fehér ablakrézsdkat, a
szemkdzt ringd gondolakat, a jardkel6ket. Mikor
elhatarozta, hogy mindenaron hazamegy, azt hitte,
nagyon fog fajni mindezt itt hagynia. S most nem
is fajt olyan nagyon. Fajt ugyan, de sajgé szivét
édesen simogatta az a gondolat, amelyet djra és
Ujra el6vett magaban, hogy dédelgesse: majd eljon
ide Akossal és akkor Velence olyan tiineményes szép
lesz, hogy egyszerlen felrepll a valésagbdl és regévé
valik.

Az Uton ezer baja volt a két beteggel, mar alig
allt a laban. Mikor reggel megérkeztek Pestre, a
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iidkker Glésén apja és anyja kozott elaludt. A Pan-
néniaban azok rogton lefekidtek és magyar orvost
kivantak. Az jott is féléran belll, kikérdezte, meg-
vizsgalta 6ket, mindent rendjén talalt, ugy rendel-
kezett, hogy két-hdrom napig maradjanak diétas
koszton, pihenjék ki jél magokat, aztdn makkegész-
ségesen maris mehetnek haza Flgédre. Magdolna
mindent rendbehozott, kicsomagolt, intézkedett, az-
tan déltajban lefekiidt és egyhuzamban aludt tizen-
nyolc 6rat. Masnap kora reggel ébredt fel. Atkém-
lelt a két masik szobaba, sziilei még mélyen alud-
tak. Sebtiben fel6ltézkodott és leosont a portashoz.

— Kérem, nem tudja véletlentl, hova koltozott
innen Szilagyi Akos ar? Nemrégen még itt lakott.

— Dehogy nem, méltésagos kisasszony, hogyne
tudnam. Stefania-ut tiz a cime.

— Es nem tudja, vajjon Pesten van most?

— Nem tudom, méltésagos kisasszony. De meg-
kérdezhetjuk telefonon. Van telefon a lakasan.

— lgen? Kérem, legyen szives, kérdezze meg.
Mondja, hogy Hubayéktél érdeklédnek.

— lIgenis, azonnal. Tessék addig helyet foglalni.

Magdolna tovabb ment a kis el6csarnokba és ott
letilt. Szive er6sen dobogott és a boldog izgalomtdl
nyelnie kellett. Futni, vagy kiabalni szeretett volna,
hogy tombold nyugtalansigat levezesse. De erét vett
magan és vart. Kis id6 mualva mar jott is a portas.

— Kegyeskedjék a telefonhoz faradni.

— En? A telefonhoz? — kérdezte remeg6 boldog-
saggal.

— lgen, a nagysagos asszony van a telefonnal,
mondtam, hogy a méltdsagos kisasszony érdeklédik,
erre a nagysagos asszony azt mondta, hogy tessék a
telefonhoz jonni.

Magdolnaval szédiult a vilag. Torka hirtelen Ki-
szaradt. Meg kellett allté helyében kapaszkodnia a
bérkarosszékbe.

— De... igen, de... én nem tudok telefonalni...
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én még sohasem telefonaltam... talan... én nem is
tudom...

— Kegyeskedjék csak odafaradni, majd meg-
mutatom, hogyan Kkell.

Kovette a portast tamolygdé léptekkel, szeme
elétt karikak tancoltak. S ott allt a fali készulék
mellett.

— Tessék ezt a kezébe venni, a fiuléhez tartani,
aztdn ebbe a masikba belebeszélni. Azt kell mon-
dani, hogy ,hall6“.

O gépiesen engedelmeskedett. De a hang nem
jott ki a torkan. Végul masodik probalkozasra sike-
ralt kimondania a hall6t. Valahonnan, a sotét isme-
retlenséghdl, a talalmany fizikai homalyabdél hang
hallatszott. Kissé élesen cseng6, eleven néi hang.

— Hallo, itt Szilagyi Akosné. Te beszélsz, Mag-
dolna?

— lgen ... én vagyok ... én most... én...

— Hall6, Akos még alszik, de én mar fent vagyok.
llyenkor szoktam lovagolni. Nagyon kedves, hogy
felhivtal, kislany, Akos sokat beszélt rélad. A szi-
leid is fent vannak Pesten?

— lIgen ... még alszanak ... én nem tudom...

— Ez kitlnd6, nagyon fogok ordlni, ha talalko-
zom veletek. Mikor johetnétek ki?

Magdolna alig birt allani. Nekitamaszkodott a
falnak. De igy nem tudott belebeszélni a kagyléba.
Ossze kellett szednie magat. Visszaegyenesedett a
helyére. Valami hallatlan vakmeréséget érzett ma-
gaban elhatalmasodni.

— Ok nem tudom ... most alszanak... de én...
én most rogtdén ... most rogtdén, azonnal...

A tulsé hang hallgatott. Szinte érezni lehetett
némasagaban a meglepetést.

— Azonnal, — felelte Kis szlinet utan kdénnye-
dén, — hat ez egy Kkicsit szokatlan id6. Es mondom,
Akos még alszik. Olyan siurg6sen akarsz vele be-
szélni?
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— Nem vele, — szélt Magdolna hevesen és gyot-
rotten, — veled kell beszélnem. Azonnal.

Ismét sziinet kovetkezett.

— Velem? Azonnali Kérlek, elvégre, ha annyira
fontos... mikor tudsz itt lennil

— Nem tudom ... talan fidkkerrel... régton in-
dulnék ... nagyon fontos ...

— Jol van, kedvesem. Ulj fiakkerbe, megvarlak.
Stefania-ut tizes. Viszontlatasra, kedvesem.

Kattanas jelezte, hogy ott befejezték a beszélge-
tést, aztan még csengetés is hallatszott. De 6 csak
tartotta a kagrylét dermedten és oktalanul.

— Tessék csengetni, méltésagos kisasszony, —
szolt a portas, — az a kdzpontnak jelzi, hogy bonthat.

De Magdolna csak allt megbénultan, kézpontbol,
jelzésbél, bontasbol nem értett semmit. A portas el-
vette t6le a kagylot, aztan forgatott egyet valami
csengetd fogantyin, & még ott allt egy pillanatig,
aztan hirtelen sarkon fordult és rohant ki a kapun.
Ott Uakkeresek tdboroztak. A legelsébe belellt.

— Stefania-at tiz.

A kocsis nagy kényelmesen felkészil6dott.
Olyan lassan, hogy Magdolna ujjai gorcsbe szorul-
tak. Szerette volna megfojtani a kocsist ezért a
lassUisagért.

— Siesstnk, kérem, — mondta s majdnem sirva
fakadt az izgalomtol.

A Kkocsi elindult a gummikerekek kellemes, puha
rdzdsaval. A barna kozuti villamosok mar larmas
csengetéssel jartdk a Kerepesi-ut két oldalat. A gya-
logjaron nagy forgalom zsivajlott. Magdolna azon-
ban nem nézett semerre. Hanyatt délt az Ulésen és
rendezni igyekezett gondolatait. Akos tehat egyutt
lakik a feleségével. Ez megdobbent6 és megfejthetet-
len. Hiszen 6 maga mondta, hogy nem békulhetnek
ki tobbé. Amit 6 mond, az olyan, mint a biblia. Bizo-
nyosan a valas miatt kereste fel a feleségét, egész
éjszaka vitatkoztak, alkudoztak, veszekedtek és Akost
elnyomta az alom. Vagy valahogyan mas maddon

pA
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tortént ez, amire hirtelen rajonni nem lehet, hiszen
ezerféle nem sejtett lehet6ség van a vilagon, és csak
egyetlenegy bizonyos: 6k Akossal szeretik egymast.
Es 6 most beszélni fog az asszonnyal. Ha kell, leborul
el6tte, atkarolja a térdeit és ugy rimankodik neki.
Akost felkdltik, 6 is oda fog borulni, kényérégni fog-
nak, az asszony latni fogja ezt a csoddalatos, nagy,
szent szerelmet és be fogja latni, hogy ennek Gtjaba
emberi er6 nem allhat. Lehet, hogy heves vita lesz.
Akos is odaall melléje, karonfogjak egymast, szemébe
néznek annak az asszonynak. Ok ketten, a szerelem
ikerszobra, Adam és Eva, az 6si emberpar, a szere-
lem alfaja és 6megaja, maga a szerelem, avilag leg-
nagyobb, dics6séges, legy6zhetetlen érzése. Es az
asszony ott marad legy6zve, megsemmisulten, meg-
tort beleegyezésével, 6k pedig ketten jonnek vissza,
mindjart a Pannéniaba és azonnal mindent tisztaz-
nak a szll6kkel, legyen vihar, legyen siras, kérle-
lés, vita, akarmi, 6k er6sek, szilardak, tundoklGén
boldogok maradnak, ezen most mar semmiféle foldi
hatalom nem tud valtoztatni.

A Stefania-ati villa elé6tt Magdolna réaeszmélt,
hogy nincs nala pénz. Nem baj. Majd Akos kifizeti,
mikor visszaérkeznek a Pannoéniahoz.

— Varjon itt ram, kérem.

A villa nyitott ablakain szényegek légtak ki,
porolas kemény larmaja hallatszott. A 1épcs6s beja-
raton tul magatél nyilt egy el6szobaajté. Rendetle-
nul 6ltézott inas hajlott meg és néman mutatta az
utat. Magdolna ment befelé. Tolgyfakat szeretett
volna maga el6tt latni, nem pedig el6szobabltorokat,
mert a tolgyeket tovestdl szerette volna Kkitépni,
hogy elszant és hihetetlen erejét megmutassa.

Kézéptermetd, lovagloruhas holgy Iépett eléje.
Laban csizma, szoknydja hasitott, fején férfias
keménykalap.

— Parancsolj, Isten hozott.

Magdolna megallt. Farkasszemet nézett az asz-
szonnyal, akinek raccsol6 hangja most egész mas-
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képpen hangzott, mint a telefonban. Csak nézte és
kezet sem nyujtott, joreggelt sem mondott. Halanté-
kat luktetni érezte. Maga koridl mindent valotlanak
és fantasztikusnak latott, sajat magat vad idegen-
nek. Mintha nem is volna igaz ez az egész d&rulet.
De az asszony a vald életet mutatta, nyugodt volt
és természetes kivancsisag ult az arcan.

— Gyere, gyere, kedvesem, nagyon orilék, hogy
megismerhetlek. Csakugyan nagyon szép vagy,
ilyennek is képzeltelek az Akos leirdsa utan. Talan
itt foglalj helyet. Kindlni nem tudlak semmivel,
az id6 kicsit szokatlan. De nem baj, legfeljebb egy
féléraval kés6bb lovagolok. Hat parancsolj, kedve-
sem, mi az a slrg6s dolog.

Ledlt, csizmas labait egymasra rakta. Magdolna
letlt vele szemkozt.

— En azt akarom, — mondta nyersen, az asszonyt
mereven nézve, — hogy valj el Akostol.

Az asszony meghokkent. Nagy szemet meresz-
tett. Aztan elmosolyodott.

— Mondd, fiam, nem vagy te bolond egy Kicsit?
Reggel hétkor idejossz hozzam, akit sohasem lattal
és felszolitasz, hogy vaéljak el a férjemt6l! Nem
rossz. Az embernek megdall az esze. llyet még nem
ettem.

Kézben figyelmesen nézte a Ilatogatét. Mint
ahogy a kitoérni készil6 dériltet szokas figyelni.

— Nem, nem, — sz6lt Magdolna, — nem vagyok
bolond. Akossal szeretjik egymast. Mi egymaséi le-
szunk. Nincsen fdéldi hatalom, amely ezt meg tudja
akadalyozni. Ha nem lehet, mindaketten meghalunk.
Te nem akarhatad, hogy meghaljunk. Alazatosan
konyorgém neked, hogy hagyj minket az utunkra
menni.

Az asszony figyelte és csak a fejét csovalta.
Nem szolt. Megint a fejét csovalta.

— Hallatlan, — sz6lt végre, — ez mar egy kicsit
erés. Megszoktam az Akos dolgait, de ez egy Kicsit
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erés. Azt 6 mesélte nekem, hogy beleszerettél, de
ezt aféle gyerekes dolognak kezeltlk.

— Az nem igaz, — kialtott Magdolna, — 6 nem,
6 nem! O szereti O tudja, hogy ki vagyok! llyet ne
mondjal!

— Edes gyermekem, a férjem ugyeit én jobban
tudom, ezt bizd ram. De ezt mar én is sokallom. Ugy
latszik, talment a hataron. Tudja 6, hogy te ezzel
az 6rultséggel jossz hozzam!

— Tudja. Megigérte, hogy beszél veled a va-
lasrol. Biztos, hogy beszélt is. Es most én is itt va-
gyok. Neked tudnod kell, hogy milyen emberfeletti
modon szeretjik egymast. Miota az 0vé lettem, ezen
mar nem lehet valtoztatni.

— Micsoda! Az ové lettel! Ez csinos. Hogyhogy
az Ové lettél? Es ezt ilyen egyszerlGen kibokdd itt
a lakdsomon! Remek.

— lgen, az 6vé lettem. Megcsokolt. Attél kezdve
a menyasszonya vagyok. Szamomra nincs mas és
az 6 szamara nincs mas. Nézd, én békésen jottem
ide. Ha akarod, leborulok el6tted. Valj el, engedd
szabadon. O az enyém.

— O te szegény. Széval csokolodztatok. Mar
megijedtem. Hat igen, csékolédztatok. Ezt tudom.
Elmondta. Valami varrészobaban, mi! llyen 6, igen.
Nem tud maganak parancsolni. Nem nagy jellem,
mondjuk meg 6szintén. Eppen azért kell ra vigyaz-
nom. Ha én nem vagyok, mar rég az arokbol szedték
volna fel.

Magdolna halélsapadt lett. Hatrahanyatlott a
széken. Behunyta a szemét. Felnydgott.

— Ne sértegesd, 6t nem ismeri senki, csak én.
Es ugye elmondta azt a csokolédzast. Latod. Tudtam
én, hogy 0Oszinte lesz hozzad. Széval megvallotta,
hogy engem szeret. Miért tartasz vissza valakit, aki
mast szeret! Mondj le réla, te kapsz szdzat is még.
Nekem csak 6 kell. Es neki csak én kellek.

— Dréaga fiam, agy latom, hogy ennek fele sem
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tréfa. Hat ilyeneket mondott neked? Es éppen azok-
ban a napokban?

— Milyen napokban?

— Ezt persze nem tudod. Mi akkor békultink Kki.

— Ti... ki.., kibé... kibékiltetek ...

— Természete"sen. Ahogy elére lehetett Ilatni.
A képvisel6ség megbukott. Akkor még volt egy par
forintja. Még learatta Véghnét és learatta Kollarnét.
Azok utana utaztak ide. Két bolond némber. En csak
ultem és vartam. Két viszonnyal tébb, vagy keve-
sebb, az kéztink mar nem szamit...

— Viszony ... mindkett6... nem, nem, nem,
hiszen engem szeret, mért mondod ezt? Ez pletyka.
Ez aljas fugedi pletykal!

— Na ne légy gyerek, ha ezt ugyan kérni lehet
téled, te szegény gyerek, te. Persze, hogy viszonya
volt vel6k. Nekem el is mondta. Még a szallodai
szobalanyt is elmondta. Hogy leereszkedett hozza.
Hadd oruljon az is. ,A szobalany is ember”, ezt
mondta. llyen viccei vannak. Széval, draga fiam,
én ezt mind lenyeltem, mint annyi éven keresztul
annyi Véghnét és annyi Kollarnét. Tudtam, hogy ha
elfogy a pénze, visszakdnydrgi magat. Akkor még
egy utolso dologgal prébalkozott. Azzal a firdbigaz-
gatésaggal. De 6 maga is tudta, hogy azzal csak
sajat magat bolonditja. Es eljott ide és... és én le-
nézem, megvetem, gy(lélom, én tudom, hogy csak
a pénzem kell neki, de hidba, belevette magéat a vé-
rembe. Isten 6rizzen meg téged attél, szegény gyerek,
hogy ilyen férfi kezébe kerulj. Ez a pokol maga.

Magdolna felugrott.

— Ez mind nem igaz. A latszat mindig ellene
szol, de err6l nem tehet. Ha hozzad visszajott, akkor
miért jott le FUgédre a furd6igazgatdésag miatt?

— Azért fiacskam, mert szégyelte magat a bank
el6tt, amelyet mar beugratott. Rosszhiszemlien ment
le. Az én 4gyambol ment le, 6 bocsanat, miket mon-
dok itt egy fiatal lanynak. De csak tudd meg. Csak
tudja meg mindenki. Ugy ment le, hogy egy 6riilt
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éjszakat toltottink egyitt. Es mikor hazajott és
megint bejott hozzdm, a fejét nyomkodta. Miattad.
LOrult vagyok, — azt mondta, — agyon kellene
engem verni, nem férek meg egy ilyen gyerekt6l
sem.” Azt hittem, hogy nem lesz beléle semmi baj.
Most latom, hogy elvette az eszedet. Fiam, ez az
ember nem épelméjli. Ez igy szlletett. Most is van
szeretbje. Steltz baroné. Tegnap délutan is azzal
volt. Baréné. Attél megdrul, mert sznob. Hil és
sznob. Ha baronét lat, megbolondul. Most Steltz
baroné van soron. Ki fogom varni. Két hét mulva
Ugyis abbahagyja. En csak Ulék és varok. Mit csi-
naljak. A marha fejemmel megint masallapotban
vagyok.

Magdolna lellt. Edmeredt az asszonyra.

— Ez nem igaz, — rebegte irtézatos rémdulettel.

— De igaz, fiam, igaz. Jon a harmadik gyerek.
Mondom neked, hogy kibékiltink. Fiatal lany vagy,
engedd el nekem a részleteket. Kibékiltink, miel6tt
lement Fugédre. Es tovabb békiltunk, mikor
visszajott. Folyton békultink, mint a vadallatok.
Na hagyjuk, ez nem neked val6. Elég annyi, hogy
mar megint szeretbje van.

Ekkor kinyilt az ajté. Akos allt ott kécos hajjal,
halékabatban, de a szemén rajta volt a monokli.

— Maga megy lovagolni, fiam? — kérdezte ko-
z8mbdsen.

A latogatét nem latta. Csak felesége pillantasan
vette észre, hogy valami nincs rendjén. Kovette
a pillantast és ekkor meglatta a leanyt.

— Mi ez, — hebegte megdobbenve.

Magdolna felallt. Szembenézett vele. Olyan han-
gon, mint a haldokl6 megszoélalt:

— Akos, csak egyre feleljen. lgaz, hogy a fele-
ségének gyereke lesz?

A férfi zavartan vallat vont.

— Dréaga Magdolna, maga olyan fiatal ebben
a blbajos gyermekségében, hogy...

Itt megakadt. Magdolna sarkon fordult és ko-
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szonés nélkul sietett kifelé. Akos is, az asszony is
utdna mentek, nevén szdélitottak, visszahivtak. De &
nem felelt, csak sietett, s6t végul szaladni kezdett.
Felszakitotta az ajtot. Futdlépésben igyekezett
a fiakkerhez. Felugrott.

— A Pannoéniahoz, de nagyon gyorsan.

A kocsi elindult. Mintha a haz fel6l még a ne-
vét kialtottak volna. Nem nézett héatra. Nem sirt.
Hulye kifejezéssel nézett maga elé. ,Istenem, csak
addig ne gondolkozzam, amig odaérek, csak addig
ne gondoljak semmire, inkdbb imadkozom, vagy
inkdbb mondom az egyszeregyet, egyszer egy, az
egy, egyszer kett6, az kettd, egyszer harom, az ha-
rom, jaj, csak ne gondolkozzam. Istenem, segits meg,
hogy ne gondoljak semmire, mi az, amit6l gyorsan
nevetni lehetne, a neveld, akit Yolanda szeretett,
hahaha, nem, ez nem jd, kétszer kett6 négy, kétszer
harom hat, én most megbolondulok, édes jo Istenem,
koényorilj meg rajtam, hogy ne gondolkozzam, csak
a kocsi jobban sietne . . . Igy tartotta magat,
mint a fuldoklé a viz szinén, értelmetlentl ga-
gyogva, hebegve magaban, teste elérehajlasaval is
mintegy siettette a kocsit a hossz( Uton, s mikor
végre a Panndnidhoz ért, a portdsnak csak oda-
vetette, hogy fizesse ki a kocsit, futva rohant fel
a lépcsén, az iramot csak apja szobaja elétt lassi-
totta meg, ott nagyon oOvatosan lenyomta a kilincset
és benézett. Apja még mindig aludt. Eemeg6 tér-
dekkel lopédzkodott az agyhoz és kihuzta az éjjeli
szekrény fiokjat, félszemmel folyton az Apjara
figyelve, hogy nem ébred-e fel. De az meg sem
moccant. Kimarkolta a fiokbol a revolvert. Keze
hevesen reszketett. De azért bal keble ala szoritotta
a csovet és vad haraggal megnyomta a ravaszt.
Dérrenést hallott és Utést érzett. Fajdalmat nem.
Végigesett az agy el6tt a sz6nyegen. Mindjart utana
rettenetes orditast hallott.

— Magdolna, — Uuvoltotte az agybél Kiugrott
apa, — Magdolna! Mit csinaltal? Orvost hamar!
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6 csak fekidt mozdulatlanul. Véajjon mar meg*
haltami — kérdezte magéatél. Nagyon csodalkozott
az egészen. Futkosast hallott, ajtécsapkodast. Anyja
éles sikoltassal omlott melléje. S még apja hangjat
hallotta:

— Elcsuszott a goly6é a bordan. Orvost hamarl
Orvost!

De ez az orditds mar roppant tavolrol hallatszott
feléje. Elajult.

1X.

Herczel professzor 6sziil6 vastag bajuszt hordott
és orran csillog6 csiptet6t. Kedélyes, hangos ember
volt, valami sajat kulén der(s légkor vette korul
és kovette, amerre ment.

— Kutyabaja, — mondta Magdolnanak, mialatt
arcat megveregette, — tiz nap maualva tapaszt sem
fog hordani.

Magdolna nem felelt, csak illedelmesen, halva-
nyan elmosolyodott. Anyja szepegve sirdogalt a
szanatériumi agy végéhez allitott széken, apja
az agy végénél alldogalt és vorés szemhéjain lat-
szott, hogy sirt 6 is, ami bizonyara évtizedek oOta
nem fordult el§ vele. A professzor indult kifelé, vele
a segédorvos is. A szll6k osszenéztek és pillantassal
megbeszélték, hogy ki kovesse a professzort a folyo-
séra, ahol szabadabban és 6szintébben lehet beszélni,
ha esetleg a beteg jelenlétében nem lehet. Az apa
6hajtott kimenni, ezt az anya fejbolintassal tudomasai
vette. A szobdban a beteg maradt, az anya, aki az
agy fehérre mazolt vasvazan nyugtatta Kkarjait,
odafektette arcat és zokogni kezdett, valamint Ro6zsi
madara maradt ott, az osztalyos apoldnd, terebélyes,
elhizott asszony, talpig fehérben. Magdolna fekidt
az agyban, a mennyezetet nézte és unta, hogy anvja
sir. Mindent Unt, nem volt kedve élni. Sajnalta,
hogy olyan (Ggyetlentil hasznalta a revolvert.
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Soévargo vaggyal gondolt a nemlétre. Szive elszorult
arra a gondolatra, hogy milyen jé lenne tokéletes
ontudatlansagban és megsemmistlésben fekudni a
ravatalon, ahogy anakidején Clarisse néni fekudt.
De tudta azt is, hogy az o6ngyilkossagot most mar
nem lesz ereje megismételni. A I6vés Ugyszélvan
alig okozot kart benne. A golyd elcsUszott az egyik
bordan és héna alatt ki is jott bel6le, az orvosi vizs-
galat egyszer( volt, a m(tében csak megtisztitottak
a ,bemeneti és kimeneti nyilast**, betapasztottdk és
néhany napi labbadozasra itélték. Most itt fekudt,
életben maradottan, a borzalmas kiabrandulds ke-
sernyés szdjizével, egész val6jdban megrendultén és
valami 06rokds sivarsag keserves jovenddjét érezve
maga el6tt.

Az anya zokogasa csillapodott. Megtdrdlte sze-
mét és az ajté felé nézett. Nyilvan nyugtalanitotta,
hogy azok odakint nélkille targyalnak. Habozott,
majd elszanta magat.

— Azonnal jovok, — mondta az apolénének.

— Csak tessék menni nyugodtan, méltdsagos
asszony.

Hubayné kiment. Es Magdolna ebben a pilla-
natban intézkedni kezdett.

— Kozsi madam, figyeljen ide gyorsan.

— Tessék, aranyosom, — szélt az apolond és az
agyhoz lépett.

— Adjon gyorsan ceruzat, papirt, de az Isten
szerelmére nagyon gyorsan. Akarmilyen jo lesz.

Ujjaival a levegében zongorazva slrgette az iré-
szerszamot. Az 4poléné elévett egy laztabla-
ivet. Ahhoz ceruza is tartozott. Magdolna lazas
sietséggel irni kezdett. Legel6szér a cimet: Szilagyi
Akosné, Stefania-ut 10.

,Kedves Daisy! Ma reggel nem jartam
nalatok. Akos semmit sem tud az én érzéseimrél.
Ezt mondtam szileimnek, ehhez tartsd magad.
Ne latogassatok meg. Magdolna.**
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— Madam, az Isten szerelmére kérem, juttassa
el ezt a levelet erre a cimre, de nagyon sirgésen és
titokban. Senkinek sem szabad tudni. Konyoérgdom,
tegye meg. Kérhet annyi pénzt, amennyit akar.

— Megcsinalom, aranyosom, ne féljen. Voltam
mar én is szerelmes életemben. Csak bizzék bennem,
aranyosom.

Az &polénd zsebregylrte a levelet, mert éppen
nyilt az ajt6. Apa is, anya is visszajottek. Az apolé-
né kiment.

— Na lassa, — mondta az apa, — mondtam, hogy
nincs semmi baj, mit emészti magat.

— Hiszen nem is azért, — felelt az anya sirva.

Es legyintett a leveg6be. Nyilvanvalé volt, hogy
mi okozta banatat; az a szornyliség, hogy a lanya,
akit most mar nem Kkellett félteni, meg akart halni.

— Hagyja ezt most, — sz0lt az apa komoran és
csendesen, — most ne izgassuk.

Az agyban fekvé leany tekintetét mindaketten
kertlték. Valami borzalmas feszesség tette tlirhetet-
lenné egylttlétiket a betegszobaban, hiszen nagyon
kellett uralkodniok magukon, hogy ki ne torjék
bel6lik a vadolé és keser( ,Miért tetted*?>* Tizen-
nyolc évig boldog harmonidban éltek egyetlen gyer-
mekokkel, aki — legalabb Ggy tudtdk — soha sem-
mit el nem titkolt el6ttiik és nyitott kdnyv volt sza-
mukra. Most mellbel6tte magat, kétségkiviul sokkal
nagyobb sebet ejtve szllei szivén, mint a magéaén.
Magdolna csodalkozott sajatmagéan, hogy fajdalmok
nem renditi 6t meg eléggé. Pedig gyengéd és szeretd
gyermeknek tudta magat. S most szllei terhére vol-
tak, hidba érzett irantok lelkifurdaldsos részvétet.
Szeretett volna teljesen egyedul lenni. Vagy inkabb
menekdlni valahovd, ahol nem vad és szemrehanyas
varakozik red. Egyetlen szt sem szélt harméjuk
koézil egyik is, hosszu id6kozokén at csak az anya
szolalt meg, hogy nem volna-e jé Kinyitni az abla-
kot, vagy az apa, hogy még egy szobat kell nyittatni,
mert 6 is az épuletben marad a kovetkezd napokra.
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Magdolna o¢radkon &t legfeljebb annyit mondott,
hogy: ,,K0szo6ném, nem kérek semmit.“ Az apolond,
mikor megint bejott, egyetlen szemmozdulattal
tudtiara adta, hogy a levelet elintézte. Aztan tett-
vett, kiment, bejott, de 6 sem igen beszélt. Az elején
nagy tarsalkodé kedvvel kezdte, de aztan nem kap-
van feleletet kilénb6z6 kisérleteire, 6 is visszahtuzo6-
dott a betegszoba kinos némasagaba. Magdolna
a mennyezetet bamulta mozdulatlanul, vagy ha
tartott téle, hogy szdélnak hozza, behunyta szemét
és szendergést tettetett. Délben behoztak ebédjét,
valamint kdlén asztalon teritettek szuleinek is.
Néman ettek, mindharmuk életében ez volt a leg-
szomorubb, legkinosabb ebéd eddig.

Kés6 délutan megint benézett Herczel professzor.
Csak egy-két megnyugtaté, vidadm szét mondott, a
beteget alig nézte meg. A szilok megint kimentek
vele a folyoséra. S mikor bejottek, arcukon meg-
latszott, hogy most kezd6dik a faggatas. A tanar
nyilvan nem tartotta veszedelmesnek a beszélgetés-
sel jard izgalmat.

— Beszéljen maga, — sz6lt az anya, miutan
tanacstalanul topogott egy darabig, aztdn sirva
takadt

Hubay széket hlzott az agyhoz, letlt és meg-
fogta leanya kezét.

— Magdolna, — mondta csendesen és fajdalma-
san, — tudnunk Kkell, hogy mi tértént veled. Amit tet-
tél, azt én és anyad egy életen at nem fogjuk Ki-
heverni. De tudnunk kell, hogy mi ez a borzasztd dolog,
amit magadban hordasz, és amirél sejtelmink nin-
csen. Nem teszink most szemrehanyast azért a ret-
tenetes fajdalomért, amit okoztal nekiink; most nem
mir6lunk van sz6, hanem rolad. Beszélj. Mondd el,
mi tortént veled. De ha tulsdgosan izgat, mondd
meg, mi megprobalunk varni. Bar azt megmondha-
tom, hogy szérnyl kinpadra feszitettél bennlnket.

— Beszélek, — felelte Magdolna, — szivbél saj-
nalom, amit tettem és bocsanatot kérek téletek. EI-
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mondok mindent. Meg akartam halni, mert szerel-
mes voltam.

— Kibe! — kérdezték a feszllten figyel6 szul6k
egyszerre.

— Egy hazas emberbe, aki nem vehet el. Ti
pedig Zoltanhoz akartatok adni, ezt mindenbdl lat-
nom kellett. Meg akartam halni.

— Ki az a hadzas emberi — kérdezte az apa.

— Megmondom mindjart, de el6bb valamit még
akarok mondani. Az az ember, akibe szerelmes
voltam, err6l nem tudott. Soha nem arultam el neki
és 6 nekem sohasem udvarolt. Teljesen artatlan, nem
tud semmir6l. Nem is szabad tudnia. Soha. Igérjétek
meg, hogy soha egyetlen célzassal sem fogtok neki
elarulni engem.

— Hogyan képzeled ezt? Természetesen nem
szabad tudnia, ha igy van. Ki az?

— Szilagyi Akos.

Hubaynébdl hangosan tort ki a gydlélet:

— Gazember! Schuft! Ich habé ihn nie aus-
stehen kénnen! Schuft!

— De angyalom, —sz6lt az apa, — ne izgassuk
egymast. Maradjon nyugodt. Miért gazember?
Hiszen hallja, hogy nem is tudott ennek a gyerek-
nek az érzéseir6l. Mit tehet 6 arrol, ha egy ilyen
gyerek... na hagyjuk. Folytasd, fiam.

— Nincs mit folytatnom, apus, beleszerettem és
mert nem lehetek az 6vé, meg akartam halni. Mikor
megtettem, nem voltam eszemnél. Most mar tudom,
hogy mit jelent az Ujsagban, mikor azt irjak, hogy:
Jtettét pillanatnyi elmezavaraban koévette el“. En is
elmezavart voltam akkor, nem szabad, hogy nagyon
haragudjatok ram. Ha eszemnél vagyok, nem akar-
hatok ilyen fajdalmat okozni nektek. Ezt a gyon-
taténak is meg fogom majd mondani, én tudom,
hogy az o6ngyilkossdg nagy blin. Bocsassatok meg
nekem, apus. Es inkabb sajnaljatok engem.

Ezt mar remeg6 hangon piondta, szeme tele
volt kénnyel. Hubayné az asztalra borult és sirt.
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Az apa hangja is az elfojtott sirastol volt fatyolos,
mikor megkérdezte:

— Es még mindig szerelmes vagy abba az
emberbe |

— Nem tudom. De soha tdbbé az életben nem
akarom latni. Olyan nagy izgalmon mentem Kkeresz-
tdl azzal, amit tettem, hogy.., hogy most mar nem
akarom latni.

— lgen, — bolintott az apa, — az ilyen nagy
megrendulés ki tud gyogyitani. Es most mi lesz
veled? Hogyan gondolkozol a jovédrél?

— Nem tudom. Még nagyon zavart vagyok
és... és nem tudom. Most csak azt szeretném, ha
megbocsatanatok nekem. En nagyon szerencsétlen
vagyok.

— Draga gyermekem, — mondta lassan az apa,
— mit mondjak erre. Hogy bocsassunk meg neked.
Istenem, én téged csak szeretni tudlak, azt jol tudod.
De tudnod kell azt is, hogy eddig te okoztad nekem
a legnagyobb 6romet életemben. Mikor megszilettél.
Ma pedig te okoztad nekem a legnagyobb fajdalmat
életemben. Azzal, hogy itt tudtal volna hagyni
minket.

Hubayné hangosan felzokogott az asztalnal.

— llyet tenni velem! llyet tenni egy anyaval!

Az apa eleresztette a leanya kezét. Felallott.

— Hat most hagyjuk, elég volt az izgalombol.
De valamit még meg kell beszélni. A kulvilag sz&-
mara. Meg kell allapodnunk abban, hogy baleset
tortént. A részleteket egyforman kell, hogy hazud-
jak mindaharman. Bejottél hozzam., a revolver ott
volt az éjjeli szekrényen, a kezedbe vetted, én éppen
radszéltam, hogy tedd le, de a revolver éppen akkor
elstlt. Anyad a dorrenésre rohant be. Ezt ugyan
senki sem fogja elhinni, de nekink ki kell tartani
mellette a dekérum kedvéért.

— Micsoda botrany, — zokogott az anya, —
most mit csinalunk veled? Hogyan fogunk férjhez-
adni?
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Magdolna nem felelt. Hosszabb szinet kovet-
kezett. Az apa le s fel jarkalt, az anya az asztalnal
sirt. Aztan az apa megallott az 4gy mellett.

— KozdIlni akarom veled, hogy Zoltannak tav-
iratoztunk.

— Miti — kérdezte riadtan.

— Hogy baleset tértént veled, jojjon fel siirg6-
sen, ha tud. Valészin(, hogy holnap mar itt lesz.
Mit akarsz neki mondani?

— Az igazat.

Erre viszont a szulék nem feleltek. Nemsokéara
bejott az apolond, megint lazat mért, lassacskan
kezdte el6késziteni az éjszakai pihenést, holott még
lAmpagyujtasra sem Kkerult a sor. Tobbet aznap
nem is beszéltek a dologrdl. Hubaynénak a divanyra
agyaztak. Az apa csokkal bucsuzott el a lanyatol, de
csokjaban tobb volt a fajdalmas szemrehanyas, mint
a melegség. Mikor elment a maga szobajaba és
Hubayné is hosszu forgolddas utan horkolni kezdett,
Magdolna atadta magat végre a magany gondolatai-
nak. Elhatarozta, hogy elblcstzik Akostél. Maga elé
idézte arcat, alakjat, hangjat, mosolyat. Ett6l sirva
fakadt. Aztan a csékolodzasokra gondolt vissza, de
ettél egyszerre olyan émelyg6s harag fogta el, hogy
gondolatait hevesen elforditotta az Emléktsl. Az &
és Akos feje kozé a Véghné, a Kollarné, a szobalany,
az Akosné feje tolakodott, valamennyien sévaran
tartottak szajokat Akos felé, Akos buja mosollyal
hajlott valamennyi felé, 6 pedig megrettenve, meg-
alazva, utalkozva hatralt. Az a gyerek is eszébe
jutott, aki még nem volt a vilagon és aki az Akos
harmadik gyereke lesz. Most megint felbukkant
benne a testi élet homalyos titka, amelynek sejtel-
meit most is heves szeméremmel elutasitotta maga-
tol. De ehhez az elutasitdshoz most valami eddig
nem ismert érzés is kapcsolodott: valami kddos és
kinzé eszmélete annak, hogy Akos ocsmany és tisz-
tatalan dolgot kovetett el 6 ellene.

Aztan mas oldalrél kezdte megkézeliteni gondo-
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lataival a megrendité csalédast. Védelmet keresett
az Akos szamara, érvelni kezdett volna mellette,
hogy legalabb jo emlékét 6rizhesse. De csakhamar
belatta, hogy erre képtelen, mert nem hisz tdbbé
Akosban. Mély megalézottsaggal pirult maga el6tt:
hosszu idén at tartd rajongd szerelmét nevetséges-
nek, butan hiszékenynek és esztelennek latta. Azt,
hogy jovendd boldogsagat elvesztette, még hajlando
lett volna Akosnak megbocsatani most, bucstzéaskor,
a szanatérium idegen agyan, hangosan alvé anyja
mellett, bal keble alatt és hdéna aljdban a feszes,
kényelmetlen tapaszok kotésével. De hogy hallatlan
és szent szerelme ilyen gyaldzatosan nevetséges kép-
zelgéssé lett, azt nem bocsathatta meg soha. Uj éle-
tére gondolt, amely most kovetkezik. Sajgé szivvel
latta, hogy amit tett, az kozte és szilei kdzdtt soha
be nem télthet6 szakadékot tdmasztott. S ezért csak
sajatmagat lehetett okolni. Blsan latta be, hogy
leikével, bizalmaval, szeretetével most mar nem for-
dulhat azokhoz, akiket ennyire megbantott. O a hi-
bas, de a hiba megvan és helyrehozhatatlan. Soha
most mar a régi nyilt és teljes tekintettel nem néz-
het szllei szemébe, mert lehetetlen azt az 6rokos cs
jogos vadat elviselni, amelyet azokban a szemekben
mindig meg fog latni. S most egyszerre, életében
elészér, végtelenil arvanak, egyedilallénak, tehetet-
lennek érezte magat. Kellett volna valaki, kedves
rokon, bens6é baratnd, bizalmas hozzatartoz6 és biztos
egyéniség, akihez arvasagaval fordulhatna. De nem
volt senkije.

Masnap reggel cs”M~ugyan megjott Zoltan. Ej-
szaka utazott, az aggouilomtél nem tudott aludni a
héalokocsiban, sapadt volt és gydrétt. Oriasi rozsa-
bokrétat hozott magaval.

— Hagyjatok egyedul benninket, — mondta
Magdolna a szul6knek.

Azok haboztak, de aztdn kimentek.

— Zoltan, dljon ide az agy mellé, hdzza ide a
széket. Maga mindig jé és kedves volt hozzam és

Harsanyi Zsoit; Magdolna |. 22
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Oszinteséget érdemel télem. A szlleim természete-
sen véletlen balesetr6l beszéltek maganak ...

— Bocsanat, engedje meg, hogy kdzbevagjak: én
ebbdl egy szét sem hiszek. Ez 6ngyilkossagi Kisér-
let volt.

Igen, az volt.

— Es pedig ama bizonyos valaki miatt, akirdl
Abbaziaban beszélt nekem.

— lgen, amiatt.

— Még mindig szereti?

— Mar nem. Olyan rettenetes csalédast okozott
nekem, hogy nem is szerelemb6l akartam meghalni,
hanem a csalddds miatt. Nem tudom, ért-e engem.
Szoval mar nem szeretem, de mindig ragondolok.

— Szilagyi Akosra. Persze, hogy ragondol.

Magdolna megdébbenésében majd hogy fel nem
ult. De sebe fajdalmatol felszisszent és vissza-
hanyatlott.

— Honnan tudja ezt?

— Utéana jartam. Megallapitottam, hogy a maga
ismer6si korében csak egy olyan hazasember van,
akire gondolni lehet. Nem resteltem a faradsagot és
minden aprosagot megkérdeztettem Figédén. Talal-
tam ra embert, nem fontos, kit. Mindegy. Mikor
megtudtam, hogy egy bizonyos Szilagyi Akosrél van
sz6, akkor 6 utana kezdtem érdeklédni. S amit meg-
allapitottam roéla, abbél nyugodtan levontam a ko-
vetkeztetést, hogy maga el6bb-utébb ki fog abran-
dulni bel6le. Ez, agy latom, mar meg is tortént.
Kar, hogy ilyen megrazé koérulmények kozott. De
megtortént, ez a f6. Most tovabb megyek: megjéso-
lom maganak, hogy el is fogja felejteni. Kislanyos
abrand volt ez, nem veendé komolyan. Maga az én
feleségem lesz, ehhez a gondolathoz szokjék hozza.

— Nem, Zoltan, nem. En nem tudok...

— Hagyja csak, ne tiltakozzék. Megjén ez ma-
gatol. Most masrdl fogunk beszélni. Es pedig sokat,
mert soron kivil szabadsagot szereztem magamnak.
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Mig maga teljesen fel nem épil, Pesten maradok.
Most meséljen valamit Velencérdl.

Zoltan csakugyan Pesten maradt és az egész
napot a szanatériumban toéltotte a Magdolna beteg-
agya mellett. A szulék sokat egyedil hagytak Oket.
Zoltan szerelemr6l nem beszélt semmit. Igyekezett
szorakoztatd lenni. Falujat mesélte, a romanokkal
folytatott politikai harcot, erdélyi ismerd&seir6l
adott el6 torténeteket, élénk volt, faradhatatlan és
figyelmes. Minden nap iij ajandékot eszelt ki. Annyi
szivossag volt benne, annyi térhetetlen nyugalom,
annyi er6, hogy Magdolna ennek a szivdssagnak,
nyugalomnak, erének sziklafaldhoz szivesen tamasz-
totta arva szivét. Gydgyulasanak o6tédik napjan
kdvetkezett el tizennyolcadik szilletésnapja. Zoltan
csak uUgy roskadt az ajandékoktol, mikor megérke-
zett, mar kora délel6tt. A szobat virdggal arasztotta
el. Konyveket hozott, draga csipkezsebkendét, illat-
szert, és végul Kuglert6l olyan tortat, amelyet tizen-
nyolc fehér gyertyacska koérnyezett. Ezt a vacsora-
nal meggyujtottdak és hogy kocintani lehessen, pezs-
g6t is hozattak. De szerelemrél, vagy jové tervekrdl
egyetlen célzas sem esett. Zoltan ezt minden jel sze-
rint megbeszélte a szulékkel.

Ha Zoltan nem volt ott, az Kkinos feszlltséget
és idegességet jelentett. Hubayné folyton sirt. Mar
a harmadik napon kirukkolt vele: azért sirt, mert
kétségbeesett lednya jovlje fel6l. A balesetrél sz6lo
mesét senki sem hiszi, a botrany megvan. Figédre
rettenetes lesz visszamenni, a pletykak tdrhetet-
lenné fogjak tenni az életet. Es mit lehet varni a
bali idénytél? Mindenki 6ssze fog sugni a Magdolna
hata mogott: ez az a hires Hnbay-lany, aki ongyil-
kos lett, biztosan valami férfi miatt.

— Itt nincs mas megoldas, — mondta sirva, —
mint azonnal férjhez menni. En Zoltanhoz nem ra-
gaszkodom, menj akéarkihez, csak elfogadhato le-
gyen. Ha meggyégyulsz, tarsasagba fogunk jarni,
majd talan akad valaki. Imre, um Gottes Willen,
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beszéljen maga is, mit hallgat itt, mint a csuka,
beszéljen vele.

— Dréga liam, — szélt rogton az apa, — anyad*
nak teljesen igaza van.

Azt a szot, hogy ,mokus”, mostandban nem
hasznéalta. Az érzelmi torés szilék és gyermek ko-
zO0tt most mar titkolhatatlan volt. Magdolna sajgé
szivvel szenvedte végig ezeket a jeleneteket. Be-
hanyta a szemét, &sszeszoritotta a fogat és vart,
mig vége lesz. ,Tdnkretettem az életemet, — gon-
dolta magaban, — mennyire imadtam &6ket és 6k is
engem, most pedig tdrhetetlen ez az idegesség koz-
tink. Rettenetes, amit tettem, elvaditottam a szi-
vemtél a sziléimét. Barcsak jénne mar Zoltan, hogy
ne beszélhetnének.**

Es Zoltan jott. A szanatérium kertjében az 6szi
pompa pazar szinei kozoétt édes szomorusaggal ra-
gyogott a szeptemberivégi nap. 6k uUltek egymas
mellett és meghitten beszélgettek. Nem zavarta &ket
senki. Vendég egyaltalaban csak kétszer jott, igaz,
hogy annal mulatsagosabb mindakett6. A hatodik
napon minden bejelentés nélkil megérkezett Yolanda
a mamajaval. Az egész csalad fent volt Pesten, de
csak 6k ketten jottek el. A két anya kilén vonult,
Yolanda ott maradt Zoltan és Magdolna mellett.

— Rém guszta ez a Pest, — mondta, — csak a
férfiak olyan rém szemtelenek ne volnanak. Annyira
néznek, hogy az mar hallatlan. Minden pillanatban
el vagyok készilve, hogy megszolitanak.

Latszott rajta, hogy szeretett volna Magdolnad
val négyszemkdzt beszélni, a gyanus és homalyos
revolver-baleset részletei mod nélkdl izgattak. De
Zoltdn nem téagitott. S6t, ahelyett, hogy a tarsaséag
kevesbedett volna, varatlanul még meg is szaporo-
dott: nagy meglepetésre beallitott Rozsaly Feri be-
teget latogatni. Magdolna tintet§ szeretettel fo-
gadta.

— Mennyire megemberesedtél! Kész hadnagy
lett bel6led- Kezdek rad buszke lenni.
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— Bizony mulik az id6, — felelt Feri férfiasan
és megpodorte a bajszat. Ekkor latszott, hogy id6-
kdzben csipetnyi bajusz n6tt az orra alatt, amelyet
mar meg is lehetett fogni. Yolanda nagy amulattal
és élénk érdeklédéssel szemlélte ezt a bajuszt. Es
lassanként ugy alakult a tarsalgéas, hogy Zoltan hal-
kan beszélt Magdolnaval, Feri pedig halkan be-
szélt kulon Yolandaval, kézben férfiasan poédorgetve
a bajszat. S mikor a tarsasag oszlott, nem lehetett
észre nem venni azt a mély pillantast, amellyel
Yolanda a Feri délcegségének addzott.

A tizedik napon Magdolna teljesen meggyo6-
gyult. A professzor kijelentette, hogy elhagyhatja a
szanatéoriumot. A koltozést masnapra tlzték. Este
Zoltan még egyltt Gldogélt Magdolnaval az els6-
emeleti tarsalgéban.

— Most mar lassanként és is megyek haza Er-
délybe, — mondotta, — és tudnom kellene, hogyan
megyek haza. Felteszem a kérdést egyenesen, Mag-
dolna: mi lesz vélink? Ha varnom kell még, szive-
sen varok.

— Férjhez szeretnék menni, — felelt Magdolna
egyszerlien és nyugodtan, — de nem vagyok magaba
szerelmes. Maga megérdemli télem, hogy &szinte
legyek, tehat megmondom 6&szintén. Es még hozza-
teszem, hogy nem is... hogy egyhamar ...

— Az nem tesz semmit, — vagott kdzbe Zoltan,
— az majd megjon magatdl. Csak ez a baj? Mas Ki-
fogasa nincs ellenem?

— Mas igazan nincs. S6t nagyon meleg halat és
baratsagot érzek maga irant, hogy ezeken a nehéz
napokon atsegitett.

— Helyes. Akkor azt ajanlom, hogy most alla-
podjunk meg a héazassagban. Ez csak engem kote-
lez, magat nem. Harom hoénap mulva feljovok. Ha
nem lesz ellenére, megeskidhetink. Helyes igy?

Magdolna vart. Szuleire gondolt és fajt a szive.
Végtelen faradtsagot és arvasagot érzett.
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— Nem banom, ahogy akarja.
— Kosz6ndm. Mindjart beszélek a szlleivel.
Ez volt eljegyzésok.

X.

Az eskivét Fugédén tartottdk meg. Mar eleve
megallapodtak abban, hogy csendes eskivé lesz,
utcai ruhaban eskisznek, igen kevés vendéget hiv-
nak és utana a fiatal par azonnal Velencébe utazik.
Magdolna eleinte szabddott Velence ellen. Velencét
el akarta temetni szerencsétlen szerelme minden
emlékével egyutt. De Zoltan ragaszkodott hozza.
Ebben is, masban is mar megmutatta, hogy donté
akaratu férj lesz bel6le, derék és gyongéd férj, de
teljes és vak engedelmességet kovetel6. Magdolna
belement ennek a jovének gondolataba. Még jol is
esett neki, hogy nem kell gondolkoznia, nem kell
hataroznia, csak a szemét hunyja be és torténjék
minden Ugy, ahogy torténik.

Az eskivl napjan az anya félrevonta a leanyt,
hogy négyszemkdzt beszéljen vele. Kinos zavar lat-
szott minden mozdulatan neki is, lednyanak is. A
varrészobaban Ultek le beszélgetni. Mikor beléptek,
Magdolna egy pillanatra behanyta a szemét. Akos
jutott eszébe. Aztan lelltek és Hubayné megfogta
leanya kezét.

— Dréaga gyerekem... most elérkeztél ahhoz a
nagy naphoz, amely egy lednynak... tudniillik én
téged ugy neveltelek... egyszéval vannak bizonyos
dolgok...

Hebegett, piros volt, rettent§ zavar kinozta. De
ugyanolyan zavar kinozta Magdolnat is. Nem birta.
Elvonta kezét és felallott:

— Mama, ne faradj. En ezeket mar mind tudom.

— Tudod? — szélt az anya meghokkenve, de
megkdnnyebbilten.

— Tudok mindent.
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— Hat akkor Isten vezéreljen, édes gyermekem.

Homlokon csokolta és ugyancsak igyekezett vé-
get vetni a jelenetnek. Magdolna ugy érezte, hogy
most mar minden mindegy. iSemmit a vilagon nem
tudott abbdl, amit anyja most mondhatott volna
neki. Alég sejtései is gyerekesen homalyosak voltak.
De képtelen volt anyjaval ilyesmir6l beszélni. Ap-
jatol is iélszegen, zavartan bulcsuzott, nem néztek
egymas szemébe, igyekeztek tulesni a bucslzkoda-
son mindaketten.

Mikor a vasuti fulkében ketten maradtak, baré
Meszlényi Zoltan atkarolta a feleségét és szenvedé-
lyesen szjon csdkolta. Magdolna vakon, tehetetle-
nal, teljes dnmegtagadassal adta oda a szajat. A
férii vadul kezdte a csékot, de semmi viszonzast
nem kapvan, egyszerre abbahagyta. Megfogta a fele-
sége két karjat és ugy nézett a szemébe haragos,
6nz6 kutatassal.

— Miért nem csokol vissza? Talan még mindig
az a masik jar az eszében?

Magdolna szeme egyszerre tele lett konnyel.

— Ez igy nem j6 lesz, Zoltan, — mondta szeli-
den és szerényen, — ha maga azt hiszi, hogy még 6
jar az eszemben, akkor legyen jo hozzdm és segitsen
elfelejteni.

A férfi nézte egy darabig. Orrlyukai tagra
nyiltak.

— Hat majd elfelejti. Adja ide a szajat.

Goromban és hevesen csokolta tovabb. Mag-
dolna megadoéan tdrte. Ellendllas nélkidl hagyta
volna magéat megfojtani is. Ugy tirte a duhds cso-
kokat és a mohd kezek véagyakoz6 szorongatasat,
mint ahogy a jézan ember tirelmes megadassal
hallgatja a részeg ember értelmetlen hebegését.

Vége az elsd kotetnek.
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HARSANYI ZSOLT
ELETRAJZI REGENYEI

ES MEGIS MOZOG A FOLD

Galilei életének regénye
MATHIAS REX

Hunyadi Matyéas életének regénye

MAGYAR RAPSZODIA

Liszt Ferenc életének regénye

ECCE HOMO

Munkacsy Mihaly életének regénye
SZOLALJ, SZOLALJ, VIRRASZTO

Zrinyi, a kolt6é életének regénye

AZ USTOKOS

Petéfi életének regénye

SINGER ES WOLFNER IRODALMI INTEZET
KIADASA



